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XPnong un apkalposanas instrukcija

[et]  Boiler - Paigaldus- ja Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. -
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06scHeHne Ha CHMBONUTE -

1 0bAcHeHUe Ha CUMBONUTE

1.1 06scHeHHe Ha CHMBONHUTE

NpepgynpeanTenHy ykasaHua

MNpenynpeauTenHuUTe yKkasaHuA BTeKCTa ce 0603HauaBat
C npeaynpeauTeneH TOUbIbIHWK.

[IOMbNHUTENHO CUTHANHWUTE AyMU 0003HaUaBaT HAUMHa
U TEXeCTTa Ha NOCNeaMLnTE, aKo He CE CNIefIBaT MEpPKUTE
3a NPefoTBPATABAHETO HA OMACHOCTTA.

[ehrHUpaHK ca CneHNTE CUrHANMHW AYMH W CbLLMTE MOraT Aa bbaar

M3MNON3BaHU B HACTOALLMA JOKYMEHT:

»  YKA3AHME o3HauaBa, ue Morat ia Bb3HUKHAT MaTePUaNHH LLETH.

«  BHUMAHME 03HauaBa, ue Morar 1a HaCTbNAT 1EKU 0 CPEAHO TEXKU
TENEecH NoBpeay.

- NMPEAYNPEXAEHUE 03HauaBa, ue Morat Aia Ce nonyuar TEXKW 40
OMacHHM 3a XXMBOTA TENECHU NOBPELU.

» OMNACHOCT o3HauaBa, Ue LLe ce Nonyuar TeXKH 10 ONacHK 3a
XMBOTA HapaHABAHWA Ha Xopa.

BaxkHa MH(opmaLua

2 [laHHu 3a npoayKTa

2.1  Ynotpeba no npegHasHaueHue

BoinepbT 3a Tonna Bofia € npefHasHaueH 3a 3arpABaHe U CbXxpaHeHne
Ha nuTeiHa Boaa. Tpabsa fa ce cnassar Ba/IMAHUTE CNeLudHUUHM 3a
CTpaHata npeanucaH1a, HOPMU W IMPEKTUBH 3a N1TelHa Boda.

W3non3Baitte boiinepa 3a Tonna Bofa caMo B 3aTBOPEHU CUCTEMH.

Bcako apyro npunoxeHue He e U3MNon3BaHe No NpeaHasHaueHue.
Bcuuku noBpeau, Bb3HUKHANW BCNEACTBUE Ha ynoTpeba He no
npeaHasHaueHue, ce U3KNIYBAT OT rapaHLuATa.

WU3nckBaHua KbM nuTeitHata | MepHa eauHuua
Bopa

TBbpAOCT Ha BOAATa, MUH. ppm 36
rpeiH/ranon CALL (2,1
°dH 2
CTOMHOCT Ha pH, MUH. — MaKc. 6,5 -9,5

MpoBOAMMOCT, MMH. — MaKc.  |pS/cm 130 - 1500

° BaxkHa HdopmaLa be3 onacHOCTH 3a Xopa UK Bely
-I ce 0bo3HauaBart ¢ nokasaHusA BNABO CUMBOJ.

Tabn. 2 M3uckBaHuA KbM nuTeHHaTa Booa

2.2  dupmeHaTabenka

®upmeHarta Tabenka ce HamMpa B ropHaTa yacT Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha
boiinepa 3a Tonna Bofa M CbbpKa CNefHuTe AaHHM:

Lpyru cumBonu

CumBon |3HaueHue

> CTbnKa Ha fencTBue
> [penparka KbM ApYro MACTO B I0KYMEHTa
. W3bposBaHe/3anuc B CNUCHK

- W3bposeaHe/3anuc B cnuchbk (2. HUBo)

Tabn. 1

1.2 06wm yka3aHua 3a 6esonacHoct

06wo

ToBa pbKOBOJICTBO 32 MOHTAX M TEXHUUECKO 0DCMYXKBaHE e

NpeaHasHaueHo 3a CneLManucTy.

Hecna3sBaHeTo Ha yka3aHuATa 3a be30MacHOCT MOXe Aa JoBefe A0

TEXKM HapaHABaHMA Ha Xopa.

» [poueTeTe yKa3aHMATa 3a 6€30MaCHOCT M CNa3BaiTe ChabpXalluTe
Ce B TAX MHCTPYKLIWH.

» 3apace rapaHtupa besynpeuHa dyHKLWA, cria3BaiTe yKasaHWATA OT
PbKOBO[CTBOTO 3@ MOHTaX M TEXHWUECKO 06CNYKBaHe.

» MoHTHpaWTe W NYCHETE B €KCMN0aTalLus OTONMMTENHOTO
CbOPbXXEHHWE U MPUHAINEXXHOCTUTE CbINACHO CbOTBETHUTE
PbKOBO/CTEA.

» He 13non3gaiite OTBOPEHU Pa3LLMPUTENHH CbAOBE.

» B HMKaKbB cnyuaii He 3aTBapANHTe NpeANa3HUA Knanax!

Mos. OnucaHue

1 0603HaueH e Ha TMNa

2 CepueH Homep

3 [leicTBuTENneH obem

4 Pasxop Ha TonnMHa B PEXMM Ha FOTOBHOCT

5 HarpsBaH upes enekTpuuecKu HarpeBaten obem

6 [oauHa Ha NPOM3BOACTBO

7 3alumTa ot Koposusa

8 MakcumanHa Temneparypa Ha Toniata Boaa, Cba

9 MakcumanHa Temneparypa Ha Bxofia, Harpesaren

10 MakcumanHa Temnepartypa Ha Bxofa, Conap

11 Enektpuuecka moHocTt

12 Tonna Boga-BxoaHa MoLHocCT

13 Tonna Boaa-nebwT 3a Tonna Bofa-BXoAHa MOLLHOCT

14 lone3eH obem Tonna Boga ¢ Temneparypa 40 °C ot
€NeKTPMUECKO 3arpABaHe

15 Makc. paboTHO HanAraHe OTKbM NUTeHHaTa Boa

16 MakcumanHo 4onycTMMO HansraHe

17 MakcumanHo paboTHO HanAraHe, cTpaHa Ha HarpeBaTens

18 MakcumanHo paboTHo HanAraHe, conapHa cTpaHa

19 Makc. paboTHO HanAraHe oTkbM nuTerdHata sopa CH

20 MakcrMManHo KOHTPONHO HanAraHe OTKbM MUTeNHaTa Boaa
CH

21 MakcumanHa Temneparypa Ha Tonniara Boga npu
€NeKTPMUEeCKO HarpsiBaHe

Tabn. 3 ®upmena tabenka

2.3 06xBaT Ha joCTaBKaTa

- boiinep 3a Tonna Boaa (MOHTHPaH ¢ bonToBE BbpXy NaneT)
+  PbKOBOACTBO 33 MOHTAX M TEXHUUECKO 00CNYBaHe

° 0bxBaTbT Ha 10CTAaBKaTa He BKNOUBa KpaH 3a U3touBaHe
] nToN Tpﬂ6Ba [la Ce nopbya OTAEeNHo.
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n [laHHK 32 npoAyKTa

24 TeXHHUeCKH AaHHH 2.5 OnucaHKe Ha NpoAYyKTa

+ Pa3amepu 1 TeXHUUECKHN faHHH (= ¢ur. 1, cTpanuua 107) n )
+ [narpama Ha 3arybara Ha HansaraHe (= cur. 2, ctpanuua 107) 93 aHcanne
1 TBbpaa U30nauua oT NonMypeTaHoBa nAHa ¢ 06BMBKa OT
| Egunuua |33120(w) (honro Bbpxy Meka nognoxka ot nAaHa 30 mm
Boinep 2 MoHTMpaH be3 u3onaumusa MarHeaues aHop,
Mone3sex obem (06Ly) | 120 3 TonnoobMeHHWK 3a JoHarpsABaHe upes HarpeBarter,
MonesHo KONMUECTBO Tonna Boga ) npu emaitnupana rmaaka rppba
Temnepatypa Ha Tonnara BoAa Ha I,,3)(0M2): 4 [ToTonAema run3a 3a fjatumka 3a Temnepartypa Ha
45°C | 163 reHeparopa Ha ToNnnnHa
40°C | 190 5 Bomocbabpaten, emainupaHa CToMmaHa
Pa3xof Ha TONAMHA B PEXMM Ha roToBHocT | kKWh/24h[1,6 6 KonTponeH oT8op 3a Textiuecko obenyxeate
CbINacHo MOYMCTBaHE Ha ropHaTa cTpaHa/LMpKyNnaLnuoHHO
DIN 4753 uacr 83) G
MakcumaneH 4ebuT Ha BXoga 3a CTydeHa Boaa| I/min 12 7 PVC Kana ha obnuuoBKara
MaKkcumanHa Temneparypa Ha tonnaragoga | °C 95 8 Bxoa Ha boiinepa
MakcumanHo paboTHO HanAraHe Ha bar 10 9 W3xon 3a Tonna BoAa
nuTeiHaTa Bofja 10 Bxoz 3a cTyAeHa Boga
MakcuManHo pasueTHo HanArawe (cTygeHa | bar 7.8 11 Waxon Ha bornepa
BOAa) 12 Mya 3a kpaHa 3a U3TOUBaHe ([OMbAHUTENHA
MaKCMMarHo U3NUTBATeNHO HanAraHe - Tonna |bar 10 npuHagnexwoct) R 1/2"
BOJa Tabn. 5 Onucanne Ha npodykTa (= ¢ur. 3, cTpannya 108)
TonnoobmeHHHK
[Nokasaren Ha nponssopuTenHoct Ny NL 1,2
cbrnacko DIN 47084
MOLLHOCT B HEMPEKbCHAT PEXMM (NpH kw 20
Temnepatypa Ha Bxogsuata soaa 80 °C, [/min 8,2
“3xofiHa TeMneparypa Ha Tonnata soaa 45 °C
W TemMneparypa Ha cTyfeHata soga 10 °C)
BpeMe 3a HarpsABaHe NPy HOMUHaNHa min 27
MOLL{HOCT
MaKciMarnHa MOLLHOCT Ha HarpsiBaHe °) Kw 20
MakcumanHa Temneparypa Ha tonnatasoga | °C 110
MakcumanHo paboTHo HansraHe Ha ropeuuata |bar 16
BoAa

Tabn. 4 Texuuyecku 0aHHH
1) bBe3 nombAHKTENHO MbiHeHe; 3alaieHa Temneparypa Ha bornepa 60 °C

2) CMmeceHa Bofia B TouKaTa Ha npucbeguHsasaHe (npu 10 °C Temnepartypa Ha
CTyfeHara Bofa)

&L

3arybuTte npy pasnpeaeneHue U3BbH boiinepa 3a Tonna Boaa He ca
OTUETEHM.

=

Koeduumnen Ha edpektnHocT N =1 cbrnacHo DIN 4708 3a 3,5 nuua, HopmanHa
BaHa W KyXHeHCKa M1BKa. Temnepatypu: boinep , U3xoa 1 CTyaeHa Boaa .
M3mepBaHe Npu MakcMManHa MOLYHOCT Ha HarpABaHe. [p1 HamansABaHe
MOLLHOCTTa Ha HarpsBaHe N Lue bbae no-mambk.

5

[Tpy reHepaTopu Ha TOMNKMHA C NO-BUCOKA HarpeBaTeNnHa MOLLHOCT OrpaHuueTe
[0 nocoyeHarta MOLLHOCT.
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Mpeanucanua n

3 Mpepnucanus

CnasBauTe cnegHuTe CTaHAapPTU U AUPEKTUBH:

+  MECTHM NpeanucaHms
+ EnEG (B epmanus)
+ EnEV (B lepmaHus).

MoHTax 1 0bopyaBaHe Ha MHCTanaLWu1 3a OTOMNEHKe U NOArOTOBKA Ha
TONNa Bofa:
« Cranpaptv DIN-MEN

- DIN4753-1 - HarpeBatenu 3a Boaa ...; M3UCKBaHMHA,
MapK1pOoBKa, 0bopyaBaHe W U3NUTBaHe

- DIN4753-3 - HarpeBarenu 3a Bofa ...; 3allUTa OT KOPO3HA
OTKbM CTpaHarta Ha BoAaTa upe3 eMannupaHe; M3NCKBaHUA U
W3NWUTBaHe (CTaHAAPT 3a NpoayKTa)

- DIN4753-6 - BogoHarpeBatenH1 MHCTaNaUmy ...; KaToAHa
3allMTa OT KOPO3KA 32 EMANNMUPaHN CTOMaHEHH Cb0Be;
W3UCKBaHWA W U3NUTaHKe (CTaHAAPT 3a NPOAYKTa)

- DIN 4753-8 - Harpearenu 3a Boja ... - Yact 8: TonnuHHa
“3onauua Ha Harpesatenu 3a sopa Ao 1000 | - UsuckBaHua 1
W3NWUTBaHe (CTaHAAPT 3a NPoayKTa)

- DINEN 12897 - 3axpaHBaHe ¢ Boga - [lpeanucaHue 3a...
AkymynatopeH 6o¥inep (cTaHgapT 3a NPoAyKTa)

- DIN 1988 - : TexH1ueck1 NpaBKUna 3a MHCTaNaLMK 3a NUTeRHa
BOAa

- DINEN 1717 - 3awuTa Ha nuTeHaTa Boia OT 3aMbPCABAHKA ...

- DINEN 806 - TexHWueck1 NpaB1na 3aMHCTanauuum 3a nuteiHa
BOAa

- DIN4708 - LleHTpanH1 BogoHarpeBaTenHu CbopbXeHUs

- DVGW
- PaboteH nucTW 551 - : CbopbiKeHUA 3a HarpsABaHe 1
BOAONPOBOAHM CbOPbXEHMUA Ha MUTENHA BOLA; TEXHUUECKH
MepKM 33 HaManABAHETO Ha pacTexa Ha NEerMoHeNM B HOBH
CbOPBXKEHUS;....
- PaboteH nuct W 553 - OnpepensHe Ha napameTpuTe Ha
LMPKYNALMOHHM CUCTEMM ... .

5 MoHTax

» [lpoBepeTe LeNocTTa U HEBPEAMMOCTTA Ha 6017|nepa 3aTonnaBofa.

° B 3aBMCMMOCT OT eCTECTBOTO Ha ONAKOBKaTa € Bb3MOXHO
'I Jla ce Npean3BKKa HarbBaHe Ha KoXyxa Ha bornepa.

[bHKMTE Ce ombBaT CaMu B PaMKMUTE Ha 72 yaca cneq
pasonakoBaHe.

5.1 MonTax

5.1.1 W3KuCcKBaHHA KbM MACTOTO 32 MOHTaX

YKA3AHMUE: oBpeau BcneacTeue Ha HeoCTaTbuHa

TOBAPOHOCHMOCT HAa MOHTAXHaTa NOBbPXHOCT UMK Ha

HenopaxoaALy pyHaamMeHT!

» YBeperTe ce, Ue MOHTAXKHATa MOBbPXHOCT € PaBHa U €
€ AoCTaTbyHa TOBAPOHOCMMOCT.

4 TpaHcnopt

Mp# TpaHCNOPT MOXETE Aa AEMOHTHUPATE KOXYXa

(= owur. 5, ctpannua 109).

IpH HEeQOCTUT Ha MACTO, BOOChAbPXATENAT MOXE [1a Ce
TPAHCMOPTHPa CbC 3aTerHara ¢ BUHTOBE JbcKa (be3
naneta) (= dwr. 4, ctpanuua 108).

mud 0

» AKO MMa 0NacHOCT OT CbOMpaHe Ha BOAa Ha Nofa Ha MACTOTO Ha
MOHTaX, MOHTHpPaiiTe bolnepa 3a Tonna Bofa BbpXy NocTaBKa.

» MoHTupaitTe boinepa 3a Tonna BoAa B CyXH 3aKPUTH NOMELLIEHHA, B
KOWTO HAMA OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe.

» Cbbniofaeaiite MMHUManHata BUcounHa (= 1abn. 9, ctpanuua 107)
Ha MACTOTO 3a MOHTaX. He ce 3UCKBAT MUHUMAHKW OTCTOAHUA OT
CcTeHara.

5.1.2 MoHTHpaHe Ha Goiinepa 3a Tonna Boga

» locraBeTe boinepa 3a Tonna Boaa Bbpxy MeKa Noanoxka,
Hanpumep Bbpxy oaeano (= ®wur. 6, ctpaHuua 109).

» PasBuitTe abckata (- dwur. 6, cTpaHuua 109).

3aBWuiiTe OTHOBO [10MHUTE BUHTOBE (= ur. 7, cTpanmua 109).

» MoHTax Ha boiinepa 3a Tonna Bofa M HUBENMpaHe
(= our. 7, ctpanunua 109).

» EBeHTyanHo NoCTaBeTe AEMOHTUPAHaTa KOXYXa U 3aTBOPeTe Luna
(= dour. 8, cTpanmua 110).

» [locTaBAHe Ha TehIOHOBA NEHTa UMK TEPNIOHOBO BNAKHO
(= dur. 9, cTpanmua 110).

v

5.2 XuapaBnuuHa Bpb3Ka

» [lpeauTpaHcnopTupaHe obesonacete bonnepa3saTtonna BogacpeLly
nagaHe.

» TpaHcnopTupaHe Ha boinepa 3a Tonna Boda (= dur. 4,
cTpaHuua 108).

MPEQYNPEXAEHUE: OnacHocT 0T noxap npu pabotv

10 3anoABaHe U 3aBapsABaHe!

» [pu paboTy no 3anosBaHe 1 3aBapsBaHe B3eMeTe
noaxoAALLM NPeAnasHA MePKK, Tbid KaTo TONMHHATA
“30naLuAa e 3ananuma, (Hanpumep NoKpuiTe
TOMNMHHATA U30NaLA).

» Cnep pabotata npoBepeTe HEBPEAUMOCTTA Ha
KOXyxa Ha boinepa.

NMPEAYNPEXOEHME: OnacHocT 3a 3apaBeTo oT
3ambpceHa Boga!

HeuncTo U3MbiHEHWTe MOHTaXHM paboTh BOAAT 10
3amMbpCcABaHe Ha NUTerHaTa BOAA.

» boiinepbT 3a Tonna Boaa TpA0Ba 1a Ce MOHTMPA U
obopyaBa beaynpeuHo B XMrMEHHO OTHOLLEHHE
CbITIACHO CreLndUUHNUTE 3a CTPaHaTa HOPMHU 1
npeanucaHus.

AKO KOXyXbT e bKn cBaneH 3a TpaHcnopTa, Tou TpAbBa a
ce nocTaBu 0bpaTHO Npey OCbLLECTBABAHE Ha
XMApaBn1uHaTa Bpb3aka (= dur. 8, ctpannua 110).
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n MyckaHe B ekcnnoarauus

5.2.1 CsbpxeTe XuapaBNnuYHo 6olnepa 3a Tonna Boga

MprUMep Ha MHCTaNaLMA C BCUUKK NPENOPbUMTENHU KNanaH1 1 KpaHoBe
(= cour. 10, cTpanuua 110).

OnucaHue

=
°©
&

bownep

KnanaH 3a BeHTUnauua 1 0be3Bb3aayliaBaHe

CnuparteneH KnanaH ¢ KnanaH 3a U3TouBaHe

lMpennaseH knanaH

BbsBparHa knana

Hansraxe B Hansrane 3a Pepyuupauy knanaH
Mpexara 3apeiicTBaHe |gEC u3BbHEC
(cTatHuHo Ha npeAnasHuA

HanaraHe) KnanaH

< 4,8 bar > 6 bar He e Heobxoaum

5 bar 6 bar Makc. 4,8 bar

5 bar > 8 bar He e Heobxoaum

6 bar > 8 bar makc. 5,0 bar  |He e Heobxoanum
7,8 bar 10 bar makc. 5,0 bar  |He e Heobxogum

CnupateneH knanaH

LinpKynauuoHHa nomna

Penyuupatl knanaH (npu Hyxaa)

O OO INODABRW N =

M3nuTtareneH knanaH

=
o

Bb3BpareH knanaH

[y
[y

CBbp3BaLl LyLiep 3a MaHOMETbP

>
-]

Wsxop 3a Tonna Boaa

m
Pl

Bxop 3a cTyaeHa Boga

EZ Bxop Ha uMpKynaumata

Tabn. 6 [pumepHa uactanayms (= ¢ur. 10,cTpaHmya 110)

» MoHTHpaiiTe KpaHa 3a M3TouBaHe (I0MbAHUTENHA NPUHAMLNEKHOCT).

» M3nonagaiiTe MaTep1ani 3a MOHTaX, U3ObPXallM Ha HarpABaHe 10
110°C (230 °F).

» He 13non3BaiTe OTBOPEHM PA3LLMPHUTENHH ChIOBE.

» [lpu MHCTanaLuMu 3a HarpABaHe Ha N1TelHa BoAa C NNacTMacoBH
TPLOONPOBOAM HENPEMEHHO U3MON3BaNTE METANHU BUHTOBH
CbeaMHEHHS.

» Onpepnenete pasmepa Ha TPbOONPOBO/IA 3a U3NPA3BaAHETO CbINACHO
LyLiepHOTO Pe3boBO CheMHEHHE.

» [lpu “3non3BaHe Ha Bb3BPATEH KNnanaH B 3axpaHBallua
TpbbONpPOBOA KbM BXOAA 3a CTyfIeHa BOfa: MOHTUPaNTe NpeanaseH
KnanaH Mexnay Bb3BPaTHUA KNnanaH W BXo/a 3a CTyfleHa Bofa.

» Korarto CTaTMuHOTO HanAraHe Ha MHCTanauuaTa e Hag 5 bar,
MOHTUPaNTE PEAYLMPBEHTHN.

5.2.2 MoHTuHpaiiTe npeana3eH KnanaH (ot KNHeHTa)

» OTKbM BX0oAHaTa CTpaHa MOHTUPANTE NPEMUHAN TUMOBO M3NUTaHUE,
onobpeH 3a nuTeliHa Boaa npeanaseH knanaH (> DN 20) B Tpbbata
3acTyneHa Boaa (= dwr. 10, ctpaHuua 110).

» CobniopaBaiite pbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX Ha NPEeANa3H1A KnanaH.

» WanyckatenHataTpbba OT NpeanasHus knanaH aa bbae 0TBOPeHa, Ha
BUAMMO MACTO B 3aLLMTEHA OT 3aMpb3BaHe 00NacT Haj, MACTOTO 3a
OTBOJHABAHE.

- CeueHueTo Ha U3nyckatenHata Tpbba TpsabBa 1a CboTBETCTBA
Han-ManKo Ha CeUEHMETO Ha U3X0/a Ha NPeaNa3HKA KnanaH.

- MWsnyckatenHata Tpbba Tpabea Aa Moxe Aa nponycka obemeH
MOTOK, PaBeH Hal-Manko Ha TO3M, KOWTO MOXe fia NPeMUHaBa
npes Bxoaa 3a CTyaeHa Bofa (= Tabn. 4, ctpaHnua 4).

> 3akpeneTe KbM NpefnasH1aA KnanaH Tabenka cbC CneaHNsa Haanuc:
"ManyckatenHa Tpbba - He 3aTBapsiTe. [10 BpeMe Ha HarpABaHEeTo
MOpaayn TEXHONOTMUHM NPUUMHU MOXKE a U3ne3e Boga."

Korato cTaTHUHOTO HanAraHe Ha MHcTanauuaTa npesuwasa 80 % ot

HanAraHeTo, NpM KOETO Ce 3aeMCTBa NPeANa3HUAT KnanaH:

» MoHTHpa#Te npea Hero peayuupBeHTun (= durypa 10,
cTpaHuua 110).

Buderus

Tabn. 7 M360p Ha nodxo0Auy pedyympall KnanaH

5.3 MoHTax Ha JaTuMKa 3a Temneparypara Ha Tonnara
BoAa
3a “3MepBaHe U KOHTPO/ Ha TeMnepartyparta Ha Tonnarta Boaa

MOHTUpaMTe TeMnepaTypHUA AATUMK 3a TOMNaTa BoAa Ha boinepa Ha
TOuKaTa Ha uamepaaHe [4] (= dwmr. 3, ctpanuua 108).

» MoHTax Ha iaTuMKa 3a TeMneparypa Ha Tonnara Boga (= dwr. 11,
cTpaHnua 110). TpAbBa HenpeMeHHO [la Ce OCHUIYPH KOHTAKT Ha
MOBbPXHOCTTA Ha jaTuMKa C MOBbPXHOCTTA HA NOToNAeMarta runsa no
uAnara u JbmkuHa.

6 MyckaHe B ekcnnoatauus

YKA3AHMUE: lMoBpepa Ha bolinepa ot cBpbxHanaraHe!

Mpwu cBpbXHanAraHe Morar Aa ce Noyuar nykHaTWHU OT

HanpexeHue B eManna.

» He 3aTBapsAiTe U3NyckatenHua TpbbonpoBop Ha
npeanasHua KnanaH.

4 I'IyCKaﬁTe B eKcnnoaraunAa BCUYKU KOHCTPYKTUBHU Bb3/TN U
NPUHAONEXHOCTU CbIMAaCHO YKa3aHMATA Ha NPOU3BOAUTENA B
TEXHUUECKUTE NOKYMEHTH.

6.1 HYCKaHe B eKcnnoatauua Ha akymynupauwua cbj 3a
Tonna BoAa

. W3BbpLUBaliTe NPOBEPKaTa 3a XePMETUUHOCT Ha boknepa
-I 3a TONNa Bofa camo C NUTeHHa Boaa.

ManutatenHoTo HanAraHe OTKbM CTpaHaTa Ha Tonnara Boaa TpAbea ja

Obae makcumanto 10 bar (145 psi).

» [lpeav nyckaHeTo B eKCnnoaralusa NPOMHITE OCHOBHO
TpbbonposoauTe 1 boiinepa 3a Tonna soaa (= dur. 13,
cTpaHuua 111).

» 1I3BbpllBaHE Ha NPOBEPKA 33 XePMETUUHOCT (= chur. 12,
cTpaHuua 111).

6.2 WUHcTpyKTHpaHe Ha noTpebutens

MPEAYNPEXAEHUE: OnacHocT OT U3rapsaHe npu

13BOAMTE 3a Tonna Bopa!

Mo BpeMe Ha TepMUYHaTa 1e3MH(EKLMA M NPH 3aaafieHa

TemnepaTtypa Ha Tonnara Bofa no-sucoka ot 60 °C, e

Ha/nu1Le ONacHOCT OT U3rapsHe NpY U3BOAMTE 3a ToNNa

BOAA.

» UWHcTpyKTUpaliTe onepartopa, fia 0TBapA camo
KpaHoBe CbC CMeceHa Bofa.

» ObsACHeTe HauMHa Ha pa60Ta n 06Cl'|y)KBaH6TO Ha MHCTanauuATa U Ha
60|7|nepa 3aTONNa Bofa, Kato HabnerHeTe cnewuManHo Ha CBbp3aHUTE
¢ besonacHocTTa TOUKH.

6

SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)



» 0bsAcHeTe NpUHLMNA Ha EMCTBME U NPOBEPKATA Ha NpeanasHuA
KnanaH.

» [lpepaiTe Ha onepaTopa BCMUKK NPUNOXKEHU [OKYMEHTH.

» [Mpenopbka kbM onepatopa: CkntoueTe 10roBop 3a 0bcnyKBaHe 1
MHCNEKLMA C NMMLIEH3UPAHO CNeLnani3upaHo NpeanpuaT1e.
ObcnyxBanTe bolnepa 3a Tonna Boga CbrNacHo NPeAnucaHuTe
uHTepBanu (= Tabn. 8) 1 ro MHCNEKTUPaiiTe EXXErofHO.

» WHCTpyKTUpaliTe onepatopa 3a CNeAHUTE TOUKK:

- [lpu HarpsiBaHETO MOXKe [1a M3Nne3e Bofa OT NPeAnasHus KnanaH.

- WM3nyckatenHuat TpbbonpoBo Ha NpeanasHua knanaH Tpabeaa
Ce AbPXU HeNPEeKbCHATO OTBOPEH.

- Tpnabea fa ce cna3pat MHTEPBANMTE 3a TEXHUUECKO 00CNYKBaHe
(= Tabn. 8)

- [penopbka Np1 ONacHOCT OT 3aMpb3BaHe U KPAaTKOTPaHHO
OTCbCTBHE Ha onepaTopa: nycHeTe fa paboti boinepa 3a Tonna
BO/la W 33[1alTe Hal-HUCKaTa TeMnepaTtypa Ha BoaaTa.

U3BexpaHe OoT eKkcnnoatauua

» M3KntoueTe KOHTPONepa 3a TeMneparypa Ha TepMoyrnpaBneHHeTo.

MPEQYNPEXAEHMUE: NsrapsaHe ¢ ropelya Boga!
» OcraBete boinepa 3a Tonna Boaa fia ce OXnaau
JI0CTaTbuHO.

» Wanpa3BsaHe Ha bornepa3a Tonna Boaa (= Masa9.2.2,
CTpaHuua 7).

» K3Bepete OT ekcnnoatauua BCUUKW KOHCTPYKTUBHM Bb3NH U

MPUHALEXHOCTM HA MHCTANALMATA CbIMACHO YKa3aHMATa Ha

MPOM3BOANTENA B TEXHUUECKUTE JOKYMEHTH.

3aTBOpETE CNMPATENHHUTE KNanaHu.

ManycHeTe HanAraHeTo B ToNNoobMeHHMKa.

M3npasHeTe 1 npofyxaiTe TONN00OMEHHHKA.

3a [1a He ce Nonyun Koposua, U3cylleTe obpe BbTPELLHOCTTA U

0CTaBeTe OTBOPEH Kanaka Ha KOHTPONHWA oTeop (= dur. 3 [6],

CTpaHuua 108).

vvvyywyy

8 3awuTa Ha oKonHara cpega/yTunusauus

Ona3BaHeTOo Ha OKOMHATa Cpefia € OCHOBEH NPUHLMN Ha rpyna Bosch.
KauecTBOTO Ha n3pnenuata, UKOHOMHUYHOCTTA U ONA3BAHETO HA OKO/NTHATA
Cpefa 3a Hac ca paBHOMOCTAaBEHM LieNK. 3aKoHUTe U pasnopeadbuTe 3a
Ona3BaHe Ha OKO/HaTa CpPefa Ce CMasBar CTPUKTHO.

3a 0na3BaHeTo Ha OKO/HATa Cpefa HWe U3non3Bame Han-fobpara
Bb3MOXHa TEXHWKA M MATepUanH, Kato OTUMTaMe apryMeHTHUTE OT IMefHa
TOUKa Ha UKOHOMUUECKATa E(.bEKTVIBHOCT.

OnakoBKka

[To oTHOLLEHKE Ha OMaKoBKaTa H1e yuyactBame B CI'IELI,I/I(*)VNHI/ITE
CUCTEMM 3a YTUNU3ALMA, FapaHTUPALLKX ONTUMANHO PELMUKNIUPAHE.
Bcuruku U3non3BaHW ONakoBbUHK Matepuanu ca eKONorMyHoO YUCTU U
Morart ia ce n3non3Bat MHOMOKpaTHO.

bpakyBaH ypen

bpakyBaHuTe ypeau Cbabp3KaT LIEHHW MaTep1anu, KouTo Tpsabea aa
Obaar NofNoXeHW Ha NOBTOPHA YTUNH3aLMS.

KOHCTPYKTUBHWUTE Bb3NK Ce OTAENAT NECHO, @ N1ACTMACOBMTE AETaHK
ca 0bo3HaueHu. Mo TO3W HauMH PANUUHKUTE KOHCTPYKTUBHHU Bb3NK
MOorart fia ce COPTMPAT 1 [ia Ce Npefafar 3a peLuKnMpaHe unu
YHULLOXaBaHe KaTo OTNaabLu.

UsBexpaHe oT ekcnnoarauusa

9 TexHuuecko obcnyxsaHe

» OcrTaBsaiTe boinepa 3a Tonna Bofa fia Ce 0XNaau [0CTaTbuHO Npeau
BCAKO TEXHUUECKO 0DCNYKBaHE.

» W3BbpLUBaiiTE NOUMCTBAHE U TEXHMUECKO 0DCNYXBaHE Ha
NoCoYeHWUTe UHTEPBANHu.

» OTCTpaHsABanTe Hen3npaBHOCTUTE He3abaBHO.

» 1I3non3BsanTe caMo OPUTMHANHU PE3EePBHM YacTu!

9.1 WnTepBanu Ha nopApbKKa

TexHuueckoTo obcnyxBaHe TpAbBa 1a Ce M3BbPLUBA B 3aBUCUMOCT OT
nebuta, paboTHata Temneparypa v TBbpoCTTa Ha BoAata (= 1abn. 8).

M3non3BaHeTo Ha XnopupaHa nUTeMHa Bofa UK yCTpOVICTBa 3d
OMEKOTABAHE CbKpalllaBa UHTEPBA/IUTE HA TEXHUUECKO 06Cl'ly)KBaHe.

TebpaocT Ha Boaata B dH 3...8,4 8,5..14 |>14
KoHLeHTpauua Ha Kanuues

Kkap6oHnar B mol/ m* 0,6...1,5 [1,6...2,5 [>2,5
Temneparypu Meceuu

Mpu HopmaneH aebuT (< ot obema Ha 6oinepa/24 u)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Mpu noBuwweH aebut (> or 0b6ema Ha 6oinepa/24 u)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tabn. 8 MuTepBanu Ha TexHnyecko 0bcnyxBaHe B Meceun

3a KauecTBeHHTE MoKa3aTeNk Ha BoJaTa MOXeTe [a Ce 0CBEJOMUTE B
MECTHOTO BOL,0CHAbANTENHO NpeanpHATHe.

B 3aBMCMMOCT OT CbCTaBa Ha BofaTa ca yMECTHU OTKNOHEHHSA OT
YNOMEHATHTe NPOrHO3HW CTOMHOCTH.

9.2  Pabotu no TexHuuecko obcnyxsane

9.2.1 [poBepka Ha npegna3eH KnanaH
» [poBepsABanTe NpPeanasHUsA KnanaH exerofHo.

9.2.2 MU3touBaHe Ha boiinepa 3a Tonna Boaa

° Mpy U3npasBaHe Ha akymMynaTtopHua boiinep

-I MOCPECTBOM KpaHa 3a M3TOUBAHE € Bb3MOXHO TOW f1a
He Ce U3NPasHu HanbHo. [TbNHO U3Npa3BaHe MOXe Aa

Ce NOCTUrHe NOCPEACTBOM U3CMYKBAHE C YUUCT MapKyuy.

» Otnenete boinepa 3a Tonna Boaa 0TKbM CTpaHaTta Ha
BOMIONPOBO/HATA MpeXa. 3a LienTa 3aTBOpeTe CuparenHuTe
KnanaHu.

» OTBOpETE NO-BUCOKO PA3MONOXKEH KPaH 3a U3TOUBAHE C LieN
BEHTUNALMA.

» OTBOpETE KpaHa 3a U3TOUBaHe ([OMbAHUTENHA NPUHANEXHOCT)
(= dmr. 3 [12], ctpanuua 108).

» l3npa3BaHe Ha 0CTaTbKa MOXE Aa Ce NOCTUrHe NOCPEeACTBOM
M3CMYKBaHE C UACT MapKyu.

» Cnep TeXHWUECKOTO 0DCNYXKBaHe 3aTBOPETE OTHOBO KpaHa 3a
H3TOUBaHE.

» [IpoBepKa Ha XepMeTHUYHOCTTa CNef MOBTOPHO HaMb/BaHe
(= dour. 12, ctpanuua 111).

Buderus
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n TexHuuecko o6cnyxBaHe

9.2.3 OrtcTpaHsABaHe Ha BapoBHKa/nouncTBaHe Ha boiinepa 3a
Tonna Bopa

3a a ysennuute eeKTMBHOCTTA Ha NOUUCTBAHETO,
NPenu HanpPbCKBAHETO 3arpenTe TONNoobMeHHUKa.
OtnaraHuaTa (Hanp. KOTNEH KaMbK) Ce pasrpaxnaar no-
NECHO upe3 edeKTa Ha TEPMOLLIOK.

» ManpasHete bolinepa 3a Tonna Boaa.
» [lpoBepeTe BLTPELLIHOTO NPOCTPAHCTBO Ha boiinepa 3aTonna Boaa 3a
3aMbpCABaHMUA (KOTNEH KaMbK).

» [pu cnabo BapoBuTa Boga:
lpoBepABaitTe PeaoBHO Pe3epBoapa 1 ro NoyMcTBaiTe ot
3aMbpCABaHMS.

-Unu-

» [Mpu cbabpxalLa BAPOBUK BOAA, CbOTB. CHIHO 3aMbpCcABaHe:
B 3aBMCMMOCT OT HANIMUHOTO OTNIaraHe Ha BapOBHK PEOBHO
NouKCTBaiTe OT BApOBMK DoiNepa 3a Tonna BoAa C XMMUUECKH
cpefncTBa (Hanp. upes NoaXoAALLO CPEACTBO 3a Pa3TBapAHe Ha
BapOBMK Ha ba3ata Ha TMMOHEHa KUCenuHa).

» [pbckaHe Ha boinepa 3a tonna Boaa (= dur. 15, ctpanmua 111).

» OTcTpaHeTe OCTaTbLMTE C NPAXOCMYKauKa 3a Cyxo/MOKpPO
MouucTBaHe C NNacTMacoBa CMyKaTenHa Tpbba.

» [10BTOPHO YN/TbTHABAHE Ha TarnaTa Ha KOHTPO/HKA OTBOP
(= dour. 16, cTpanmua 112).

» [loBTOPHO NyCKaHe B eKcnnoataLua Ha bornepa 3a Tonna soga
(- rnasa 6, cTpanuua 6).

9.2.4 [poBepKa Ha MarHe3WeBHA aHOA,

° Ako MarHesneBHuTE aHOAM HE Ce NOAAbPXKAT HAANEXHO,
l rapaHUMUATAa Ha 6017|nepa 3aTonna Bofa Ce npekparAaBa.

MarHeaneBuAT aHoA4 e 6bp30VI3HOCBaU.la Ce uacT, KoATo ce U3xabnea npu
eKcnnoarauna Ha 6017|nepa 3aTonna Bofa.

° He aonycKa¥nTe KOHTAKT Ha BbHLLUHATa MOBbPXHOCT Ha
] MarHesueBua aHOA C MaCno UNKU rpec.
» Cnepete 3a uucToTarta.

» 3atBopeTe BX0Ofa 3a CTyAeHa Boja.

» WM3nycHeTe Ha HanAraHeTo Ha boinepa 3a Tonna BoAa.

» [leMOHTUpaiiTe 1 NpoBepeTe MarHeanesua aHoa (= dur. 17 1 18,
cTpaHuua 112).

» KoraTo iuameTbpbT CTaHe < 15 mm, CMeHeTe MarHeaneBm1s aHof.

Buderus
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n Pouzité symboly

1 Pouzité symboly

1.1 Pouzité symboly
Vystrazné pokyny

Signalni vyrazy navic ozna¢uji druh a zavaznost
nasledku, které mohou nastat, nebudou-li dodrzena
opatreni k odvraceni nebezpecdi.

Vystrazna upozornéni uvedend v textu jsou oznacena
& vystraznym trojihelnikem.

Definovana jsou nasledujici signalni slova, ktera v tomto dokumentu

mohou byt pouZita:

« OZNAMENi znamena, 7e mize dojit k materialnim &kodam.

- UPOZORNENi znamena, 7e miize dojit k lehkym aZ stfedné tézkym
(jmam na zdravi osob.

- VAROVANi znamena, 7e mize dojit k tézkym aZ Zivot ohrozujicim
(jmam na zdravi osob.

« NEBEZPECi znamend, 7e dojde k tézkym a2 Zivot ohrozujicim Gjmam
na zdravi osob.

Dilezité informace

° Dilezité informace neobsahuijici ohrozeni ¢lovéka nebo
-I materialnich hodnot jsou oznaceny vedle uvedenym
symbolem.

DalSi symboly

Symbol |Vyznam

> pozadovany tkon
> odkaz na jiné misto v dokumentu
. vycet/polozka seznamu

- vycet/polozka seznamu (2. rovina)

Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostni pokyny

Vseobecné informace

Tento navod k instalaci a udrzbé je urcen pro odbornika.

Nedodrzovani bezpecnostnich upozornéni mlize vést k tézkym Gjmam

na zdravi.

» Prectéte si bezpecnostni upozornéni a dodrzujte pokyny, které jsou
v nich uvedené.

» Aby byla zaruc¢ena bezchybna funkce, dodrzujte pokyny uvedené v
navodu k instalaci a udrzbeé.

» Zdroj tepla a prislusenstvi namontujte a uved'te do provozu podle
prislusného navodu k instalaci.

» Nepouzivejte oteviené expanzni nadoby.

» Pojistny ventil nikdy nezavirejte!

Buderus

2 Udaje o vyrobku

2.1  Uzivani k uréenému ticelu

Zasobnik teplé vody je urcen k oh'evu a akumulaci pitné vody. Pro
manipulacis pitnou vodou dodrzuijte specifické normy a smérnice platné
v dané zemi.

Zéasobnik teplé vody pouzivejte pouze v uzavienych systémech.

Kazdé jiné pouZiti se povazuje za pouZiti v rozporu s uréenym tcelem.
Skody, které vzniknou v dlisledku pouzivani, které je v rozporu se
stanovenym Ucelem, jsou vylouceny ze zaruky.

Pozadavky na pitnou vodu Jednotka
Tvrdost vody, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH, min. — max. 6,5-9,5
Vodivost, min. — max. ps/cm 130 - 1500

Tab. 2  PoZadavky na pitnou vodu

2.2  Typovy stitek

Typovy Stitek se nachazi nahore na zadni strané zasobniku teplé vody a
obsahuje tyto tdaje:

Pol. Popis

1 Typové oznaceni

2 Vyrobni cislo

3 Skutecny obsah

4 Naklady na teplo pohotovostniho stavu

5 Objem ohraty elektrickym dotopem

6 Rok vyroby

7 Protikorozni ochrana

8 Max. teplota teplé vody v zasobniku

9 Maximalni teplota na vystupu zdroje tepla

10 Maximalni teplota na vystupu solarniho systému

11 Elektricky pfipojovaci vykon

12 Vstupni prikon otopné vody

13 Objemové proudéni otopné vody pro vstupni pfikon otopné
vody

14 Odebiratelny objem pri elektrickém ohfevu na 40 °C

15 Max. provozni tlak na strané pitné vody

16 Nejvyssi dimenzovany tlak

17 Maximalni provozni tlak na strané zdroje tepla

18 Maximalni provozni tlak na strané solarniho systému

19 Max. provozni tlak na strané pitné vody CH

20 Max. zkusebni tlak na strané pitné vody CH

21 Max. teplota teplé vody pfi ohrevu elektrickym dotopem

Tab. 3  Typovy Stitek

2.3  Rozsah dodavky

» Zasobnik teplé vody (pfiSroubovany na paletu)
+ Navod kinstalaci a udrzbé

° Vypoustéci kohout neni soucasti dodavky a musi byt
'I objednan samostatné.
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2.4  Technické udaje
+ Rozméry a technicka data (- obr. 1, str. 107)

Udaje o vyrobku n

2.5  Popis vyrobku

. Pol. Popis
" Craf tlakové zraty (> obr. 2, str. 107) 1 Tepelna izolace z tvrdé polyuretanové pény s foliovym
|Jedn°tka |33120(w) oplasténim na podkladu z mékké pény tl. 30 mm
Zasobnik 2 Bez izolace vestavéna horcikova anoda
Uzite&ny objem (celkovy) L 120 3 Vymeénik tepla pro dotop topnym zafizenim, smaltovana
Uzitné mnozstvi teplé vody®) pfi hladka trubka
vystupni teploté teplé vodyz): 4 Ponorna jimka pro €idlo teploty zdroje tepla
45°C L 163 5 Nadrz zasobniku, smaltovana ocel
40°C L 190 6 Revizni otvor pro tdrzbu a ¢isténi na horni strané/pripojeni
Néklady na teplo pohotovostniho stavu podle |kWh/24h [1,6 cirkulacniho okruhu
DIN 4753 ¢ast 83) 7 Viko oplasténi PVC
Maximalni préitok na vstupu studenévody  |I/min 12 8 Vystup zdsobniku
Maximalni teplota teplé vody °C 95 9 Vystup teplé vody
Maximélni provozni tlak pitné vody bar 10 10 Vstup studené vody
(pretlak) 11 Zpatecka zasobniku
Nejvyssi dimenzovany tlak (studena voda) bar 7,8 12 Hrdlo pro vypoustéci kohout (prislusenstvi) R 1/2"
(pretlak) Tab. 5 Popis vyrobku (= obr. 3, str. 108)
Maximalni zkusebni tlak teplé vody bar 10
(pretlak)
Vyménik tepla
Vykonovy ukazatel N, dle DIN 4708% NL 1,2
Trvaly vykon (pfi teploté na vystupu kw 20
80 °C,teploté teplé vody 45 °C a teploté |/min 8,2
studené vody 10°C)
Doba ohrevu pfi jmenovitém vykonu min 27
Max. vytapéci vykon®! kw 20
Maximalni teplota otopné vody °C 110
Maximalni provozni tlak otopné vody bar 16
(pretlak)

Tab. 4  Technické tdaje

1) Bez dobiti; nastavena teplota zasobniku 60 °C

2) Smisena voda v misté odbéru (pfi 10 °C teploté chladné vody)

3) Ztraty v rozvodu mimo zasobnik teplé vody nejsou zohlednény.
)

4) Vykonovy ukazatel N\ =1 dle DIN 4708 pro 3,5 osob, normaini vanu a kuchyrisky
drez. Teplota: Zasobnik 60 °C, vytok 45 °C a studena voda 10 °C.
MéFeni s max. vytapécim vykonem. Pfi snizeni vytapéciho vykonu se zmen3i N, .

5) U tepelnych zdroji s vy$sim vytapécim vykonem omezte na uvedenou hodnotu.

Buderus
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n Predpisy

3 Predpisy
Dodrzujte tyto smérnice a normy:

Mistni predpisy

EnEG (v Némecku)

EnEV (v Némecku).

Instalace a vybaveni zafizeni pro vytapéni a pfipravu teplé vody:

Normy DIN a EN

- DIN4753-1 - Ohrivace teplé vody ...; pozadavky, oznaCovani,
vybaveni a zkouseni

- DIN4753-3 - Ohfivace vody ...; protikorozni ochrana
smaltovanim na strané vody; pozadavky a zkouseni (vyrobkova
norma)

- DIN4753-6 - Zarizeni na ohrev teplé vody; katodicka
protikorozni ochrana smaltovanych ocelovych nadob; pozadavky
a zkouseni (vyrobkova norma)

- DIN4753-8 - Ohrivacevody ... - ¢ast 8: Tepelnaizolace ohfivaci
teplé vody do 1000 | jmenovitého obsahu — Pozadavky a
zkouseni (vyrobkova norma)

- DINEN 12897 - Zasobovani vodou - predpisy pro ...
Zasobnikovy ohrivac vody (vyrobkova norma)

- DIN 1988 - Technicka pravidla pro instalace pitné vody

- DINEN 1717 - Ochrana pitné vody pred znecisténim...

- DINEN 806 - Technicka pravidla pro instalace pitné vody

- DIN 4708 - Centralni zafizeni pro ohfev teplé vody

DVGW

- Pracovnilist W 551 - Zafizeni pro pfipravu a vedeni teplé vody;
technicka opatfeni ke snizeni rlistu bakterii typu Legionella
v novych zafizenich; ...

- Pracovnilist W 553 - Dimenzovani cirkulacnich systémd ... .

5 Montaz

» Zkontrolujte, zda zasobnik teplé vody nebyl poskozen a zda je Uplny.

° Z dlivodu baleni mlze dochazet ke zvinéni oplasténi. Po
-I vybaleni se zvinéni béhem 72 hodin samo od sebe ztrati.

5.1 Instalace

5.1.1 Pozadavky na misto instalace

0ZNAMENI: Moznost poskozeni zafizeni v déisledku
nedostate¢né nosnosti instalacni plochy nebo
nevhodného podkladu!

» Zajistéte, aby instalaéni plocha byla rovna a méla
dostate¢nou nosnost.

4 Preprava

Pro prepravu lze oplasténi sejmout (= obr. 5, str. 109).
Pokud je volny prostor pfilis zky, Ize zasobnik
prepravovat pomoci priSroubované listy (bez palety)

(= obr. 4, str. 108).

» Hrozi-linebezpeci, ze se v misté instalace bude shromazdovat voda,
postavte zasobnik teplé vody na podstavec.

» Zasobnik teplé vody umistéte do suché mistnosti chranéné pred
mrazem.

» Dodrzujte minimalni vySku mistnosti (- tab. 9, str. 107) v prostoru
umisténi. Minimalni odstupy od stén nejsou pozadovany.

5.1.2 Umisténi zasobniku teplé vody

» Postavte zasobnik teplé vody na mékky podklad, napf. na deku
(= obr. 6, str. 109).

Odsroubuijte paletu (= obr. 6, str. 109).

Zasroubujte zase stavéci nohy (- obr. 7, str. 109).

Zasobnik teplé vody postavte a vyrovnejte (= obr. 7, str. 109).
Pokud jste oplasténi sejmul, tak jim zase zasobnik zase pfikryjte a
zaviete zip (= obr. 8, str. 110).

Namotejte teflonovou pasku nebo teflonovou nit (- obr. 9,

str. 110).

vvyy

v

5.2 Hydraulické pFipojeni

» Pred pfepravou zajistéte zasobnik teplé vody proti spadnuti.

» Preprava zasobniku teplé vody (= obr. 4, str. 108).

Buderus

VAROVANi: Pfi pajeni a svarovani hrozi nebezpeci
& vzniku poZaru!

» JelikoZ je tepelnad izolace hoflava, ucifite pfi pajeni
a svarovani vhodna ochranna opatieni (napr.
tepelnou izolaci zakryjte).

» Po praci zkontrolujte, zda tepelna izolace zasobniku

nebyla poskozena.
VAROVANI: Nebezpeti poskozeni zdravi znegisténou
vodou!
Necisté provedené montazni prace mohou znecistit
pitnou vodu.

» Zajistéte hygienicky bezvadnou instalaci a vybaveni
zasobniku teplé vody v souladu s normami a
predpisy specifickymi pro danou zemi.

Pokud musite oplasténi pfi prepravé sejmout, musite ho
pred hydraulickym pfipojenim zase nasadit (= obr. 8,
str. 110).

12
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5.2.1 Hydraulické pfipojeni zasobniku teplé vody

Priklad zarizeni se vSemi doporucenymi ventily a kohouty (- obr. 10,
str. 110).

Uvedeni do provozu n

5.3  Montaz cidla teploty na vystupu teplé vody
Pro méreni a hlidani teploty teplé vody v zasobniku teplé vody
namontujte cidlo teploty teplé vody v méficim misté [4]

(= obr. 3, str. 108).

Tab. 6  Priklad zafizeni (= obr. 10, str. 110)

» Namontujte vypoustéci kohout (prislusenstvi).

» Pouzivejte instalacni material, ktery je odolny proti horku do 110°C
(230°F).

» Nepouzivejte oteviené expanzni nadoby.

» U systémii ohfivajicich pitnou vodu s plastovym potrubim pouzivejte
bezpodmine¢né kovova pfipojovaci Sroubeni.

» Vypoustéci potrubi dimenzujte podle pfipojky.

» Pripouziti zpétného ventilu v pfivodu na vstup studené vody: mezi
zpétny ventil a vstup studené vody namontujte pojistny ventil.

» Cini-li klidovy tlak systému vice nez 5 bard, instalujte regulator tlaku.

5.2.2 Montaz pojistného ventilu (na strané stavhy)

» Nastrané stavby instalujte do potrubi studené vody typové zkouseny
a pro pitnou vodu schvaleny pojistny ventil (> DN 20) (- obr. 10,
str. 110).

» Postupujte podle navodu k instalaci pojistného ventilu.

» Vyfukové potrubi pojistného ventilu musi volné Ustit do odtoku
umisténého v nezamrzném prostoru nad odvodiiovacim mistem.
Vystup musi byt mozno pozorovat.

- Prirez vyfukového potrubi musi minimalné odpovidat
vystupnimu priifezu pojistného ventilu.

- Vyfukové potrubi musi byt schopné zajistit alespori takovy pritok,
ktery je mozny na vstupu studené vody (- tab. 4, str. 11).

» Na pojistny ventil umistéte informacni stitek s timto popisem:
"Vyfukové potrubi nezavirejte. BEhem vytapéni z néj z provoznich
dlivodti mlize vytékat voda."

Prekoroci-li klidovy tlak v systému 80 %, tlak pro aktivaci pojistného
ventilu:
» Zapojte regulator tlaku (- obr. 10, str. 110).

Pol. Popis - , .
; s » Namontujte ¢idlo teploty teplé vody (= obr. 11, str. 110). Dbejtena
1 Zasobni nadrz y . g \
S S— to, aby plocha Cidla méla po celé délce kontakt s plochou ponorné
2 Zavzdusiovaci a odvzdusiovaci ventil jimky.
3 Uzaviraci ventil s vypoustécim ventilem
4 Pojistny ventil
5 Zpétna klapka 6 Uvedeni do provozu
6 Uzaviraci ventil - -
7 Cirkula¢ni ¢erpadlo OZNAMENI: MoZnost poSkozeni zafizeni nadmérnym
8 Redukeni tlakovy ventil (v pFipadé potieby) & takem! o
9 Zkusebni ventil Pretlz?k muz? zpusot’nt p?pra,skam sn?altu. N
10 Zamezovat zp&tného proudeni » Vyfukové potrubi pojistného ventilu neuzavirejte.
11 N;'atrubek plr,o pzpolem takoméru » VSechny montazni skupiny a pfislusenstvi uvedte do provozu podle
ABAB | Vystup teplé vody pokyn(i vyrobce uvedenych v technické dokumentaci.
EK Vstup studené vody
EZ Vy$ka vstupu cirkulace 6.1  Uvedenizasobniku teplé vody do provozu

- Zkousku tésnosti zasobniku TV provadéjte vyhradné
-I pitnou vodou.

ZkuSebni pretlak smi na strané teplé vody ¢init maximalné 10 bard

(145 psi).

» Potrubi a zasobnik teplé vody pred uvedenim do provozu dikladné
proplachnéte (= obr. 13, str. 111).

» Provedeni zkousky tésnosti (= obr. 12, str. 111).

6.2  Zaskoleni provozovatele

VAROVANI: Nebezpeti opareni v mistech odbéru teplé
vody!

Béhem teplotni dezinfekce a je-li teplota teplé vody
nastavena na hodnotu vy$si nez 60 °C, hrozi v
odbérnych mistech teplé vody nebezpedi opareni.

» Upozornéte provozovatele na to, aby poustél jen
teplou vodu smichanou se studenou.

Tlak v siti Iniciacni tlak Regulator tlaku

(klidovy tlak) |pojistného VEU mimo EU
ventilu

< 4,8 bar > 6 bar neni nutny

5 bar 6 bar max. 4,8 bar

5 bar > 8 bar neni nutny

6 bar > 8 bar max. 5,0 bar neni nutny

7,8 bary 10 bar max. 5,0 bar neni nutny

Tab. 7 Volba vhodného reguldtoru tlaku

» Vysvétlete mu zplisob ¢innosti topného systému a zasobniku teplé
vody a jejich obsluhu a upozornéte jej zejména na bezpecnostné-
technické aspekty.

> Vysvétlete mu funkci a kontrolu pojistného ventilu.

VSechny prilozené dokumenty predejte provozovateli.

» Doporuceni pro provozovatele: S autorizovanou odbornou firmou
uzaviete smlouvu o inspekcich a tidrzbé. U zasobniku teplé vody
provadéjte udrzbu podle stanovenych intervalil (= tab. 8) a jednou
za rok nechejte provést servisni prohlidku.

» Upozornéte provozovatele na tyto skute¢nosti:

- Priohrevu miZe z pojistného ventilu vytékat voda.

- Vyfukové potrubi pojistného ventilu musi vzdy zlstat oteviené.

- Intervaly idrZby je nutné dodrzovat (- tab. 8)

- Doporuceni pfi nebezpeci mrazu a kratkodobé nepritomnosti
provozovatele: Ponechejte zasobnik teplé vody v provozu a

vvr

v
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Odstaveni z provozu

7 Odstaveni z provozu

» Vypnéte regulator teploty na regulacnim pristroji.

VAROVANI: Moznost opafeni horkou vodou!
A » Zasobnik teplé vody nechte dostate¢né vychladnout.

» Zasobnik teplé vody vypustte (= kapitola 9.2.2, str. 14).

Odstavte z provozu vSechny montazni skupiny a pfisluSenstvi podle
pokyn{ vyrobce uvedenych v technické dokumentaci.

Zaviete uzaviraci ventily.

Vypustte tlak z vyméniku tepla.

Vyménik tepla vypustte a vyfoukeijte.

Aby nedoslo ke korozi, vysuste dobre vnitini prostor a viko revizniho
otvoru nechte otevfené (= obr. 3[6], str. 108).

v

vvvyywyy

8 Ochrana zivotniho prostredi a likvidace
odpadu

Ochrana zivotniho prostiedi je hlavnim zajmem znacky Bosch
Termotechnika.

Kvalita vyrobki, hospodarnost provozu a ochrana Zivotniho prostredi
jsou rovnocenné cile. Vyrobky striktné dodrzuji predpisy a zakony pro
ochranu Zivotniho prostredi.

Pro ochranu pfirody pouzivame v aspektu s hospodarnym provozem ty
nejlepsi materialy a techniku.

Baleni

Obal splfiuje podminky pro recyklaci v jednotlivych zemich a vSechny
pouZité komponenty a materialy jsou ekologické a je mozno je dale
vyuzit.

Stary pristroj

Staré pristroje jsou z materiald, které by se mély recyklovat.
Konstrukéni skupiny Ize snadno oddélit a umélé hmoty jsou oznaceny.

Diky tomu Ize rozdilné konstrukéni skupiny roztfidit a provést jejich
recyklaci, prip. likvidaci.

Buderus

9 Udrzba

» Zasobnik teplé vody nechte pred kazdou tdrzbou dostatecné
vychladnout.

» Citéni a udrzbu provadéjte v uvedenych intervalech.

» Zavady odstranujte bezodkladné.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily!

9.1 Intervaly udrzby

Udrzbu je tfeba provadét v zavislosti na priitoku, provozni teploté a
tvrdosti vody (- tab. 8).

Pouziti chlorované pitné vody nebo zafizeni na zmékcéovani vody
zkracuje intervaly tdrzby.

Tvrdost vody ve °dH 3...8,4 8,5..14 |>14
Koncentrace uhlicitanu

vapenatého v mol/ m® 0,6..1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Teploty Mésice

PFi normalnim pratoku (< obsah zasobniku/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
P¥i zvy$eném pritoku (< obsah zasobniku/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 8 Intervaly udrzby v mésicich

Na kvalitu vody se mzete dotazat u mistniho dodavatele vody.

Podle slozeni vody jsou tic¢elné odchylky od uvedenych orientacnich
hodnot.

9.2 Udriba

9.2.1 Kontrola pojistného ventilu
» Pojistny ventil kontrolujte jednou za rok.

9.2.2 Vypusteéni zasobniku teplé vody

° Zasobnik se pfi vypousténi teplé vody pres vypoustéci
'I kohout neda vyprazdnit GpIné. Uplné vyprazdnéni
mUZete provést odsavanim pomoci ¢isté hadice.

» Zasobnik teplé vody odpojte od privodu pitné vody. K tomuto Gcelu
zavi'ete uzaviraci ventily.

» ZaUcelem odvzdu$néni oteviete vySe umistény odbérny kohout.

» Oteviete vypoustéci kohout (prislusenstvi) (= obr. 3
[12], str. 108).

» Vyprazdnéni zbytku proved'te odsavanim pomoci Cisté hadice.

» Po provedeni (drzby vypoustéci kohout opét zaviete.

» Po opétovném naplnéni zkontrolujte tésnost (= obr. 12, str. 111).

14
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9.2.3 Citéni/ odvapnéni zasobniku teplé vody

° Pro zvyseni uc¢inku ¢isténi vyménik tepla pred
-I vystiikanim zahfejte. V disledku tepelného $oku se
nanosy (napr. vapenné usazeniny) lépe uvoliuji.

» Vyprazdnéte zasobnik teplé vody.
» Zkontrolujte, zda se ve vnitfnim prostoru zasobniku teplé vody
nevyskytuji necistoty (vapenné usazeniny).

» Obsahuje-li voda malo vapna:

Nadrz kontrolujte pravidelné a oistujte necistoty.

-nebo-

» Ma-li voda vyssi obsah vapna, popf. p¥i silném znecisténi:
Podle vytvoreného mnoZstvi vapna odvapriujte zasobnik teplé vody
pravidelné chemickym vycisténim (napf. vhodnym prostredkem
rozpoustéjicim vapno na bazi kyseliny citrénové).

» Vystfikejte zasobnik teplé vody (= obr. 15, str. 111).

» Zbytky odstrarite vysavacem pro mokré i suché vysavani pomoci
plastové saci trubky.

» Zatku revizniho otvoru utésnéte novym tésnénim
(> obr. 16, str. 112).

» Zasobnik teplé vody opét uvedte do provozu
(= kapitola 6, str. 13).

9.2.4 Kontrola hoi¢ikové anody

° Pokud se neprovadi odborna drzba anodové anody,
-I zanika zaruka na zasobnik teplé vody.

Hof¢ikova anoda je tzv. obétni anoda, ktera se provozem zasobniku
teplé vody spotfebovava.

° Povrch hof¢ikové anody nesmi pfijit do styku s olejem
'I nebo tukem.
» Dbejte na Cistotu.

» Uzavrete vstup studené vody.

» Vypustte tlak ze zasobniku teplé vody.

» Vymontujte hofcikovou anodu a zkontrolujte ji (= obr. 17 a 18,
str. 112).

» Je-li primér horcikové anody mensi nez 15 mm, vyméite ji.

Udriba “
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Enefijynon ocupfoAwv -

1 Eneqynon cupfoAwv

1.1  Emeifiynon ocupfoAwv

TMpoebononTikég umodeielg

OtmpoetdorotnTikéG Umodei€elc 0To Keipevo
emonpaivovtat ge éva mpoeldonoinTikd Tpiywvo.
EmmnAéov emonuaivovTatl amo Aé€eic kAel61a To eibog kain

00BapAOTNTA TWV CUVETEIWY, GE TEPIMTWON TIou Hev
TNEOUVTALTA PETPA YA TNV ANOTEOTIF TOU KIvOUvVoU.

OtmapakdTw AEEeIC emonpavanc €xouv opLoTEL Kal Pnopei va
xenotgomnoloUvTal aTo Mapov Eyypagpo:

YMOAEI=ZH onpaivel 0Tt undpyel kivouvoc mpokAnong UAIKWV (nuiav.

TIPOZOXH onpaivel 0TL unapyet kivouvog mpokAnanc eAappwv €wg
pétplac coapdTnTaC TPAUHATIOH®Y.

TIPOEIAOTIOIHZH onpaivet, 611 pmopei va napouciacTouv cofapoi
€w¢ Bavatneopol TpaupaTIopo.

KINAYNOZX onpaivel, 011 6a mapouctaoTolv 6oapol g
Bavatneopol TpaupaTiopiol.

InpavTikég mAnpogopieg

° YnuavTikec mAnpoopiec mou dev agopolv Kivdivoug yia
'I ATOpd N AVTIKElPEVa emonpaivovTal Je To imhavo
ouppolo.

Mepawrépw ouppoAa

ZoppoAo |Eppnveia

> Evépyela

> Taparmopnr) o€ kamolo dAAo anpeio Tou eyypagpou

MapaBeon/kataywplon otn Aiota

= TapaBeon/kataywpton otn Aiota (20 eminedo)

Miv. 1

1.2 Fevikég umobeigelc aopaleiag

Tevika

O1 mapoUoec 0dnyiec eykaTaoTaong kat ouVTHENonC aneubivovTtal oTov

TEXVIKO.

H napaBAewn twv unodei€ewv aopaleiag evoEXeTal va MPOKAAETEL

ooBapolc TpaupaTiopouc.

» Aiapaore Tic unodeitelc aopaleiac kal akoAoubnaTe Tic 0dnyiec mou
TIEPLEXOUV.

» [a va SlaopalioTel n anpookonTn Aetroupyia, TeeiTe Tic 0dnyiec
€YKATAOTAONC KAl GUVTIPNONC.

» Yuvappohoynote kat B€ate o€ Aeimoupyia To Hoxeio (eaTol vepol Kal
Tov Mp6oBeTo eomhiopo akoAouBwvTag Tic avTioTolxeg 0dnyiec
€yKaTaoTaonc.

» Mnv xpnotponoleite avolxta 6oxeia diaoToAnc.

> Xe kapia nepinTwon pnv kAeivere Ty faABida aopaleiac!

2 ZTow€eia yia To mpoiov

2.1  TipofAemépevn xprion

To pmdthep mpoopideTat yia Tn BEppavon kal Tnv anobnkeuon MoGIou
vepou. Tnpeirte Ti¢ Sataelc, Tic 0Onyiec kat Ta mpoTUNA TIOU (GXUOLV OTN
X0PA 0aC y1a TO TIOGIHO VEPO.

Xpnolgoroleite To PMOAep HOVO O€ KAEIOTA GUOTAHATA.

KaBe aMn xpron Bewpetrat pn mpodiaypapopevn. H eTaipeia 6ev gpépet
kapia eubivn yia BAGBec mou opeidovTal otn pn npodiaypapopevn xenon.

Anarrijoer yia o mooipo vepd |Movada

YkAnpoTNTA VEPOU, €AAY. ppm 36
grain/apepikaviko  |2,1
yahovt
°dH 2
TIun pH, eAay. — peéy. 6,5-9,5
Aywylpotnta, eAay. — peéy. pS/cm 130 - 1500

Miv. 2 Amarioelc yia 0 moaiyo vepo

2.2 TMvakida Tomou

H mvakida tUmou BpiokeTat enavw, otnv miow MAeupa Tou PMoIep Kal
AVOQEPEL TA TTAPAKATW OTOIKEID:

O¢on |Meprypagr)

1 XapakTnpIopOC TUMOU

2 Ap1Bpo¢ oelpdc

3 TTpaypaTIKO TIEPIEXOLEVO

4 KatavaAwon BeppdtnTag o€ KATaoTacn avapovng

5 'Oyko¢ Beppatvopevoc peaw NAekTp. Beppavnpa

6 'EToc kaTaokeunc

7 Avridiappwtiki mpooTacia

8 Meéyiotn Beppokpacia (eaTol Vepou xprnong oAep

9 Méyiotn Beppokpaacia mpooaywyng mnyng BeppotnTacg

10 Meéyiotn Beppokpacia mpocaywyng nAlakol

11 loxUg nAeKTPIKIG oUVOEDNG

12 loxug elo660ou vepou B€ppavong

13 TTapoxr vepou Béppavaonc yia oxu eloddou vepol Béppavonc

14 Auvarotnta Awng nA. Beppaivopevou oykou pe 40 °C

15 Méyiotn miieon Aerroupyiac, MAeupd moa1oU Vepou

16 Méyiotn mieon oUvoeang

17 Méyiotn miieon Aettoupyiag, meupd mnyng BeppotnTag

18 Méytotn miieon Aetroupyiag, meupd nAlakou

19 Méyion mieon Aetroupyiag, meupd moaotpou vepol CH

20 Méyiotn mieon eAéyxou, MAeupa moatpou vepou CH

21 Méyiotn Beppokpacia (eaTol vepou Xpronc HE NAEKTP.
Béppavon

Miv.3  Mvakibéa TUmou

2.3  TlepleXOpEVO OUGKEUAGIag

Mmoep (Bidwpévo mavw oTnv maAéta)
0O6nyieg eyKaTAOTAONC KAl GUVTNPNONC

° H Bava exkévwonc 6ev mepthapaveTal oTo mePIEXOpEVO
'I ouokeuaoiac Kal n mapayyeAia Tne mpénet va yivel
EexwploTd.

Buderus
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n ZToIX€ELO Y10 TO MPOIOV

2.4  Texvika XapaKTneloTIKa 2.5

Teptypagpi} Tou MPoiovTog

AlaOTACELC KOL TEXVIKA XAPaKTNELOTIKG (= XX. 1, oeAiba 107)

. L ; Oéon  |Meprypagr
Adypappa anwkeidy mieong (= 2x. 2, oehiba 107) 1 Oeppopovaan and okAneo appo moAuoupalbavng pe pavoia
|Movc'|60 |33120(w) and pepPpdavn ndvw oe aon paakol appot 30 mm
Mmoep 2 Avobio payvnoiou TomoBeTnpéVo Xwpic HOVwaon
QNN xwenTKOTATA (GUVOAKN) [ 120 3 EvaMakng Beppotnag yia oupmAnpwpariki Béppavon pe
Qpéhyn moadTnTa {eoTol vepou xpRonct! Aéfnra, epayie oepnavriva
o€ Beppokpaoia eE660u Leatol vepou?): 4 Kudbio yia awobnmpa Beppokpaciag APnra
45°C | 163 5 Ae€apevr) pmokep, epayté xaAupag
40°C | 190 6 Avolypa eAéyxou yla ouvTrhENon Kat Kabapiopo oTnv enavew
KaTavahwon BeppotnTac o€ Kataotaon kWh/24h [1,6 mheupd/olvbeon avakukhogopiag
QVaHOVAC KaTd 7 Kandkt kaAUppatog PVC
DIN 4753 pépog g3 8 Tpooaywyn Unothep
Méyiotn por) aTnv eicodo kpuou vepou |/min 12 9 'E€060¢ (eaTol vepou
Méyiotn Beppokpacia (ool vepol °C 95 10 'Eto060¢ Kpliou vepou
Méyiotn mieon Aetroupyiag yia To nootuo bar 10 11 EmoTpogn umotep
vepo urepriieon 12 MoUa yia Bava ekkévwang (mpoabetoc e€onAiopog) R 1/2"
Meyiorn ttieon advbeang (kpuo vepo) bar . 7.8 Miv.5  Teptypar Tou mpoiovroc (> Zx. 3, oeAiba 108)
umepieon
MéyioTn miieon eAéyxou (eaTol vepol bar 10
utepieon
EvaAAdkTng Oeppotnrac
Aeiktng amodoong Ny katd DIN 47089 NL 1,2
Yuvexric andboon (yia 80 °C Beppokpacia  |kW 20
npooaywync, 45 °C Oeppokpaoia e€6bou  |I/min 8,2
(eatou vepoU kat 10 °C Beppokpacia kpliou
vepou xprjong)
Xpovog mpoBéppavonc yia ovopaoTikn oxU  |AemTd 27
Méyiorn wxuc Oéppavanc > kw 20
Méyiotn Beppokpacia vepol Béppavong °C 110
Méyiotn miieon Aetroupyiag vepou Béppavanc | bar 16
unepmieon

Miv.4  Texvika xapakTnpIoTIKA
1) XwpicemavanAnpwon, pubpiopévn Beppokpacia pndihep 60 °C

2) Zeoto vepd o€ avapelEn pe kpuo oTo onpeio Afyng (oe Oeppokpaaia kpUou vepou
10°C)

3) AnwAeleg Stavopng ektog Tou pmokep 6ev AapBavovratunoyn.

4) Aeiktnganddoong Ny =1 katd DIN 4708 yia 3,5 dtopa, pmaviépa Kat vepoxutn
kouCivag. Oepuokpaoiec: umoep 60 °C, €€obdog 45 °C kat kplo vepd 10 °C.
MéTpnon pe péyiotn oxu Béppavong. Me peiwon Tne loxuog Béppavong PelwveTat
kato N.

5) YeAéPnTec pe uwnhdTepn toxU BEpPavong va mepLopileTal TNV avaPeQOUEVN T

Buderus
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Kavoviopoi n

3 Kavoviopol

Tpénel va TnpoUVTaL Ta TIAPAKATw TIPOTUNA Kal 0dnyiec:

Tomkég datagelg

EnEG (otn l'eppavia)

EnEV (ot leppavia).

Eykatdoraon kat e€omAiopo¢ eykataoTacewv O€ppavong Kat mapaywyng
(eaou vepoU:

Mpotuna DIN kat EN

- DIN 4753-1 - Oeppavtnpec vepou ..., anairioelg, onuavon,
e€omhiopog Kat Eeyxog

- DIN 4753-3 - Oeppavtipeg vepoU ..., EMOPGATwon yia
avTidlaBpwTIKN TpoaTacia amod Tnv MAeupd Tou vepoU, anatThoelg
Kat éAeyxoc (mpoTumo mpoiovToc)

- DIN 4753-6 - Eykataotdoel 6éppavong vepou ..., KaBobikn
avTiOlafpwTikn mpooTacia yia epayté xaAuBowva doxeia, anatrnoelg
Kat éheyxoc (mpoTumo mpoiovToc)

- DIN4753-8 - Oeppavtipec vepou ... - Hépoc 8: Oeppopovmon yia
Beppavtnpec wPENNG XwENTIKOTNTAG VepoU €w¢ 1000 | -
anarrnoelg Kat €Aeyxog (mpoTumo mpoiovToc)

- DINEN 12897 - Tpogodooaia vepou - Alatagn yia ...
OeppavTiipec-undtkep (mpdTuO IPOIGVTOC)

- DIN 1988 - Texvikoi KaVOVEC yla EYKATAOTAGEIC TOCILIOU VEQOU

- DINEN 1717 - TpooTacia mociyou vepou and akabapoiec ...

- DINEN 806 - Texvikoi KavOVve yia eyKaTaoTAoELC MOOIUOU VEPOU

- DIN4708 - Kevtpikéc eykataoTacelc Oéppavonc vepou

DVGW

- ®UMo epyaoiac W 551 - Eykataotdoelc 6éppavong mootgou
VEPOU Kal OWANVWV, TEXVIKA PETPA YIO T PEWON TWV MEPITTWOEWY
€UPAVIONG TNG VOOOU TWV AEYEWVAPIWY OE VEEC EYKATAOTACEIL, ...

- OUMo epyaoiac W 553 - AlaoTacloAdynon cuoTnpaTwy
avakukhopopiag ... .

5 TonoOérnon

> EAéyEre To pndihep we mpog TV TANPOTNTA KAl TNV APLOTN KATdoTaor)
TOU.

- Noyw TnG ouokeuaoiag pmopei va dnpioupynBoulv

-I MTUXWOELC 0To pavbua Tou KaAUppatoc. Ot MTUXWOELS
unoxwpoUv and HOVEC TouC Péoa o€ 72 WPEC and Ty

aQaipeon Tne ouokeuaoiac.

5.1  TomoBérnon

5.1.1 Anairio€Lc yia To Xwpo TomoBETnong

EIAOTTOIHZH: Znuié¢ otnv eykatdotaon Adyw
AVEMapKoU¢ PEPOUDAG IKAVOTNTAC TNC EMPAVELAC
TomoBeTnong 1 Adyw emoync akataAnhou unopabpou!

» Befaiwbeire, 011N empaveta TonobETnonc eivat
eninedn kal HlabETel enapkr pEpouaa IkavoTnTa.

4 Meragopad

l'a T petagopd propet va agalpedel o pavouag Tou
KaAUppatoc (= eova 5, oehiba 109).

Ye OUVONKeG MEPLOPIOPEVOU XWPEOU TO IMOIAEQ Propei va
petaepbel pe TomoBetnpévn kat flowpévn oavida (xwpig
Vv maAéra) (= elkova 4, oehiba 108).

mud @

» TomoBetroTe To PMoIAep navw oe pia e€€6pa, edv undpyel Kivouvog va
ouykevTpwOel vepo oto damedo Tou xwpou TomoBETnonC.

» TomoBeTroTe To PNOAEP O€ ECWTEPIKOUC XWEOUC TToU TIpoaTaTelovTal
anod TV uypaoia Kat Tov mayeto.

» TTpoaé&Te To eAdytoTo Uyoc Xwpou (= miv. 9, oeAiba 107) oTo Xwpo
TomoBéTnong. EAaxioTeg amootdoelc and Toixoug Sev mpoBAEmovTal.

5.1.2 TomoOérnon pmotAep

» TomoBeTroTe To PNOAep MAVW € pia paAakn faon, m.x. mavw oe
KouBépta (- eova 6, oehida 109).

ZePlowote v maAéTa (> ewova 6, oediba 109).

Bibwote Eava Ti¢ Bibeg Bdaong (= edva 7, oeAiba 109).
TomoBetrioTe Kat eubuypappiote To pmokep (= Xx. 7, oehiba 109).
Av ypetaorei TonoBetnote To pavoa kahuppaTog mou eixe apalpedei
Kal KAeioTe 10 peppoudp (= 2. 8, oeAiba 110).

Tomo6etrioTe Tawvia 1y vijpa TepAOv (= Zx. 9, oehiba 110).

vvywyy

v

5.2  YépauAwn olvbeon

» Tptv and T peTapopd aopaAioTe To PTOINEP YIa VO ANOTPEYETE
evoexopevn mTwon Tou.

» Metagépete 1o unothep (= elkova 4, oehiba 108).

TIPOEIAOTIOIHXZH: Kivbuvog mupkaylag Adyw epyactmv
A KOMnonc kat ouykoAAnonc!

» Katd Tic epyacieg KOAMnonc kat suykoAnonc Aapere
kataAnAa pétpa mpoataoiag, dedopévou oTin
Oeppopdvwon eival eUPAeKTn (11.X. OKEMAOTE TN
Beppopovwon).

» Metd Tic epyaoieg eAéyETe pnnug Exel unooTel pBopES
T0 KAAUpHQ TOU PMOIAEP.

Ynapxet kivouvog va poAuvBei To ootpo vepo av bev
TNEOUVTAL Ol KAVOVEC UYIEWVIIC KATA TIC EPYAOIES
ouvappoAoynonc.

TIPOEIAOTIOIHZH: Kivéuvoc yia Tnv uyeia Adyw
& poAuapévou vepou!

» Eykataotnote kat eEonhioTe To PUMoIAep o€ OUVONKEC
anoAuTNC UYIEWVNC OUPPWVA HE TA TIPOTUTIA KAL TIC

obnyieg mou woxUouv ot Xwea oac.

'Otav o pavélac Tou KaAUppaToc éxel agaipedel yia n
petapopd, npénet va TonoBetnOei Eava mptv amod Tnv
ubpauAikn olvéeon (= Lx. 8, oeAiba 110).
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n Ekkivnon

5.2.1 Y&pauAwi) cUvéeon pnothep

Mapadelypa eykaraoTaon pe OAeg Tig mpoTevopeves BaABibeg kal Pavec
(= Xx. 10, oehiba 110).

TMeptypagi

(<]
M=
Q
=

Aoxelo amobrkeuong

BaABida aepiopol kat e€aépwonc

BaABida amopdvwong pe Pava ekkEVWOnC

BaABiba aopaAeiag

BaABiba avremotpogiic

BaABiba amopovwonc

Kukho@opnTtric avakukAogopiac

MelwTiic meonc (otav anarreitat)

O OO INODABRW N =

BaABida eAéyxou

=
o

AvaoToAéag emoTpoPrc POng

[y
[y

YTOp10 0UV6EONC HAVOLETPOU

>
-]

'E€ob0c (eaTol vepol

m
Pl

‘Elo060c¢ kpUou vepol

EZ Eioodoc avakukhopopiag

TMieon 6itdou |Mieon MewwTiig ieong
(mieon npepiac) |evepyomoinong |evroc EE extog EE
BaApidac
aopaAeiag
< 4,8 bar > 6 bar bev anarreitat
5 bar 6 bar €wc 4,8 bar
5 bar > 8 bar bev anarreirat
6 bar > 8 bar €wc 5,0 bar bev anarreirat
7,8 bar 10 bar €wc 5,0 bar bev anarreirat

Miv. 7 EmAoyn katdAnAou pewwrn meonc

5.3  TomoBérnon awodnrijpa Oeppokpaciac {eoTol vepol
l'a Tn p€Tpnaon Kat Ty emrripnon e Beppokpaaciac (eaTol vepol aTo
unokep TomoBeTnoTe évav alodnTnpa Beppokpaaiac (eotol vepol oTo
onuelo petpnonc [4] (= Zx. 3, oehiba 108).

» TomoBetroTe Tov aiodnTnpa Beppokpaaiac (eoTol vepol
(= Zx. 11, oehiba 110). Gpovriote wyoTe n emedavela Tou aoOnTrea
va eQanTeTal o€ OAO TO PNKOC TNC LE TNV EM@Avela Tou kuadiou.

Miv.6  Mapabetyua eykardoraonc (2 Zx. 10, oeAiba 110)

» Yuvappohoynote Tn Bava ekkévwong (mpdabetoc e€omAiopdc).

> Xpnolyomoleite UAKG eykaTaoTaong avBekTIka o€ Bepliokpaoia ewg
kat 110°C (230 °F).

» Mnv xpnotoroleire avoixta doxeia HlaoToAnC.

> Y€ eyKaTaoTaoels OEppavonc moCIHoU VEPOU PE MAAOTIKOUC OWANVEC
xenotgornoleite onwodnmnote petarhikee BLdwTéG ouvdEaelc.

» AlaoTacloAoyrOTE TOV aywyd EKKEVWONC CUHPWVA LE Tn oUvOean.

» Katd n xenon BaApibac avreniotpo®ic oTov aywyd mpooaywyng mpog
NV eioodo kplou vepou: Eykataotnote pia BaABiba aopaleiag petall
nC PaABibag avTemaoTpoPng Kat TN 10660U KpUoU VepOU.

» 'Otav n mieon npepiac Tn¢ eykataotaonc unepPaivet Ta 5 bar,
EYKATAOTNOTE €Va LELWT TEDNC.

5.2.2 TomoBérnon BaABidac acpaleiac (pe €Eoda Tou meAarn)

> XT0 XWpo eykatdoTaong mpénel va TonoBetnBel and Tov neAdTn otov
aywyo KpUou vepoU pia eykekpipévn yia mootpo vepo BaABida
aopaheiac (= DN 20) pe moTonoinTiko SoKIUnC TUMou

(= Xx. 10, oehiba 110).

» Adfete undwn Tic 0dnyieg eykaraoTaong yia Tn faABiba aopaleiac.
» 0 efaepiopoc aopahoTikng dikAeibag T BaABidac aopaleiag mpénel
va anoAiyel eAelBepa péoa anod €va onpeio anooTpayylong, o€ pia

TIEPLOXT TTOU Va TIPOoTaTEUETAL amd Tov MayeTo kat n anoAngr Tou va

eivatoparr.

- 0 aywyog eKTOVWONG MPETEL Va €ivat avaAoyog TOUAAXIOTOV LE TN
Slaropr e€6dou e BaApibac aopaleiag.

- O16uvaToTNTEC EKTOVWONG TOU AYWYOU EKTOVWONC MPETEL VA
QVTIOTOIXOUV TOUAGXIOTOV OTNV OYKOHETPIKI) TIAPOXT TOU Propei va
emreuxbel otnv eioodo kpuou vepol (= miv. 4, oeAiba 18).

> XYTepewoTe pia mvakiba pe v akoAoudn évbeign otn BalBida
aopaheiac: "Mnv kAeiveTe Tov aywyo ektovwonc. Kata m 6éppavan
TTOPEL yIa AEITOUPYIKOUC AGYOUG va EKPEUTEL VEPO."
Y€ MePINTWON MoU ) OTATIK TEoN TnE eykaTaoTaong unepei To 80 % Tne
mieonc anokplong e faABibac aopaleiac:
> YuvbEaTe ano PmpooTd éva pewwTr Tieonc (= ewova 10,

oehiba 110).

Buderus

6 Ekkivnon

EIAOTIOIHZH: Znpiég otnv eykatdoraon Adyw
unepmieonc!

Ot ouvBnkeg umeprieong eivat mbavo va mpokaAéoouv
PWYHEC AOYw TAONG OTNV EMOUAATWON.

» Mnv kheiveTe Tov aywyo ektovwonc T BaApidag
aopaheiac.

» 'OAa Ta ouykpoTrpaTa kal o mpoabetog e€onAiopoc mpénel va TiBevTat
o€ Aetroupyia oUppwva pe Tic unodeitelc Tou KATAOKEUAOTT TTOU
avaQEPOVTAL OTA TEXVIKA EyYPapa.

6.1  'Evapin Aetroupyiag pmothep

° 0 €heyxoc oTeyavotnTag Tou PndiAep Ba mpénet va
-I TpayHaTomolEiTal amoKAELOTIKA [iE Th XPron MOGILoU
vepou.

H nieon eAéyxou atnv mheupd Tou {eatol vepoU Oev mpéemel va unepBaivel

10 10 bar (145 psi) uneprieon.

» Tlptv BEaeTe o€ Aetroupyia To Pmohep, EemAUVeETE OXOAAOTIKA TIC
owANVeOoELC Kat To i61o To prdkep (= Zx. 13, oehiba 111).

» Ate€ayete €Neyxo oteyavotnrac (= Xx. 12, oehiba 111).

6.2  Efoweiwon Tou umetOuvou Acttoupyiag

TIPOEIAOTIOIHXH: Kivbuvog eykaupatog ota onyeia
A AMwnc Ceatol vepoU!

Karta tn 61apkela Tng Beppiknc anoAlpavong kat 6Tav n

Beppokpaaia Tou {eoTou vepoU eivat pubpiopévn mavw

and Touc 60 °C, undpxel Kivduvog eykalupaToc oTa onpeia

Muwng (eatol vepoU.

> JYupBouléwTe ToV IBIOKTNTN va Xpnotyorolei (oTd
vepo povo oe avapeldn pe 1o kplo.

» E&nynote Tov Tpdmo AetToupyiac Kat To XEIPIOHO TNC eyKATAOTACNC Kal
TOU UMOIAEQ Kal €0TIAOTE 161AITEPWC OTA ONELa TOU apopoUV TV
aopahela.

» EE&nynote Tov TpoTo Aettoupyiac kat eAéyxou Tn¢ BaApidag acpaleiac.
» Tapabwote 0Aa Ta GUVOBEUTIKA €yypapa OTOV IOIOKTATH.
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> JupBouAi] yia Tov 18lokTITN: ZuvAyTe cUPPacn ouvTriENonc Kat
emBewpnonc pe kanota e€ouatodotnuévn TEXVIKN ETALPEI. To ONep
TPETEL VA OUVTNPEiTaL oUPWVa e Ta ipoAendpeva daothpara
ouvtnpnonc (= miv. 8) kat va embewpeiral o€ Thota faor).
» Emonuavete otov IOL0KTATN Ta €€n¢ onpeia:
- Kara ) 6€ppavon pnopei va 6lappetioet vepd and T BaABida
aogaleiag.
- 0 aywyog ektovwong Tne faABidac aopaleiag Ba mpénelva
TIAPAUEVEL TAVTA AVOIXTOC.
- Ta 6laotnpata ouvtnpenong npénet va Tnpouvtat (= miv. 8)
- ZemepinTwon Kivdivou mayeTol Kat GUVTOHNG amouciag Tou
610Kt TN suVIeTaTaL: AProTe TO PMO\ep o€ AetToupyia Kat
pubpioTe T0 oTN XaunAGTEEN Beppokpacia (eoTol vepou.

7 TeppaTiopoc Aetroupyiac

» Anevepyorolr)oTe To BepoaTdTn amo Tov mivaka eAEyxou.

MPOEIAOTIOIHZH: Kivuvog eykaupdatwv Adyw Kautou
f i E vepou!

> AproTe To Unohep va KpUWOEL KaAd.

» Abeldote 1o pnohep (= kepdhaio 9.2.2, oehiba 21).

'OAa Ta GUYKPOTAHATA Kat 0 mpdaBeToc e€omAlopOc TNC EYKATAOTAONC
npénel va TiBevTal ekTog Aetroupyiag oupewva pe Tic unodei€elg Tou
KATAOKEUAOTT) TOU avaQEPOVTaL 0Ta TEXVIKA Eyypaga.

KAeioTe Ti¢ favec amopdvwonc.

ExTovwote Tov evaAakTn BepuotnTac.

EKkevoTe Kal ekpuonaTe Tov evaAakTh BepuotnTac.

I'a va anopeuyBei n 61aBpwon, Ba mpénet va aTeyvwoeTe KaAa Tov
€0WTEPLKO XWPO KAL VA aPrOETE AVOIXTO TO KATIAKL TOU AVOIyHATOC
ehéyxou (= ewkova 3 [6], oehiba 108).

v

vvyywyy

8 MpooTacia Tou mepiaAAovroc/avakikAwon

H npootacia Tou nepiaiovTog anoteAei Bepehwdn apxn Tou opidou
Bosch.

H noloTnTa Twv mpoiovTwy, n amodoTIkATNTA Kat n mpooTacia Tou
neplBaAlovTog amoteholv yia epdc atoxouc iblac faputnTac. Otvopol Kat
ol mpodiaypadEc yia Tnv mpoaTacia Tou mepiBalhovTog TnpolvTal
auoTnea.

l'a va mpoaoTatetooupe To epiaihov xponatponoloUpe T BEATIOT
Texvoloyia kat Ta kaAUTepa UAKA, AapBdavovtag mavTa umown pac Toug
napdyovTeC yia TNV KaAuTtepn anodoTikoTnTa.

Zuokeuaoia

YXETIKA |IE TI) OUOKEUAOIO OUPETEXOUHE OTA OUOTAHATA AVAKUKAWONC TNC
€KAOTOTE XWPEAC Kal eyyuoUpaoTe €ToLTo KaAUTEPO Suvato Recycling.
'OAa Ta uMika Tn¢ ouokeuaaiac Sev emPBaptvouv To mepIBAAoV Kal
umopoUlv va enavaypnalyornoindoly.

"AXPNOTEC CUGKEUEC

Ot axpnoTE OUOKEUEC MEPLEXOUV UAIKA TIOU TIPETEL va SLoXETEUOVTAL OTO
oUoTnHa avakUkAwonc.

01 610p0opEC OPAOEC KATAGKEUAOTIKWY UMKV PEPOUV €V ELBIKO
XapakTneloTKo. 'ETal pmopouv va TafivopunBouv Kat va npooayxBouv otnv
avakUkAwon n va amooupBoUv KataMnAa.

Teppamopog Aetroupyiag

9 Zuvtijpnon

» Tlplv ano onoladnmoTe epyacia cuvIPNoNG APraTe To UMOIAEP va
KPUWOEL.

» O kaBapiopdc kal n ouvTnenon npénet va enavaiapfavovrat ota
TpoKaBopIopEVa XPOVIKA SlaaTrhpaTa.

» AnokataoTnoTe apgécwe TIC EMelwelC.

» Xpnolyoroleite amokAELOTIKA auBevTika avTaAAakTika!

9.1  AwoTtipara ouvtiijpnong
H ouvTrpnon TpEmeL va ekTeAeiTal 6 ouVAETNON LE TV TAEOXN, TN
Beppokpaocia Aerroupyiac kat Tn okKANEOTNTA TOU Vepou (= Tiv. 8).

Ta laoTnpATa CUVTTPNONC HIKPAIVOUV OTAV XpNolPoTIoleiTal XAWPLWHEVO
noO10 VEPO ) CUOTAKATA AMOCKAREUVONC.

ZkAnpotnta vepol o€ °dH 3..84 |[8,5..14 |>14
Zuykévrpwon avlpakikou

aopectiou 6e mol/ m* 0,6...1,5 [1,6...2,5 [>2,5
OeppoKpaoieg Mijveg

e mepinTwon Kavovikig mapoxnc (< xwpnTikotnTa pmothep/24 h)
<60°C 24 21 15

60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6

e mepinTwon avénpévng mapoxrc (> xwpnmkoétnTa pmothep/24 h)
<60°C 21 18 12

60 -70°C 18 15 9

>70°C 12 9 6

Miv.8  Aworiuara ouvripnonc oe unvec

Mropeite va evnuepwOeite yia Tnv motdTTa vepol amod Tnv TOTIKN eTalpeia
Ubpeuonc.

Avaloya pe Tn olvBeon Tou vepou dev amokAeieTat va umapyouv
anokAoeLg amd TIC avaPepOpEVES EVOEIKTIKEC TIHEC.

9.2  Epyaoiec ouvriipnong

9.2.1 ‘'EAeyxoc BaABidac acpaleiag
» HBaABiba aopaleiac mpénet va eAéyyetat oe eTriota Baon.

9.2.2 Ekkévwor) Tou PmotAep

° Katd Tv ekkévwan PEow TN PaAvac eKkEVwonc To Poep
-I Hev pmopei va adeldoel TeAeing. H mAnpng ekkévwon

umopeti va yivel péow avappoenaonc He T fondeta evoc
KaBapou eUKAPNTOU GwAva.

» Anoouv6EaTe To PmotAep and To SikTuo amod Tnv MAupd Tou MOGILOU
vepoU. I'a 1o okomod auTod kAeioTe Ti¢ BaABideg amopdvwonc.

» Avoi€te Tnv unepuwwpévn Pava e€aépwong.

» Avoitte T Bava ekkévwonc (mpoobetoc eEomhiopoc) (= 2x. 3
[12], oeAiba 108).

» Tlpofeire o€ MANpPn EKKEVWOT PEOW avapeo@nanc e Tn BorBeta evog
kaBapoU eUKapnTou owARva.

» Metd Tn ouvtiipnon kAeiote Eava n fava ekkévwong.

» Metd Tnv enavanAnpwon eAéyEte Tn oTeyavoTnTa
(= Xx. 12, oehiba 111).
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9.2.3 KaBapiopoc Tou pnotAep Kat anopdkpuvon aAdrwv

° Mnopeite va eATiwoeTe To kaBaploTiKO anoTéAeopa av

-I Beppavete Tov evaAAakTn BeppoTnTac mpiv ano Tov
wekaopo. Me Tnv enibpaon Tou Beppikol ook SlaAbovTal

kaAUTepa ot kpoUaTec (1.X. emkabioels ahdTwv).

> Abetdore 1o Pmothep.

> EAéyETe primwe éxel ouyKevTpwOel PpwHIA TO ECWTEPIKO TOU PMOIAEP
(emkabioelc aAdTwv).

> AvT0 VEPO EXEL PIKPT) TTEPIEKTIKOTNTA o€ GAaTa:
EAéyxete 10 Hoyeio TakTKa Kat KaBapileTé To amo Ti¢ emKabioelc.

> Av 10 vepO €XeEL HEYaAn TEPLEKTIKOTNTA 0€ GAaTa f) maparTnpeeiral
€vrovn pUnavon:
Avaloya pe Tnv moooTNTA TwWV AAGTWV TTIOU GUYKEVTPWVOVTAL OTO
UTIOIAEP, PEOVTIOTE IO TV TAKTIKI AMOUAKEUVOT) TOUC HE XNHIKO
kaBapiopo (m.x. pe kataAAnAo G1aAUTIKO aAdTwV PE A0N TO KITPIKO
of).

» KabBapiote To puno\ep pe wekaopo (= Xx. 15, oehida 111).

» Agaipéate Ta unoAeippata pe NAEKTEIKN okoUTa uypou Kat aTeyvol
kaBapiopou pe TAAOTIKO owArva avappoenonc.

> YTeyavoriolnoTe eK VEOU TO MWLIA TOU avoiypaTog eAéyyou
(= Xx. 16, oehiba 112).

> O¢oTe 10 pnothep Eava oe Aetroupyia
(= kepahato 6, aehiba 20).

9.2.4 'EAeyxoc avodiou payvnoiou

° Ye nepimrwon mAnupeAoUg ouvtnpenong Tou avodiou
-I ayvnoiou, akupWVETaL n eyyunarn Tou UMothep.

To avodio payvnaiou eivat éva mpooTaTeuTiko avodio mou gBeipeTal amo
™ AetToupyia Tou PmoAep.

- H em@avela Tou avodiou payvnaiou Sev Oa mpénet va
'I €pxetal o€ emagn pe Aadir ypdoo.
» OpovrioTe va mapapeivouv kabapéc ot pafdot.

» Opakre v €icodo kpliou vepou.

» ExTovooTe To pndikep.

» Apaipéote Kat eAéyETe To avodio payvnoiou (= Xx. 17 kat
18, oeAiba 112).

» bildAvtikataoTiioTe To avodio payvnaoiou av n StapeTpdc Tou eival
HikpoTeEPN amd 15 mm.

Buderus
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n Tahiste seletus

1 Tahiste seletus

1.1 Tahiste seletus

Hoiatused

Tekstis esitatud hoiatused on tahistatud
hoiatuskolmnurgaga.
Peale selle nditavad hoiatussonad ohutusmeetmete

jargimata jatmisel tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

Jargmised hoiatussonad on kindlaks maaratud ja vivad esineda
kaesolevas dokumendis:
MARKUS tihendab, et véib tekkida varaline kahju.
ETTEVAATUST tahendab inimestele keskmise raskusega vigastuste
ohtu.
HOIATUS tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
ohtu.
OHT tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
voimalust.

Oluline teave

- Korvalolev tahis nditab olulist infot, mis pole seotud
-I ohuga inimestele ega esemetele.

Muud tahised

Tahis Tahendus

> Toimingu samm

> Viide mingile muule kohale selles dokumendis

Loend/loendipunkt

- Loend/loendipunkt (2. tase)

Tab. 1

1.2 Uldised ohutusjuhised

Uldist

See paigaldus- ja hooldusjuhend on méeldud kasutamiseks

erialaspetsialistile.

Ohutusjuhiste jargimata jatmine voib inimestele pohjustada raskeid

vigastusi.

» Ohutusjuhised tuleb labi lugeda ja neid edaspidi jargida.

» Laitmatu talitluse tagamiseks tuleb jargida paigaldus- ja
hooldusjuhendit.

» Kiitteseade ja lisavarustus tuleb paigaldada ja todle rakendada
vastavalt sellega kaasasolevale paigaldusjuhendile.

» Lahtiseid paisupaake ei ole lubatud kasutada.

» Kaitseklappi ei tohi mingil juhul sulgeda!

Buderus

2 Andmed toote kohta

2.1 Ettendhtud kasutamine

Boiler on ette nahtud tarbevee soojendamiseks ja hoidmiseks. Jargida
tuleb joogivee kohta konkreetses riigis kehtivaid eeskirju, direktiive ja
standardeid.

Boilerit on lubatud kasutada ainult kinnistes siisteemides.

Mistahes muul viisil kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad ettendhtust erinevast kasutamisest.

Nouded tarbeveele Unik
Vee min karedus ppm 36

grg 2,1

°dH 2
pH-vaartus, min - max 6,5-9,5
Elektrijuhtivus, min — max pS/cm 130 - 1500

Tab. 2 Néuded tarbeveele

2.2 Andmesilt

Andmesilt paikneb boileri tagakiilje iilaosas ja sellel on nidatud
jargmised andmed:

Pos. Kirjeldus

1 Tiidibitahis

2 Seerianumber

3 Tegelik maht

4 Ootereziimi soojuskulu

5 Elektrikiittekehaga soojendatav maht

6 Tootmisaasta

7 Kaitse korrosiooni eest

8 Sooja vee maksimaalne temperatuur varumahutis

9 Maksimaalne pealevoolutemperatuur kiittekehast

10 Maksimaalne pealevoolutemperatuur
paikesekiittesiisteemist

11 Tarbitav elektrivoimsus

12 Kittevee antav energia

13 Kiittevee antava energia jaoks vajalik kiittevee vooluhulk

14 Elektriga soojendatud 40 °C valjalastava vee hulk

15 Tarbevee maksimaalne tdorohk

16 Projektikohane maksimumrohk

17 Maksimaalne to6rohk kiitteseadmekontuuris

18 Maksimaalne toorohk paikesekiittekontuuris

19 CH tarbeveeosa maksimaalne to6rohk

20 CH tarbeveeosa maksimaalne katsetusrohk

21 Sooja vee maksimumtemperatuur elektrisoojenduse korral

Tab. 3 Andmesilt

2.3  Tarnekomplekt

Boiler (kinnitatud kaubaalusele)
Paigaldus- ja hooldusjuhend

° Tiihjendusventiil ei kuulu tarnekomplekti ja see tuleb
'I eraldi tellida.
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2.4 Tehnilised andmed

Andmed toote kohta n

2.5 Toote kirjeldus

Pos. Kirjeldus

1 Jaigast poliiuretaanvahust fooliumkattega
soojusisolatsioon 30 mm paksusel pehmel vahtalusel

2 Isoleerimata paigaldatud magneesiumanood

3 Soojusvaheti kiitteseadmega lisasoojendamiseks, emailitud
siletoru

4 Tasku kiitteseadme temperatuurianduri jaoks

5 Boileri mahuti, emailitud teras

6 Kontrollimisava hooldamiseks ja puhastamiseks esikiiljel /
tagasivool

7 PVC-iilapaneel

8 Pealevool boilerisse

9 Tarbevee valjavool

10 Kiilma vee sissevool

11 Tagasivool boilerist

12 Uhendusmuhv tiihjendusventilile (lisavarustus) R 1/2"

+ Moo6tmed ja tehnilised andmed (= joon. 1, k. 107)
+ Rohukao graafik (= joon. 2, Ik. 107)

|Seade  |SB120(W)
Boiler
Kasulik maht (kokku) [ 120
Kasutatav sooja vee hulk)
sooja vee véiljavoolutemperatuurz):
45°C | 163
40°C | 190
Ootereziimi soojuskulu vastavalt standardi ~ |kWh /24 |1,6
DIN 4753 osale 8%) h
Kiilma vee sissevoolu maksimaalne vooluhulk |I/min 12
Tarbevee maksimumtemperatuur °C 95
Tarbevee maksimaalne td6rohk bar 10
Projektikohane maksimumrohk (kilm vesi)  |bar 7,8
Maksimaalne katsetusrohk sooja tarbevee bar 10
slisteemis
Soojusvaheti
Véimsustegur N, vastavalt DIN 4708%) NL 1,2
Véimsus pideval tootamisel (kui kw 20
pealevoolutemperatuur on 80 °C, soojavee  |l/min 8,2
véljavoolutemperatuur 45 °C ja kiilma vee
temperatuur 10 °C)
Soojenemisaeg nimivoimsuse korral min 27
Maksimaalne kiittevéimsus ) kW 20
Kiittevee maksimumtemperatuur °C 110
Maksimaalne t6orohk kiitteslisteemis bar 16

Tab. 4  Tehnilised andmed
1
2

w

4

ilma lisasoojendamiseta; boileri jaoks seatud temperatuur 60 °C

) segatud vesi tarbimiskohas (kui kiilma vee temperatuur on 10 °C)

) Siisteemis valjaspool boilerit tekkivaid kadusid ei ole arvestatud.

) StandardiDIN 4708 kohane vimsustegur N =1 tavalise vanni ja kodgivalamu

jaoks 3,5 inimesele. Temperatuurid: boiler 60 °C, véljavool 45 °C ja

kiilm vesi 10 °C.

Moddetud maksimaalsel soojendusvoimsusel. Soojendusvdimsuse vahenemisel

vahenebkaN,.

Sl

vaartusega.

Suurema soojendusvoimsusega kiitteseadmete korral tuleb piirata ndidatud

Tab. 5 Toote kirjeldus (= joon. 3, k. 108)
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n Eeskirjad

3 Eeskirjad

Jargida tuleb jargmisi direktiive ja normdokumente:

Kohalikud eeskirjad
EnEG (Saksamaa energiasaastuseadus)
EnEV (Saksamaa energiasadstumaarus).

Kiitte- ja tarbevee soojendussiisteemide paigaldamine ja varustus:

DIN ja EN standardid

- DIN4753-1 - Boilerid ... Néuded, margistamine, varustus ja
kontrollimine

- DIN4753-3 - Boilerid ... Veega kokkupuutuvate pindade
korrosioonivastane emailkaitse. Nouded ja kontrollimine
(tootestandard)

- DIN 4753-6 - Veesoojendussiisteemid ... Emailitud
terasmahutite korrosioonivastane katoodkaitse. Néuded ja
kontrollimine (tootestandard)

- DIN4753-8 - Boilerid ... - Osa 8: Kuni 1000 I nimimahuga
boilerite soojusisolatsioon. Nouded ja kontrollimine
(tootestandard)

- DINEN 12897 - Veevarustus - ... Boilerite nuded Boiler
(tootestandard)

- DIN 1988 - Joogiveepaigaldiste tehnilised eeskirjad

- DINEN 1717 - Joogivee kaitsmine mustuse eest ...

- DINEN 806 - Joogiveepaigaldiste tehnilised eeskirjad

- DIN 4708 - Tsentraalsed veesoojendussiisteemid

DVGW

- Tooleht W551 - Joogivee soojendussiisteemid ja torustikud.
Tehnilised meetmed legionella bakterite kasvu vahendamiseks
uutes siisteemides ...

- Tooleht W 553 - Ringlussiisteemide dimensioonimine ... .

5 Montaaz

» Kontrollida iile, et boiler ei ole saanud kahjustada ja koik
tarnekomplekti kuuluv on olemas.

- Boileri kaitsekest voib pakendist tingitult olla kortsuline.
-I Voldid kaovad iseenesest 72 tunni jooksul parast
lahtipakkimist.

5.1  Paigaldamine

5.1.1 Nouded paigalduskoha kohta

TEATIS: Siisteemi kahjustamise oht sobimatu voi

ebapiisava kandevoimega aluspinna korral!

» Kontrollida iile, kas aluspind on lihetasane ja piisava
kandevoimega.

4 Teisaldamine

» Kui paigalduskohas esineb oht, et pérandale véib koguneda vett,
tuleb boiler paigutada korgemale alusele.

» Boiler tuleb paigaldada kuiva ruumi, kus ei ole kiilmumisohtu.

» Jargida tuleb paigaldusruumi minimaalset kdrgust (= tab. 9,
Ik. 107). Minimaalsed vahekaugused seintest ei ole ette nahtud.

5.1.2 Boileri kohalepaigutamine

» Boiler paigutada pehmele alusele, nt tekile (= joon. 6, k. 109).
Kaubaalus kruvida kiiljest ara (= joon. 6, lk. 109).

Jalakruvid uuesti kiilge keerata (= joon. 7, Ik. 109).

Paigutada boiler kohale ja seada otseks (= joon. 7, k. 109).
Aravdetud kaitsekest tuleb tagasi panna ja témblukuga kinni
tommata (= joon. 8, lk. 110).

Paigaldada teflonlint voi teflonnéor (= joon. 9, Ik. 110).

vvyywyy

v

5.2 Torude ithendamine

Teisaldamise ajaks voib kaitsekesta eemaldada

(= joon. 5, 1k. 109).

Kitsamate ruumitingimuste korral vdib boilerit teisaldada
ka allesjaanud kinnikruvitud latiga (ilma kaubaaluseta)
(= joon. 4, k. 108).

» Boiler peab teisaldamise ajaks olema kinnitatud nii, et see maha ei
kuku.

» Boileri teisaldamine (= joon. 4, Ik. 108).

Buderus

HOIATUS: Tuleoht jootmis- ja keevitustddadel!

» Jootmis- ja keevitustoddel tuleb rakendada
asjakohaseid kaitsemeetmeid, nt katta
soojusisolatsioon kinni, sest see on valmistatud
kergesti siittivast materjalist.

limbris ei ole kahjustatud.

HOIATUS: Vette sattunud mustus on terviseohtlik!

Mustalt tehtud paigaldustddde tottu voib joogivesi
saastuda.

» Parast toode lopetamist tuleb kontrollida, et boileri

» Boiler tuleb paigaldada ja selle varustus valida
sanitaarnduetele vastavalt, jargides konkreetses
riigis kehtivaid standardeid ja eeskirju.

Kui kaitsekest teisaldamise ajaks eemaldati, tuleb see
-I enne veetorude ihendamist jalle tagasi panna
(= joon. 8, k. 110).
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5.2.1 Boileriveetorude iihendamine

Siisteemi naide koos koigi soovitatavate ventiilide ja kraanidega
(= joon. 10, k. 110).

Kasutuselevotmine n

5.3  Soojavee temperatuurianduri paigaldamine

Boileris sooja vee temperatuuri mootmiseks ja kontrollimiseks tuleb
modtekohta [4] paigaldada sooja vee temperatuuriandur
(= 3joon., k. 108).

» Paigaldada sooja vee temperatuuriandur (= joon. 11, [k. 110).
Jalgida tuleb seda, et anduri pind puutub kogu pikkuse ulatuses
kokku anduritasku pinnaga.

6 Kasutuselevotmine

TEATIS: Liiga suur rohk voib siisteemi kahjustada!
& Liiga suure rohu tottu voib email moraneda.

» Kaitseklapi dravoolutoru ei tohi sulgeda.

Pos. Kirjeldus

1 Boiler

2 Ohueraldusventiil

3 Sulgeventiil koos tiihjendusventiiliga
4 Kaitseklapp

5 Tagasiloogiklapp

6 Sulgeventiil

7 Ringluspump

8 Réhualandusventiil (vajaduse korral)
9 Kontrollimisventiil

10 Tagasiloogiklapp

11 Liitmik manomeetri (ihendamiseks
AB Tarbevee valjavool

EK Kiilma vee sissevool

EZ Sissevool ringlusest

Tab. 6 Siisteemi ndide (2 joon. 10, lk. 110)

» Tiihjendusventiili (lisavarustus) paigaldamine

» Paigaldamisel tuleb kasutada sellist materjali, mis on kuni 110 °C
(230 °F) kuumuskindel.

» Lahtiseid paisupaake ei ole lubatud kasutada.

» Plasttorudega tarbevee-soojendussiisteemide korral tuleb tingimata
kasutada metallist keermesiihendusi.

» Tiihjendustoru labimoot tuleb valida vastavalt ihenduskohale.

» Kui kiilma vee juurdevoolutorus kasutatakse tagasiloogiklappi, tuleb
tagasiloogiklapi ja kiilma vee sissevooluiihenduse vahele paigaldada
kaitseklapp.

» Kui siisteemi staatiline réhk on suurem kui 5 bar, siis tuleb
paigaldada rohualandusventiil.

5.2.2 Kaitseklapi paigaldamine (kohapeal)

» Paigalduskohas tuleb kiilmaveetorusse paigaldada joogiveetorudes
kasutamiseks lubatud kaitseklapp (= DN 20), millel on tiiiibikinnitus
(= joon. 10, k. 110).

» Jargida tuleb kaitseklapi paigaldusjuhendit.

» Kaitseklapidravoolutoru peab kanalisatsiooni suubuma kohas, kus ei
ole kiilmumisohtu ja mida saab jalgida.

- Aravoolutoru Iabimaét ei tohi olla viiksem kaitseklapi
aravooluava labiméodust.

- Aravoolutoru peab I4bi laskma vihemalt kiilma vee sissevoolust
tulla véiva vooluhulga (= tab. 25, k. 25).

> Kaitseklapi kiilge tuleb paigaldadasilt jargmise kirjaga: "Aravoolutoru
ei tohi sulgeda. Soojenemise ajal voib sealt tehnoloogilistel pohjustel
vilja tulla vett."

Kui siisteemi staatiline rohk on suurem kui 80 % kaitseklapi
rakendumisrohust:
» tuleb paigaldada réhualandusventiil (= joonis 10, Ik 110).

» Mistahes komponendija lisavarustuse kasutuselevotmisel tuleb
jargida tootja juhiseid asjakohases tehnilises dokumentatsioonis.

6.1 Boileri kasutuselevotmine

- Boileri lekkekontrolli [abiviimisel tuleb eranditult
'I kasutada tarbevett.

Sooja vee poolel maksimaalsena lubatud katsetusrohk on 10 bar

(145 psi).

» Torustik ja boiler tuleb enne kasutuselevotmist pohjalikult labi pesta
(= joon. 13, k. 111).

» Viia labi lekkekontroll (= joon. 12, lk. 111).

6.2  Kasutajajuhendamine

HOIATUS: Soojaveekraanide juures on oht end kuuma
& veega podletada!

Kui sooja vee temperatuur on seatud kérgemaks kui
60 °C jaka termodesinfitseerimise ajal tuleb pdletusohu
tottu olla veekraanide juures ettevaatlik.

» Kasutajate tahelepanu tuleb juhtida sellele, et nad

kasutaksid sooja vett iiksnes kiilma veega segatuna.

Siisteemi rohk |Kaitseklapi Rohualandusventiil
(staatiline rakendumis- | EL- piires viljaspool EL-i
rohk) rohk

< 4,8 bar > 6 bar ei ole vajalik

5 bar 6 bar max 4,8 bar

5 bar > 8 bar ei ole vajalik

6 bar > 8 bar max 5,0 bar ei ole vajalik
7,8 bar 10 bar max 5,0 bar ei ole vajalik

Tab. 7 Sobiva réhualandusventiili valimine

» Selgitada tuleb kiittesiisteemi ja boileri td6pdhimotet ning kuidas
neid kasutada, pdorates erilist tdhelepanu ohutushoiu kiisimustele.

» Tutvustada tuleb kaitseklapi toopohimatet ja kontrollimist.

» Kasutajale tuleb iile anda koik kaasasolevad dokumendid.

» Soovitus kasutajale: Soimida kiitteseadmetele spetsialiseerunud
ettevottega hoolduse ja lilevaatuse leping. Boilerit tuleb ettendhtud
hooldusvalpade jarel (= tab. 8) hooldada ja kord aastas iile vaadata.

» Kasutajale tuleb selgitada jargmist:

- Boileri soojenemisel voib kaitseklapist valja tulla vett.

- Kaitseklapi dravoolutoru peab alati jadma avatuks.

- Hooldusvalpadest tuleb kinni pidada (- tab. 8).

- Soovitus kiilmumisohu ja kasutaja liihiajalise draoleku kohta:
jatta boiler todle, seades sellele madalaima veetemperatuuri.
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Seismajatmine

7 Seismajdtmine

» Lilitada vélja juhtseadme temperatuuriregulaator.

HOIATUS: Kuuma veega poletamise oht!
A » Boileril tuleb lasta piisavalt jahtuda.

» Boilertiihjendada (= peatiikk 9.2.2, Ik. 28).

» Kiitteslisteemi mistahes komponendi voi lisavarustuse
vdljaliilitamisel tuleb jargida tootja juhiseid vastavas tehnilises
dokumentatsioonis.

Sulgeventiilid tuleb sulgeda.

Vabastada soojusvaheti rohu alt.

Soojusvaheti tuleb tiihjendada ja 6hutada.

Korrodeerumise valtimiseks tuleb boileri sisemus péhjalikult
kuivatada ja jatta kontrollimisava kate avatuks (- joon. 3 [6],
lk. 108).

vvvyywyy

8 Keskkonnakaitse / kasutuselt korvaldamine

Keskkonnakaitse on Bosch grupi ettevotlusalase tegevuse iiks pohilisi
pohialuseid.

Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja keskkonnakaitse on meie jaoks
vordvaarse tahtsusega eesmargid. Keskkonnakaitse alaseid eeskirju ja
maaruseid taidetakse rangelt.

Keskkonakaitset arvestades kasutame me, samal ajal silmas pidades ka
okonoomsust, parimaid véimalikke tehnilisi lahendusi ja materjale.

Pakend

Me oleme pakendamisel ihinenud vastava maa taaskasutussiisteemiga,
mis tagab pakendi optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatavad pakendmaterjalid on keskkonnasdbralikud ja
taaskasutatavad.

Kasutatud seadmete utiliseerimine

Oma aja arat66tanud seadmed sisaldavad vaartuslikke materjale, mida
on voimalik parast iimbertéotlust taas kasutusse vétta.

Solmi on kerge lahti votta ja siinteetilised materjalid on margistatud.
Tanu sellele on vdimalik erinevaid solmi sorteerida ja suunata
imbertootlemisele voi utiliseerimisele.

Buderus

9 Hooldus

» Enne hooldustddde alustamist tuleb boileril alati lasta jahtuda.
» Puhastada ja hooldada tuleb ettenahtud vélpade jérel.

» Puudused tuleb kohe kérvaldada.

» Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi!

9.1 Hooldusvilbad

Hooldusvajadus soltub labivoolava vee hulgast, tootemperatuurist javee
karedusest (= tab. 8).

Klooritud tarbevee voi veepehmendusseadmete kasutamine lihendab
hooldusvalpasid.

Vee karedus,’dH 3...8,4 8,5..14 |>14
Kaltsiumkarbonaat, mol/m® |0,6...1,5 |[1,6...2,5 [>2,5
Temperatuur Kuud

Normaalse ldbivoolu korral (< boileri maht / 24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Suurendatud ldbivoolu korral (> boileri maht / 24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 8 Hooldusvélbad kuudes

Vee omaduste kohta konkreetses kohas saab teavet kohalikult
veevarustusettevottelt.

Olenevalt vee koostisest on mottekas kasutada nendest orienteerivatest
vaartustest erinevaid vaartusi.

9.2 Hooldustood

9.2.1 Kaitseklapi kontrollimine
» Kaitseklappi tuleb kontrollida kord aastas.

9.2.2 Boileri tiihjendamine

° Boilerit ei ole voimalik tiihjendusventiili kaudu téielikult
-I tiihjendada. Taielik tiihjendamine on véimalik ainult
puhta vooliku abil vélja imedes.

Uhendada lahti boileri tarbeveeiihendused. Selleks tuleb
sulgeventiilid sulgeda.

Alardhu valtimiseks tuleb avada siisteemis korgemal paiknev kraan.
Avada tiihjendusventiil (lisavarustus) (= joon. 3[12], k. 108).
Taielik tiihjendamine labi viia puhta vooliku abil vélja imedes.
Parast hooldust tuleb tiihjendusventiil uuesti sulgeda.

Parast uuesti taitmist kontrollida, et ei esine lekkeid (- joon. 12,
lk.111).

v

vVvyvyyvyy
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9.2.3 Katlakivi eemaldamine / boileri puhastamine

° Puhastustulemust aitab parandada see, kui

-I soojusvahetit enne pesemist soojendatakse. Jarsu
temperatuurimuutuse méjul tulevad koorikud (nt

lubjaladestised) paremini lahti.

» Tiihjendada boiler.
» Kontrollida, et boileri sisemuses ei leidu mustust (lubjaladestisi).

» Vihese lubjasisaldusega vee korral:

Kontrollida mahutit regulaarselt ja puhastada setetest.

-voi-

» Lubjasisaldusega vee voi tugeva mustumise korral:
Eemaldada lubjaladestus vastavalt tekkivale lubjakogusele
korraparaselt keemiliselt puhastades (nt sobiva lupja lahustava,
sidrunhappe-pdhise vahendiga).

» Pesta boilerit veejoaga (- joon. 15, Ik. 111).

» Tekkinud jaagid tuleb eemaldada marja-kuivaimuriga, millel on
plasttoru.

» Kontrollimisava tuleb uue tihendiga sulgeda (= joon. 16, k. 112).

» Rakendada boiler uuesti todle (- peatiikk 6, Ik. 27).

9.2.4 Magneesiumanoodi kontrollimine

° Kui anoodvarrast asjatundlikult ei hooldata, kaotab
-I boileri garantii kehtivuse.

Magneesiumanood on kaitseanood, mille mass boileri kasutamisel
pidevalt vaheneb.

° Magneesiumanoodi pind ei tohi kokku puutuda 6li ega
-I madrdega.
» Hoida puhtust.

» Kiilma vee sissevool tuleb sulgeda.

» Boiler tuleb rohu alt vabastada.

» Votta magneesiumanood vilja ja kontrollida (= joon. 17 kuni
joon. 18, k. 112).

» Magneesiumanood tuleb valja vahetada, kui selle labimdot on
<15mm.

Hooldus “
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Objasnjenje simbola -

1 Objasnjenje simbola

1.1  Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

Upute za sigurnost u tekstu su oznaCene signalnim
trokutom.

Dodatno signalne rije¢i oznaCavaju vrstu i teZinu
posljedica, ukoliko se ne budu slijedile mjere za
otklanjanje opasnosti.

2 Podaci o proizvodu

2.1  Pravilnauporaba

Spremnik tople vode predviden je za zagrijavanje i spremanije pitke
vode. PridrZavajte se vazecih propisa zemlje propisa za pitku vodu.

Spremnik tople vode koristiti samo u zatvorenim sustavima.

Neka druga primjena nije propisna. Zbog nepravilne uporabe, nastale
Stete ne podlijezu jamstvu.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene u ovom

dokumentu:

« POZOR znaci da se mogu pojaviti manje materijalne Stete.

+ OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje ozljede.

« UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teSke do po Zivot opasne
ozljede.

« OPASNOST znaci da e se pojaviti teSke do po Zivot opasne ozljede.

Vazne informacije

Zahtjevi za pitku vodu Jedinica
Tvrdoda vode, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH-Wert, min. — max. 6,5-9,5
Vodljivost, min. — max. pS/cm 130 - 1500

° Vazne se informacije, koje ne znace opasnost za ljude ili
'I stvari, oznaCavaju simbolom koji je prikazan u nastavku
teksta.

tab. 2 Zahtjevi za pitku vodu

2.2  Tipska plodica

Tipska ploCica nalazi se na gornjoj straznjoj strani spremnika za toplu
vodu i sadrzi sljedece podatke:

Daljnji simboli

Simbol |Znacenje

> Korak radnje
> Upucivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Nabrajanje/Upis iz liste

- Nabrajanje/Upis iz liste (2. razina)

tab. 1

1.2  Opce upute za sigurnost

Opcenito
Ove upute instalacije i odrzavanja namijenjene su stru¢njaku.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze dovesti do teskih ozljeda.

» Procitajte sadrzane sigurnosne upute i drzite ih se.

» Pridrzavajte se uputstva za instalaciju i odrzavanje kako bi se
omogucilo nesmetano funkcioniranje.

» Montirajte i upogonite sukladne uredaje i proizvodace topline prema
prilozenim uputama za montazu.

» Nemoijte koristiti otvorene posude za prosirenje.

» Nikako ne zatvarajte sigurnosni ventil!

Poz. Opis

1 Serijska oznaka

2 Serijski broj

3 Stvarni sadrzaj

4 UtroSak topline u pripravnosti

5 Zagrijavan volumen E-grijaCa

6 Godina proizvodnje

7 Zastita od korozije

8 Maksimalna temperatura tople vode u spremniku

9 Maksimalna temperatura polaznog voda ogrjevnog izvora

10 Maksimalna temperatura polaznog voda solara

11 Elektri¢ni u¢inak prikljucka

12 Ulazna snaga ogrjevne vode

13 Koli¢ina protoka ogrjevne vode za ulaznu snagu ogrjevne
vode

14 Sa 40 °C tocivi obujam elektri¢nog zagrijavanja

15 Maks. pogonski tlak strane pitke vode

16 Nazivni tlak namjestanja

17 Maks. radni tlak strane ogrjevnog izvora

18 Maksimalni radni tlak strana solara

19 Maks. pogonski tlak strane pitke vode CH

20 Maks. ispitni tlak strane pitke vode CH

21 Maks. temperatura tople vode kod E-grijanja

tab. 3  Tipska ploCica

2.3  Opsegisporuke

+ Spremnik tople vode (pri¢vrscéen na paleti)
+ Upute za instalaciju i odrzavanje

° Ispusna slavina nije u opsegu isporuke i mora se zasebno
-I naruiti.
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n Podaci o proizvodu

2.4  Tehnicki podaci

+ Dimenzije i tehnicki podaci (- sl. 1, str. 107)

+ Dijagram gubitka tlaka (= sl. 2, str. 107)

| Jedinica |SB120(W)

2.5  Opis proizvoda

Poz. Opis

1 Zastita poliuretanske tvrde pjene s folijskom jaknom na
mkanoj spuzvi 30 mm

2 Neizolirano ugradena magnezijska anoda

3 Izmjenjivac topline za dodatno grijanje uredajem za grijanje,
emajlirana glatka cijev

4 Uronska ¢ahura za temperaturni osjetnik zagrijaca
temperature

5 Posuda spremnika, emajlirani Celik

6 Kontrolni otvor za odrZavanije i ¢iséenje na gornjoj strani/
cirkulacijski prikljucak

7 PVC-Poklopac oplate

8 Polazni vod spremnika

9 Izlaz tople vode

10 Ulaz hladne vode

11 Povratni vod spremnika

12 Spojnica za ispusnu slavinu (pribor) R 1/2"

Spremnik

Iskoristivi volumen (ukupno) | 120
Korisna koli¢ina tople vode® pri

ispusnoj temp. tople vode?):

45°C | 163
40°C I 190
Utro$ak topline u pripravnosti prema kWh/24h |1,6
DIN 4753 Dio 8%)

Maksimalni protok ulaza hladne vode |/min 12
Maksimalna temperatura tople vode °C 95
Maksimalni radni tlak pitke vode bar i 10
Najvisi nazivni tlak (hladna voda) bar i 7,8
Maksimalni ispitni tlak tople vode bar i 10
Izmjenjivac topline

Oznaka uéinka N, premaDIN 47087 NL 1,2
Trajna snaga (kod 80 °C temperatura kW 20
polaznog voda, 45 °C izlazna temperatura [/min 8,2
tople vode i 10 °C temperatura hladne vode)

Vrijeme grijanja kod nazivnog ucinka min 27
Maks. snaga grijanja ) kW 20
Maksimalna temperatura ogrjevne vode °C 110
Maksimalni radni tlak ogrjevne vode bar i 16

tab. 4  Tehnic¢ki podaci

1) Bez nadopunjavanja, podesena temperatura spremnika 60 °C

2) Mijesana voda na odvodnoj tocki (pri 10 °C temp. tople vode)

3) Gubiciizvan spremnika vode nisu uzeti u obzir.

4) Brojcani pokazatelj u¢inka N; =1 prema DIN 4708 za 3,5 osobe, obi¢na posuda i
kuhinjski sudoper. Temperature: Spremnik60°C, izlaz 45 °Cihladnavoda 10°C.
Mjerenje s maks. snagom grijanja. Kod smanjenja snage grijanja smanjuje se N, .

5) Kod proizvodaca topline s viSom snagom grijanja ogranicite zadanu vrijednost.
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tab. 5 Opis proizvoda (2> sl. 3, str. 108)

32

SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)




Propisi n

3 Propisi
Pazite na sljedece norme i smjernice:

« Lokalni propisi

+ EnEG (u Njemackoj)

+ EnEV (uNjemackoj).

Instaliranje i opremanje instalacija grijanja i pripreme tople vode:
» DIN-iEN-norme

- DIN4753-1 - Zagrija¢ vode ...; Zahtjevi, oznacavanije,
opremanije i ispitivanje

- DIN4753-3 - Zagrijacivode ...; zastita od korozije na strani vode
emajliranjem; zahtjevi i ispitivanje (norma proizvoda)

- DIN4753-6 - Zagrijaci vode ...; katodna zastita od korozije za
emajlirane Celicne spremnike; zahtjevi i ispitivanje (norma
proizvoda)

- DIN 4753-8 - zagrijac vode ... - dio 8: Toplinska izolacija
zagrijaca vode do 1000 | nazivnog sadrzaja - zahtjevi i ispitivanje
(norma proizvoda)

- DINEN 12897 - Opskrba vodom - Odrednica za ... Zagrija¢
spremne vode (norma proizvoda)

- DIN 1988 - Tehnicka pravila za instalacije pitke vode

- DINEN 1717 - Zastita pitke vode od necistoca...

- DINEN 806 - Tehnictka pravila za instalacije pitke vode

- DIN 4708 - Instalacije za centralno zagrijavanije pitke vode

- DVGW
- Radnilist W 551 - Instalacije za zagrijavanje pitke vode i
instalacije vodova; tehnicki zahvati za smanjenje rasta bakterija u
novim instalacijama; ...
- Radnilist W 553 - mjerenja cirkulacijskih sustava ... .

5 Montaza

» Provjerite spremnik tople vode na cjelovitost i neoStecenost.

° Ovisno o pakiranju, mozZe dodi do stvaranja nabora na
-I pokrovu. Nabori se stvaraju unutar 72 sata nakon
raspakiravanja.

5.1  Postavljanje

5.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja

NAPOMENA: Ostecenje instalacije zbog nedovoljne
nosivosti podloge za postavljanje i zbog neprikladne
podloge!

» Osigurajte se da je podloga za postavljanje ravnaida
moze podnijeti potreban teret.

4 Transport

Prilikom transporta se moze skinuti pokrovni plast
(= sl. 5, str. 109).

U slu¢aju nedovoljnog prostora, spremnik se moze
trasportirati i sa preostalom, ¢vrsto zasarafljenom
daskom (bez palete) (= sl. 4, str. 108).

mud @

» Spremnik tople vode postaviti na podij, ukoliko postoji opasnost da
se na mjestu postavljanja sakuplja voda.

» Osusite spremnik tople vode i postavite ga u suhu prostoriju
zasticenu od mraza.

» Paziti na najmanju visinu prostora (= tab. 9, str. 107) u prostoriji
za postavljanje. Najmanji razmaci od zida nisu zadani.

5.1.2 Postavljanje spremnika tople vode

» Polegnite spremnik tople vode na mekanu podlogu, npr. na deku
(= sl. 6, str. 109).

Stegnite paletu (= sl. 6, str. 109).

Temeljne vijke ponovno zakrenite (= sl. 7, str. 109).

Spremnik tople vode postaviti i izravnati (= sl. 7, str. 109).
Oblozite pokrovo tamo gdje je potrebno i navucite zatvarac (- sl. 8,
str. 110).

Namjestite teflonsku vrpcu ili teflonsku nit (= sl. 9, Str. 110).

vVvyyvyy

v

5.2  Hidraulicki priklju¢ak

» Osigurajte spremnik tople vode prije transporta od prevrtanja.

» Transport spremnika tople vode (= sl. 4, str. 108).

UPOZORENJE: Opasnosti od pozara zbog lemljenjai
& zavarivanja!

» Kod radova lemljenja i zavarivanja pripazite na
zastitne mjere jer je toplinska izolacija zapaljiva,
(npr. pokrijte toplinsku izolaciju).

» Nakon zavrSetka radovaispitajte je li plast spremnika
oStecen.

UPOZORENJE: Opasnost po zdravlje zbog oneciséene
vode!

Zbog neuredno izvedenih radova montaze moze se
onedistiti pitka voda.

» Spremnik tople vode besprijekorno instalirati i

opremiti sukladno svim higijenskim normamaii
smjernicama, koje vrijede za doti¢nu zemlju.

Ako je pokrov uklonjen zbog prijevoza, mora se ponovno
staviti prije hidraulickog prikljucka (= sl. 8, str. 110).
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n Pustanje u pogon

5.2.1 Hidraulicki priklju¢ak spremnika tople vode

Primjer instalacije sa svim preporuc¢enim ventilima i pipcima (- sl. 10,
Str. 110).

5.3  Montaza temperaturnog osjetnika tople vode

Zamijerenje i nadzor temperature tople vode na spremniku tople vode
montirajte temperaturni osjetnik tople vode na mjernom mjestu [4]
(=>sl. 3,str. 108).

tab. 6  Primjer uredaja (2sl. 10, str. 110)

» Montaza slavine za praznjenje (pribor)

» Koristiti onaj instalacijski materijal, koji je otporan na vruéinu do
110°C (230°F).

» Nemojte koristiti otvorene posude za proSirenje.

» Kod instalacija zagrijavanja tople vode s plasti¢nim cijevima
obavezno koristiti metalne priklju¢ne vijcane spojeve.

» Dimenzionirajte vod za praznjenje prema prikljucku.

» Kod uporabe povratnog ventila u dovodenju do ulaza hladne vode:
ugradite sigurnosni ventil izmedu povratnog ventila i ulaza hladne
vode.

» Kada tlak mirovanja instalacije iznosi vise od 5 bar, instalirajte
smanjivac pritiska.

5.2.2  Ugradnja sigurnosnog ventila (na mjestu montaze)

» Namijestu instaliranja ugradite jedan ispitan i za pitku vodu odobren
sigurnosni ventil (> DN 20) u vod za hladnu vodu (= SI. 10,
str. 110).
» PridrZavajte uputa za instalaciju sigurnosnog ventila.
» Ispusni vodovi sigurnosnog ventila moraju preko mjesta za odvodnju
utjecati u podrucje osigurano od smrzavanja koje je vidljivo.
- Ispusni vod treba odgovarati izlaznom presjeku sigurnosnog
ventila.
- Ispusni vod najmanje mora ispustiti volumetrijski protok koji je
mogu¢ u ulazu hladne vode (= tab. 4, str. 32).
» Nasigurnosni ventil treba staviti natpis sa sliedecom obavijesti: "Ne
zatvarati ispusni vod. Tijekom grijanja moZe zbog pogonskih razloga
izlaziti voda."

Kada tlak mirovanja instalacije prelazi 80 % pocetnog tlaka sigurnosnog
ventila:
» Preduklopiti smanjivac pritiska (= sl. 10, str. 110).

Poz. Opis
i - » Montirajte temperaturni osjetnik tople vode (= sl. 11, str. 110).

1 Posuda spremnika . " S PR

— 2 Pazite da povrsina osjetnika po Citavoj duzini ima kontakt s
2 Odzracni ventil povrsinom uronske ¢ahure.
3 Zaporni ventil s ventilom za praznjenje
4 Sigurnosni ventil
5 Nepovratna zaklopka 6 Pustanje u pogon
6 Zaporni ventil
7 Cirkulacijska pumpa NAPOMENA: Stete na instalaciji od pretlaka!
8 Redukcijski ventil za tlak (u slucaju potrebe) & Zbog prekoraéenja tlakg, u emajlu mogu nastati
9 Ispitni venti pukotine zbog. na‘petovstf. A .
10 Element za sprecavanje povratnog strujanja » Ne zatvarajte ispusni vod na sigurnosnom ventilu.
11 lek“ucnll nasc;avak manometra » Sve konstrukcijske skupine i pribore upogonite prema uputama
AB lzlaz tople vode proizvodaca u tehnickim dokumentima.
EK Ulaz hladne vode
EZ Ulaz cirkulacije 6.1  Stavljanje u pogon spremnika tople vode

° Ispitivanje nepropusnosti spremnika tople vode izvodite
-I iskljuCivo s pitkom vodom.

Ispitni tlak smije na strani vode iznositi max 10 bar (145 psi) pretlaka.

» Cjevovode i spremnik tople vode temeljito isperite prije stavljanja u
pogon. (= sl. 13,str. 111).
» Provedite ispitivanje nepropusnosti (- sl. 12, str. 111).

6.2  Uputiti korisnika

UPOZORENJE: Opasnost od opeklina na izljevnim
mjestima!l

Ako se mogu podesiti temperature vise od 60 °Ci za
vrijeme toplinske dezinfekcije, postoji opasnost od

opeklina na izljevnom mjestu.

» Uputite korisnika da koristi samo mijeSanu toplu
vodu.

Mrezni tlak Pocetni tlak Reduktor tlaka

(tlak sigurnosnog |y EU izvan EU
mirovanja) ventila

< 4,8 bar > 6 bara nije potrebno

5 bara 6 bara max. 4,8 bar

5 bara > 8 bara nije potrebno

6 bara > 8 bara max. 5,0 bar nije potrebno
7,8 bara 10bara max. 5,0 bar nije potrebno

tab. 7 Izbor odgovarajuceg smanjivaca pritiska
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» Objasnite mu nacin rada i rukovanje uredajem i spremnikom tople
vode i posebno ga uputite u sigurnosno-tehnicke tocke.

» Objasniti nacin djelovanja i kontrolu sigurnosnog ventila.

» Svu prilozenu dokumentaciju isporucite korisniku.

» Preporukazakorisnika: Sklopite s ovlastenim stru¢nim poduzeéem
ugovor o odrzavanju i kontrolnom pregledu. Spremnik tople vode je
potrebno odrZavati i provjeriti godiSnje prema zadanim intervalima
odrzavanja (- tab. 8).

» Uputiti korisnika na sljedede tocke:

- Zavrijeme zagrijavanja mozZe iza¢i nesto vode kroz sigurnosni
ventil.

- Ispusni vod sigurnosnog ventila mora uvijek ostati otvoren.

- Morate se pridrzavati intervala odrzavanja (- tab. 8)

- Preporuka za opasnost od smrzavanja i kratku odsutnost
korisnika: spremnik tople vode pustite u pogon i postavite
najnizu temperaturu vode.
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Stavljanje izvan pogona

7 Stavljanje izvan pogona

» Iskljucite termostatski regulator na regulacijskom uredaju.

UPOZORENJE: Opekline od vrele vode!
& » Spremnik tople vode u dovoljnoj mjeri ohladiti.

v

Ispraznite spremnik tople vode (- poglavlje 9.2.2, str. 35).

Sve konstrukcijske skupine i pribore postrojenja stavite van pogona
prema uputama proizvodaca u tehnickim dokumentima.

Zatvorite zaporne ventile.

Izmjenjivac topline stavite izvan pritiska.

Izmjenjivac topline ispraznite i ispusite.

Za sprjecavanje korozije, unutarnje prostore dobro osusite i otvoriti
poklopac kontrolnog otvora (= sl. 3 [6], str. 108).

v

vvyywyy

8 Zastita okolisa/Zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okoliSa za nas predstavljaju
ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se poStuju zakoni i propisi za zastitu
okolisa.

Za zastitu okoli$a koristimo najbolju mogucu tehniku i materijale, uz
uzimanje u obzir stanovista ekonomicnosti.

Ambalaza

Sto se tice ambalaZe osigurana je njena daljnja uporaba, ¢Gime se postize
optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni materijali ekoloski su
prihvatljivii mogu se dalje primijeniti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrZe dragocjene materijale koje bi trebalo dati na
recikliranje.

Sastavni dijelovi se daju lako rastaviti, a umjetni materijali su oznaceni.
Na taj se nacin razliciti sastavni dijelovi mogu sortirati i dati na
recikliranje odnosno zbrinjavanje.

9 Odrzavanje

» Prije svih odrzavanja ohladiti spremnik tople vode.

» Ciscenje i odrzavanje provodite u navedenim intervalima jednom
godisnje.

» Nedostatke odmah ukloniti.

» Koristite samo originalne rezervne dijelove!

9.1 Intervali odrzavanja

Odrzavanje morate provoditi ovisno o protoku, temperaturi pogona i
tvrdoci vode (- tab. 8).

Koristenje klorirane pitke vode ili instalacija za omeksavanje skracuje
intervale odrzavanja.

Tvrdoca vode u °dH 3...8,4 8,5..14 |>14
Koncentracija kalcij

karbonata u mol/ m® 0,6...1,5 [1,6..2,5 [>2,5
Temperature Mjeseci

Kod normalnog protoka (< sadrzaj spremnika/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Kod povecanog protoka (> sadrZaj spremnika/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

tab. 8 Intervali odrZavanja u mjesecima

Svojstva vode mozete preispitati kod lokalne vodoopskrbe.

Ovisno o sastavu vode, smislena su odstupanja od navedenih polazisnih
vrijednosti.

9.2  Radoviodrzavanja

9.2.1 Provjerasigurnosnog ventila grijanja
» Provjerite sigurnosni ventil jednom godisnje.

9.2.2 Ispraznite spremnik tople vode

- Spremnik tople vode se ne moze potpuno isprazniti preko
'I ispusne slavine. Potpuno praznjenje se moze izvrsiti
usisavanjem pomocu Cistog crijeva.

» Spremnik tople vode oduzmite od mreze sa strane pitke vode. Uz to
zatvorite zaporne ventile.

» Zaodzracivanje otvorite viSe postavljenu slavinu.

» Otvorite (- sl. 3[12], str. 108) slavinu za praznjenije (pribor).

» Praznjenje ostatka se moZe izvrSiti usisavanjem pomocu Cistog
crijeva.

» Nakon posluZivanja ponovno zatvorite slavinu za praznjenje.

» Nakon ponovnog punjenja provjerite nepropusnost (= sl. 12,
str. 111).
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n Odrzavanje

9.2.3 Ci$céenje spremnika tople vode i uklanjanje vapnenca

° Ucinak ¢iSéenja mozete povecati tako da izmjenjivac
-I topline prije prskanja zagrijete. U¢inkom toplinskog

udara se nakupine bolje otapaju (npr. nakupine
kamenca).

» Ispraznite spremnik tople vode.

» Unutra$njost spremnika tople vode ispitajte na necistoce (naslaga
vapnenca).

» Kod vode siromasne vapnencem:
Redovito kontrolirati spremnik i Cistiti od natalozenih necistoca.

-ili-

» Kod vapnene vode odn. jakog oneciséenja:
Redovito uklonite vapnenac iz spremnika tople vode s kemijskim
¢iséenjem ovisno o kolicini vapnenca (npr. s primjerenim sredstvom
za CiS¢enje vapnenca na bazi limuna).

» Prskanje spremnika tople vode (= sl. 15, str. 111).

» Uklonite ostatke pomocu usisava¢em za suho/mokro s plasticnom
usisnom cijevi.

» Cep kontrolnog otvora iznova uévrstite (= sl. 16, str. 112).

» Ponovno stavite u pogon spremnik tople vode
(= poglavlje 6, str. 34 ).

9.2.4 Kontrola magnezijeve anode

- Ako magnezijske anode nisu strucno odrzavane, gasi se
'I garancija spremnika tople vode.

Magnezijeva anoda je Zrtvena anoda koja se trosi tokom pogona
spremnika tople vode.

- Gornja povrsina magnezijevih anoda ne smije doci u
-I dodir s uljem ili maséu.
» Trebate paziti na Cistocu.

» Zatvorite ulaz hladne vode.
» Spremnik tople vode namjestite bestlaéno.
» Ispitajte i izvadite magnezijsku anodu (= sl. 1718, str. 112).

» Ako je promjer smanjen na < 15 mm, zamijenite magnezijsku anodu.

Buderus
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n Szimbolumok magyarazata

1 Szimbolumok magyarazata

1.1 Szimbdélumok magyarazata

Figyelmeztetések

Ezenkiviil jelzészavak jeldlik a kovetkezmények fajtajat
és stlyossagat, ha a veszély elharitasara vonatkozd
intézkedések nem torténnek meg.

Afigyelmeztetések a szovegben mindig figyelmeztetd
& haromszoggel vannak jel6lve.

Akovetkez0 jelzdszavak vannak definialva és keriilhetnek felhasznalasra

a jelen dokumentumban:

- ERTESITES azt jelenti, hogy anyagi karok keletkezhetnek.

- VIGYAZAT azt jelenti, hogy kénny( vagy kézepesen stilyos személyi
sériilések [éphetnek fel.

- FIGYELMEZTETES azt jelenti, hogy stlyos, akar életveszélyes
személyi sériilések léphetnek fel.

« VESZELY azt jelenti, hogy stlyos, akar életveszélyes személyi
sériilések torténhetnek.

Fontos informaciok

° Azemberre vagy targyakravonatkozo, nem veszélyt jelzé
'I informaciokat a szoveg melletti szimbolum jeldli.

Tovabbi szimbolumok

Szimbolum |Jelentés

> Teend6
> Kereszthivatkozas a dokumentum mas helyére
. Felsorolas/listabejegyzés

- Felsorolas/listabejegyzés (2. szint)

1. tabl.

1.2 Altalanos biztonsagi tudnivalok

Altalanos tudnivalok

Ez a szerelési és karbantartasi utasitas szakemberek szamara késziilt.

A biztonsagi tudnivaldk figyelmen kiviil hagyasa stlyos személyi

sériilésekhez vezethet.

» Olvassa el a biztonsagi tudnivalokat és a benne lévé utasitasokat.

» Akifogastalan mikddés biztositasa érdekében be kell tartani a
szerelési és karbantartasi utasitast.

» AhGtermeldt és tartozékait a hozzajuk tartozd szerelési utasitas
szerint szerelje fel és helyezze lizembe.

» Ne hasznaljon nyitott tagulasi tartalyokat.

» Semmiképpen ne zarja el a biztonsagi szelepet!
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2 A termékre vonatkozo adatok

2.1 Rendeletésszerii hasznalat

A melegviztarold ivoviz felmelegitésére és tarolasara késziilt. Vegye
figyelembe az ivovizre vonatkozo nemzeti eléirasokat, iranyelveket és
szabvanyokat.

A melegviztarolot csak zart rendszerekben hasznlja.

Mas jellegli hasznalat nem rendeltetésszeri hasznalatnak mindsiil.
A nem rendeltetésszer( hasznalatbdl eredd karokért nem vallalunk
felelésséget.

Az ivévizre vonatkozo Egység
kovetelmények
Vizkeménység, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH-érték, min. — max. 6,5-9,5
VezetGképesség, min. —max. |uS/cm 130 - 1500

2.tabl. Azivévizre vonatkozo kévetelmények

2.2 Adattabla

Az adattabla a melegviztarold hatoldalan feliil van és a kovetkez6é
adatokat tartalmazza:

Poz. Ismertetés

1 Tipusjelolés

2 Sorozatszam

3 Tényleges (rtartalom

4 Készenléti horaforditas

5 Az E-patron altal melegitett térfogat

() Gyartasi év

7 Korréziévédelem

8 Tarolé maximalis melegviz hémérséklete

9 Héforras maximalis eléremend hémérséklete

10 Szolar maximalis eléremend hémérséklete

11 Elektromos csatlakozasi teljesitmény

12 Flitéviz bemend teljesitmény

13 Flt6viz-térfogataram flitGviz bemeneti teljesitményhez

14 Az elektromosan melegitett térfogat 40 °C-os
megcsapolhatdsagaval egyiitt

15 Maximalis izemi nyomas a hasznalati melegviz oldalon

16 Legnagyobb méretezési nyomas

17 Hoforrasi oldal maximalis iizemi nyomasa

18 Szolaroldal maximalis (izemi nyomasa

19 Maximalis izemi nyomas a hasznalati melegviz oldalon, CH

20 Maximalis vizsgalati nyomas a hasznalati melegviz oldalon,
CH

21 Maximalis melegviz h6mérséklet elektromos flités esetén

3.tabl. Adattabla

2.3  Szallitasi terjedelem

+ Melegviztarolo (raklapra csavarozva)
« Szerelési és karbantartasi utasitas

° Aleeresztécsap nincs benne a szallitasi terjedelemben,
-I azt kiilon kell megrendelni.
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A termékre vonatkozo adatok n

2.4  Technikai adatok 2.5  Termékismertetés
+  Méretek és miszaki adatok (= 1. abra, 107. oldal) P -
. . , 0z. Ismertetés
* Nyomdsveszteség diagram (= 2. abra, 107. oldal) 1 30 mm poliuretan keményhab hévédelem féliakdpennyel,
| Egység |53120(w) lagyhab alatéten
Tarolé 2 Szigetelés nélkiil beépitett magnézium anod
Hasznos (rtartalom (6sszesen) I 120 3 Hécserél6 fltbkésziilékkel végzett utdfiitéshez,
Hasznosithatd melegviz vételezési zomancozott ¢s6
mennyiség?) a kévetkezo 4 Hétermelé hémérséklet érzékel6jének meriil6hivelye
melegviz kifolyasi hdmérséklet esetén?): 5 Tarolétartaly, zomancozott acél
45°C I 163 6 Vizsgalonyilas karbantartashoz és tisztitashoz a felsé
40°C | 190 oldalon/cirkulacié csatlakozo
Készenléti horaforditas a DIN 4753 8. kwh/24h [1,6 7 PVC burkolatfedél
része szerint®) 8 Tarolo eléremend
Hidegviz belépés maximalis atfolyasi I/perc 12 9 Melegviz kilépés
mennyisége 10 Hidegviz belépés
Melegviz maximalis hémérséklete °C 95 11 Tarolo visszatérd
Ivoviz maximalis iizemi nyomasa bar 10 12 Karmantyt a leeresztécsap szamara (kiilén rendelhetd
tdlnyomas tartozék) R 1/2"
Legnagyobb méretezesi nyomas (hidegviz) | bar 7.8 5.tabl. Termékismertetés (= 3. dbra, 108. oldal)
tulnyomas
Melegviz maximalis vizsgalati nyomasa bar 10
tllnyomas
Hdcserélo
N, teljesitmény-index a DIN 4708 szerint®) [NL 1,2
Folyamatos teljesitmény (80 °C eléremend |kW 20
hémérsékletnél, 45 °C melegviz kifolyasi [/min 8,2
hémérsékletnél és 10 °C hidegviz
hémérsékletnél)
Felf(itési id6 névleges teljesitménynél perc 27
Maximalis fitésteljesitmény °) kw 20
Fit6viz maximalis hémérséklete °C 110
F(itéviz maximalis (izemi nyomasa bar 16
tllnyomas

4. tabl. Miszaki adatok
1
2
3

4) ADIN 4708 szerinti teljesitmény-index N, =1, 3,5 személyre, normal kadra és
konyhai mosogatora. Homérsékletek: tarolo 60 °C, kifolyd 45 °C és hidegviz
10°C.

Mérés maximalis fltdteljesitménnyel. A f(it6teljesitmény csokkenésével az N
kisebb lesz.

Utantéltés nélkiil; bedllitott tarol6-hémérséklet 60 °C
Kevert viz a csapoldhelyen (10 °C hidegviz-h6mérséklet esetén)
A melegviztaroldn kiviili elosztasi veszteségek nincsenek figyelembe véve.

)
)
)
)

5) Anagyobb flitételjesitménnyel rendelkezd hotermeloknél végezze el a
korlatozast erre az értékre.
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n Elirasok

3 Eloirasok

Vegye figyelembe a kdvetkezd iranyelveket és szabvanyokat:

+ Helyi el6irasok

+ EnEG (Németorszagban)

« EnEV (energiatakarékossagi rendelet) (Németorszagban).
F(it6 és hasznalati melegviz termeld berendezések szerelése és
szerelvényezése:

+  DIN- és EN-szabvanyok

- DIN4753-1 - Vizmelegitok ...; kovetelmények, jeldlések,
szerelvények és ellendrzés

- DIN4753-3 - Vizmelegitok ...; vizoldali korrézidvédelem
zomancozassal; kovetelmények és ellendrzés (termékszabvany)

- DIN4753-6 - Vizmelegitd rendszerek ...; katodos
korrézidvédelem zomancozott acél tartalyokhoz; kovetelmények
és ellen6rzés (termékszabvany)

- DIN4753-8 - Vizmelegito ... - 8. rész: Max. 1000 liter névleges
(rtartalmd vizmelegit6k hészigetelése - kovetelmények és
ellendrzés (termékszabvany)

- DINEN 12897 - Melegviz ellatas - rendelkezések ...
melegviztarolos vizmelegit6khoz (termékszabvany)

- DIN 1988 - Az ivoviz szereléssel kapcsolatos miiszaki szabalyok

- DINEN 1717 - Ivdviz védelme a szennyezdésektdl ...

- DINEN 806 - Ivoviz szerelésére vonatkozo

- miszaki szabalyok

- DIN 4708 - Kozponti vizmelegité rendszerek

- DVGW

- W551 munkalap - Vizmelegitd és csévezeték rendszerek;
miiszaki intézkedések legionellak uj berendezésekben torténd
elszaporodasanak csokkentése érdekében; ...

- W553 munkalap - Cirkulacids rendszerek méretezése.... .

5 Felszerelés

» Ellendrizze a melegviztarold teljességét és sértetlenségét.

° A csomagolastdl fliggden rancok keletkezhetnek a
-I burkolatkopenyen. A rancok a kicsomagolast kovetd
72 6ran belil maguktol kisimulnak.

5.1  Felallitas

5.1.1 Felallitasi hellyel szembeni kdvetelmények

ERTESITES: Berendezéskarok a felallitasi feliilet

elégtelen teherbirasa vagy a nem megfeleld alap miatt!

» Gondoskodjon a felallitasi feliilet vizszintességérdl
és kelld teherbirasardl.

4 Szallitas

A burkolatképenyt szallitashoz le lehet szerelni

(= 5.4bra, 109. oldal).

Szlik helyviszonyok esetén a tarol6 egy racsavarozott
deszkaval (raklap nélkiil) szallithatd (= 4. abra,
108. oldal).

» Hafennall annak a veszélye, hogy a felallitas helyén viz gytilik 6ssze a
padldn, akkor helyezze emelvényre a melegviztarolot.

» Amelegviztarolot szaraz és fagymentes belso térben allitsa fel.

» Vegye figyelembe a felallitasi helyiség minimalis sziikséges
magassagat (= 9.tabl., 107. oldal). Minimalis faltavolsagokra
nincs sziikség.

5.1.2 A melegviztarolé felallitasa

» Helyezze a melegviztarolot egy puha alatétre, pl. egy takarora
(= 6.4abra, 109. oldal).

Csavarozza le a raklapot (= 6. abra, 109. oldal).

Csavarja vissza az dllithatd labakat (= 7. 4bra, 109. oldal).
Allitsa fel és allitsa be a melegviztarolét (> 7. abra, 109. oldal).
Helyezze vissza az esetleg levett burkolatkdpenyt, és hizza be a
cipzart (= 8.4bra, 110. oldal).

Helyezze el a teflonszalagot vagy a teflonszalakat (= 9. abra,
110. oldal).

vvywyy

v

5.2 Hidraulikus csatlakoztatas

» Szallitas el6tt biztositsa a melegviztarolot leesés ellen.

» Szallitsa helyére a melegviztarolot (= 4. abra, 108. oldal).

Buderus

FIGYELMEZTETES: Forrasztasi és hegesztési

munkalatok okozta tlizveszély!

» Forrasztasi és hegesztési munkak esetén tegye meg
amegfeleld dvintézkedéseket, mivel a hészigetelés
éghetd anyagbol késziilt (pl. le kell takarni a
hdszigetelést).

» A munka elvégzése utan ellendrizze a tarolo
burkolatanak épségét.

FIGYELMEZTETES: Szennyezett viz miatti egészségi
& veszély!

A nem tiszta koriilmények kozott végzett szerelési
munkak beszennyezik az ivdvizet.

» Amelegviztarolot higiéniailag kifogastalanul, az adott
orszagban érvényes szabvanyoknak és
iranyelveknek megfeleléen kell felszerelni és
felszerelvényezni.

Ha szallitashoz le kellett venni a burkolatkdpenyt, akkor
azt a hidraulikus csatlakoztatas el6tt vissza kell helyezni
(= 8.4bra, 110. oldal).
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5.2.1 Melegviztarolo hidraulikus csatlakoztatasa

Berendezéspélda az 6sszes javasolt szeleppel és csappal (= 10. abra,
110. oldal).

Uzembe helyezés n

Halozati A biztonsagi Nyomascsokkento
nyomas szelep azEU-ban az EU-n kiviil
(nyugalmi kapcsolasi

nyomas) nyomasa

< 4,8 bar > 6 bar nem sziikséges

5 bar 6 bar max. 4,8 bar

5 bar > 8 bar nem sziikséges

6 bar > 8 bar max. 5,0 bar nem sziikséges
7,8 bar 10 bar max. 5,0 bar nem sziikséges

Poz. Ismertetés

1 Tarolotartaly

2 Szell6ztetd és légtelenitd szelep
3 Elzaro szelep Uiritd szeleppel

4 Biztonsagi szelep

5 Visszacsapo csappantyl

6 Elzard szelep

7 Cirkulacios szivattyu

8 Nyomascsokkent6 szelep (sziikség esetén)
9 Vizsgald szelep

10 Visszafolyas-gatlo

11 Manométer csatlakozd csonk
AB Melegviz kilépés

EK Hidegviz belépés

EZ Cirkulacid belépés

7. tabl. Megfeleld nyomdscsokkentd kivalasztdsa

5.3  Melegviz homérséklet érzékeld beszerelése

A melegviztarold melegviz hémérsékletének méréséhez és
ellendrzéséhez be kell szerelni a melegviz hdmérséklet érzékelot a
mérohelyre [4] (> 3.abra, 108. oldal).

> Szerelje be a melegviz hémérséklet érzékeldt (> 11.4bra,
110. oldal). Ugyeljen arra, hogy az érzékel6 feliilete a teljes hossza
mentén érintkezzen a merildhiively feliiletével.

6. tabl. Berendezéspélda (= 10. dbra, 110. oldal)

» Szerelje be a leeresztdcsapot (kiilon rendelhetd tartozék).

» Olyan szerelési anyagokat hasznaljon, amelyek 110 °C-ig (230 °F-ig)
héalléak.

» Ne hasznaljon nyitott tagulasi tartalyokat.

» Muianyag vezetékekkel rendelkez6 hasznalati melegviz termel
rendszereknél hasznaljon fém menetes csatlakozokat.

» Aleiiritd vezetéket a csatlakozdnak megfeleléen méretezze.

» Haa hidegviz belépéshez mend tapvezetékben visszacsapo szelepet
hasznalnak, akkor a biztonsagi szelepet a visszacsapo szelep és
hidegviz belépés kozé kell szerelni.

» Haaberendezés nyugalmi nyomasa 5 bar-nal nagyobb, akkor
szereljen fel nyomascsokkentot.

5.2.2 Biztonsag szelep beszerelése (kivitelezéskor)

» Kivitelezéskor épitsen be ivdvizhez engedélyezett, tipusengedéllyel
rendelkezd biztonsagi szelepet (> DN 20) a hidegviz vezetékbe
(= 10. abra, 110. oldal).
» Vegye figyelembe a biztonsagi szelep szerelési utasitasat.
» Abiztonsagi szelep leflivatovezetékét szabadon lathato modon,
fagymentes kornyezetben, egy vizelvezet6 helyhez kell vezetni.
- Alefuvatévezeték atmérdje minimalisan feleljen meg a biztonsagi
szelep kilépo keresztmetszetének.
- Alefavatovezeték legalabb akkora legyen, hogy le tudja fivatni
azt a térfogataramot, ami a hidegviz belépésnél felléphet
(= 4.tabl., 39.oldal).
» Abiztonsagi szelepen helyezze el a kdvetkezd feliratot: "Ne zarja el a
lefuvatévezetéket. Felfités kozben mikodési okokbdl viz léphet ki a
csobdl."

Ha a rendszer nyugalmi nyomasa tillépi a biztonsagi szelep kapcsolasi
nyomasanak 80 %-at:
» Nyomascsokkent6 felszerelése (= 10. abra, 110. oldal).

6  Uzembe helyezés

ERTESITES: Rendszerkarosodés ttlnyomas miatt!
& Atdlnyomas kovetkeztében fesziiltség altal okozott

repedések keletkezhetnek a zomancozason.

» Ne zarja el a biztonsagi szelep lefuvatovezetékét.

» Minden szerelvénycsoportot és kiilon rendelhetd tartozékot a gyartd
miszaki dokumentacidjaban megadott Uitmutatasoknak megfeleléen
helyezzen iizembe.

6.1  Amelegviztarold iizembe helyezése

° A melegviztarold tomitettségét kizarolag vezetékes
-I ivovizzel ellendrizze.

A maximalis melegviz oldali prébanyomas 10 bar (145 psi) tdlnyomas

lehet.

» Uzembe helyezés el6tt alaposan mossa at a melegviztarolét és a
csOvezetékeket (= 13.abra 111. oldal).

> Végezze el a tomorségvizsgalatot (- 12.abra, 111. oldal).

6.2  Aziizemelteto tajékoztatasa

FIGYELMEZTETES: A melegviz csapolohelyeken
& leforrazas veszélye all fenn!

Atermikus fertGtlenités kozben és ha a melegviz
homérséklet 60 °C folé van beallitva, leforrazas veszély
all fenn a melegviz csapoldhelyeken.

» Figyelmeztesse az lizemeltetdt, hogy csak kevert
melegvizet hasznaljon.

» Magyarazzaelaberendezés és a melegviztarold mikodését, valamint
kezelését és hangsulyozza ki a biztonsagtechnikai tudnivalokat.

» Magyarazza el a biztonsagi szelep mikodését és ellenérzését.

Adja &t az lizemeltet6nek az 6sszes mellékelt dokumentaciot.

» Javaslat az iizemeltetonek: Kosson karbantartasi és ellendrzési
szerz6dést egy engedélyezett szakszervizzel. Az el8irt karbantartasi
idészakonként (= 8. tabl.) tartsa karban a melegviztarolot és
évente végezze el az ellendrzését.

v
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Uzemen kiviil helyezés

» Hivja fel az lizemeltet6 figyelmét a kovetkezkre:

- Felf(itéskor viz Iéphet ki a biztonsagi szelepbdl.

- Abiztonsagi szelep leflvatdvezetékét allandéan nyitva kell
tartani.

- Bekell tartani a karbantartasi id6kozoket (= 8. tabl.)

- Javaslat fagyveszély és az iizemeltetd rovid idejii tavolléte
esetére: Hagyja izemelni a melegviztarolét és allitsa be a
legkisebb vizhdmérsékletet.

Uzemen kiviil helyezés

» Kapcsolja ki a szabalyozokésziilék hdmérséklet szabalyozojat.

FIGYELMEZTETES: Leforrazas veszélye a forroviz
miatt!
» Hagyja elegendd mértékben kih(ilni a

melegviztarolot.

> Uritse le a melegviztarolét (> 9.2.2. fejezetbet, 42. oldal).

A berendezés minden szerelvénycsoportjat és kiilon rendelhet6
tartozékat a gyarté miiszaki dokumentaciojaban megadott
Utmutatasoknak megfeleléen helyezze izembe.

Zarja el az elzard szelepeket.

Nyomasmentesitse a hdcserélot.

Uritse le a hécserélét és flvassa ki.

A korrdzid keletkezésének megakadalyozasa érdekében szaritsa ki

jol a belsé teret és hagyja nyitva a vizsgalonyilas fedelét (= 3. abra
[6], 108. oldal).

v
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8 Kornyezetvédelem/megsemmisités

A Bosch csoport esetében alapvetd vallalati elv a kornyezetvédelem.
Szamunkra egyenrangu cél az alkatrészek mindsége, agazdasagossag és
akornyezetvédelem. A kdrnyezetvédelemi torvényeket és el6irasokat
szigordan betartjuk.

Akornyezet védelmére a gazdasagossagi szempontok figyelembe vétele
mellett a lehetd legjobb technikai Gjdonsagokat és anyagokat épitjiik be
késziilékeinkbe.

Csomagolas

A csomagolas soran figyelembe vettiik a helyi értékesitési rendszereket,
hogy az optimalis tjrafelhasznalhatdsag megvaldsulhasson.

Az 6sszes felhasznalt csomagoloanyag kornyezetkiméld és
Gjrahasznosithatd.

Régi késziilékek

Arégi késziilékek olyan értékes anyagokat tartalmaznak, melyeket tjra
fel kell hasznalni.

A szerkezeti elem-csoportokat kénr)yen szét lehet szerelni, és a
mianyagok jelolése is egyértelmdi. Igy a kiilonbdzd szerkezeti elem-

csoportokat szét lehet valogatni és az egyes csoportok
Gjrafelhasznalasra tovabbithatok ill. megsemmisithetdk.

Buderus

9 Karbantartas

» Amelegviztarolot karbantartas el6tt hagyja elegendd mértékben
kihtilni.

> Atisztitast és a karbantartast a megadott id6kozonként végezze.

» A hidnyossagokat azonnal meg kell sziintetni.

» Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon!

9.1 Karbantartasi idoko6zok

A karbantartast az atfolyasi mennyiség, az izemi hémérséklet és a
vizkeménység fliggvényében kell végezni (= 8.tabl.).

Aklorozott ivoviz vagy a lagyito-berendezések hasznalata csokkentia
karbantartdsi id6kozoket.

Vizkeménység dH-ban 3...8,4 8,5..14 |>14
Calciumcarbonat

koncentracié mol/ m3-ban

kifejezve 06..1,5 [1,6..25 |>2,5
Homérsékletek Honapok szama

Normal ataramlasnal (< tarolo-iirtartalom/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Megnovelt ataramlasnal (> tarolé-iirtartalom/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

8. tdbl. Karbantartdsi id6kdzbk hénapokban

Avizmindség megkérdezhetd a helyi vizszolgaltatotol.

Avizosszetételtdl fliggden célszer(i eltérni a megadott tajékoztatd
értékektol.

9.2 Karbantartasi munkak

9.2.1 Abiztonsagi szelep ellendrzése
> Evenként ellendrizze a biztonsagi szelepet.

9.2.2 Amelegviztarolo leiiritése

° Uritéskor nem lehet teljesen leiiriteni a melegviztaroldt a
'I leeresztécsapon keresztiil. A teljes leiirités egy tiszta
tomldvel végzett leszivassal végezhetd el.

» Kapcsolja le a halézatrdl a melegviztarolot a hasznalati melegviz
oldalon. Ehhez zarja el az elzard szelepeket.

» Aszellbztetéshez nyissa meg az egyik magasabban elhelyezkedd
leeresztécsapot.

» Nyissa ki a leeresztdcsapot (kiilon rendelhetd tartozék) (= 3. abra,
[12], 108. oldal).

» Végezze el a maradék leiiritését egy tiszta toml6vel végzett
leszivassal.

» Akarbantartas utan zarja el ismét az leereszt6csapot.

» Az (jratéltés utan ellendrizze a tomitettséget (= 12. abra,
111. oldal).

42

SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)



9.2.3 A melegviztarolé vizkételenitése/tisztitasa

° Novelheti a tisztité hatast, ha a vizsugaras kimosas el6tt
-I felfiiti a hdcserél6t. A hdsokk hatasara jobban levalnak a
kérges lerakodasokat (pl. vizkélerakodast).

> Uritse le a melegviztarolét.

» Ellendrizze szennyezddések (vizkblerakodasok) szempontjabdl a
melegviztarold belsejét.

» Kis keménységii viznél:

Ellendrizze rendszeresen a tartalyt, és tisztitsa meg a
szennyezOdésektdl.

-vagy-

» Mésztartalmu vizeknél, ill. erds szennyezdédés esetén:
Akeletkez6 vizkdmennyiségnek megfeleléen rendszeresen végezzen
vegyi vizkételenitést (pl. egy erre a célra megfeleld citromsav bazisu
vizk6oldo szerrel).

» Tisztitsa ki a melegviztarolot vizsugarral (= 15. abra, 111. oldal).

» Tavolitsa el a maradékokat egy mianyag szivdcsével rendelkezd
nedves/szaraz porszivoval.

» Helyezze be tomitetten a vizsgaldnyilas fedelét (> 16. abra,

112. oldal).

» Helyezze ujbdl izembe a melegviztaroldt

(= 6.fejezetbet, 41. oldal).

9.2.4 Amagnézium andd ellenérzése

° Ha nem torténik meg a magnézium anod szakszer(i
-I karbantartasa, akkor megsz(inik a melegviztarold
garancidja.

A magnézium andd egy fogyd andd, ami a melegviztarold hasznalata
soran elhasznalddik.

° A magnézium andd feliilete nem érintkezhet olajjal vagy

'I zsirral.
> Ugyeljen a tisztasagra.

» Zarjale a hidegviz belépést.

» Nyomadsmentesitse a melegviztaroldt.

» Szerelje ki és ellendrizze a magnézium anodot (= 17.és 18. abra,
112. oldal).

» Haaz atmérd lecsokkent 15 mm ala, akkor cserélje ki a magnézium
anoddot.

Karbantartas n
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Simboliy paaiskinimas -

1 Simboliy paaiskinimas

1.1 Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos

|spéjamieji nurodymai tekste pazymimi jspéjamuoju
trikampiu.
Be to, jspéjamieji ZodZiai nusako pasekmiy pobudj ir

sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus
priemoniy.

Siame dokumente gali bati vartojami Zemiau pateikti jspéjamieji Zodziai,

kuriy reikSmé yra apibrézta:

- PRANESIMAS reikia, kad galima materialiné 7ala.

- PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi lengvi ar vidutinio sunkumo
asmeny suZalojimai.

« |SPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny
suzalojimai.

» PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suzaloti asmenys.

Svarbi informacija

° Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
-I materialiajam turtui, Zymima $alia esanciu simboliu.

Kiti simboliai

Simbolis |ReikSmé

> Veiksmas
> KryZzminé nuoroda j kita dokumento vietg
. ISvardijimas, saraso jrasas

= I$vardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)

Lent. 1

1.2 Bendrieji saugos nurodymai

Bendroji informacija
Si montavimo ir techninés prieZidros instrukcija skirta specialistams.

Nesilaikant saugos nuorody galimi sunks suzalojimai.

» Perskaitykite saugos nuorodas ir laikykités pateikty reikalavimy.

» Siekiant uztikrinti nepriekaistinga veikima, reikia laikytis montavimo
ir techninés priezitiros instrukcijoje pateikty nurodymy.

» Silumos generatoriy ir priedus sumontuokite ir paleiskite
eksploatuoti laikydamiesi atitinkamos montavimo instrukcijos.

» Nenaudokite atviry iSsiplétimo indy.

» Jokiu biidu neuzdarykite apsauginio voztuvo!

2 Duomenys apie gaminj

2.1  Naudojimas pagal paskirtj

Karsto vandens Sildytuvas skirtas geriamajam vandeniui Sildyti ir laikyti.
Eksploatuodami jrenginj laikykités eksploatavimo $alyje galiojanciy
standarty, taisykliy ir reikalavimy.

Karsto vandens Sildytuva naudokite tik uzdarose sistemose.

Kitokio pobiidzio naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirt;.
Defektams, atsiradusiems dél naudojimo ne pagal paskirtj, garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

Geriamajam vandeniui Vienetai
keliami reikalavimai
Min. vandens kietis ppm 36
gng 2,1
°dH 2
pH verté, min. — maks. 6,5-9,5
Laidumas, min. — maks. pS/cm 130 - 1500

Lent. 2 Geriamajam vandeniui keliami reikalavimai

2.2  Tipolentelé

Tipo lentelé yra karsto vandens Sildytuvo uZpakalinéje puséje, virSuje.
Joje pateikti Sie duomenys:

Poz. Aprasas

1 Tipo pavadinimas

2 Serijos numeris

3 Faktiné talpa

4 Silumos poreikis parengimui

5 Talpa Sildoma el. Sildytuvu

6 Pagaminimo metai

7 Apsauga nuo korozijos

8 Maksimali karsto vandens Sildytuvo karsto vandens
temperatura

9 Maksimali Sildymo $altinio tiekiamo srauto temperatira

10 Maksimali saulés kolektoriaus tiekiamo srauto temperattira

11 Elektriné prijungimo galia

12 Sildymo sistemos vandens jeinamoji galia

13 Sildymo sistemos vandens debitas $ildymo sistemos
vandens jeinamajai galiai

14 Esant 40 °C temperatirai, elektriniu bidu pakaitinamas
turis, kurj galima iSleisti per Ciaupg

15 Maksimalus darbinis slégis geriamojo vandens sistemoje

16 Auksciausias skaiciuojamasis slégis

17 Maksimalus darbinis slégis Sildymo sistemoje

18 Maksimalus darbinis slégis saulés kolektoriy sistemoje

19 Maksimalus darbinis slégis geriamojo vandens sistemoje

20 Maksimalus patikros slégis geriamojo vandens sistemoje
CH

21 Maksimali karSto vandens temperatira, esant el. Sildymui

Lent. 3 Tipo lentele

2.3  Tiekiamas komplektas

+ Karsto vandens Sildytuvas (prisuktas prie padéklo)
+ Montavimo ir techninés priezitros instrukcija

° IStuStinimo Ciaupas j tiekiama komplekta nejeina, jj reikia
-I u-sakyti atskirai.

Buderus
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n Duomenys apie gaminj

2.4  Techniniai duomenys 2.5 Irenginio aprasas
. Ma.ltmenys.irtec.hniniai duomenys (= 1 pav., 107 psl.) Poz. Apratas
* Slegiokritimo diagrama (> 2 pav., 107 ps.) 1 Poliuretano kiety puty Silumos izoliacija su gaubiamaja
|Vienetai |33120(w) plévele ant minksty puty pagrindo 30 mm
Karsto vandens Sildytuvas 2 Neizoliuotas jmontuotas magnio anodas
Naudingoji talpa (bendra) | 120 3 Silumokaitis papildomam Sildymui naudojant Sildymo
Naudojamas kar&to vandens kiekisD esant jrenginj, emaliuotas lygiavamzdis Silumokaitis
karsto vandens istekejimo temperatarai2): 4 Jleistiné tutelé Silumos generatoriaus temperattros jutikliui
45°C I 163 5 Akumuliaciné vandens talpa, emaliuotas plienas
40°C I 190 6 Patikros anga, skirta techninés priezidros ir valymo
Silumos poreikis parengimui pagal KWh/24h| 1.6 Fiarbgm;, virsutinéje puséje/ties cirkuliacijos kontiiro
DIN 4753, 8 dalis®) Jungtimi
Maksimalus debitas $alto vandens jvade I/min 12 7 PVC apvalkalo dangtis
Maksimali karéto vandens temperatiira °C 95 8 Talpos tiekiamas srautas
Geriamojo vandens maksimalus darbinis bar 10 9 Karsto vandens iSvadas
slegis 10 Salto vandens jvadas
Auks¢iausias skaiiuojamasis slégis (3altas  |bar 7.8 11 Talpos grjztantis srautas
vanduo) 12 Mova istustinimo Ciaupui (priedas) R 1/2"
Karsto vandens maksimalus bandomasis bar 10 Lent. 5 Jrenginio aprasas (= 3 pav., 108 psl.)
slégis
Silumokaitis
Galios rodiklis N, pagal DIN 4708% NL 1,2
ligalaikis naSumas (esant 80 °C tiekiamo kw 20
srauto temperattirai, 45 °C iStekancio kar$to |l/min 8,2
vandens temperatiraiir 10 °C Salto vandens
temperatdrai)
Kaitimo laikas, esant vardinei galiai min. 27
Maksimali $ildymo galia ® kw 20
Maksimali karsto vandens temperatira °C 110
Maksimalus Sildymo sistemos vandens bar 16
darbinis slégis

Lent. 4 Techniniai duomenys
1) Be pasildymo; nustatyta kar$to vandens Sildytuvo temperatira 60 °C

2) Maisytas vanduo vandens paémimo vietoje (esant 10 °C $alto vandens
temperatdrai)

3) Paskirstymo nuostoliai uz karsto vandens Sildytuvo riby nejvertinti.

4) Galios rodiklis N =1 pagal DIN 4708 3,5 asmenims, standartinei voniai ir
virtuvés kriauklei. Temperatiros: karsto vandens Sildytuvas , istekantis vanduo
ir $altas vanduo .

Matuojama su maks. Sildymo galia. Sumazinus Sildymo galia, N| biina mazesnis.

5) Naudojant Silumos generatorius su aukstesne $ildymo galia, reikia apriboti iki
nurodytos vertés.
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Teisés aktai n

3

Teisés aktai

Laikykités Siy standarty ir direktyvy:

Vietiniai teisés aktai
EnEG (Vokietijoje)
EnEV (Vokietijoje).
Patalpy Sildymo ir karSto vandens ruoSimo sistemos ir jy jrengimas:

DI

Nir EN standartai
DIN 4753-1 - Tiriniai vandens Sildytuvai ...; reikalavimai,
Zyméjimas, jranga ir tikrinimas
DIN 4753-3 - Tiriniai vandens Sildytuvai ...; su vandeniu
besiliecianciy pavirsiy antikoroziné apsauga emale; reikalavimai
ir tikrinimas (gaminio standartas)
DIN 4753-6 - Vandens Sildymo jrenginiai ...; katodiné emaliuoty
plieniniy pavirSiy apsauga nuo korozijos; reikalavimaiir tikrinimas
(gaminio standartas)
DIN 4753-8 - Turinis vandens Sildytuvas ... - 8 dalis: iki 1 000 |
vardinés talpos tariniy vandens Sildytuvy Silumos izoliacija -
reikalavimai ir tikrinimas (gaminio standartas)
DINEN 12897 - Vandens tiekimas - reikalavimai, skirti ...
tdriniams vandens $ildytuvams (gaminio standartas)
DIN 1988 - Geriamojo vandens jrengimo techninés taisyklés
DINEN 1717 - Geriamojo vandens apsauga nuo tersaly ...
DINEN 806 - Techninés geriamojo vandens jrengimo taisyklés
DIN 4708 - Centrinés vandens Sildymo sistemos

DVGW

Darbo lapas W 551 - geriamojo vandens Sildymo sistemos ir
vamzdynai; legioneliy dauginimosi stabdymo techninés
priemonés naujuose jrenginiuose; ...

Darbo lapas W 553 - Cirkuliacijos sistemy matavimas ... .

5 Montavimo darbai

» Patikrinkite, ar pristatytas karsto vandens Sildytuvas nepazeistas ir
ar nieko netriiksta.

- Dél pakavimo apdangale gali buti susidariusiy klos¢iy.
-I Jrenginj iSpakavus, klostés per 72 valandas savaime
iSsilygina.

5.1 Pastatymas

5.1.1 Reikalavimai pastatymo vietai

PRANESIMAS: jrenginio pazeidimai dél nepakankamos

pastatymo pavirSiaus leidZiamosios apkrovos arba dél

netinkamo pagrindo!

» |sitikinkite, kad pastatymo pavirSius yra lygus ir
pakankamos leidZiamosios apkrovos.

4

Transportavimas

mud 0

Norint transportuoti, apdangala galima nuimti
(= 5pav., 109 psl.).
Jei yra nedaug vietos, karsto vandens Sildytuva galima

transportuoti su likusia prisukta lentjuoste (be padéklo)
(= 4 pav., 108 psl.).

» Jei pastatymo vietoje gali iskilti vandens susikaupimo ant grindy
pavojus, karsto vandens Sildytuva pastatykite ant pakylos.

» Karsto vandens Sildytuva pastatykite sausose ir nuo uz$alimo
apsaugotose patalpose.

» Pastatymo vietoje atkreipkite démesj j minimaly patalpos aukst;
(= 9lent., 107 psl.). Minimaliy atstumy iki sieny i$laikyti nebutina.

5.1.2 Karsto vandens Sildytuvo pastatymas

» Karsto vandens Sildytuvg padékite ant minksto pagrindo, pvz., ant
kilimélio (- 6 pav., 109 psl.).

» Nusukite padékla (= 6 pav., 109 psl.).

» Véljsukite reguliuojamas kojeles (= 7 pav., 109 psl.).

» Karsto vandens Sildytuva pastatykite ir ilyginkite (= 7 pav., 109
psl.).

» Jeiapdangalas buvo nuimtas, jj uzdékite ir uztraukite uztrauktuka
(= 8pav., 110 psl.).

» UZzdékite tefloning juosta ar teflonin; sitlg (= 9 pav., 110 psl.).

5.2  Prijungimas prie hidraulinés sistemos

» Prie$ transportavimg pasiripinkite, kad gabenamas kar$to vandens
Sildytuvas nenukristy.

» Ka

r$to vandens Sildytuva transportuokite (= 4 pav., 108 psl.).

ISPEJIMAS: atliekant litavimo ir suvirinimo darbus

iSkyla gaisro pavojus!

» Atliekant litavimo ir suvirinimo darbus bitina imtis
specialiy apsaugos priemoniy (pvz., apdengti
Silumos izoliacija), nes Silumos izoliacija yra degi.

vandens Sildytuvo gaubtas.

ISPEJIMAS: uzterstas vanduo kelia pavojy sveikatai!
Jeigu montavimo darbai atliekami nesilaikant higienos
reikalavimy, gali bati uzterSiamas geriamasis vanduo.

» Baigus darba reikia patikrinti, ar nepazeistas karsto

» Karsto vandens Sildytuva sumontuokite ir jrenkite
grieztai laikydamiesi atitinkamy Salyje galiojanCiy
higienos standarty ir taisykliy.

Jei transportuojant buvo nuimtas apdangalas, tai prie$
-I prijungiant hidraulines jungtis jj reikia vél uzdéti
(= 8pav., 110psl.).
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5.2.1 Karsto vandens Sildytuvo hidrauliniy jungciy prijungimas

Jrenginio pavyzdys su rekomenduojamais voztuvais ir Ciaupais
(= 10pav.,110psl.).

Tinklo slégis  |Apsauginio Slégio reduktorius

(visas srauto  |voZtuvo Europos Uz Europos

slégis) suveikties Sajungoje Sajungos riby
slégis

<4,8bar > 6 bar nebutina

5 bar 6 bar maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar nebdtina

6 bar > 8 bar maks. 5,0 bar  |nebatina

7,8 bar 10 bar maks. 5,0 bar  |nebatina

Poz. Aprasas

1 Akumuliaciné talpa

2 Veédinimo ir oro iSleidimo voztuvas

3 Uzdaromasis voztuvas su iSleidimo Ciaupu
4 Apsauginis voztuvas

5 Atbuliné sklendé

6 Uztvarinis voztuvas

7 Karsto vandens cirkuliacinis siurblys
8 Slégio mazinimo voztuvas (jei reikia)
9 Tikrinimo voZtuvas

10 Grjztancio srauto atbulinis voZtuvas
11 Manometro prijungimo atvamzdis
AB Karsto vandens iSvadas

EK Salto vandens jvadas

EZ Cirkuliacijos jvadas

Lent. 7 Tinkamo slégio reduktoriaus parinkimas

5.3  Karsto vandens temperatiiros jutiklio montavimas

Karsto vandens temperatirai matuoti ir kontroliuoti karsto vandens
Sildytuve, [4] matavimo vietoje, jmontuokite kar$to vandens
temperataros jutiklj (= 3 pav., 108 psl.).
» |montuokite karSto vandens temperattiros jutiklj
(= 11 pav., 110 psl.). Bitinai patikrinkite, ar jutiklio pavirSius per
visg ilgj kontaktuoja su jleistinés tiitelés pavirSiumi.

Lent. 6 Jrenginio pavyzdys (= 10 pav., 110 psl.)

» Jmontuokite iStustinimo ¢iaupg (priedas).

» Naudokite iki 110 °C (230 °F) temperatirai atsparias montavimo
medZiagas.

» Nenaudokite atviry iSsiplétimo indy.

» Geriamojo vandens Sildymo jrenginiuose su plastikiniais vamzdynais
batina naudoti metalines sriegines dalis.

» IStustinimo vamzdZio matmenis nustatykite pagal jungt;.

» Salto vandens jvado tiekimo linijoje naudojant atbulinj voztuva: tarp
atbulinio voztuvo ir $alto vandens jvado reikia jmontuoti apsauginj
voztuva.

» Jeijrenginio visas srauto slégis yra 5 bar, jmontuokite slégio
reduktoriy.

5.2.2 Apsauginio voztuvo jmontavimas (eksploatavimo vietoje)

» Salto vandens linijoje eksploatavimo vietoje jmontuokite patikrintos
konstrukcijos, geriamajam vandeniui aprobuotg apsauginj voztuva
(=DN20) (> 10 pav., 110 psl.).

» Laikykités apsauginio voZtuvo montavimo instrukcijos.

» Apsauginio voztuvo praputimo linija turi bati sumontuota matomoje
vietoje ir nuvesta j vandens i$leidimo vietg, esancig nuo uzsalimo
apsaugotoje zonoje.

- Prapatimo linijos skersmuo turi biti ne mazesnis uz apsauginio
voztuvo skersmen;.

- Prapatimo linija turi bati bent tokiy matmeny, kad galéty nutekéti
tarinis srautas, galintis susidaryti $alto vandens jvade
(= 4lent., 46 psl.).

» Prie apsauginio voztuvo pritvirtinkite skydelj su tokiu nurodymu:
Neuzdarykite prapitimo linijos. Sildymo metu dél veikimo ypatumy
gali istekéti vandens.

Jeiramybés busenoje sistemos slégis yra 80 % aukStesnis uz apsauginio
voztuvo suveikties slégj:
» Prijunkite slégio reduktoriy (= 10 pav., 110 psl.).

Buderus

6 Jjungimas

PRANESIMAS: jrenginio gedimas dél virslégio!
& Dél vir§slégio emaléje gali atsirasti jtrikiy.

» Neuzdarykite apsauginio voztuvo prapitimo linijos.

» Visus mazgus ir priedus paruoskite eksploatuoti laikydamiesi
gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose dokumentuose.

6.1  Karsto vandens Sildytuvo paruosimas eksploatuoti

° Karsto vandens Sildytuvo sandarumo patikra atlikite
-I naudodami tik geriamajj vanden;.

Maksimalus bandomasis slégis kar§to vandens sistemoje neturi virSyti

10 bar (145 psi).

» Pries$ pradédami eksploatuoti kruop$ciai iSskalaukite vamzdynus ir
karsto vandens Sildytuva (= 13 pav., 111 psl.).

» Atlikite sandarumo patikra (= 12 pav., 111 psl.).

6.2  Naudotojo instruktavimas
ISPEJIMAS: nusiplikymo pavojus ties karéto vandens
Ciaupais!
Terminés dezinfekcijos metu ir, jei nustatyta auk$tesné
kaip 60 °C karsto vandens temperatira, ties karsto
vandens Ciaupais galima nusiplikyti.

» |spékite naudotoja, kad atsukty tik maiSyta vanden;.

» Paaiskinkite naudotojui jrenginio ir karto vandens Sildytuvo veikimo
bei valdymo principa ir ypac atkreipkite démesj j saugumo technikos
punktus.

» Paaiskinkite apsauginio voZtuvo veikimo principa ir patikra.

» Perduokite naudotojui visus pateiktus dokumentus.

» Patarimas naudotojui: su jgaliota specializuota jmone pasiraSykite
techninés prieZiaros ir patikros sutartj. Pagal nurodytus techninés
priezidros intervalus ( 8 lent.) reikia atlikti karSto vandens Sildytuvo
technine prieZiura ir kasmet patikrinti.

» Atkreipkite naudotojo démesj j Siuos punktus:

- Sildytuvui kaistant, i$ apsauginio voztuvo gali istekéti vandens.
- Apsauginio voZtuvo prapttimo linija visuomet turi bati atidaryta.
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- Batina laikytis techninés priezidros intervaly (- 8 lent.)

- Patarimas, esant uzsalimo pavojui ir naudotojui trumpalaikiai
iSvykstant: karsto vandens Sildytuva palikite jjungta ir
nustatykite Zemiausia temperatura.

7 Eksploatacijos nutraukimas

» Reguliavimo jrenginyje iSjunkite temperatiros reguliatoriy.

ISPEJIMAS: nudegimo karétu vandeniu pavojus!
» Palaukite, kol karsto vandens Sildytuvas pakankamai
atves.

v

IStustinkite karsto vandens Sildytuva (= 9.2.2 skyr., 49 psl.).

Visy jrenginio mazgy ir priedy eksploatacija nutraukite laikydamiesi
gamintojo nurodymy, pateikty techniniuose dokumentuose.
Uzsukite uZtvarinius voZtuvus.

I$ SilumokaicCio iSleiskite slégj.

Silumokait] itustinkite ir prapskite.

Kad uzkirstuméte kelig korozijai, gerai iSdziovinkite vidy, o patikros
angos dangtj palikite atidaryta (= 3 pav., [6], 108 psl.).

v

vvyywyy

8 Aplinkosauga ir Salinimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés aplinkosaugos reikalavimy.
Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j finansines galimybes, mes
gamybai taikome geriausia technika ir medziagas.

Pakuoté

Kurdami pakuotes atsizvelgiame j $aliy vietines atlieky perdirbimo
sistemas, uztikrinancias optimaly daugkartinj panaudojima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir skirtos
perdirbti.

Pasene jrenginiai

Pasenusiuose jrenginiuose yra medziagy, kurias galima perdirbti.
Konstrukcijos elementai nesunkiai iSardomi, o plastikinés dalys
specialiai suzymétos. Taip konstrukcijos elementus galima iSrisiuoti j
perdirbtinus ir utilizuotinus.

Eksploatacijos nutraukimas

9 Techniné prieziira

» Prie$ pradédami bet kokius techninés priezitros darbus palaukite,
kol karsto vandens Sildytuvas atvés.

» Nurodytais intervalais reikia valyti ir atlikti technine priezitira.

» Rastus trikumus batina nedelsiant pasalinti.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis!

9.1  Techninés prieziiiros intervalai

Techniné priezidra turi bati atliekama priklausomai nuo sgnaudy,
darbinés temperatiros ir vandens kiecio (- 8 lent.).

Naudojant chloruotg geriamajj vandenj arba vandens minkstinimo
jrenginius, techninés prieZilros intervalai sutrumpéja.

Vandens kietis (°dH) 3...8,4 8,5..14 |>14
Kalcio karbonato

koncentracija, mol/ m* 0,6...1,5 [1,6..2,5 [>2,5
Temperatiiros Ménesiai

Esant normalioms sanaudoms (< talpos tiris/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70 °C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Esant didesnéms sanaudoms (< talpos tiiris/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Lent. 8 Techninés prieziiros intervalai ménesiais

Apie vandens kokybe galima pasiteirauti vietinio vandens tiekéjo.

Priklausomai nuo vandens sudéties galimi nuokrypiai nuo nurodyty
orientaciniy verciy.

9.2  Techninés prieziiros darbai

9.2.1 Apsauginio vozZtuvo tikrinimas
» Apsauginj voZtuva tikrinkite kasmet.

9.2.2 Karsto vandens Sildytuvo iStustinimas

- Karsto vandens Sildytuva iStustinant per istustinimo
'I Ciaupa, jame dar lieka vandens. Visiskai istustinti galima
iSsiurbiant Svaria Zarna.

» Karsto vandens Sildytuva atjunkite nuo geriamojo vandens tiekimo
sistemos. Tuo tikslu uZsukite uztvarinius voZtuvus.

» Kad iSvédintumeéte, atsukite auksCiausiai esantj vandens ¢iaupa.

» Atsukite iStustinimo ¢iaupa (priedas) (= 3 pav., [12], 108 psl.).

» Likusj vandenj pasalinkite iSsiurbdami $varia Zarna.

» Potechninés prieZzidros iSleidimo Ciaupg vél uzsukite.

» Pripilde i$ naujo, patikrinkite sandaruma (= 12 pav., 111 psl.).
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9.2.3 Karsto vandens Sildytuvo valymas/kalkiy $alinimas

° Norédami padidinti valymo efektyvuma, prie$

-I apdorodami vandens srove, karsto vandens Sildytuva
pasildykite. Dél $ilumos smiigio susidariusi pluta (pvz,

kalkiy nuosédos) geriau pasisalina.

» |Stustinkite karsto vandens Sildytuva.

» Patikrinkite, ar ant kar$to vandens Sildytuvo vidiniy sieneliy néra
nesvarumy (kalkiy, nuosédy).

» Jeivanduo kalkétas:
talpa reguliariai tikrinkite ir paSalinkite neSvarumus.

-arba-

» Jeivanduo kalétas arba labai uzterstas:
karsto vandens Sildytuva priklausomai nuo susidaranciy kalkiy kiekio
reguliariai valykite cheminiu valikliu (pvz., specialia kalkes Salinancia
priemone citrinos rugsties pagrindu).

» Karsto vandens Sildytuva plaukite vandens srove
(= 15pav., 111 psl.).

» Kalkiy gabalus galite paSalinti sausuoju arba drégnuoju rezimu
veikianciu dulkiy siurbliu su plastikiniu antgaliu.

» |3 naujo uzsandarinkite patikros angos kaiscius
(= 16 pav., 112 psl.).

» Véljjunkite karsto vandens Sildytuvg (= 6 skyr., 48 psl.).

9.2.4 Magnio anodo tikrinimas

- Jei magnio anodo strypas netinkamai prizidrimas, karsto
-I vandens Sildytuvo garantija nustoja galiojusi.

Magnio anodas yra apsauginis anodas, sunaudojamas karsto vandens
Sildytuvo eksploatacijos metu.

- Magnio anodo pavirsiy reikia saugoti nuo salycio su alyva
-I ar riebalais.
» Uztikrinkite $vara.

» UZzdarykite Salto vandens jvada.
» IS karSto vandens Sildytuvo iSleiskite slégj.
> ISmontuokite ir patikrinkite magnio anoda
(> 17ir18pav., 112 psl.).
> Pakeiskite magnio anoda, jei jo skersmuo < 15 mm.
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n Simbolu skaidrojums

1 Simbolu skaidrojums

1.1 Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma norades teksta ir apzimétas ar bridinajuma
trijstari.
Turklat signalvardi bridinajuma sakuma apzimé seku

veidu un nopietnibu gadijuma, ja nav veikti pasakumi
briesmu novérsanai.

Turpmak minétie signalvardi ir definéti un var tikt izmantoti $aja

dokumenta:

- IEVERIBAI nozimé, ka iespéjami materiali zaudé&jumi.

- UZMANIBU nozimé, ka iespéjami viegli vai vidéji smagi miesas
bojajumi.

- BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjami smagi un pat navéjosi miesas
bojajumi.

- BISTAMI nozimé, ka iespéjamas smagi un pat navéjosi miesas
bojajumi.

Svariga informacija

2 Produkta apraksts

2.1  Paredzétais pielietojums

Karsta Gdens tvertne ir paredzéta sanitara idens uzsildisanai un
uzglabasanai. levérojiet spéka eso$os nacionalos noteikumus,
standartus un direktivas par sanitaro Gdeni.

Izmantojiet karsta tidens tvertni tikai slégtas sistémas.

Citi pielietojuma veidi nav paredzéti. Noradijumu neievéro$anas
rezultata radusies bojajumi neietilpst garantijas nosacijumos.

Prasibas attieciba Mérvieniba
uz sanitaro adeni
Udens cietiba, min. ppm 36
grain/ASVgallon (2,1
°dH 2
pH vertiba, min. — maks. 6,5-9,5
Vaditspéja, min. — maks. pS/cm 130 - 1500

° Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku
-I apdraudéjumu vai mantas bojajuma risku, ir apziméta ar
[idzas novietoto simbolu.

Tab. 2  Prasibas attieciba uz sanitaro ideni

2.2  Datu plaksnite

Datu plaksnite atrodas karsta dens tvertnes aizmuguréjas sienas
augSpusé un satur $adus datus:

Citi simboli

Simbols |Nozime

> Darbiba
> Norade uz citam vietam dokumenta
. Uzskaitljums/saraksta punkts

- Uzskaitljums/saraksta punkts (2. [imenis)

Tab. 1

1.2  Visparigi droSibas noradijumi

Visparigi

Si montazas un apkopes instrukcija ir paredzéta specialistam.
Drosibas noradijumu neievéro$ana var izraisit smagus savainojumus.

» Izlasiet droSibas noradijumus un citu instrukcija iek|auto informaciju.

» Lai nodroSinatu nevainojamu darbibu, ievérojiet montazas un
apkopes instrukcijas noradijumus.

» Siltuma razotaju un piederumus uzstadiet un iedarbiniet atbilstosi
attiecigajai montazas instrukcijai.

> Nelietojiet valéjas izpleSanas tvertnes.

> Nekada gadijuma neaizveriet droSibas varstu!

Buderus

Poz. Apraksts

1 tipa apziméjums

2 Serijas numurs

3 Faktiskais tilpums

4 Siltuma paterins darba gatavibas stavok|a uzturéSanai
5 tilpums, ko uzsilda el. silditajs

6 razo$anas gads

7 Pretkorozijas aizsardziba

8 Tvertnes maksimala karsta tidens temperattira

9 Siltumavota maksimala turpgaitas temperatira

10 Solaras sistémas maksimala turpgaitas temperattira
11 elektriska jauda

12 apkures tdens ieejas jauda

13 apkures idens caurplide atbilstosi ieejas jaudai

14 patéréjamais tilpums ar 40 °C, ko uzsilda ar elektribu
15 maksimalais darba spiediens sanitara idens sistema
16 maks. projektéetais spiediens

17 Maks. darba spiediens siltumavota sistéma

18 Maks. darba spiediens solaras sistémas pusé

19 maksimalais darba spiediens sanitara idens sistéma CH
20 maks. parbaudes spiediens sanitara tidens sistéma CH
21 maks. karsta idens temperatira ar elektrisko silditaju

Tab. 3  Datu plaksnite

2.3  Piegades komplekts

+ Karsta idens tvertne (pieskrivéta pie paletes)
« Montazas un apkopes instrukcija

° IztukSoSanas krans neietilpst piegades komplekta - to ir
'I japasita atseviski.
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Produkta apraksts n

2.4  Tehniskie dati 2.5 lerices apraksts
o
B e 1 ApsSuvums, lakots skards ar poliuretana putu siltumizolaciju
|Vieniba |SB120(W) 30mm
Tvertne 2 Neizoléti iemontéts magnija anods
lzmantojamais tilpums (kopa) L 120 3 Siltummainis (apsildei ar elektr. silditaju), emaljéta, gluda
lzmantojama karsta adens caurplide® caurule
Karsta ddens izplides temperatara2): 4 Gremdcaula siltumiekartas temperattras sensoram
45°C L 163 5 Tvertnes tilpne, emaljéts térauds
40°C L 190 6 Kontrolatvere apkopei un tirisanai no augsas/ cirkulacijas
Siltuma patérin$ darba gatavibas stavokla kWh/24h|1,6 pieslégums
uzturésanai saskana ar DIN 4753 8. dalu®) 7 PVC-apSuvuma vaks
auksta idens maksimala caurplide I/min. |12 8 Tvertnes turpgaita
karsta idens maksimala temperatira °C 95 9 Karsta idens izeja
sanitara idens maksimalais darba spiediens | bar 10 10 Auksta idens ieplide
maks. projektétais spiediens (aukstais tidens) | bar 7.8 11 Tvertnes atgaita
karsta tidens maksimalais parbaudes bar 10 12 Uzmava iztukSo3anas kranam (piederums) R 1/2"
spiediens Tab.5 lzstradajuma apraksts (= 3. att., 108. Ipp.)
Siltummainis
Jaudas koeficients N, saskana ar DIN 4708%) [NL 1,2
ligstosa jauda (turpgaitas temperatira 80 °C, |kW 20
karsta (idens temperatira izeja 45 °C un |/min. 8,2
auksta tidens temperattra 10 °C)
Uzsildi$anas laiks ar nominalo jaudu min. 27
Maks. apsildes jauda °! kW 20
apkures tdens maksimala temperatira °C 110
Apkures Gdens maksimalais darba spiediens |bar 16

Tab. 4  Tehniskie dati

1) Bez papildu uzsildisanas; iestatita tvertnes temperatira 60 °C

N

) Udens maisitaja samaisits dens (10 °C auksta idens temperatiira)
3) nav nemti véra siltuma zudumi sadales caurulés arpus karsta tidens tvertnes.
)

Jaudas koeficients N =1 saskana ar DIN 4708 aprekinats 3,5 cilvekiem,
parastai vannai un virtuves izlietnei. Temperatiira: tvertné 60 °C, izeja 45 °C
un aukstais tdens 10 °C.

Merijumi ar maks. apsildes jaudu. Ja apsildes jauda tiek samazinata, N; klust
mazaks.

5) Siltumiekartas ar lielaku apsildes jaudu jaierobezo lidz noraditajai vértibai.
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n Prasibas

3 Prasibas

levérojiet Sadas direktivas un standartus:

« Vietéjie noteikumi

« EnEG (Vacija)

+ EnEV Noteikumi par energijas taupisanu (Vacija).

Apkures Gdens un karsta ddens sagatavo$anas iekartu uzstadisana un
aprikojums:

+ DIN un EN standarti

- DIN4753-1 - Udens silditaji ...; prasibas, markejums,
aprikojums un parbaude

- DIN4753-3 - Udens silditaji ...; aizsardziba pret iidens izraisito
koroziju, uzklajot emalju; prasibas un parbaude (produktu
standarts)

- DIN4753-6 - Udens sildidanas iekartas ...; katodu pretkorozijas
aizsardziba emaljétam térauda tvertném; prasibas un parbaude
(produktu standarts)

- DIN4753-8 - Udens silditaji ... - 8. dala: Udens silditaju ar
nominalo tilpumu lidz 1000 I siltumizolacija—prasibas un
parbaude (produktu standarts)

- DINEN 12897 - Udens apgades—noteikumi ... par tvertnes tipa
Gdens silditajiem (produktu standarts)

- DIN 1988 - Tehniskie noteikumi par dzerama tidens instalacijam

- DINEN 1717 - Dzerama (dens aizsardziba pret piesarnojumu ...

- DINEN 806 - Tehniskie noteikumi par dzerama ddens
instalacijam

- DIN4708 - Centralizétas tidens sildisanas iekartas

- DVGW

- W551 -:Sanitara tdens sildisanas un pievadiSanas sistémas;
tehniskie pasakumi legionellu vairo$anas ierobezos$anai jaunas
sistemas, ...

- Darbazurnals W 553 -, (Cirkulacijas sistemu izméri ... .

5 Montaza

» Parbaudiet, vai karsta idens tvertne ir sanemta nebojata un pilna
komplektacija.

- Atkariba no iepakojuma apSuvuma var rasties ieloces.
-I 72 stundu laika péc izsaino$anas ieloces izzud pasas no
sevis.

5.1 Uzstadisana

5.1.1 Prasibas uzstadiSanas vietai

IEVERIBAI: lekartas bojajumi nepietiekamas
uzstadiSanas virsmas nestspéjas vai nepiemérotas
pamatnes dé|!

» NodroSiniet, lai uzstadiSanas virsma bitu gluda un tai
bitu pietiekama nestspéja.

4 TransportéSana

TransportéSanas noluka apSuvumu var nonemt

(= 5.att., 109. Ipp.)

Jatelpas izmériir ierobezZoti, tvertni var transportét ar
cieSi pieskriveétu listi (bez paletes) (= 4. att.,

108. Ipp.).

» Novietojiet karsta Gdens tvertni uz podesta, ja pastav risks, ka
uzstadiSanas vieta uz gridas var uzkraties udens.

» Uzstadiet karsta idens tvertni sausas un no sala pasargatas
iekstelpas.

» levéerojiet minimalo uzstadisanas telpas augstumu (= 9. tab.,
107. Ipp.). Minimalie attalumi no sienam nav jaievéero.

5.1.2 Karsta iidens tvertnes uzstadisana

» Novietojiet karsta tvertni uz mikstas pamatnes, piem., uz segas

(= 6.att., 109.Ipp.).

Noskriveéjiet paleti (= 6. att., 109. Ipp.).

No jauna ieskrivejiet balstskrives (= 7. att., 109. lpp.).

Nolieciet un nolimenojiet karsta tdens tvertni (= 7. att. 109. Ipp.).
Attieciga gadijuma aplieciet apkart nonemto apSuvumu un aizvelciet
ravéjsledzéju (= 8. att., 110. Ipp.).

Uztiniet teflona lenti vai teflona diegu (= 9. att., 110. Ipp.).

vvvyywyy

v

5.2  Hidrauliskais piesléegums

» Nostipriniet karsta ddens tvertni, lai transportésanas laika ta
nevarétu apgazties.

» Karsta Gdens tvertnes transportésana (= 4 att., 108. Ipp.).

Buderus

BRIDINAJUMS: Lodésanas un metinasanas darbu laika
& pastav ugunsbistamiba!

» Lodésanas un metinasanas darbu laika ievérojiet
atbilstoSus aizsardzibas pasakumus,
(piem., apsedziet siltumizolaciju), jo siltumizolacija
ir izgatavota no degosa materiala.

» Péc darbu beig$anas parbaudiet, vai tvertnes
apSuvums nav bojats.

BRIDINAJUMS: Piesarnots iidens apdraud veselibu!
Ja montazas darbu laika nav ievérota tiriba, sanitarais
dens ir piesarnots.
» Karsta udens tvertni uzstadit un aprikot, ripigi

ievérojot higiénas prasibas atbilstosi nacionalajiem
standartiem un direktivam.

Ja apSuvums transporté$anas vajadzibam tika nonemts,
pirms hidrauliska piesléguma veik$anas tas no jauna ir
japiestiprina (= 8. att., 110. Ipp.).
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5.2.1 Karsta iidens tvertnes hidrauliska pieslégsana

lekartas apsaistes piemeérs ar visiem ieteicamajiem varstiem un kraniem
(= 10.att., 110.Ipp.).

ledarbinasana n

Tikla spiediens |Drosibasvarsta Spiediena reduktors
(statiskais nostradasanas |gs ArpusES
spiediens) spiediens

< 4,8 bar > 6 bar nav vajadziga

5 bar 6 bar maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar nav vajadziga

6 bar > 8 bar maks. 5,0 bar  |nav vajadzigs
7,8 bar 10 bar maks. 5,0 bar  |nav vajadzigs

Poz. Apraksts

1 Tvertnes tilpne

2 Gaisa pievadi$anas un atgaiso$anas varsts
3 Noslégvarsts ar iztukSo$anas varstu

4 Drosibas varsts

5 Pretvarsts

6 Noslegvarsts

7 Cirkulacijas suknis

8 Spiediena redukcijas varsts (nepiecieSamibas gadijuma)
9 Parbaudes varsts

10 Pretvarsts

11 Manometra piesléguma iscaurule

AB Karsta Udens izeja

EK Auksta Udens ieeja

EZ Cirkulacijas ieeja

Tab. 6 lekartas piemérs (= 10. att., 110. |pp.)

» IztukSoSanas krana (piederums) montaza.

» Izmantojiet montazas materialus, kas iztur lidz 110°C (230 °F)
augstu temperatdru.

> Nelietojiet valéjas izpleSanas tvertnes.

» Sanitara tdens sildiSanas iekartas ar plastmasas caurulvadiem ir
jalieto metala piesléguma skrivsavienojumi.

» IztukSoSanas caurulvada izmers jaizvélas atbilstosi piesléguma
izméram.

» Jaauksta ddens pievada tiek izmantots pretvarsts: starp pretvarstu
un auksta tdens ieeju jaiemonte drosibas varsts.

» Jaiekartas statiskais spiediens parsniedz 5 bar, instaléjiet spiediena
reduktoru.

5.2.2

» Auksta udens caurulvada iemontéjiet parbauditu un sanitarajam
Gdenim sertificétu droSibas varstu (> DN 20) (= 10. att.,

110. Ipp.).

» leveérojiet drosibas varsta montazas instrukciju.

» DroSibas varsta gaisa izpludes caurulvads jaizvada labi parskatama
un no sala pasargata vieta, kur atrodas drenazas (kanalizacijas)
atvere.

- Gaisaizpliides caurulvada Skérsgriezumam jabat vismaz tikpat
lielam ka droSibas varsta izejas $kérsgriezumam.

- Gaisaizplldes caurulvadam jaspéj novadit vismaz tikpat liela
plisma, kada ir iespéjama auksta Gdens ieeja (= 4. tab.,
53.1pp.).

» PiedroSibas varsta japiestiprina plaksnite ar Sadu uzrakstu:
"Nenoslégt gaisa izpludes caurulvadu. UzsildiSanas laika var izplust
dens."

Drosibas varsta montaza (neietilpst piegades komplekta)

Ja sistémas statiskais spiediens parsniedz 80 % no dro$ibas varsta
nostradasanas spiediena:
» prieksa pieslédziet spiediena reduktoru (= 10. att., 110. Ipp.).

Tab. 7 Piemerota spiediena reduktora izvéle

5.3 Karsta idens temperatiiras sensora montaza

Lai méritu un kontrolétu karsta idens temperatiru, pie karsta idens
tvertnes mérisanas vieta piemontéjiet karsta tidens temperatiras
sensoru [4] (= 3. att., 108. Ipp.).

» Karsta idens temperatiiras sensora montaza
(= 11.att., 110. Ipp.). Raugieties, lai sensora virsma visa garuma
saskartos ar gremdcaulas virsmu.

6 ledarbinasana

IEVERIBAI: lekartas bojajumu risks parspiediena dé|!
Paaugstinats spiediens var nospriegot emalju un radit
plaisas.

» Neaizveriet droSibas varsta gaisa izplides
caurulvadu.

» Visus konstruktivos mezglus un piederumus iedarbiniet atbilstosi
razotaja noradijumiem tehniskaja dokumentacija.

6.1  Karstaiidens tvertnes ekspluatacijas uzsakSana

° Karsta tidens tvertnes hermétiskuma parbaudi veikt tikai
-I ar sanitaro deni.

Parbaudes spiediens karsta ddens pusé nedrikst parsniegt 10 bar

(145 psi).

» Pirms ekspluatacijas uzsakS$anas kartigi izskalojiet karsta tidens
tvertni un caurulvadus (= 13. att., 111.Ipp.).

» Veiciet hermétiskuma parbaudi (= 12.att., 111.Ipp.).

6.2 Lietotajainstruktaza

BRIDINAJUMS: Applaucésanas risks karsta idens
& nems$anas vietas!

Termiskas dezinfekcijas laika un tad, kad karsta tdens
temperatura ir iestatita virs 60 °C, idens nemsanas
vietas ir iespéjams applaucéties.

» Informéjiet lietotaju, ka krans ir japagrieZ samaisita
dens pozicija.

» Izskaidrojiet lietotajam karsta Gdens tvertnes darbibas principus un
lieto$anu, ipasi uzsverot drosibas tehnikas noteikumus.

» lIzskaidrojiet drosibas varsta darbibas principus un parbaudes
veikSanu.

» Atdodiet lietotajam visus pievienotos dokumentus.

» leteikums lietotajam: noslégt apkopes un inspekcijas ligumu ar
sertificetu specializéto uznémumu. Karsta adens tvertnes apkope
javeic noraditajos apkopes intervalos (= 8. tab.) bet apsekosana—
reizi gada.

» Informéjiet lietotaju:
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SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)

55



Ekspluatacijas izbeigSana

- Uzsildisanas laika no droSibas varsta var izplist Gdens.

- DroSibas varsta gaisa izpludes caurulvadam vienmér jabut
atvéertam.

- Jaievero apkopes intervali (= 8. tab.).

- leteikumi aizsal$anas draudu vai islaicigas lietotaja
prombitnes gadijuma: |aujiet karsta idens tvertnei darboties,
iestatot viszemako Udens temperattru.

Ekspluatacijas izbeigSana

» lzslédziet temperatiras regulatoru ar reguléSanas ierices palidzibu.

BRIDINAJUMS: Risks giit karsta Gidens raditus
apdegumus!
> Laujiet karsta tdens tvertnei pietiekami atdzist.

> IztukSojiet karsta idens tvertni (= 9.2.2. nodala, 56. Ipp.).

» Visu apkures sistémas konstruktivo mezglu un piederumu
ekspluataciju partrauciet atbilsto$i raZotaja noradijumiem tehniskaja
dokumentacija.

Aizveriet dro$ibas varstus.

NodroSiniet, lai siltummainis nav zem spiediena.

IztukSojiet un izpatiet siltummaini.

Lai neveidotos korozija, kartigi izzavejiet iekSpusi un atstajiet atvértu
inspekcijas lukas vacinu (= att. 3 [6], Ipp. 108).

vvywyy

8 Apkartejas vides aizsardziba/Utilizacija

Apkartéjas vides aizsardziba ir viens no galvenajiem Bosch grupas
uznémumu principiem.

Izstradajumu kvalitate, ekonomiskums un vides aizsardziba ir vienlidz
nozimigi mérki. Vides aizsardzibas likumi un priekSraksti tiek stingri
ieveroti.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més, nemot véra ekonomiskos aspektus,
izmantojam iespé&jami labako tehniku un materialus.

lesainojums

Més piedalamies iesainojamo materialu izmanto$anas sistémas
izstrade, lai nodrosinatu to optimalu parstradi.

Visi iesainojuma materiali ir nekaitigi apkartéjai videi un izmantojami
otrreiz.

Nolietotas iekartas

Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras izmantojamas
otrreizéjai parstadei.

lekartu bloki, detalas un materiali ir viegli atdalami. Sintétiskie materiali
ir iezimeéti. Tadéjadi tos ir iespéjams sadkirot pa materialu grupam un
nodot parstradei, iznicinasanai vai dezaktivizéSanai.

Buderus

9 Apkope

» Pirms visiem apkopes darbiem |aujiet atdzist karsta dens tvertnei.
» TiriSana un apkope javeic péc noraditajiem starplaikiem.

» Nekavéjoties novérst bojajumus.

» Izmantot tikai originalas rezerves dalas!

9.1  Apkopesintervali

Apkopes biezums ir atkarigs no ddens patérina, darba temperatiras un
Udens cietibas (= 8. tab.).

Izmantojot hlorétu sanitaro Gdeni vai ideni no mikstinasanas iekartam,
apkopes intervali ir isaki.

Udens cietiba (°dH) 3..84 [85..14 (>14
Kalcija karbonata

koncentracija mol/ m* 0,6..1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Temperatiiras Ménesi

Normals paterins (< tvertnes tilpums/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Paaugstinats patérins (> tvertnes tilpums/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 8 Apkopes intervali (ménesi)

Udens kvalitati iespéjams noskaidrot pie vietéja idens piegades
uznémuma.
Atkariba no Gidens sastava var biit atkapes no nosauktajiem skait|iem.

9.2  Apkopes darbi

9.2.1 Drosibas varsta parbaude
» DroSibas varsts japarbauda reizi gada.

9.2.2 Karsta idens tvertnes iztukSoSana

° Karsta Uidens tvertni nav iespéjams pilniba iztukSot ar
-I iztukSosanas krana palidzibu. To var pilniba iztuksot,
izsuknéjot adeni ar tiras $|atenes palidzibu.

» Atvienojiet karsta ddens tvertni no sanitara ddens apgades tikla.
Sim noliikam aizveriet noslégvarstus.

» LainodroSinatu atgaiso$anu, atveriet visaugstak novietoto idens
nemsSanas kranu.

» Atveriet iztukSosanas kranu (piedermus) (= 3. att. [12],

108. Ipp.).

» AtlikuSo Udeni izstknéjiet ar tiras $|utenes palidzibu.

» Péc apkopes atkal aizveriet iztukSoSanas kranu.

» Peéc atkartotas uzpildisanas parbaudiet hermétiskumu (= 12. att.,
111.lpp.).
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9.2.3 Karsta iidens tvertnes atkalkoSana/tirisana

° Lai paaugstinatu tiriSanas efektivitati, pirms tas

-I saksanas uzkarséjiet siltummaini (sildcauruli). Termiska
Soka rezultata labak atdalas katlakmens (piem., kalka

nogulsnéjumi).

» IztukSot karsta ddens tvertni.

» Parbaudiet, vai karsta Gdens tvertnes iekSpusé nav izveidojies
piesarnojums (kalka nogulsnes, nosédumi).

» Udens nav kalkains:
regulari parbaudiet tvertni un iztiriet nosédumus.

-vai-

» Kalkains iidens vai liels piesarnojums:
atbilstoSi nogulsnéto kalku daudzumam regulari atkalkojiet karsta
udens tvertni, pielietojot kimisko tiriSanu (ar piemérotu lidzekli uz
citronskabes bazes, kas $kidina kalkus).

» Izsmidziniet karsta Gdens tvertni (> 15. att., 111. Ipp).

> Arsausas/slapjas uzkopsanas putek|u sicéja palidzibu savakt
atdalijusas nogulsnes.

» Noblivéjiet parbaudes likas blivslégu (= 16. att., 112. Ipp.).

» Karsta Udens tvertnes ekspluatacijas atsak$ana
(= 6.nodala, 55. Ipp.).

9.2.4 Magnija anoda parbaude

° Ja magnija anods netiek pareizi apkopts, karsta ddens
'I tvertnes garantija zaudé spéeku.

Magnija anods ir dilstoss, kurs nolietojas karsta Gdens tvertnes
ekspluatacijas laika.

° Magnija anoda virsma nedrikst nonakt saskare ar e|lu vai
-I smérvielam.
» leveérojiet tiribu.

» Noslédziet auksta idens ieeju.

» Samaziniet spiedienu karsta tdens tvertné lidz nullei.

» Demontéjiet un parbaudiet magnija anodu (= 17. att. un 18. att.,
112.1pp.).

» Nomainiet magnija anodu, ja ta diametrs ir mazaks par 15 mm.

wiore [0
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Objasnienie symboli -

1 Objasnienie symboli

1.1  Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

Dodatkowo wyrazy te oznaczajg rodzaj i ciezar
gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do uniknigcia zagrozenia.

Wskazdwki ostrzegawcze oznaczono w tekscie
& tréjkatem ostrzegawczym.

Zdefiniowane zostaty nastepujgce wyrazy ostrzegawcze uzywane

w niniejszym dokumencie:

- WSKAZOWKA oznacza ryzyko wystapienia szkéd materialnych.

- OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata o stopniu
lekkim lub $rednim.

- OSTRZEZENIE oznacza mozliwo$¢ wystapienia ciezkich obrazen
ciafa, a nawet zagrozenie zycia.

- NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystgpienia
ciezkich obrazen ciafa, a nawet zagrozenia zycia.

Wazne informacje

2 Informacje o produkcie

2.1  Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. jest przeznaczony do
podgrzewania i magazynowania wody uzytkowej. Nalezy przestrzegac¢
krajowych przepiséw, norm i wytycznych dotyczacych wody uzytkowej.
Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u mozna stosowac tylko w uktadach
zamknietych.

Jakiekolwiek inne zastosowanie uwazane jest za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate na skutek zastosowania niezgodnego
z przeznaczeniem sg wytgczone z odpowiedzialno$ci producenta.

Wymagania dla wody uzytkowej | Jednostka

° Wazne informacje, ktore nie zawierajg ostrzezen przed
-I zagrozeniami dotyczacymi oséb lub mienia, oznaczono
symbolem znajdujacym sie obok.

Inne symbole

Symbol |Znaczenie

> Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie

= Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)

Tab. 1

1.2  Ogodlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Informacje ogolne

Niniejsza instrukcja montazu i konserwacji adresowana jest do

instalatorow.

Nieprzestrzeganie wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa moze

doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

» Nalezy przeczytac wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i Scisle ich
przestrzegac.

» Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy stosowac sie
do wskazowek zawartych w instrukcji montazu i konserwacji.

» Urzadzenia grzewcze i osprzet nalezy zamontowac i uruchomic
zgodnie z odpowiednig instrukcja montazu.

» Nie uzywac otwartych naczyn wzbiorczych.

» W zadnym wypadku nie zamykac zaworu bezpieczenstwa!

Twardos$¢ wody, min. ppm 36
gran/galon US 2,1
°dH 2
pH, min. — maks. 6,5-9,5
Przewodno$é, min. — maks. pS/cm 130 - 1500

Tab. 2  Wymagania dla wody uzytkowej

2.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sig u gory na stronie tylnej
podgrzewacza i zawiera nastepujace informacje:

Poz. |(Opis

Oznaczenie typu

Numer seryjny (fabryczny)

Rzeczywista pojemnos¢

Nakfad ciepta na utrzymanie w gotowosci

Pojemnos$¢ podgrzewana grzatka elektryczng

Rok produkcji

Zabezpieczenie antykorozyjne

OINDCBWN -

Maks. temperatura cieptej wody w podgrzewaczu
pojemnosciowym c.w.u.

9 Maksymalna temperatura zasilania Zrodta ciepta

10 Maksymalna temperatura zasilania - instalacja solarna

11 Elektryczna moc przytaczowa

12 Moc wejsciowa wody grzewczej

13 Strumien przeptywu wody grzewczej odpowiadajgcy mocy
wejsciowej wody grzewczej

14 Mozliwa do pobrania ilo$¢ wody uzytkowej podgrzanej
elektrycznie o temperaturze 40 °C

15 Maksymalne ci$nienie robocze po stronie wody uzytkowe;j

16 Maksymalne ci$nienie w sieci wodociggowej

17 Maksymalne ci$nienie robocze po stronie zrodfa ogrzewania

18 Maksymalne ci$nienie robocze po stronie solarnej

19 Maksymalne ci$nienie robocze po stronie wody uzytkowej CH

20 Maksymalne ci$nienie prébne po stronie wody uzytkowej CH

21 Maksymalna temperatura cieptej wody przy ogrzewaniu
elektrycznym

Tab. 3  Tabliczka znamionowa

2.3  Zakres dostawy

+ Podgrzewacz pojemnos$ciowy c.w.u. (przymocowany $rubami do
palety)
+ Instrukcja montazu i konserwacji

° Zawor spustowy nie jest dotgczany do zestawu i nalezy
'I zamowic go oddzielnie.
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n Informacje o produkcie

2.4  Dane techniczne
+  Wymiary i dane techniczne (= rys. 1, str. 107)

2.5  Opis produktu

« Wykres strat ci$nienia (- rys. 2, str. 107) Poz. Opis - - ——— -
’ 1 Izolacja termiczna z twardej pianki poliuretanowe;j
|Jedn°stka | SB120(W) z ptaszczem foliowym na podktadzie z migkkiej pianki
Podgrzewacz pojemnos$ciowy c.w.u. 30 mm
Pojemnos¢ uzytkowa (catkowita) | 120 2 Zamontowana nieizolowana anoda magnezowa
Uzyteczna ilo&C ciepte] wodyl) przy 3 Wymjennik ciepta dla dogrzewania kottem grzewczym,
temperaturze wyptywu cw.u.?: emaliowana rura gtadka
45°C | 163 4 Tuleja zanurzeniowa dla czujnika temperatury zrodta ciepta
40°C | 190 5 Zbiornik podgrzewacza, stal emaliowana
Nakiad ciepfa na utrzymanie w gotowosci  |KWh/24h | 1.6 6 O,twér. rewizyjny do konse[wacji i czyszczenia po stronie
wg DIN 4753 Czeé¢ g3) gornej/przytacze cyrkulacji (c.w.u.)
Maksymalny strumieri przeptywu na I/min 12 7 Pokrywa podgrzewacza PVC
doptywie wody zimnej 8 Zasilanie zasobnika
Maksymalna temperatura c.w.u. °C 95 9 Wyptyw cieptej wody
Maksymalne cinienie robocze wody bar g 10 10 Doptyw wody zimnej
uzytkowej 11 Powrét podgrzewacza
Maks. cisnienie w sieci wodociggowej barg 7,8 12 Mufa do zaworu spustowego (osprzet dodatkowy) R 1/2"
(woda zimna) Tab.5  Opis produktu (>rys. 3, str. 108)
Maksymalne ci$nienie prébne c.w.u. barg 10
Wymiennik ciepta
Wskaznik mocy N, wg DIN 4708% NL 1,2
Wydajnos$c¢ trwata (przy temperaturze na kW 20
zasilaniu 80 °C, temperaturze wyptywu [/min 8,2
c.w.u. 45 °Citemperaturze wody zimnej
10°C)
Czas nagrzewania przy mocy znamionowej |min 27
Maks. moc grzewcza®) kw 20
Maksymalna temperatura wody grzewczej | °C 110
Maksymalne ci$nienie robocze wody barg 16
grzewczej

Tab. 4  Dane techniczne
1) Bez dotadowania; ustawiona temperatura podgrzewacza 60 °C
2) Mieszana woda w punkcie poboru (przy temperaturze zimnej wody 10 °C)

3) Straty zwigzane z dystrybucja, ktére wystepuja poza podgrzewaczem
pojemnosciowym c.w.u., nie sg uwzglednione.

4) Wskaznik mocy N = 1 wg DIN 4708 dla 3,5 osoby, standardowej wanny
i Zlewozmywaka kuchennego. Temperatury: podgrzewacz 60 °C, wyptyw 45°Ci
woda zimna 10 °C.
Pomiar z maks. moca grzewcza. Zmniejszenie mocy grzewczej powoduje takze
zmniejszenie wartosci N, .

5

W przypadku urzadzen grzewczych o wyzszej mocy grzewczej ograniczyé do
podanej wartosci.

Buderus

60

SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)



Przepisy n

3 Przepisy

Nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych i norm:

przepisy lokalne

EnEG (w Niemczech)

EnEV (w Niemczech).

Montaz i wyposazenie instalacji ogrzewczych i przygotowania cieptej
wody uzytkowej:

Normy DINi EN

- DIN4753-1 - Podgrzewacze wody...; wymagania, oznaczanie,
wyposazenie i badanie

- DIN 4753-3 - Podgrzewacze wody...; zabezpieczenie przed
korozja po stronie wodnej poprzez emaliowanie; wymagania
i badanie (norma produktowa)

- DIN 4753-6 - Instalacje podgrzewania wody uzytkowe;...;
katodowa ochrona antykorozyjna dla emaliowanych zbiornikdw
stalowych; wymagania i badanie (norma produktowa)

- DIN 4753-8 - Podgrzewacze wody ... - cze$¢ 8: Izolacja
termiczna podgrzewaczy wody o pojemnosci nominalnej do
1000 | - wymagania i badanie (norma produktowa)

- EN 12897 - Zaopatrzenie w wode - przeznaczenie dla ...
podgrzewaczy pojemnosciowych c.w.u. (norma produktowa)

- DIN 1988 - Zasady techniczne dla instalacji wody uzytkowej

- EN1717 - Ochrona wody uzytkowej przed
zanieczyszczeniami...

- ENB806 - Zasady techniczne dla instalacji wody uzytkowe;j

- DIN 4708 - Centralne instalacje podgrzewania wody uzytkowej

DVGW

- Arkusz roboczy W 551 - Instalacje do podgrzewania i przesytu
wody uzytkowej; $rodki techniczne zapobiegajace rozwojowi
bakterii z rodzaju legionella w nowych instalacjach; ...

- Arkusz roboczy W 553 - Wymiarowanie uktadéw cyrkulacji ... .

*W Polsce przestrzega¢ wymagan zawartych w Rozporzadzeniu
Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkdow
technicznych jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie
(Dz.U.z 2002 r. Nr 75 Poz. 690 wraz z pézniejszymi zmianami).

5 Montaz

» Sprawdzi¢, czy pogrzewacz nie jest uszkodzony i czy jest kompletny.

° W zaleznosci od sposobu opakowania oktadzina moze
-I ulec pofatdowaniu. Fatdy te ustepuja samoczynnie
W Ciggu 72 godzin po rozpakowaniu.

5.1 Zainstalowanie

5.1.1 Wymagania dotyczace miejsca zainstalowania:

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji z powodu
niewystarczajacej nosnosci powierzchni ustawienia lub
nieodpowiedniego podtoza!

» Zapewnic, aby powierzchnia ustawienia bytaréwnai
miata wystarczajacg nosnosc.

4 Transport

» Jesliistnieje niebezpieczenstwo, ze w miejscu ustawienia na
podtodze bedzie sie zbiera¢ woda, nalezy ustawic¢ podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. na podescie.

» Zainstalowa¢ podgrzewacz pojemnos$ciowy c.w.u. w pomieszczeniu
suchym i zabezpieczonym przed mrozem.

» Uwzgledni¢ minimalng wysokos$¢ (= tab. 9, str. 107)
pomieszczenia zainstalowania. Minimalne odstepy od $cian nie sa
wymagane.

5.1.2 Zainstalowanie podgrzewacza c.w.u.

» Utozy¢ podgrzewacz pojemno$ciowy c.w.u. na miekkim podtozu, np.
kocu (= rys. 6, str. 109).

» Odkrecic palete (= rys. 6, str. 109).

Wkreci¢ ponownie $ruby poziomujace (= rys. 7, str. 109).

» Ustawic¢ i wyosiowac podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
(> rys. 7,str. 109).

» W razie potrzeby zatozy¢ z powrotem zdjeta oktadzine, po czym
zasung¢ zamek btyskawiczny (= rys. 8, str. 110).

» Zatozy¢ tasme lub nié teflonowa (= rys. 9, str. 110).

v

5.2  Podtaczenie hydrauliczne

Na czas transportu mozna zdjaé ptaszcz zewnetrzny
(= rys. 5, str. 109).

W trudniejszych warunkach podgrzewacz mozna
transportowac wraz z przykrecong do oporu listwa (bez
palety) (= rys. 4, str. 108).

mud o

» Przed rozpoczeciem transportu nalezy zabezpieczy¢ podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. przed upadkiem.

» Transport podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. (= rys. 4,
str. 108).

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo pozaru wskutek

prac lutowniczych i spawalniczych!

» Podczas lutowania i spawania nalezy stosowac
odpowiednie $rodki bezpieczenistwa, poniewaz
izolacja termiczna jest fatwopalna (np. przykry¢
izolacje termiczna).

» Po zakonczeniu prac sprawdzi¢, czy obudowa
podgrzewacza nie zostata naruszona.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo dla zdrowia
z powodu zanieczyszczenia wody!
Prace montazowe przeprowadzone w sposob

niehigieniczny powodujg zanieczyszczenie, a nawet
skazenie wody uzytkowe;.

» Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. nalezy
zamontowacd i wyposazy¢ zgodnie z zasadami
higieny okreslonymi w krajowych normach
i wytycznych.

Jesli ptaszcz zostat zdjety na czas transportu, nalezy
zatozy¢ go ponownie przed podtaczeniem do instalacji
hydraulicznej (= rys. 8, str. 110).
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n Uruchomienie

5.2.1 Podiaczenie podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. do
instalacji hydraulicznej

Przyktad instalacji wody zimnej, cieptej i cyrkulacji z wszystkimi

zalecanymi zaworami i kurkami (= rys. 10, str. 110).

Cisnienie Cisnienie Reduktor cisnienia

w sieci zadziatania naterenie UE |poza UE

(cisnienie zaworu

statyczne) bezpieczenstwa

<4,8bara > 6 bar niewymagane

5 bar 6 bar maks. 4,8 bara

5 bar > 8 bar niewymagane

6 bar > 8 bar maks. niewymagany
5,0 baréw

7,8 bara 10 bar maks. niewymagany
5,0 barow

Poz. Opis

1 Zbiornik bufora

2 Zawor napowietrzajagco-odpowietrzajacy
3 Zawor odcinajacy z zaworem spustowym
4 Zawor bezpieczenstwa

5 Zawor klapowy zwrotny

6 zawdr odcinajacy

7 Pompa cyrkulacyjna

8 Reduktor ci$nienia (w razie potrzeby)

9 Zawdr probny

10 Zawor zwrotny

11 Kréciec przytaczeniowy manometru

AB Wyptyw cieptej wody

EK Doptyw wody zimnej

EZ Doptyw wody z cyrkulacji

Tab. 6  Przykiad instalacji (= rys. 10, str. 110)

» Zamontowac zawor spustowy (osprzet dodatkowy).

» Zastosowac materiatinstalacyjny odporny natemperaturydo 110°C
(230°F).

» Nie uzywac otwartych naczyn wzbiorczych.

» W przypadku instalacji podgrzewania wody uzytkowej z przewodami
z tworzywa sztucznego stosowac¢ metalowe Srubunki
przytaczeniowe.

» Przewod spustowy zwymiarowa¢ odpowiednio do przytacza.

» W przypadku zastosowania zaworu zwrotnego w przewodzie
doptywowym zimnej wody: pomiedzy zaworem zwrotnym
a doptywem zimnej wody zamontowac zawor bezpieczenstwa.

» Jezeli ciSnienie statyczne instalacji jest wyzsze niz 5 bardw,
zainstalowac reduktor ci$nienia.

5.2.2 Montaz zaworu bezpieczenstwa (nie wchodzi w zakres
dostawy)

» Na przewodzie wody zimnej zamontowac zawor bezpieczenstwa (nie
wchodzi w zakres dostawy), ktory posiada badanie typu (> DN 20),
dopuszczony do stosowania w przewodach wody uzytkowej
(= rys. 10, str. 110).

» Przestrzegac instrukcji montazu zaworu bezpieczenstwa.

» Przewod wyrzutowy zaworu bezpieczefstwa musi wehodzié do
otworu $ciekowego w taki sposdb, aby byt widoczny i zabezpieczony
przed zamarzaniem.

- Srednica przewodu wyrzutowego musi odpowiadaé co najmniej
Srednicy wylotu zaworu bezpieczenstwa.

- Przewod wyrzutowy powinien posiadac zdolno$¢ wyrzucania
strumienia przeptywu o warto$ci nie mniejszej niz maksymalny

strumien przeptywu w doptywie zimnej wody (= tab. 4, str. 60).

» Przy zaworze bezpieczenstwa nalezy umiescic tabliczke
ostrzegawcza z napisem: "Nie zamykac przewodu wyrzutowego.
Podczas ogrzewania, zaleznie od warunkéw pracy, moze by¢
wyrzucana woda".

Jezeli ci$nienie statyczne instalacji przekracza warto$¢ 80 % ci$nienia
zadziatania zaworu bezpieczenstwa:
» Przewidziec reduktor ci$nienia (= rys. 10, str. 110).
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Tab. 7 Dobdr odpowiedniego reduktora cisnienia

5.3  Montaz czujnika temperatury cieptej wody

W celu pomiaru i nadzorowania temperatury cieptej wody
w podgrzewaczu pojemnosciowym c.w.u. w punkcie pomiarowym [4]
zamontowac czujnik temperatury cieptej wody (= rys. 3, str. 108).

» Zamontowac czujnik temperatury cieptej wody (= rys. 11,
str. 110). Nalezy zadbac o to, aby powierzchnia czujnika stykata sie
z powierzchnia tulei zanurzeniowej na catej dtugosci.

6 Uruchomienie

WSKAZOWKA: Uszkodzenie instalacji przez
nadcisnienie!

Nadci$nienie moze spowodowac powstawanie peknie¢
naprezeniowych w powtoce emaliowe;.

» Nie zamykac przewodu wyrzutowego zaworu
bezpieczenstwa.

» Wszystkie podzespoty i osprzet uruchomic zgodnie ze wskazéwkami
producenta zawartymi w dokumentacji technicznej.

6.1  Uruchomienie podgrzewacza pojemnosciowego
c.w.u.

° Do wykonania proby szczelno$ci podgrzewacza c.w.u.
'I nalezy uzywac wytgcznie wody uzytkowej.

Cisnienie prébne po stronie c.w.u. moze wynosi¢ maksymalnie 10 bar
nadcisnienia.
» Przed uruchomieniem doktadnie przeptukad przewody rurowe
i podgrzewacz c.w.u. (= rys. 13, str. 111).
» Przeprowadzi¢ probe szczelnosci (= rys. 12, str. 111).

6.2  Pouczenie uzytkownika

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo oparzenia

w punktach poboru cieptej wody!

Podczas dezynfekcji termicznej oraz w przypadku

ustawienia temperatury cieptej wody powyzej 60 °C

w punktach poboru cieptej wody wystepuje

niebezpieczenstwo oparzenia.

» Zwrdci¢ uwage uzytkownikowi, aby odkrecat tylko
wode zmieszana.

» Udzieli¢ uzytkownikowi informacji na temat zasady dziatania oraz
obstugi instalacji i podgrzewacza pojemno$ciowego c.w.u., ktadac
szczegolIny nacisk na kwestie zwigzane z technika bezpieczeristwa.

» Objasnic sposob dziatania i sprawdzenia zaworu bezpieczenstwa.
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» Wszystkie zatgczone dokumenty nalezy przekazac uzytkownikowi.
» Zalecenie dla uzytkownika: zawrze¢ umowe na przeglady i
konserwacje z firmg instalacyjng posiadajaca stosowne uprawnienia.
Wykonywaé konserwacje podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.
zgodnie z podang czestotliwoscia (= tab. 8) i co roku dokonywac
przegladow.
» Zwroci¢ uwage uzytkownikowi na nastepujgce punkty:
- Podczas rozgrzewania na zaworze bezpieczefistwa moze
wyptywac woda.
- Przewdd wyrzutowy zaworu bezpieczenstwa musi by¢ stale
otwarty.
- Nalezy dotrzymywac terminoéw konserwacji (- tab. 8).
- Zalecenie w przypadku niebezpieczeristwa zamarznigcia
i krotkotrwatej nieobecnosci uzytkownika: Pozostawi¢
dziatajacy podgrzewacz c.w.u. i ustawi¢ najnizsza temperature
wody.

Wytaczenie instalacji z ruchu

9 Konserwacja

» Przed rozpoczeciem kazdej konserwacji odczekaé, az podgrzewacz
ostygnie.

» Konserwacje i czyszczenie nalezy wykonywac w podanych
odstepach czasu.

» Niezwtocznie usuna¢ braki.

» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne!

9.1  Czestotliwos¢ konserwacji
Konserwacje nalezy wykonywaé w zalezno$ci od wielkosci strumienia
przeptywu, temperatury roboczej i twardosci wody (- tab. 8).

Stosowanie chlorowanej wody uzytkowej lub instalacji do zmiekczania
wody powoduje skrdcenie przedziatéw czasowych miedzy
konserwacjami.

7 Wytaczenie instalacji z ruchu

» Wytaczy¢ regulator temperatury na sterowniku.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia goraca
f j E woda!

» Odczekad, az podgrzewacz c.w.u. w wystarczajgcym
stopniu ostygnie.

Twardos¢ wody w °dH 3..84 |85..14 (|>14
Stezenie weglanu wapnia

w mol / m® 0,6...1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Temperatury Miesiace

Przy normalnej przepustowosci (< zawarto$¢ podgrzewacza/24 h)
<60°C 24 21 15

60 -70°C 21 18 12

>70°C 15 12 6

» Spusci¢ wode z podgrzewacza pojemnosciowego .w.u.
(= rozdziat 9.2.2, str. 63).
» Wytaczy¢ z ruchu wszystkie podzespoty i osprzet instalacji zgodnie

ze wskazdwkami producenta zawartymi w dokumentacji techniczne;.

Zamkna¢ zawory odcinajace.

Pozbawic ci$nienia wymiennik ciepta.

Spusci¢ wode z wymiennika ciepta i przedmuchac.

Aby zapobiec powstawaniu korozji, osuszy¢ nalezycie wnetrze

i pozostawi¢ otwarta pokrywe otworu rewizyjnego (= rys. 3 [6],
str. 108).

vvvyywyy

Przy podwyzszonej przepustowosci (> zawarto$¢ podgrzewacza/
24 h)

8 Ochrona srodowiska/utylizacja

Ochrona $rodowiska jest podstawg dziatania firm nalezacych do grupy
Bosch.

Jakos¢ produktow, ich ekonomicznosé i ekologicznosc sa dla nas celami
réwnorzednymi. Ustawy i przepisy o ochronie $rodowiska sg scisle
przestrzegane.

Do zagadnien ochrony Srodowiska dodajemy najlepsze rozwigzania
techniczne i materiaty z uwzglednieniem zagadnien ekonomicznych.

Opakowanie

Wszystkie opakowania sg ekologiczne i mozna je ponownie wykorzystac.

Stare urzadzenie

W starych urzadzeniach wystepuja surowce wtorne, ktore nalezy
przekaza¢ do przetworzenia.

Podzespoty fatwo sie demontuje, a tworzywa sztuczne sa oznakowane.
W ten sposdb rdzne podzespoty mozna posortowac i przekaza¢ do
recyklingu lub utylizacji.

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 8 Czestotliwosc konserwacji w miesigcach

Informacji na temat jako$ci wody mozna zasiegnaé w miejscowym
przedsiebiorstwie wodociggowym.

W zaleznosci od sktadu wody uzasadnione sg odchylenia od podanych
wartosci orientacyjnych.

9.2  Prace konserwacyjne

9.2.1 Sprawdzanie zaworu bezpieczefistwa
» Zawor bezpieczenstwa sprawdzac co roku.

9.2.2 Oproznienie zasobnikowego podgrzewacza c.w.u.

- Nie mozna oprdznic¢ catkowicie podgrzewacza

-I pojemnosciowego c.w.u. przez zawor spustowy. W celu
catkowitego oprdznienia nalezy odessa¢ medium za

pomoca czystego przewodu gietkiego.

» Podgrzewacz c.w.u. odtgczy¢ od sieci wody uzytkowej. W tym celu
nalezy zamkna¢ zawory odcinajace.

» W celu napowietrzenia otworzy¢ najwyzej potozony zawdr czerpalny.

» Otworzy¢ zawor spustowy (osprzet dodatkowy) (= rys. 3
[12], str. 108).

» Oproznic¢ z pozostatosci medium, odsysajac je za pomoca czystego
przewodu gietkiego.

» Po zakonczeniu konserwacji ponownie zamkng¢ zawdr spustowy.

» Po ponownym napetnieniu sprawdzic¢ szczelno$é (= rys. 12,
str. 111).
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n Konserwacja

9.2.3 Odkamienianie/czyszczenie podgrzewacza c.w.u.

° Aby czyszczenie przyniosto lepsze efekty, przed

-I wyptukaniem wodg rozgrza¢ wymiennik ciepfa. Efekt
szoku termicznego powoduje, ze twarde skorupy (np.

osady kamienia) lepiej sie odspajaja.

» Spusci¢ wode z podgrzewacza.
» Skontrolowac wnetrze podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. pod
katem zanieczyszczen (osaddw kamienia).

» W przypadku wody o niskiej zawartosci wapnia:
Sprawdzad regularnie zbiornik i usuwac z niego zanieczyszczenia.
-lub-
» W przypadku wody o wysokiej zawartosci zwiazkow wapnia lub
silnie zanieczyszczonej:
Stosownie do ilosci gromadzacego sie kamienia regularnie usuwac
osady z podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. metodg czyszczenia
chemicznego (np. uzywajac odpowiedniego $rodka
rozpuszczajacego kamien na bazie kwasu cytrynowego).
» Przeptukac podgrzewacz c.w.u. (= rys. 15, str. 111).
> Usungc pozostate zanieczyszczenia odkurzaczem do czyszczenia na
mokro/sucho wyposazonego w rure ssaca z tworzywa sztucznego.
» Ponownie szczelnie zamkna¢ korek otworu rewizyjnego
(> rys. 16, str. 112).
» Ponownie uruchomi¢ podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.
(= rozdziat 6, str. 62).

9.2.4 Kontrola anody magnezowej

° Jezeli anoda magnezowa nie bedzie konserwowana
-I w sposdb profesjonalny, gwarancja na podgrzewacz
pojemnosciowy c.w.u. wygasnie.

Anoda magnezowa jest anoda reakcyjng i zuzywa sie w trakcie
eksploatacji podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.

- Nie dopusci¢ do zetkniecia sie powierzchni anody
'I magnezowe;j z olejem lub smarem.
» Anoda musi by¢ czysta.

» Odcia¢ doptyw wody zimnej.

» Pozbawic ci$nienia podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.

» Wymontowac anode magnezowa i sprawdzic jej stan (= rys. 17
i18,str. 112).

» Jeslisrednica anody magnezowej wynosi < 15 mm, nalezy wymienic¢
ja na nowa.

Buderus
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n Explicarea simbolurilor

1 Explicarea simbolurilor

1.1 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

Mesajele de avertizare din text sunt marcate printr-un
& triunghi de avertizare.

Suplimentar, exista cuvinte de semnalare, care indica
tipul si gravitatea consecintelor care pot aparea daca nu
se respecta masurile pentru evitarea pericolului.

2 Date despre produs

2.1  Utilizarea conform destinatiei

Boilerul este proiectat pentru incalzirea si inmagazinarea apei potabile.
Respectati dispozitiile, normele i orientarile nationale aplicabile privind
apa potabila.

Folositi boilerul numai in sisteme inchise.

O alta utilizare nu este conforma cu destinatia. Daunele rezultate in urma
utilizdrii neconforme cu destinatia nu sunt acoperite de garantie.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in

prezentul document:

- NOTAinseamn ci pot rezulta daune materiale.

« ATENTIE inseamnd ca pot rezulta daune corporale usoare pana la
daune corporale grave.

+ AVERTIZARE inseamna cd pot rezulta daune personale grave pand la
daune care pun in pericol viata.

+ PERICOL inseamna ca pot rezulta daune personale grave pand la
daune care pun in pericol viata.

Informatii importante

Cerinte cu privire Unitate
la apa potabila
Duritatea apei, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
Valoarea pH-ului, min. — max. 6,5-9,5
Conductibilitate, min. - max.  |pS/cm 130 - 1500

° Informatiile importante care nu presupun un pericol
-I pentru persoane sau bunuri sunt marcate cu simbolul
alaturat.

Tab. 2  Cerinte cu privire la apa potabild

2.2 Placuta de identificare

Placuta de identificare se afld pe partea din spate a boilerului si cuprinde
urmatoarele informatii:

Alte simboluri

Simbol |Semnificatie

> Etapa operationala

> Referinta incrucisata la alte fragmente in document
. Enumerare/lista de intrari

- Enumerare/lista de intrari (al 2-lea nivel)

Tab. 1

1.2 Instructiuni generale de siguranta

Generalitati

Prezentele instructiuni de instalare si de intretinere se adreseaza

specialistului.

Nerespectarea instructiunilor de siguranta poate avea drept consecinta

vatamdri corporale grave.

» Cititi instructiunile de siguranta si respectati indicatiile.

> Pentru a garanta o functionare ireprosabila, respectati indicatiile
cuprinse in instructiunile de instalare si intretinere.

> Montati si puneti in functiune cazanul si accesoriile conform
instructiunilor de instalare aferente.

» Nu utilizati vase de expansiune deschise.

» Nuinchideti in niciun caz supapa de siguranta!

Buderus

Poz. Descriere

1 Denumirea tipului

2 Nr. serie

3 Volumul efectiv

4 Consum de energie termica in regim de stand-by

5 Volumul incalzit prin intermediul incalzitorului electric

6 Anul fabricatiei

7 Protectie impotriva coroziunii

8 Temperatura maxima a apei calde la boiler

9 Temperatura maxima a turului - sursa de incalzire

10 Temperatura maxima a turului — solar

11 Putere de conectare electrica

12 Putere de intrare agent termic

13 Debitul agentului termic pentru puterea de intrare a
agentului termic

14 Volum care poate fi prelevat cu 40 °C, la incalzire electrica

15 Presiune de lucru maxima pe partea apei potabile

16 Presiune de calcul maxima

17 Presiune de lucru maxima pe partea sursei de incalzire

18 Presiune de lucru maxima partea solara

19 Presiune de lucru maxima pe partea apei potabile CH

20 Presiune de proba maxima pe partea apei potabile CH

21 Temperatura maxima a apei calde, la incélzire electrica

Tab. 3  Placutd de identificare

2.3 Pachetdelivrare
+ Boiler (fixat pe palet)
- Instructiuni de instalare si de intretinere

° Robinetul de golire nu este cuprins in pachetul de livrare
'I si trebuie comandat separat.
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Date despre produs n

2.4  Date tehnice 2.5  Descrierea produsului
. B!mensmnlg gateit;hnlce .(9 fl(ge.lft pa2g|na 1.07)107) Poz. Descriere
'agrama pierderti e presiune '6- <. pagina 1 zolatie termica din spuma poliuretanicd dura cu manta de

|Unitate |83120(W) folie pe suport de spuma moale de 30 mm
Boiler 2 Anod de magneziu montat neizolat
Volum util (total) | 120 3 Schimbdtor de caldura pentru incalzirea ulterioara prin
Cantitatea utila de apa caldalla intermediul echipamentului de incdlzire, teava neteda
temperatura apei calde la ie§ire2): emailata
45°C | 163 4 Teaca de imersie pentru senzorul de temperatura al
40°C | 190 generatorului termic
Consum de energie termicd in regim de kWh/24h |1,6 5 Rez?rvorul F)9|IeruIU|, otel emriul.at — —
stand-by conform DIN 4753 partea 8% 6 Gurd de verificare pentru lucrdri de intretinere si curatare,
Debit maxim la intrarea pentru apa rece [/min 12 OEL AU B oal el Rl SR O B

— - S 7 Capac din PVC al mantalei
Temperatura maximd a apei calde C 95 .
- — Tur boiler

Presiunea de lucru maxima pentru apa barpeste |10 . _ -
potabila presiunea 9 lesire ap calda

atmosferici 10 Intrare apa rece
Presiune de calcul maxima (apa rece) barpeste |7,8 11 Retur boiler

presiunea 12 Manson pentru robinetul de golire (accesorii) R 1/2"

atmosferica Tab.5 Descrierea produsului (= fig. 3, pagina 108)
Presiune de proba maxima pentru apa barpeste |10
calda presiunea

atmosferica
Schimbator de caldura
Indice de putere Ny conform DIN4708%  [NL 1,2
Putere continua (la o temperatura a turului |kW 20
de 80 °C, temperatura de iesire a apei calde |I/min 8,2
de 45 °C si 0 temperaturd a apei reci de
10°C)
Timp de incalzire la putere nominala min 27
Putere maxima de incalzire ° kW 20
Temperatura maximd a agentului termic °C 110
Presiune de lucru maxima apa calda barpeste |16

presiunea

atmosferica

Tab. 4 Date tehnice

1) Faraincarcare ulterioard; temperatura setata a boilerului 60 °C

N

) Apa mixta la punctul de prelevare (la o temperatura a apei reci de 10 °C)
3) Pierderile de distributie din afara boilerului nu sunt luate in considerare.
)

4) Indicele de putere N, =1 conform DIN 4708 pentru 3,5 persoane, cada normald
si chiuveta in bucatarie. Temperaturi: boiler 60 °C, iesire 45 °C siaparece 10°C.
Masurare cu putere de incalzire max. La reducerea puterii de incalzire, N devine

mai mic.

S

in cazul generatoarelor termice cu putere de incilzire mai mare, limitati la
valoarea indicata.
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n Prescriptii

3 Prescriptii

Respectati urmdtoarele directive si standarde:

+ Prevederile locale

+ EnEG (in Germania)

+ EnEV (in Germania).

Instalarea si echiparea instalatiilor de incalzire si de preparare a apei
calde:

- Standarde DINsi EN

- DIN4753-1 - incilzitor de api...; cerinte, marcaj, dotare si
verificare

- DIN4753-3 -incilzitordeapi...; protectie impotriva coroziunii
pe partea de apd datoritd emailarii; cerinte si verificare (standard
produs)

- DIN4753-6 - Instalatii de incalzire a apei ...; protectie catodica
impotriva coroziunii pentru recipiente din otel emailate; cerinte si
verificare (standard produs)

- DIN4753-8 - incilzitor de api ... - partea 8: Izolarea termici a
boilerelor cu un volum nominal de pana la 1000 | - cerinte si
verificare (standard produs)

- DINEN 12897 - Alimentarea cu apa - dispozitie pentru ...
incalzitor de apa cu acumulator (standard privind produsul)

- DIN 1988 - : Reglementari tehnice pentru instalatiile de apa
potabila

- DINEN 1717 - Protejarea apei potabile impotriva poludrii ...

- DINEN 806 - Reguli tehnice pentru instalatii de apa potabila

- DIN 4708 - Instalatii centrale pentru incalzirea apei

- DVGW

- FoaiedelucruW 551 - Instalatii de incdlzire a apei potabile si de
alimentare cu apa; masuri tehnice pentru reducerea proliferarii
bacteriei legionella in instalatiile noi; ...

- Foaie de lucru W 553 - Dimensiunea sistemelor de circulatie ... .

5 Montarea

» Verificati integritatea si caracterul complet al boilerului.

° in urma ambalérii se pot produce cute in manta. Cutele
-I dispar de la sine in decursula 72 de ore de la
despachetare.

5.1 Asamblare

5.1.1 Cerinte cu privire lacamera de amplasare

ATENTIE: Daune ale instalatiei ca urmare a capacitatii
portante insuficiente a suprafetei de amplasare sau a
unui substrat necorespunzator!

» Asigurati-va ca suprafata de amplasare este plana si
dispune de o capacitate portanta suficienta.

4 Transport

» Amplasati boilerul pe un podest daca exista pericolul acumularii de
apa pe pardoseala din camera de amplasare.

» Amplasati boilerul in spatii interioare uscate si ferite de inghet.

» Tineti cont de inaltimea minima (= Tab. 9, pagina 107) a camerei
de amplasare. Nu se impun distante minime fata de perete.

5.1.2 Amplasarea boilerului

» Asezati boilerul pe o suprafatd moale, de exemplu o paturd (- fig. 6,
pagina 109).

Demontati paletul (= fig. 6, pagina 109).

insurubati picioarele cu filet (- fig. 7, pagina 109).

Amplasati boilerul si aliniati-l (= fig. 7, pagina 109).

Asezati la loc mantaua eventual inlaturata si inchideti fermoarul

(> fig. 8, pagina 110).

Fixati banda de teflon sau firul de teflon (= fig. 9, pagina 110).

vvywyy

v

5.2  Bransament hidraulic

Pentru transport puteti indeparta mantaua (- fig. 5,
pagina 109).

in cazul spatiilor inguste, puteti transporta boilerul cu
suportul de lemn fixat (fard palet) (- fig. 4, pagina 108).

» Anterior transportului, asigurati boilerul impotriva caderii.

» Transportati boilerul (= fig. 4, pagina 108).

Buderus

AVERTIZARE: Pericol de incendiu in timpul lucrarilor de

lipire si de sudura!

» incazullucrarilor de lipire si de sudura luati masuri de
protectie adecvate, deoarece izolatia termica este
inflamabila (de exemplu, acoperiti izolatia termica).

boilerului pentru a vedea dacad este intacta.

AVERTIZARE: Pericol pentru sanatate cauzat de apa
contaminata!

Daca lucrdrile de montaj sunt efectuate in conditii
insalubre, apa potabila va fi contaminata.

» Dupd finalizarea lucrdrilor, verificati mantaua

» Instalati si echipati boilerul in conditii igienice in
conformitate cu normele si directivele specifice tarii.

Daca mantaua a fost inlaturata pentru transport, trebuie
asezata la loc anterior realizdrii brangsamentului hidraulic
(= fig. 8, pagina 110).
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5.2.1 Bransamentul hidraulic al boilerului

Exemplu de instalatie cu toate supapele si robinetele recomandate
(= fig. 10, pagina 110).

Punerea in functiune n

Presiune de Presiunea de Reductor de presiune
retea declansarea  |in UE in afara UE
(presiune supapei de

statica) siguranta

< 4,8 bar > 6 bar nu este necesar

5 bar 6 bar max. 4,8 bar

5 bar > 8 bar nu este necesar

6 bar > 8 bar max. 5,0 bar nu este necesar
7,8 bar 10 bar max. 5,0 bar nu este necesar

Poz. Descriere

1 Rezervor al boilerului

2 Supapa de aerisire

3 Robinet de inchidere cu supapa de golire
4 Supapa de siguranta

5 Clapeta de sens

6 Robinet de inchidere

7 Pompa de circulatie

8 Supapa de reducere a presiunii (daca este necesara)
9 Supapa de verificare

10 Clapeta de sens

11 Stut de racordare a manometrului

AB lesire apa calda

EK Intrare apa rece

EZ Intrare circulatie

Tab. 6  Exemplu de instalatii (= fig. 10, pagina 110)

» Montati robinetul de golire (accesorii).

» Utilizati materiale de instalatie rezistente la 0 temperatura de pand la
110°C (230°F).

» Nu utilizati vase de expansiune deschise.

» incazul instalatiilor de incalzire a apei potabile cu conducte din
material plastic se impune utilizarea racordurilor metalice cu filet.

» Dimensionati conducta de golire in functie de racord.

» Daca utilizati o supapa de refulare in conducta de alimentare spre
intrarea pentru apa rece: montati o supapa de siguranta intre supapa
de refulare si intrarea pentru apa rece.

» Dacad presiunea statica a instalatiei depaseste 5 bar, montati un
reductor de presiune.

5.2.2 Montarea unei supape de siguranta (la fata locului)

» Montati la fata locului, in conducta pentru apd rece, o supapa de
siguranta verificata ca tip, aprobata pentru apa potabila (> DN 20)
(= fig. 10, pagina 110).

» Tineti cont de instructiunile de instalare ale supapei de siguranta.

» Capatul conductei de evacuare aferente supapei de siguranta trebuie
saseafleintr-ozond protejatd impotrivainghetului, usor de observat,
deasupra unui punct de evacuare a apei.

- Dimensiunile conductei de evacuare trebuie sa corespunda cel
putin sectiunii transversale de iesire a supapei de siguranta.

- Laconducta de evacuare trebuie sa fie posibila evacuarea cel
putin a debitului volumic care poate exista la intrarea pentru apa
rece (- tab. 4, pagina 67).

» Fixati pe supapa de siguranta placuta indicatoare care prezinta
urmatoarea eticheta: ,Nu inchideti conducta de evacuare. in timpul
incalzirii este posibil sa se scurgd apa.”

Daca presiunea statica a instalatiei depaseste 80 % din presiunea de

declansare a supapei de siguranta:

» Montati in amonte un reductor de presiune (- fig. 10, pagina 110).

Tab. 7 Alegerea unui reductor de presiune adecvat

5.3  Montarea senzorului de temperatura pentru apa
calda

Pentru mdsurarea si monitorizarea temperaturii apei calde la boiler
montati senzorul de temperatura pentru apa caldd la punctul de
masurare [4] (= fig. 3, pagina 108).

» Montati senzorul de temperaturd pentru apa calda (- fig. 11,
pagina 110). Asigurati-va cd suprafata senzorului intra pe toatd
lungimea acestuia in contact cu suprafata tecii de imersie.

6 Punerea in functiune

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei cauzate de

suprapresiune!

Suprapresiunea poate produce fisuri in email.

» Nuinchideti conducta de evacuare a supapei de
sigurantd.

» Toate grupurile constructive si accesoriile trebuie puse in functiune
conform indicatiilor producdtorului incluse in documentatia tehnica.

6.1  Punereain functiune a boilerului

° Verificati etanseitatea boilerului exclusiv cu apa potabila.

Presiunea de probd poate masura pe partea de apa caldd maximum 10

bari (145 psi) peste presiunea atmosferica.

» Anterior punerii in functiune, clatiti foarte bine conductele si boilerul
(- fig. 13, pagina 111).

» Efectuati verificarea etanseitatii (= fig. 12, pagina111).

6.2 Informarea administratorului

AVERTIZARE: Pericol de oparire la nivelul punctelor de
& prelevare a apei calde!

in timpul dezinfectiei termice si cand temperatura apei
calde este reglata la peste 60 °C, exista pericol de
oparire la nivelul punctelor de prelevare a apei calde.

» Informati operatorul ca trebuie sa deschida

intotdeauna ambele robinete pentru a obtine apa
mixta.

» Explicati modul de functionare si de manipulare a instalatiei si a
boilerului si atrageti atentia in mod special asupra punctelor privind
securitatea.

» Explicatimodul de functionare si de verificare a supapei de siguranta.

» Remiteti utilizatorului documentele anexate.
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Scoaterea din functiune

» Recomandare pentru utilizator: incheiati un contract de intretinere
si verificare tehnica cu o firma de specialitate autorizata. Realizati
lucrdrile de intretinere la nivelul boilerului conform intervalelor de
intretinere prescrise (- tab. 8) si verificati-l anual.

» Informati operatorul cu privire la urmatoarele puncte:

- Pe parcursul incalzirii se poate scurge apa la nivelul supapei de
sigurantd a boilerului.

- Conducta de evacuare a supapei de siguranta trebuie sa ramana
in permanentd deschisa.

- Trebuie sa respectati intervalele de intretinere (= tab. 8)

- Recomandare in caz de pericol de inghet si in cazul absentei
temporare a operatorului: Lasati boilerul in functiune si reglati
cea mai scazuta temperatura a apei.

9 intretinere

» Ldsati boilerul sa se raceascd anterior oricaror lucrdri de intretinere.

» Lucrdrile de curdtare si de intretinere trebuie efectuate la intervalele
indicate.

» Remediati imediat deficientele.

» Folositi numai piese de schimb originale!

9.1 Intervale deintretinere

Lucrdrile deintretinere trebuie realizate in functie de debit, temperatura
de functionare si duritatea apei (- tab. 8).

Dacd utilizati apa potabila cu clor sau echipament de dedurizare,
intervalele de intretinere devin mai scurte.

7 Scoaterea din functiune

» Deconectati termostatul la nivelul automatizarii.

AVERTIZARE: Oparire cu apa fierbinte!
A > Lasati boilerul sa se raceascd suficient de mult.

> Goliti boilerul (= cap. 9.2.2, pagina 70).

» Toate grupurile constructive si accesoriile instalatiei trebuie scoase
din functiune conform indicatiilor producatorului incluse in
documentatia tehnica.

inchideti robinetele de inchidere.

Eliminati presiunea din schimbatorul de caldura.

Goliti si suflati schimbatorul de caldura.

Pentru a evita aparitia coroziunii, uscati bine spatiul interior si ldsati
deschis capacul gurii de verificare (= fig. 3 [6], pagina 108).

vvvyywyy

Duritatea apei in °dH 3...8,4 8,5..14 |>14
Concentratia de carbonat de

calciu in mol/ m® 0,6..1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Temperaturi Luni

La debit normal (< volumul boilerului/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6

La debit marit (> volumul boilerului/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

8 Protectia mediului/Reciclare

Protectia mediului reprezintd pentru Grupul Bosch o prioritate.
Calitatea produselor, eficienta si protectia mediului: toate acestea sunt
pentru noi obiective la fel de importante. Sunt respectate cu strictete
legile si prevederile referitoare la protectia mediului.

Folosim pentru protectia mediului cele mai bune tehnici si materiale,
luand totodata in considerare si punctele de vedere economice.

Ambalajul

in ceea ce priveste ambalajul participim la sistemele de reciclare
specifice tarii, fapt ce asigurd o reciclare optima.
Toate materialele de ambalare folosite sunt ecologice si reciclabile.

Aparat scos din uz

Aparatele uzate contin materiale reciclabile, care pot fi revalorificate.
Partile componente se pot separa usor, iar materialul plastic este
marcat. Astfel, diferitele parti componente pot fi sortate si trimise spre
reciclare respectiv distrugere.

Buderus

Tab. 8 Intervale de intretinere exprimate in luni

Consultati furnizorul de apa local cu privire la calitatea apei.

0O abatere de la valorile orientative mentionate poate fi utild in functie de
compozitia apei.

9.2  Lucrarideintretinere

9.2.1 Verificarea supapei de siguranta
» Verificati anual supapa de siguranta.

9.2.2 Golirea boilerului

° in cazul golirii prin robinetul de golire, boilerul nu poate fi
'I golit complet. Se poate atinge o golire completa prin
aspirarea cu un furtun curat.

> intrerupeti alimentarea cu apa potabild a boilerului. inchideti fnacest
scop robinetele de inchidere.

» Pentru aerisire deschideti robinetul de golire amplasat mai sus.

» Deschideti robinetul de golire (accesorii) (= fig. 3
[12], pagina 108).

» Eliminati apa reziduala prin aspirarea cu un furtun curat.

» Dupd efectuarea lucrarilor de intretinere inchideti robinetul de golire.

» Dupa ce l-ati umplut din nou, verificati etanseitatea (- fig. 12,
paginal111).
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9.2.3 Decalcifierea/curatarea boilerului

° Pentru a spori eficienta curatarii, incalziti boilerul

-I anterior stropirii. Prin efectul socului termic, crustele
(de exemplu, depunerile de calcar) se desprind mai

usor.

» Goliti boilerul.

» Examinati spatiul interior al boilerului cu privire la murdarie
(depuneri de calcar).

» in cazul apei cu continut redus de calcar:
Verificati periodic rezervorul si eliminati impuritdtile.

-sau-

» in cazul apei cu continut ridicat de calcar sau cu un grad mare de

impuritati:
Decalcifiati periodic boilerul in functie de cantitatea de calcar
existentd, si anume prin curatare chimica (de exemplu, cu un
decalcifiant pe baza de acid citric).

» Stropiti boilerul (- fig. 15, pagina 111).

> indepérta;i reziduurile cu ajutorul unui aspirator umed/uscat cu
teava de aspiratie din plastic.

» Etansati din nou dopul gurii de verificare (= fig. 16, pagina 112).

» Repuneti in functiune boilerul (= cap. 6, pagina 69).

9.2.4 \Verificarea anodului de magneziu

° Daca lucrdrile de intretinere asupra anodului de
'I magneziu nu sunt realizate in mod corespunzator, se
pierde dreptul la garantie pentru boiler.

Anodul de magneziu este un anod sacrificat, deoarece se consuma in

timpul functionarii boilerului.

° Nu aplicati ulei sau grasime pe suprafata anodului de
-I magneziu.
» Asigurati-va ca nu exista impuritati.

> inchide’gi intrarea pentru apa rece.

» Eliminati presiunea din boiler.

» Demontati si verificati anodul de magneziu (- fig. 17 si 18,
pagina 112).

» Dacd diametrul < 15 mm, inlocuiti anodul de magneziu.

intretinere n
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MosAcHeHUA YCNOBHbIX 0b03HaueHui -

1 MoscHeHUA ycnoBHbIX 0603HauUeHHH

11 MoAcHeHNA YCNOBHbIX 0003HauUeHHH

Mpepynpexpexua

MpenynpexpaeHus obosHaueHbl B TEKCTe
BOCK/MLATENbHbIM 3HAKOM B TPEYTOMNbHHUKE.
BbigeneHHble CnoBa B Hauane npeaynpexaeHus
0003HauatoT BUA U CTENEHD TAXKECTU NOCNEACTBUH,
HaCTYNaKLMX B Cyuae HENPUHATHA Mep
be3onacHocTy.

Cnepytolm1e cnosa onpefeneHbl U MOryT NPUMEHATLCA B 3TOM

JOKYMeHTe:

«  YBEAOMNEHUE 03HauaeT, uto BO3MOXHO NOBPEXAEHNE
obopynoBaHus.

»  BHUMAHME 03HauaeT, uto BO3MOXHbI TPaBMbl NErKOM U CpeHeN
TAXKECTH.

« OCTOPOXHO 03HauaeT BO3MOXHOCTb MONYUYEHUA TAKENDIX,
BM/OTb 10 ONACHBIX A1 XKM3HU TPABM.

« OMACHO o03HauaeT nonyyeHKe TAKENbIX, BNNOTb 10 ONACHbIX ANA
KM3HW TPaBM.

BaxknHas uHchopmaums

° BaxHas uHopmMauma bes kakux-nnbo onacHocTen ana
-I uenoeka 1 0bopyaoBaHuA 0bo3HauaeTcs
NpHUBEEHHBIM 30€Ch 3HAKOM.

Lpyrue 3Haku

3Hak 3HaueHue

> [encraue
> Ccbinka Ha Apyroe Mecto B MHCTPYKLUK
. lepeuncnenune/cnucok

- lepeuncnenue/cnucok (2-oi ypoBeHb)

Tab. 1

1.2  OO6wwue npaBuna TexHMKHU GesonacHocTH

006LHe NonoXKeHua

312 MHCTPYKLMA MO MOHTAXY M TEXHMUECKOMY 0bCnyXHBaHMIO

npegHasHaueHa fnA CneLmManncToB.

HecobntopeHne npaBun TexHUKKM He30MaCHOCTH MOXKET MPUBECTH K

TAXENbIM TPaBMaM NepcoHana.

» [lpouuTaliTe NpaBKUna TEXHUKW BE30NACHOCTM U BEINONHSANTE
NPUBEAEHHDIE B HUX YKa3aHKA.

» [Insa obecneuenns ucnpasHon paboTbl 060pyA0BaHKA BbINONHANTE
TpeboBaHUA MHCTPYKLMM MO MOHTaXY U TEXHUUECKOMY
0bCcnyXuBaHuio.

» MoHTUpy#TE 1 SKCRYyaTUpYHTE TennoreHepaTopbl U
[J0MoNHUTENBHOE 060PYA0BaHUE B COOTBETCTBUM C UX
MHCTPYKLMAMM MO MOHTAXY.

» He ucnonb3yiite OTKPbITbIE PACLIMPUTENBHbIE DaKH.

» Hukoraa He nepekpbiBaiiTe NpeAoXpaHUTeNbHbIA KNanaH!

2 Unchopmauua 06 nagenuu

2.1 MpumeHeHHe NO Ha3HAYEHUI0

bakun-BofoHarpeBartenu npefHasHaueHbl Ans HarpeBa U XpaHeHun
ropsauen Boapl. Cobnioaalite HOpMbI M NpaB1na ans 06opyaoBaHus,
paboTaloLLero ¢ NMTbeBOW BOLOM, AENCTBYIOLLME B TOM CTPaHe, I OHO
aKcnnyaTupyetca.

MpumeHanTe 6aKM'BO,ﬂ0HaFDEBaT6ﬂM TONbKO B 3aKPbITbIX CUCTEMAX.

,Elpyroe MCnonb3oBaHWe CUNTaETCA NPUMEHEHWEM HE MO Ha3HAUEHWUIO.
Uckntouaetca niobas 0TBETCTBEHHOCTb 3a noBpexaeHuaA, BOSHUKLIWE B
pe3ynbtate NPUMEHEeHUA HE N0 Ha3HAYEHMUIO.

TpeboBaHua K nuTbeBoW Boae | EANHNLbI i3MepeHus

JKEcTkoCTb BOADbI, ppm 36
MWHUMabHasA grain/US gallon 2,1

°dH 2
[Tokasatenb pH, MUH. — MaKC. 6,5-9,5

MpOBOAMMOCTb, MUH. — Makc. |MKC/cMm 130 - 1500

Tab. 2  TpeboBaHus K nuTbeBoH Bode

2.2 3aBopckan Tabnuuka

3aBojicKan Tabnnuka HaxoaMTCA BBEPXY Ha 3afiHel CTopoHe baka-
BofoHarpesarens. OHa COMEPXKHT CNeayIoLIne CBEAEHHS:

HaumeHoBaHue

=
)
&

0603HaueHue TMNa

CepwHHbIA HOMep

dakTHueckuit 0bbEM

[ToTepu Tenna B COCTOAHUM FOTOBHOCTH

06béMm, HarpeBaeMbli ANEKTPOHArpeBaTenem

['op u3rotoBneHua

AHTMKOPPO3MOHHAA 3aLuTa

Makc1manbHas TeMneparypa ropauen Bogpl B bake

OO NDCOBR(W N

MakcumanbHas Temneparypa nogaoLen NMHUKU UCTOYHUKA
HarpeBsa

[
o

MakcuManbHaa Temneparypa noaatoLLei TMHUNA CONHEYHOTO
Konnektopa

11 |3nekTpuueckas notpebnsaemas MOLHOCTb

12 |BxoaHas MOLUHOCTb FpetoLLen Boabl

13 |Pacxop rpetoLiet Boabl NPY BXOAHOW MOLLIHOCTH

14 |06wvém Bogopasbopa npu anekTpuueckom Harpese o 40 °C

15 |MakcumanbHoe pabouee naBnexue B koHType IBC

16 |Haubonbluee pacuétHoe aaBneHne

17 |MakcumanbHoe pabouee AaBNneHHe B KOHTYPE UCTOUHKKA
HarpeBa

18 |MakcumanbHoe pabouee AaBNeHNE B KOHTYPE CONHEUHOTO
KonnekTopa

19 |MakcumanbHoe pabouee naBnexue B koHType 'BC, CH

20 |MakcumanbHoe ucnbiTatenbHoe aaenexue B koHtype MBC, CH

21 |MakcumanbHaa TemnepaTtypa ropauen Boapl npu

ANEKTPUYECKOM Harpese

Tab. 3 3aBodckaA Tabnmnuka

2.3 KoMnnekT noctaBku

- bak-BofoHarpesatenb (3akpennéH bonTamu Ha nopaoHe)
* WHCTPYKUMA N0 MOHTAXY M TEXHUUECKOMY 00CNY>KUBAHHIO

° CnuBHo#M KpaH He BXOAWUT B KOMM/IEKT MNOCTaBKH, €ro
l HY>XHO 3aKa3blBaTb AONOTHUTENBHO.
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n Undopmanusa 06 nuspennn

24 TexHnuecKkue faHHble 2.5 Onucanue obopyaoBaHua
+ Pa3amepbl M TEXHHUECKUE XapaKTepUCTHKK (= puc. 1, cTp. 107)

Mpach (> ) 107) Mos. HaumeHoBaHnue

. aduK noTepb AaBNEHUA uc. 2, cTp. ~

P PbA P P 1 TennousonAuua U3 TBEPAOro NoNUypeTaHoBOro
Egunuua | SB120(W) NEeHoNNacTa ¢ 06LLIMBKOM U3 NNEHKM Ha NOLNOXKKE U3
HU3MepeHHa mArkoro nexonnacra 30 Mm

bak-BopoHarpeBartenb 2 Hen3on1MpoBaHHbIA BCTPOEHHbBIA MarHMEBbIH aHOL,

MoneaHbii 06bEM (0Buwi) n 120 3 TennoobMeHHWK AN HarpeBa OT KOT/a, 3ManMpoBaHHan

MonesHoe KONMUECTBO ropAuel Boabl L) npu rnagkan Tpyba

TeMneparype ropayeii Bogbl Ha Bobixone?): 4 [Mnb3a ans natunka Temneparypbl BoAbl, HarpeBaeMow ot

45°C n 163 KoTna

40°C n 190 5 bak, aman1MpoBaHHan cTanb

loTepu Tenna B COCTOAHWW FrOTOBHOCTM MO |KBTU/24u  |1,6 6 Bepxiuii niok AnA TexobenyxuBaHma U unCTkM /

DIN 4753, uacTb 83) noakntoyeHne LMpKynaunu

MaKCHManbHbIi PacXof XONOfHON BOAbI HA | N/MUH 12 7 Kpbiwka 0bwwskm u3 MBX PVC

BXOge 8 MopatoLas NMHUA baka

MakcumanbHas Temnepatypa ropauei ol | °C 95 9 Boixog ropsiuedt Bofibl

MakcumanbHoe pabouee AaBneHue B bapusb. |10 10 Bxoz xonofHon Bogpl

KoHType BC 11 ObpartHan n1Hu1A baka

Hanbonbluee pacuéTHoe faBneHue bap usb. 7,8 12 MydTa ins CAMBHOTO KpaHa (AononHUTENbHaA

(xonopHas Boaa) komnnektauua) R 1/2"

MakcumanbHoe UcnbiTatenbHoe aaBneHue | bap usb. 10 Tab. 5 Onucanue nzdenusa (= puc. 3, ctp. 108)

ropsuer Bofbl

Tennoo6meHHUK

KoadhcpuumenT mougroctv Ny no DIN 47084 [NL 1,2

JKcnnyaTauroHHas MOLHOCTb (MpH KBT 20

Temnepatype nogatoier nuHun 80 °C, N/MUH 8,2

TemMnepartype ropsauer Bofbl Ha BbIXOAE B
mecTe Bogopasbopa 45 °C 1 Temnepatype
xonopHow sogpbl 10 °C)

Bpemsa HarpeBa npu HOMUHaNbHOM MUH 27
MOLLHOCTH

MakcumanbHas MOLLHOCTb HarpeBa 5 KBT 20
MakcumanbHas Temneparypa rpetoLuen °C 110
BOAbl

MakcumanbHoe pabouee fiaBneHue bap usb. 16

rpetoLLen BoabI

Tab. 4  TexHuueckue xapakTepHCTHKH
1) Be3 no3arpy3ku; 3afaHHas Temneparypa baka 60 °C

2) CwmeluaHHas Bofia B Touke Bogopasbopa (npu Temnepatype XonogHou
Bofbl 10°C)

3) Motepu BHe baka-BOAOHArPEBATENS HE YUTEHDI.

4) KoachdmumeHT motwHocTv y =1 no DIN 4708 ana 3,5 uenosek B KBapTUpe CO
CTaHAAPTHON BAHHOW M KYXOHHOW MOKOW. Temnepatypbl: 6ak 60 °C, Bbixog
45 °C v xonopHas Boaa 10 °C.
N3mepeH1s Npu MakCUManbHOM MOLHOCTH HarpeBa. Npu CHUKEHWM MOLLHOCTH
HarpeBa K03 duumeHT N| MeHblLe.

5) Y KotnoB ¢ 60/bLuel MOLHOCTbIO HArPEBa e€ HYXHO OrPaHUUKTD [0 YKa3aHHOro
3HaueHus.
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Mpeanucanua n

3 Mpepnucanus

CobnionaiTe cneayioLLMe HOPMbI M NpaBuna:

+ MecTHble MHCTPYKLUK

+ EnEG (B lepmaHuK)

+ EnEV (B lepmaHmu).

MoHTax 1 0bopynoBaH1e OTONMUTENbHbIX M BOAOHArPEBATENbHbIX
YCTaHOBOK:

» CraHgaptbl DIN 1 EN

- DIN4753-1 - BogoHarpeBaten ...; TpeboBaHus, 0603HaueHus,
0bopyaoBaHKe W UCTIbITaHKA

- DIN4753-3 - BogoHarpeBsateny ...; 3ali1ta 0T KOppo3nu
3ManeBbIMW NOKPbLITUAMK; TPEDOBaHMA W UCTIbITaHUA (CTaHoapT
npoayKLm1K)

- DIN4753-6 - BogoHarpeBare/ibHble CUCTEMbI ...; KaTOLHaA
3alLMTa OT KOPPO3KM IMATMPOBAHHbIX CTaNTbHbIX EMKOCTEN;
TpeboBaHWA W UCNbITaHKA (CTaHAAPT NPOAYKLMK)

- DIN4753-8 - BogoHarpeBartens ... - yacTb 8: Tennousonauus
BofoHarpeBatenen émkocTbio Ao 1 000 n - TpeboBaHuaA 1
WUCMbITaHUA (CTaHAAPT NPOAYKLMK)

- DINEN 12897 - BogocHabxeHue - onpeaeneHus ...
BOOHarpeBartenei (CTaHmapT NpoayKLUuK)

- DIN 1988 - TexHWuecKk1e NpaBKUna MOHTaXa CUCTEM MUTbEBOM
BOAbI

- DINEN 1717 - 3awwura nMTbeBOM BOAbI OT 3arPA3HEHNUN ...

- DINEN806 - TexH1uecKu1e npaB1na MOHTaXa CHCTEM NUTbLEBOM

BOAbI
- DIN4708 - LleHTpan130BaHHbIE CUCTEMbI FOPSYETO
BOJJOCHAbXeHuA
- DVGW

- PabouniinuctW 551 - YcTaHOBKM iNA NPUTOTOBNEHHA U NOAAUM
MUTbEBOW BO/Ibl; TEXHWUECKUE MEPOMPHUATHA NO CHUKEHUIO
0bpa3oBaHu1s NErMOHENN B HOBbIX YCTAHOBKAX; ...

- Pabouuii nuct W 553 — U3mepeHus B LMPKYNALMOHHBIX
CUCTEMAX ... .

5 MoHTax

» [lpoBepbTe Hannune I'IOBpe)K}ZleHVII;I 1 KOMMNEKTHOCTb baka.

° YcnoBwWA ynakoBKW MOryT NpHUBECTHM K 00pa3oBaHuio
'I CKNapoK Ha 0blurBKe. CKnafikv camu pacnpaensioTca B
TeueHWe 72 yacoB Nocne PacnakoBKH.

5.1 YcTaHOBKa

5.1.1 Tpeb6oBaHuA K MeCTy yCTaHOBKH 000pya0BaHuA

YBELQOMNEHME: Bo3amoxHO NoBpexaeHne

060pyaoBaHHA 13-3a HEOCTATOUHOM HECYLLEN

CnocobHOCTH Nona Unu HeNoaXoAALLEr0 OCHOBAHMA!

» [lon nomxeH bbiTb POBHBIM M 0BNafaTh JOCTATOUHOM
HecyLer cnoCcobHOCTbIO.

4 TpaHcnopTHpOBKa

» [locTaBbTe bak-BogOHArpeBaTenb Ha NOACTABKY, CNK CYLLeCTBYeT
OMaCHOCTb CKOMMAEHUA BOAbI HA NONY.

» YcraHaBnuBaiTe bak-BogoHarpeBaTenb B CyXHX, 3aLLUMILEHHBIX OT
X0N0Aa NOMELLEHHSAX.

> YuuTblBaiTE MMHUMANbHYIO BbICOTY NoMelleHnsa (= Tab. 9,
ctp. 107). MUHWManbHble pacCTOAHKA OT CTEH He TpebyioTcA.

5.1.2 YcraHoBka baka-BofoHarpeBatens

» [onoxute bak-BofOHarpeBarenb Ha MATKYH0 NOACTUNKY, HaNpUMEP,
Ha ofieano (= puc. 6, ctp. 109).

» QOtBepHUTE DONTHI KpenneHua nogaoHa (= puc. 6, ctp. 109).

BeepHuTe onopHble bonTbl (= puc. 7, ctp. 109).

» YcTaHOBMTE M BbIPOBHANTE bak-BoOHArpeBatenb
(= puc. 7,ctp. 109).

» HapeHbTe 0bWKBKY, €CM OHa Dbina CHATA, U 3aCTETHUTE MOMHHUIO
(= puc. 8, ctp. 110).

> Hamortaiite Ha pe3b0y LWTyLepoB TedNOHOBYIO NEHTY UK
TenoHoBYI0 HUTb (= puc. 9, cTp. 110).

v

5.2 F'mapaBnuueckue NOAKNIOUEHUA

[inA TpaHCNOPTUPOBKM MOXHO CHATb 0OLLIMBKY

(= puc. 5, ctp. 109).

B CTECHEHHBIX yCNIOBHAX MOXHO TPAHCNOPTUPOBATh 0aK ¢
npuKpennéHHoi bontamu fockoit (6es nogaoHa)

(= puc. 4, ctp. 108).

mud 0

» [lepen nepeBo3Koi 3akpenuTe bak OT NageHus.

» TpaHcnopTupoBKa baka-BofoHarpesarens (= puc. 4, ctp. 108).

OCTOPOXHO: onacHocTb noxapa Np# BbINONHEHUH

nankK 1 CBapOUHbIX pabor!

» [lp1 npoBeaeHUM Nanku U CBapKK NPUMMTE
HeobxoaMMble Mepbl 3aLLMTbl, HaNPUMEP, HaKpoiTe
TENNONU30/ALMIO, TaK KakK OHA ABNAETCA rOPIOUMM
Marepuanom.

» [locne BbinonHeH1s paboT npoBepbTe
HEBPEAMMOCTb 0bLLIMBKM Haka.

OCTOPOXXHO: onacHoCTb ANns 3[0POBbA U3-3a
3arpA3HeH1A Boabl!

Mpu HeaKKypaTHOM BbINONHEHUM MOHTAXHbIX paboT
BO3MOXHO 3arpsi3HEHWe NUTbEBOM BOAbI.

» MoHTax 1 noakntoueHue baka-BofgoHarpeBarens
cnegyeT NPOBOAMTL B COOTBETCTBUM C
[NENCTBYIOLLMMU THTMEHNYECKUMU HOPMaMK 1
npaB1namu.

Ecnu obiuimBka bbina cHATA AnA TPAHCNOPTUPOBKHU, TO €€
HY)XHO HaJieTb Nepeq r1apaBIUUECKUM NOAKNIOUEHHEM
6aka (= puc. 8, cp. 110).

Buderus
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n BBopa B 3kcnnyartayuio

5.2.1 TmapaBnuueckoe noaknioueHue baka-sogoHarpesarens

Mpumep cxembl NOAKNIOUEHHs baka co BCEMU pekoMeHayeMbIMH
KnanaHamu 1 kpaHamu (= puc. 10, ctp. 110).

HaumeHoBaHue

=
°©
&

bak

KpaH npofyBKH 1 BbiNycka BO3ayxa

3anopHbIM BEHTUNb CO CTMBOM

lNpenoxpaH1TeNnbHbIA KnanaH

ObpatHbIi KnanaH

3anopHbli KpaH

LIMpKyNALMOHHBIN Hacoc

PenyKunoHHbIM knanaH (npu HeobxoauMocTH)

OO INODABRW N =

KOHTPONbHbIN BEHTUNb

=
o

ObpatHbIi KnanaH

[y
[y

LUTtyuep ana nogknioueHna MaHoMeTpa

>
-]

Bbixoz ropsaueit Bofipl

m
P

Bxoa xonogHoM Boap!

EZ Bxoa umpkynaumu

NaBneHue B NaBneHue PepyKLMOHHBIN KnanaH
ceTun cpabartbiBaua (g EC BHe EC
(nonHoe npefoxpaHuTenb

[AaBnexune) HOro KnanaHa

<4,86ap > 6 bap He Tpebyetca

5 bap 6 bap Makc. 4,8 bap

5 bap > 8 bap He Tpebyetca

6 bap > 8 bap Makc. 5,0 6ap |He Tpebyetca
7,8 6ap 10 6ap Makc. 5,0 6ap |He Tpebyetca

Tab. 7 Bbibop peQyKuMOHHOIoO KnanaHa

5.3  YcraHoBKa faTuMKa Temnepatypbl ropaueit Bogbl

YCTaHOBMTE [JaTUMK /15 U3MEPEHHMA 1 KOHTPO/A TEMMEPATYPbl FOpAYEn
Bofbl Ha bake-BofOHarpeBarene B Touke 3amepa [4]
(= puc. 3, ctp. 108).

» YcTaHOBWTE JaTUMKK TeMNepaTypbl ropsauer Boabl (= puc. 11,
cTp. 110). NMoBepXxHOCTb AaTUMKa OMKHA N0 BCEH ANUHE
COMpUKacaTbCA C NOrPYXKHOM M1Nb30H.

Tab. 6 [lpumep otonutenbHok cuctemsi (= puc. 10, ctp. 110)

> YcTaHOBKTE CNMBHON KPaH ([ONONHUTENbHAA KOMMNEKTALMA).

» Kcnonb3yiTe MOHTaXHbIA MaTepuan ¢ TeNNocToriKocTbio fo 110 °C
(230°F).

> He ncnonb3yiTe OTKPbITblE pacLIMpHTENbHbIE HakK.

> B cucTemax ropauero BoBOCHabxeHWA ¢ NnacTMaccoBbiMK Tpybamu
NPUMEHAITe MeTaNIMUeckne pe3bboBble COENUHEHMS.

» [lonbepute pasmepbl CIMBHOMO TPYDONPOBOAA B COOTBETCTBUM C
AWNAMETPOM COEIMHEHHA.

» Ecnu npumeHseTca 0bpartHbIi KnanaH Ha nofBoAALLEN TMHWN
XOMNOLHOM BOAbI, TO NPELOXPAHUTENbHBIN KNanaH JOMKeH
YCTaHaBNMBATLCA MeXY 0bpaTHBIM KNanaHOM U NOAKNIOUEHHUEM
XONOAHOM BOAbI K baky.

» Ecnv nonHoe faBnenue B cucteme bonee 5 bap, To ycTaHoBuTE
penyKLMOHHbIM KNnanaH.

5.2.2 YcrtaHoBKa npeAoXpaHUTENbHOro KnanaHa

» [oTpebutenb AoMmKeH YCTaHOBUTb B IMHMIO XONOAHOM BOfb
CepTUULMPOBAHHbIM NPeAoXpaHUTENbHbIN KnanaH (= DN 20),
MMeIoLLIMI lonyck ansa paboTbl ¢ NMTbeBOW Bogow (= pwuc. 10,
ctp. 110).

» BbinonHaiTe TpeboBaHUA MHCTPYKLIMM MO MOHTaXY
NPeLoXPaHUTENbHOrO KNanaka.

» CoefnHeHWe CIMBHOM NMHWK NPENOXPaHUTENBHOTO KNanaHa ¢
BOJ0OTBOAOM [JO/MKHO bbITb XOPOLLO BUAHO M HAXOAUTLCA B
3alLMLLIEHHOM OT 3aMep3aHus 30He.

- CeueHune CNUBHOW IMHWAW AOMKHO BbITb KaK MUHUMYM PaBHO
BbIXOAHOMY CEUEHHI0 NPEeAOXPAHNUTENBHOTO KNanaHa.

- Cnu1BHasA NMHUA fOMKHa bbITb cNOCObHOM NponycKaThb Kak
MUHUMYM Takoi 0ObEMHBIN NOTOK, KOTOPbIA BO3MOXEH Ha BXOfle
XonogHow Bofbl (= Tab. 4, cTp. 74).

» Ha npenoxpaHuUTENbHOM KnanaHe YCTaHOBHMTE NpeaynpexaatoLLyio
Tabnuuky co cneaytolLer Haanucbio: "He nepeKpbiBaTb APEHAKHYHO
nuHUIo. Bo Bpems HarpeBa B Liensx 6e3onacHoCcTH MOXET BbITeKatb
Bopa."

Ecnu naBnenue B cucteme npesbilaeT 80 % faBneHus cpabatbiBaHUA

NpeLoXpPaHUTENbHOrO KnanaHa:

> yCTaHOBWTE Nepeq HUM PedyKLUMOHHbINA knanaH (= puc. 10,
ctp. 110).

Buderus

6 BBop, B akcnnyarauuio

YBEAOMIEHUE: Bo3amoxHO noBpexaeHne
0b0pynoBaHHA 13-3a BbICOKOTO AaB/neHHs!

M3-3a BbICOKOTO 1aBNEHNA BO3MOXHO 0Dpa3oBaHue
TPELLMH OT BHYTPEHHMX HAMPSKEHWN B 3ManMPOBaHHOM
MOKPbITUK.

» He nepekpbiBaiTe CNMBHYIO NUHUIO
NPefoXPaHUTENBHOTO KnanaHa.

» JKkcnnyatupyWTte bak v lononHuTeNnbHoe obopynosaHue B
COOTBETCTBUM C TPEDOBAHHUAMM U3rOTOBUTENS, NPUBEAEHHBIMU B
TEXHUUECKOM IOKYMEHTALIMH.

6.1 Myck B akcnnyatauuio baka-BogoHarpesarens

° McnbiTaHWe Ha repMeTMUHOCTb (OnpeccoBKy) baka
-I BbINONHAWTE TONbKO BOAONPOBOAHOM BOAOH.

McnbitatenbHoe M3bbITOUHOE laBNEHWE B KOHTYPE ropsuer Boabl He

J0MXHO npeBblwatb 10 6ap (145 psi).

» TwartenbHo npomoliTe TpybonpoBoabl M bak-BoaoOHarpeBarenb
nepeq Nyckom B akcnayartauuio (= puc. 13, ctp. 111).

» [poBeauTe UCMbITAHWA repMeTHUHOCTH (= puc. 12, cTp. 111).

6.2 MUHcTpyKTax obcnyxuBaloLiero nepcoHana

OCTOPOXHO: onacHocTb oLInap1BaHua ropauen
BOJI0/ B MecTax Bofopa3bopa!

Bo Bpems npoBefeH1s TepMUUECKOM 1€3UHDEKLUM UnU
ecnv Temneparypa ropsuen Bofjbl yCTaHOBNEHA BblLLE
60 °C, cyliecTByeT OMaCHOCTb OLLMAPUBaHKUA ropayen
BOZI0/ B MecTax Bofiopasbopa.

» Heobxomumo ykasaTb NoTpebUTento, uto ropauyo
BOAY MOXHO OTKPbIBATb TONIbKO BMECTE C XONO[HOM
BOAOM.

» ObbAcHWTe NOTPebUTENIO NPUHLMN AEHCTBUA 1 NPaBUNa
JKcnnyartaluu oton UTENbHOW CUCTEMbI U 6aKa'B0}J,OHaneBaTeJ'IFI,
ocobeHHo obpartuTe ero BHUMaHWe Ha NPaBHUNa TEXHUKK
besonacHocTy.
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» OObACHWTE NPUHLMN EHCTBUA U NOPALOK NPOBEPKH
NpeaoXpaHUTENbHOO KnanaHa.

» [lepenaiTe noTpebuTENto BCIO NpUnaraemyio kK 0bopynoBaHuo
JIOKYMEHTALMIO.

» PekomeHgauua ana notpebuTensa: 3aknouute OroBop 0
NPOBEAEHUM TEXHUUECKOTO 00CNYXKMBAHMA W KOHTPONbHBIX
OCMOTPOB C YNOMHOMOUEHHbIM CMeLUan3upoBaHHbIM
npeanpuaTHeM. BbinonHsiTe TexHuueckoe obenyxuBaHue baka-
BOJOHAarpeBatens uepes 3afjaHHble NPOMEXYTKU BPEMEHH
(= Tab. 8)u exeroaHo NPOBOANTE KOHTPO/bHbIE OCMOTPbI.

> Ykaxute noTpebutenio Ha creaytollee:

- [lpu HarpeBe BoAia MOXET BbITEKaTb M3 NPEAOXPaHUTENBHOMO
KnanaHa.

- Cnu1BHaA NWHWA NPEOXPAHUTENBHOO KNanaHa JomKHa ObiTb
BCErfa OTKpbITa.

- CobniopaiTe nepuonuuHOCTb NPOBEAEHNA TEXHUUECKOTO
obcnyxusanua (- Tab. 8)

- PekomeHgaLuu no AeHCTBHAM NPH yrpo3e 3aMOPO3KOB H
KPaTKOBPEMEHHOM OTCYTCTBMM NOTpebuTensa: octaBbTe bak-
BOIOHarpeBartenb paboTtatb U YCTAHOBUTE CaMyHo HU3KYIO
TEMneparypy ropsauei BoAbl.

MpekpalweHue aKcnnyaTauuu

> BblKiounTe perynaTtop TeMnepatypbl Ha CUCTEME YNPABNEHHS.

OCTOPOXHO: onacHoCTb olINapUBaHKUA ropsauen
Bopoun!
» [larite baky NONHOCTbIO OCTbITb.

» Cneite Bofly U3 baka-BofioHareBatens (- rnasa 9.2.2, ctp. 78).
BbIkntoumnTe BCe UaCTh OTONUTENbHOM CUCTEMbI U 1OMONHUTENbHOE
0bopynoBaH1e B COOTBETCTBUM C TPEDOBAHWAMM U3rOTOBUTENS,
NPUBEAEHHBIMU B TEXHUUECKOM [JOKYMEHTALIMK.

3aKpoWTe 3anopHble KpaHbl.

CbpocbTe iaBneHu1e B TeNN000MEHHHUKE.

CneiTe ¥ npofynTe Tenno0bMEHHHK.

UTobbl He BO3HMKaNa KOpPO3KA, BbICYLLIMTE Bak BHYTPH M OCTaBbTe
OTKPbITbIM CMOTPOBO NIOK (= puc. 3 [6], cTp. 108).

v

vvyywyy

Mpekpawiesue IKCNnyaTaLuu

8 OxpaHa oKpy)Xalowen cpeabl/yTHNN3aLuA

OxpaHa oKpyatoLLeH cpeabl ABNAETCA OCHOBHbIM MPUHLUMIOM
NpeanpuATUiA KoHuepHa Bosch.

KauecTBo npoayKLuK, peHTabenbHOCTb U 0XpaHa OKpy»KaloLLer cpeabl
ABNATCA [INA HAC PABHbIMU MO NMPUOPUTETHOCTH LIENAMM. 3aKOHbI U
NPeanUCcaHua No OXpaHe OKPYXatoLLUe cpeabl CTPOro cobnoaaTca.
[1ns oXpaHbl OKPYaloLLEeN Cpefibl Mbl MUCMOMb3YeM Haunyyllue
TEXHUUECKHME CPEeLCTBA U MaTepHanbl C YUETOM IKOHOMUUECKUX
acneKToB.

YnakoBka

Mbi NPUHAUMaeM yyactue BO BHYTPUITOCYyAapCTBEHHbIX CUCTEMAX
YTUNu3auuu ynakoBok, KOToOpble obecneunBaloT ONTUMarnbHbIi
3aMKHyTbIVI LIMKN UCNONb30BaHUA MaTEPUANOB. Bce NpUMeHAeMble
HaMW yNnaKoBOYHbIE MaTepUalbl ABNAIOTCA IKONOTMYECKH 6E3BpeﬂH bIMH
M MHOIOKpaTHO UCNONb3yEMbIMHU.

Crapoe obopyaoBaHue

CHATOE C3KCnNyaTaLmum1 0bopyaoBaH1e COLEPKUT MaTepHarbl, KOTOPbIE
nofnexar nepepaboTke A4 NOBTOPHOTO UCMONb30BAHHA.
KOHCTPYKTHBHbIE KOMMOHEHTbI NErKo pas3bupaloTcs, a NoNMMepHbIe
Matepuanbl UMeT MapKUPOBKY. 3TO NO3BONAET OTCOPTUPOBATH
Pa3NMUUHbIE KOMMOHEHTbI M HANPaBHTb UX Ha BTOPUUHYIO NepepaboTky
WU B YTWb.

9 TexHuueckoe 0b6cnyxuBaH1e

» [epen npoBefeHUeM TexobcnyxMBaHUA fanTe baky-
BOJOHArpeBaTento oCThbITh.

» [poBOAMTE UMCTKY W TEXHUUECKOE 0DCNYKMBAHHE C YKa3aHHOM
NepUOAMUHOCTBIO.

» Cpasy xe ycTpaHsiTe 0bHapyXeHHble HEUCTPABHOCTH.

> lcnonb3ynTe TONbKO OPUTrMHANbHbIE 3an4yacTu!

9.1 MepuoaUUHOCTb NPOBEAEHUA TEXHUUECKOrO0
obcnyxuBanua

nepMOﬂMHHOCTb nposeAeHnA TeEXHUYeCcKoro 06CI’Iy)KVIBaH WA 3aBUCHUT OT

MHTEHCUBHOCTHU 3KCNNyaTalinu, pa6oue17| Temnepartypbl U YKECTKOCTH

Boabl (- Tab. 8).

lMpK1 MCnonb30BaHMM XNOPUPOBAHHOW BOAbI UMK YCTPOWNCTB CHUXEHHA
KECTKOCTHW 3TH MHTEPBa/bl COKPALLAKTCA.

Xécrtkoctb Bogpl B °dH 3...8,4 8,5..14 |>14

KoHueHTpauus kap6oHara

Kanbuus B Monb/mM m® 0,6..1,5 (1,6..2,5 (>2,5

Temnepartypbl Mecsaupbl

Mpu HopmanbHoM pacxope (< 0bbéma baka 3a 24 u)

<60°C 24 21 15

60 -70°C 21 18 12

>70°C 15 12 6

Mpu noBbilweHHOM pacxoae (> 06béma baka 3a 24 u)

<60°C 21 18 12

60 -70°C 18 15 9

>70°C 12 9 6

Tab. 8  [leproduyHOCTb NPOBEORHHA TEXHHUYECKOI0 OBCYKMBAHUA B
mecALax

CBo¥icTBa BOAbI MOXHO 3aNpOCHTb Y MECTHOH BooCcHabxatoLLed
OpraHusauuu.

B 3aBMCHMOCTH OT cOCTaBa BOAbl MHTEPBaNbI NPOBEAEHMSA
T6X06Cﬂy)KVIBaHVIFI MOrYT OTIMYATLCA OT NPUBEAEHHBIX 30ECh.

Buderus
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n Texnuueckoe chny)Ku BaHHWe

9.2 PaboTbl N0 TeXHHUECKOMY 06CNY)XHBaHHIO

9.2.1 [poBepka npeaoXpaHUTENbHOr0 KNanaHa
» ExxerogHo npoBepsnTe NpeaoXpPaHUTENbHbIM KnanaH.

9.2.2 CnuB Bogpbl U3 6aKka-BogoHarpeBsarens

- BoamoxxeH HenonHbIi cnuB Bofbl U3 baka uepes
-I CNUBHOM KpaH. [oNHbIN CNUB MOXHO BbINOMHUTL
0TCacbiBaHWEM BOAbl YEPE3 UNCTbI LUNAHT.

9.2.4 [poBepKa MarHHeBOro aHoAa

. Mpy HenpaBHbHOM 06CNYXKUBaHWM MarHUEBOro aHoAA
-I nepecTaéT 1efcTBOBaTb rapaHTHA Ha bak
BO[lOHArpeBarerb.

MarH1eBbIi aHof NpeacTaBnsAeT cobor aHoa NPOTEKTOPHOM 3aLLUMTbI OT
KOPPO3HH, M3HALLMBAIOLWIMICA B NpoLiecce aKcnnyatauuu baka-
BOJIOHarpeBarena.

» OTcoeanHuTe bak-BofOHArpeBarenb OT BOAONPOBOAHON CeTu. [1na
3TOr0 3aKPOWTE 3aMOpPHbIE KPaHbl.

» [1na NpoflyBKKM OTKPOWTE BbiLLePacnonoXeHHbIH BoAopa3dbopHbIi
KpaH.

» OTKpOHTE CNMBHON KpaH ([ONONHWTENbHAA KOMNNEKTALNA)
(= puc. 3[12], ctp. 108).

» Yaanute 0CTaTkW BOfbl OTCAChIBAHWEM UEPE3 UMCTbIA LINAHT.

Mocne TexobcnyX1BaHKUA 3aKPOTE KpaH CnBa.

» [locne HOBOro 3anofHEeHUA NPOBEPbTE OTCYTCTBUE NPOTEUEK
(= puc. 12, ctp. 111).

v

9.2.3 YpaneHue U3BeCTKOBbIX OTNOXEHHH [ uncTKa baka-
BOfOHarpeBarens

YucTka npoxoauT apdheKTUBHEE, ECTIM HArpeTb
TennoobMeHHMK Nepen NPOMbIBKON. bnarogapa
aheKTy TEpPMOLLIOKa 00Pa30BaBLIMECA KOPKM (Hanp.
W3BECTKOBbIE OT/OXXEHHSA) OTAENAIOTCA NyyLLE.

» Cneitte Bofly U3 baka.

» [lpoBepbTe HanMune 3arpA3HEHNH (M3BECTKOBbIX OTNIOKEHHI) B
bake.

» [ina MArKo# BoAbl:
PerynapHo npoBepaiTe Hannu1e ocagka B bake v yaansiite
3arpAsHeHus.

-HnK-

» [inA MArKoii BoAbl NPH CHNbHOM 3arpA3HEHUH:
PerynapHo NpoBOfMTE XMMUUECKYIO UACTKY B 3aBUCUMOCTH OT
KOnuuecTBa 0bpasytoleica U3BecTH (Hanpumep, CPeACcTBaMM Ans
PacTBOPEHMA M3BECTH HA OCHOBE IMMOHHOM KUCNOTBI).

» [pomoitte bak-BogoHarpeBatens (= puc. 15, ctp. 111).

» OTBaNMBLUIMECA KYCKM MOXHO YAANUTb MbIIECOCOM CYyXOW/BNAXHOM
UMCTKM C NNACTMACCOBBIM COMMOM.

> 3aBepHWTE NPObKY KOHTPOBHOMO OTBEPCTHUS C HOBBIM YNNIOTHEHUEM
(= puc. 16, cTp. 112).

» BaeauTe bak-BOJOHArpeBaTeb B IKCMAyaTaLnio
(- rnasa6, cTp. 76).

Buderus

° MoBEPXHOCTb MAarHMEBOr0 aHOAA He A0MKHa
l KOHTaKTUpPOBaTb C MacnomM Ui KOHCUCTEHTHOU
CMa3KoM.

» Cobnioaaiite uucTory.

» [lepekpoMTe nogauy XonogHOM BOAbI.

» CbpocbTe naBnexue B bake-BogoHarpeBarene.

» [leMOHTUpYHTe U NPOBEpbTe MarHueBbli aHod (= puc. 17 1 18,
ctp. 112).

» Ecnv pnametp < 15 MM, TO 3aMeHUTe MarHUeBbIi aHoA,.
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n Vysvetlenie symbolov

1 Vysvetlenie symbolov

1.1  Vysvetlenie symbolov

Vystrazné upozornenia

Okrem toho vystrazné vyrazy oznacuju druh a intenzitu
nasledkov v pripade nedodrzania opatreni na odvratenie
nebezpecenstva.

Vystrazné upozornenia st v texte oznacené vystraznym
& trojuholnikom.

St definované nasledovné vystrazné vyrazy, ktoré mozu byt pouzité v

tomto dokumente:

- UPOZORNENIE znamena, e mdze dojst k vecnym skodam.

+ POZOR znamena, e mbze dojst k lahkym aZ stredne tazkym
zraneniam.

- VAROVANIE znamena, ze moze dojst k tazkym az Zivot ohrozujlicim
zraneniam.

« NEBEZPECENSTVO znamena, 7e dojde k tazkym a? Zivot
ohrozujticim zraneniam.

Ddélezité informacie

° Délezité informacie bez ohrozenia oséb alebo veci su
-I oznacené symbolom uvedenym vedla nich.

Dalsie symboly

Symbol |Vyznam

> Cinnost
> Odkaz na iné miesta v dokumente
. Vymenovanie / polozka v zozname

- Vymenovanie / polozka v zozname (2. rovina)

Tab. 1

1.2  Vseobecné bezpecnostné pokyny

Vseobecné informacie

Tento navod na instalaciu a idrzbu je uréeny pre odborného pracovnika.

Nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov moze viest k tazkym

poraneniam.

» Precitajte si bezpecnostné pokyny a dodrzujte inStrukcie, ktoré
obsahuju.

» Aby ste zarucili bezchybnu funkciu zariadenia, dodrzujte pokyny
uvedené v navode na instalaciu a tdrzbu.

» Zdroj tepla a prislusenstvo namontuijte a uvedte do prevadzky podfa
prislusného navodu na instalaciu.

» Nepouzivajte otvorené expanzné nadoby.

» Vziadnom pripade nezatvarajte poistny ventil!

Buderus

2 Udaje o vyrobku

2.1  Spravne pouzitie

Zasobnik teplej vody je uréeny na ohrev a akumulaciu pitnej vody.
Dodrzujte predpisy, smernice a normy o pitnej vode platné v prislusnej
krajine.

Zasobnik teplej vody pouzivajte iba v uzatvorenych zariadeniach.

Iné pouZzitie nie je spravne. Na Skody vzniknuté v désledku nespravneho
pouZitia zariadenia sa nevztahuje zaruka.

Poziadavky tykajtce Jednotka
sa pitnej vody
Tvrdost vody, min. ppm 36
zrno/US galén 2,1
°dH 2
Hodnota pH, min. — max. 6,5-9,5
Vodivost, min. — max. pS/cm 130 - 1500

Tab. 2  Poziadavky tykajiice sa pitnej vody

2.2  Typovy stitok

Typovy Stitok sa nachadza hore na zadnej strane zasobnika teplej vody a
obsahuje nasledovné tidaje:

Poz. Popis

1 Typové oznacenie

2 Sériové ¢islo

3 Netto objem

4 Spotreba tepla v pohotovostnom rezime

5 Objem zohriaty el. vlozkou

6 Rok vyroby

7 Ochrana proti korozii

8 Maximalna teplota teplej vody v zasobniku

9 Maximalna teplota vystupu zdroja tepla

10 Maximalna teplota vystupu solarneho zariadenia

11 Elektricky prikon

12 Vykurovacia voda - privadzany vykon

13 Prietokové mnozstvo vykurovacej vody pre privadzany
vykon vykurovacej vody

14 S moznym odoberanym objemom 40 °C vody zohriatej el.
energiou

15 Maximalny prevadzkovy tlak na strane pitnej vody

16 Najvyssi pripustny tlak

17 Maximalny prevadzkovy tlak na strane zdroja tepla

18 Maximalny prevadzkovy tlak na strane solarneho zariadenia

19 Maximalny prevadzkovy tlak na strane pitnej vody CH

20 Maximalny skisobny tlak na strane pitnej vody CH

21 Maximalna teplota teplej vody v pripade el. ohrevu

Tab. 3  Typovy Stitok

2.3  Rozsah dodavky

« Zasobnik teplej vody (priskrutkovany k palete)
+ Navod nainstalaciu a (drzbu

° Vypustaci kohtt nie je sti¢astou dodavky a je ho nutné
-I objednat zvlast.
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Udaje o vyrobku n

2.4  Technické udaje 2.5  Popis vyrobku
+ Rozmery a technické tidaje (- obr. 1, str. 107) P :
. L, 0z. Popis

" Diagram znazorfujc stratu tlaku (= obr. 2, sir. 107) 1 Polyuretanova tepelna izolacia z tvrdej peny s foliovym
|Jednotka | SB120(W) plastom na podlozke z makkej peny s hribkou 30 mm

Zasobnik 2 Horcikova anéda namontovana bez izolacie

Uzitocny objem (celkovy) | 120 3 Vymennik tepla pre dohrev kotlom, hladka rtra so

Vyuzitelné mnozstvo teplej vody” pri smaltov'a\nym povrchon’1 _ .

teplote teplej vody na vystupe?/: 4 Ponorné puzdro pre snimac teploty zdroja tepla

45°C I 163 5 Ocelova nadoba zasobnika so smaltovanym povrchom

40°C | 190 6 Revizny otvor pre tdrzbu a Cistenie na hornej strane/

Spotreba tepla v pohotovostnom rezime [kWh/24h [1,6 pripojka cirkuldcie

DIN 4753 éast 8°) 7 PVC - kryt plésta

Maximalny prietok privadzanej studenej |[I/min 12 8 Vystup zo zdsobnika

vody 9 Vystup teplej vody

Maximalna teplota teplej vody °C 95 10 Privod studenej vody

Maximalny prevadzkovy tlak pitnej vody [bar pr. 10 11 Spiatocka zasobnika

Najvyssi pripustny tlak (studenejvody) |barpr. 7,8 12 Hrdlo pre vypustaci kohtt (prislusenstvo) R 1/2"

Maximalny skusobny tlak teplej vody bar pr. 10

Vymennik tepla

Vykonova charakteristika N| podfa NL 1,2
DIN 4708%

Trvaly vykon (pri teplote vystupu 80°C, |kW 20
45 °C teplote teplej vody navystupea  |I/min 8,2
teplote studenej vody 10 °C)

Doba rozkdrenia pri menovitom vykone |min 27
Maximalny vykurovaci vykon °! kw 20
Maximalna teplota vykurovacej vody °C 110
Maximalny prevadzkovy tlak vykurovacej |bar pr. 16
vody

Tab. 4  Technické udaje

1) Bez dobijania; nastavena teplota v zasobniku 60 °C

) Zmie$anavoda v mieste odberu (pri teplote studenej vody 10 °C)

3) Straty sposobené prenosom mimo zasobnika teplej vody nie sti zohladnené.
)

Vykonova charakteristika N; =1 podla DIN 4708 pre 3,5 osoby, normélny typ
vane a umyvacku riadu. Teploty: Zasobnik 60 °C, vystup 45 °C a studena voda
10°C.

Meranie s max. vykurovacim vykonom. Pri znizeni vykurovacieho vykonu sa N;
znizi.

5) Prizdrojoch tepla s vy$$im vykurovacim vykonom je nutné obmedzit na uvedend
hodnotu.

Tab. 5 Popis vyrobku (= obr. 3, str. 108)
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n Predpisy

3 Predpisy

Dodrzujte nasledovné smernice a normy:

+ Miestne predpisy

+ EnEG (v Nemecku)

+ EnEV (vNemecku).

InStalacia a vybavenie vykurovacich zariadeni a zariadeni na pripravu
teplej vody:

+ DINaENnormy

- DIN4753-1 - Ohrievace vody ...; PoZiadavky, oznacenie,
vybavenie a skii$ka

- DIN4753-3 - Ohrievace vody ...; Antikordzna ochrana ¢asti na
strane vody smaltovanim; poziadavky a skuska (produktova
norma)

- DIN 4753-6 - Zariadenia na ohrev vody ...; Katédova ochrana
proti kordzii pre smaltované ocelové zasobniky; poziadavky a
skaska (produktova norma)

- DIN4753-8 - Ohrievace vody ... - ¢ast 8: Tepelna izolacia
ohrieva¢ov vody do menovitého objemu 1000 | - poZiadavky a
skuaska (produktova norma)

- DINEN 12897 - Dodavka vody - Ustanovenie tykajlce sa....
zasobnikov na ohrev vody (produktova norma)

- DIN 1988 - Technickeé pravidla pre instalacie zariadeni s pitnou
vodou

- DINEN 1717 - Ochrana pitnej vody pred znecistenim...

- DINEN 806 - Technické pravidla pre inStalacie zariadeni s
pitnou vodou

- DIN 4708 - Centralne zariadenia na ohrev vody

- DVGW

- Pracovny navod W 551 - Zariadenia na ohrev pitnej vody a
potrubia; technické opatrenia na zamedzenie rastu legionel v
novych zariadeniach; ...

- Pracovny navod W 553 - Dimenzovanie cirkulacnych systémov

5 Montaz

» Skontrolujte, i je zasobnik teplej vody neporuseny a kompletny.

° Kvoli tomu, Ze je kryci plast zabaleny, mézu sa na fiom
-I vytvorit zahyby. Zahyby samy zmiznd do 72 hodin po
rozbaleni.

5.1 InStalacia zariadenia

5.1.1 Poziadavky na miesto inStalacie

UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poskodenia

zariadenia v désledku nedostatoc¢nej nosnosti plochy,

na ktorej je umiestnené zariadenie, alebo nevhodného

podkladu!

» Zabezpeclte, aby bola plocha pre intalaciu
zariadenia rovna a aby mala dostato¢nti nosnost.

4 Preprava

» V pripade, Ze hrozi nahromadenie vody na podlahe v miestnosti
instalacie zariadenia, postavte zasobnik teplej vody na podstavec.

» Zasobnik teplej vody intalujte v suchych miestnostiach
zabezpecenych proti mrazu.

» Dodrzujte minimalnu vy$ku miestnosti pre instalaciu zariadenia
(= tab. 9, str. 107). Nepozaduijli sa minimalne odstupy od stien.

5.1.2 Instalacia zasobnika teplej vody

» Polozte zasobnik teplej vody na makku podlozku, napr. na deku
(= obr. 6, str. 109).

Odskrutkujte paletu (- obr. 6, str. 109).

Znova zaskrutkujte nastavovacie skrutky (= obr. 7, str. 109).
Umiestnite a vyrovnajte zasobnik teplej vody (= obr. 7, str. 109).
Nasad'te pripadne demontovany kryci plast a zatiahnite zips

(= obr. 8, str. 110).

Namontujte teflonovi pasku alebo teflonovi Sniru

(= obr. 9, str. 110).

vvvyywvyy

v

5.2  Hydraulické pripojenie

Pri preprave je mozné demontovat kryci plast

(= obr. 5, str. 109).

V pripade stiesnenych priestorovych podmienok je
mozné zasobnik prepravit pomocou zostavajlicej, pevne
priskrutkovanej laty (bez palety) (= obr. 4, str. 108).

» Pred prepravou zaistite zasobnik teplej vody proti padu.

» Prepravte zasobnik teplej vody (= obr. 4, str. 108).

Buderus

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poZiaru v désledku
& spajkovania a zvarania!

» Prispajkovani a zvarani vykonajte vhodné ochranné
opatrenia (napr. zakryte tepelnt izolaciu), pretoze
tepelnaizolacia je horfava.

» Poukonceni prace skontrolujte, ¢ije plast zasobnika
neporuseny.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poskodenia zdravia
znecistenou vodou!

V dosledku necisto vykonanych montaznych prac dojde
k znecisteniu pitnej vody.

» Zasobnik teplej vody nainstalujte a vybavte z
hygienického hladiska bezchybne v stlade s

normami a smernicami platnymi v prislusnej krajine.

V pripade, Ze bol kvéli preprave demontovany kryci plast,
je ho nutné pred hydraulickym pripojenim znova
namontovat (= obr. 8, str. 110).
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5.2.1

Hydraulické pripojenie zasobnika teplej vody

Priklad zariadenia so vSetkymi odporu¢enymi ventilmi a kohdtmi
(= obr. 10, str. 110).

5.3

Uvedenie do prevadzky n

Montaz snimaca teploty teplej vody

Zaucelom merania a kontroly teploty teplej vody v zasobniku teplej vody
namontujte snimac teploty teplej vody v mieste merania [4]
(= obr. 3, str. 108).

» Namontujte snimac teploty teplej vody (= obr. 11, str. 110). Dajte

pozor nato, aby bol po celej dizke zabezpeteny kontakt medzi
plochou ponorného puzdra a snimacom.

6

Uvedenie do prevadzky

& Vplyvom prili vysokého tlaku m6zu v smaltovani

UPOZORNENIE: Poskodenie zariadenia vplyvom prili$
vysokého tlaku!

vzniknut trhliny spdsobené pnutim materialu.
» Neuzatvarajte vyfukové potrubie poistného ventilu.

Poz. Popis

1 Nadoba zasobnika

2 ZavzduSnovaci a odvzdu$iovaci ventil

3 Uzatvaraci ventil s vypustacim ventilom

4 Poistny ventil

5 Spétna klapka

6 Uzatvaraci ventil

7 Cirkula¢né ¢erpadlo

8 Redukény ventil (v pripade potreby)

9 Skusobny ventil

10 Obmedzovac spatného toku

11 Hrdlo pre pripojenie manometra

AB Vystup teplej vody

EK Privod studenej vody

EZ Vstup - cirkulacia

Tab. 6  Priklad zariadenia (= obr. 10, str. 110)

» Namontujte vypustaci ventil (prislusenstvo).

» Pouzivajte inStalacny material, ktory je odolny voci teplotam do
110°C (230°F).

» Nepouzivajte otvorené expanzné nadoby.

» V pripade zariadeni na ohrev pitnej vody s plastovymi potrubiami

5.2.2

>

pouzite kovové nakrutky pripojok.

Vypustacie potrubie dimenzujte podla pripojky.

V pripade pouZitia spatného ventilu v privodnom potrubi do privodu
studenej vody: Medzi spatny ventil a privod studenej vody
namontujte poistny ventil.

Ak je kfudovy tlak v zariadeni vyssiako 5 barov, namontujte redukény
ventil.

Montaz poistného ventilu (dodavka stavhy)

Na mieste stavby nainstalujte do potrubia studenej vody poistny
ventil, ktorého konstrukény typ ma prislusné schvalenie pre pitnd
vodu (= DN 20) (= obr. 10, str. 110).

Dodrzujte pokyny uvedené v navode na instalaciu poistného ventilu.

Vyfukové potrubie poistného ventilu musi volne a viditelne astit do

odtoku v oblasti zabezpecenej proti mrazu.

- Vyfukové potrubie musi mat minimalne taky prierez, aky ma
vyvod poistného ventilu.

- Vyfukové potrubie musi umoziiovat vypustenie minimalne takého
objemového prietoku, ktory je mozny v privode studenej vody
(= tab. 4, str. 81).

Na poistny ventil umiestnite $titok s nasledovnym upozornenim:

~Neuzatvarajte vyfukové potrubie. Po¢as rozkurovania moze z

prevadzkovych dévodov dochadzat k aniku vody.”

Ak kludovy tlak zariadenia prekroci 80 % reakéného tlaku poistného

»

6.1

VSetky konstrukéné celky a prisluSenstva uved'te do prevadzky podla
inStrukcii vyrobcu uvedenych v technickej dokumentacii.

Uvedenie zasobnika teplej vody do prevadzky

° Skusku tesnosti zasobnika teplej vody vykonajte vyluéne
-I pitnou vodou.

Pretlak skisobného tlaku na strane teplej vody smie byt max. 10 barov
(145 psi).

>

>

6.2

Potrubia a zasobnik teplej vody pred ich uvedenim do prevadzky
dokladne preplachnite (= obr. 13, str. 111).
Vykonajte skisku tesnosti (= obr. 12, str. 111).

Informovanie prevadzkovatela

/N

VAROVANIE: Nebezpecenstvo obarenia na miestach
odberu teplej vody!

Pocas tepelnej dezinfekcie a v pripade, ak je teplota
teplej vody nastavena na viac ako 60 °C hrozi v miestach
odberu teplej vody nebezpecenstvo obarenia.

» Upozornite prevadzkovatela na to, aby pustal iba
zmieSand vodu.

ventilu:

» Predradte redukény ventil (- obr. 10, str. 110).

Tlak v sieti Reakcny tlak Redukény ventil

(kPudovy tlak) |poistného VEU mimo EU
ventilu

<4,8baru > 6 barov nie je potrebny

5 baru 6 barov max. 4,8 baru

5 barov > 8 barov nie je potrebny

6 barov > 8 barov max. 5,0 barov |nie je potrebny

7,8 baru 10 barov max. 5,0 barov |nie je potrebny

Tab. 7 Vyber vhodného redukéného ventilu

v

Vysvetlite mu spdsob ¢innosti a manipulaciu so zariadenim a

zasobnikom teplej vody a upozornite ho najma na bezpec¢nostno-

technické aspekty.

Vysvetlite spdsob funkcie a skusku poistného ventilu.

Odovzdajte vSetky prilozené dokumenty prevadzkovatelovi.

Odporucanie pre prevadzkovatel’a: S autorizovanou

$pecializovanou firmou uzavrite zmluvu o vykonavani tdrzby a

revizie. V predpisanych intervaloch (- tab. 8) vykonavajte iidrzbu a

raz za rok reviziu zasobnika teplej vody.

Upozornite prevadzkovatela na nasledovné aspekty:

- Prirozkurovani moze z poistného ventilu vytekat voda.

- Vyfukové potrubie poistného ventilu musi byt stale otvorené.

- Jenutné dodrzovat intervaly adrzby (= tab. 8)

- Odporucanie v pripade nebezpecenstva mrazu a kratkodobej
nepritomnosti prevadzkovatela: Nechajte zasobnik teplej vody

sy
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Odstavenie z prevadzky

7 Odstavenie z prevadzky

» Vypnite regulator teploty v regulatore.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo obarenia horticou
vodou!
» Nechajte dostatocne vychladnut zasobnik teplej

vody.

» Vypustite zasobnik teplej vody (= kapitola 9.2.2, str. 84).

Podla pokynov vyrobcu uvedenych v technickej dokumentacii
odstavte z prevadzky vSetky konstrukéné skupiny a prisluenstva
zariadenia.

Zatvorte uzatvaracie ventily.

Vypustite tlak z vymennika tepla.

Vymennik tepla vypustite a vyfukajte.

Aby nedochadzalo ku kordzii, dokladne vysuste vndtorny priestor a
nechajte otvoreny poklop revizneho otvoru (= obr. 3 [6], str. 108).

v

vvywvyy

8 Ochrana Zivotného prostredia/likvidacia
odpadu

Ochrana zZivotného prostredia je zakladné podnikové pravidlo skupiny
Bosch.

Kvalita vyrobkov, hospodarnost a ochrana Zivotného prostredia si pre
nas rovnako doleZité ciele. Zakony a predpisy o ochrane Zivotného
prostredia prisne dodrziavame.

Zai¢elom ochrany Zivotného prostredia pouzivame najlepsiu technikua
materialy pri zohladneni aspektov hospodarnosti.

Obal

Co sa tyka obalov, zapajame sa do systémov likvidacie odpadov
Specifickych pre jednotlivé krajiny, ktoré zabezpecuju optimalnu
recyklaciu.

Ziadny z pouitych obalovych materialov nezatazuje Zivotné prostredie a
vsetky je moZné opatovne z(Zitkovat.

Staré zariadenia

Staré zariadenia obsahuji materidly, ktoré by sa mali odovzdat na
recyklaciu.

Montazne skupiny sa dajti lahko oddelit a umelé hmoty si oznacené.
Tym sa umoznuje roztriedenie roznych montaznych skupin aich
odovzdanie na recyklaciu prip. likvidaciu.

Buderus

9 Udrzba

» Pred vykonanim udrzby nechajte zasobnik teplej vody vzdy
vychladnut.

» Vstanovenych intervaloch vykondvajte Cistenie a Gdrzbu zariadenia.

» Poruchy ihned odstrarite.

» PouZivajte iba originalne nahradné diely!

9.1 Intervaly udrzby

Udrzbu je treba vykonavat v zavislosti od prietoku, prevadzkovej teploty
a tvrdosti vody (= tab. 8).

V dosledku pouzivania pitnej vody obsahuijtcej chlor sa skracuju
intervaly tdrzby.

Tvrdost vody v °dH 3..84 |8,5..14 |>14
Koncentracia uhlicitanu

vapenatého v mol/ m® 0,6..1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Teploty Pocet mesiacov

V pripade normalneho prietoku (< objem zasobnika/24 h)
<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6

V pripade zvyseného prietoku (> objem zasobnika/24 h)
<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15

>70°C 12 9 6

Tab. 8 Intervaly udrzby v mesiacoch

Informacie o kvalite vody si mdZete vyziadaf od miestnej vodarenskej
spolo¢nosti.

V zavislosti od zloZenia vody sti odévodnené odchylky od uvedenych
orienta¢nych hodnét.

9.2  Udrzbové prace

9.2.1 Kontrola poistného ventilu
» Raz za rok skontrolujte poistny ventil.

9.2.2 Vypustenie zasobnika teplej vody

° Zasobnik teplej vody sa neda tplne vypustit cez vypuastaci
'I kohdt. D4 sa tiplne vypustit odsatim pomocou Cistej
hadice.

v

Uzatvorte zasobnik teplej vody vodi sieti pitnej vody. Za tymto
i¢elom zatvorte uzatvaracie ventily.

Otvorte vysSie poloZeny odberovy kohdt.

Otvorte vypustaci kohut (prislusenstvo) (= obr. 3 [12], str. 108).
Pomocou Cistej hadice odsajte zvy$nu vodu.

Po vykonani idrzby znova zatvorte vypustaci kohtt.

Po opatovnom naplneni skontrolujte tesnost (= obr. 12, str. 111).

vvyvyvVvyy
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9.2.3 Odstranenie vodného kameia/vycistenie zasobnika teplej
vody

Aby ste zvysili G¢inok Cistenia, zohrejte vymennik tepla
skor ako ho vystriekate vodou. V dosledku posobenia
efektu tepelného Soku sa lepSie uvolnia vapenaté
usadeniny (napr. usadeniny vodného kamena).

mud o

» Vypustite zasobnik teplej vody.

» Vnutorny priestor zasobnika teplej vody skontrolujte na znecistenie
(usadeniny vodného kamena).

» V pripade vody s nizkym obsahom vapnika:
Pravidelne kontrolujte nadobu a odstranujte z nej neCistoty.

-alebo-

» V pripade vody s vysokym obsahom vapnika prip. silného
znecistenia:
Chemickym ¢istenim pravidelne Cistite zasobnik teplej vody od
usadeného vodného kamena (napr. vhodnym prostriedkom na
uvolfiovanie vodného kamena na baze kyseliny citronovej).

» Vystriekajte vodou zasobnik teplej vody (= obr. 15, str. 111).

» Zvysky moZete odstranif vysavacom na mokré/suché vysavanie s
plastovou sacou trubicou.

» Nanovo utesnite zatku revizneho otvoru (= obr. 16, str. 112).

» Znova uvedte zasobnik teplej vody do prevadzky
(= kapitola 6, str. 83).

9.2.4 Kontrola horcikovej anody

° V pripade neodborne vykonavanej tidrzby horcikovej
-I anody zanika zaruka na zasobnik teplej vody.

Horcikova andda je reakéna andda, ktora sa pri prevadzke zasobnika
teplej vody opotrebovava.

° Povrch hor¢ikovej anody nesmie prist do kontaktu s
'I olejom ani mazivom.
» Dodrzuijte Cistotu.

» Uzavrite privod studenej vody.

» Vypustite tlak zo zasobnika teplej vody.

» Vyberte a skontrolujte horcikovi anodu (- obr. 17 a 18, str. 112).
» Ak je priemer horéikovej anddy < 15 mm, vymente ju.

Udriba n
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Objasnjenje simbola -

1 Objasnjenje simbola

1.1  Objasnjenje simbola

Uputstva za upozorenje

Osim toga, re¢i upozorenja oznacavaju vrstu i stepen
opasnosti koja se javlja ukoliko se ne postuju mere za
sprecavanje opasnosti.

Uputstva za upozorenje u tekstu oznacavaju se
& upozoravajucim trouglom.

Definisane su sledece reci upozorenja koje se mogu koristiti u

dokumentu:

«  NAPOMENA znaci da mogu nastati materijalne Stete.

+ OPREZ znaci da mogu nastati lake do srednje telesne povrede.

«  UPOZORENJE znaci da mogu nastati teSke do smrtne telesne
povrede.

«  OPASNOST znaci da mogu nastati teSke telesne povrede i telesne
povrede opasne po Zivot.

Vazne informacije

2 Podaci o uredaju

2.1  Pravilnaupotreba

Bojler za toplu vodu je namenjen za zagrevanje i akumuliranje pijace
vode. PridrZavati se nacionalnih propisa, smernica i standarda za pijacu
vodu.

Bojler za toplu vodu koristiti samo u zatvorenim sistemima.

Drugacija upotreba je nepravilna. Kvarovi koji nastanu usled nepravilne
upotrebe nisu obuhvadeni garancijom.

Zahtevi koji se ticu Jedinica
pijace vode
Tvrdoca vode, min. ppm 36

zrno/US gallon 2,1

°dH 2
pH-vrednost, min. — maks. 6,5-9,5
Provodnost, min. — maks. pS/cm 130 - 1500

Vazne informacije, za koje ne postoje opasnosti od

tab. 2 Zahtevi koji se ticu pijace vode

2.2  Tipskaplocica

Tipska plocica se nalazi u gornjem delu na zadnjoj strani bojlera za toplu
vodu i sadrzi sledeée podatke:

-I povreda ili materijalnih Steta, oznacene su slede¢om
oznakom.
Drugi simboli

Simbol |Znacenje

> Korak u postupku rukovanja
> Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska

- Spisak/stavke spiska (2. nivo)

tab. 1

1.2 Opsta sigurnosna uputstva

Uopsteno

Ovo uputstvo za instalaciju i odrzavanje namenjeno je stru¢nim licima.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputstava moze dovesti do teskih telesnih

povreda.

» Procitati sigurnosna uputstva i postupati u skladu sa njima.

» Da bi se obezbedilo neometano funkcionisanje, neophodno je
pridrzavati se ovih uputstava za instalaciju i odrzavanije.

» Generator toplote i opremu montirati i pustiti u rad u skladu sa
odgovarajucim uputstvom za instalaciju.

» Ne koristiti otvorene ekspanzione posude.

» Nikad ne zatvarati sigurnosni ventil!

Poz. Opis

1 Oznaka tipa

2 Serijski broj

3 Stvarna zapremina

4 UtroSak toplote u rezimu pripravnosti

5 Zapremina koja se zagreva el. grejatem

6 Godina proizvodnje

7 Zastita od korozije

8 Maksimalna temperatura tople vode u bojleru

9 Maksimalna temperatura polaznog voda grejnog izvora
10 Maksimalna temperatura polaznog voda solara

11 Priklju¢na elektri¢na snaga

12 Ulazna snaga grejne vode

13 Koli¢ina protoka grejne vode za ulaznu snagu grejne vode
14 Sa 40 °C ispusne zapremine koja je elektricno zagrevana
15 Maksimalni radni pritisak na strani pijace vode

16 Maksimalni proracunski pritisak

17 Maksimalni radni pritisak na strani grejnog izvora

18 Maksimalni radni pritisak na solarnoj strani

19 Maksimalni radni pritisak na strani pijace vode CH

20 Maksimalni ispitni pritisak na strani pijace vode CH

21 Maksimalna temperatura tople vode kod elektri¢nog

grejanja

tab. 3  Tipska plocica

2.3  Obimisporuke

«  Akumulacioni brojler (zasrafljen na paleti)
« Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

° Slavina za praznjenje ne nalazi se u sadrZaju isporuke i
'I mora se poruciti zasebno.
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n Podaci o uredaju

2.4  Tehnicki podaci 2.5  Opis proizvoda
+ Dimenzije i tehnicki podaci (- sl. 1, str. 107)

. - Poz. Opis

* Dijagram padapritiska (> sl. 2, str. 107) 1 Termicka zastita od tvrde poliuretanske pene sa folijskim
|Jedinica |SBl20(W) omotacem na podmetacu od meke pene debljine 30 mm

Bojler 2 Neizolovano ugradena magnezijumska anoda

Korisna zapremina (ukupno) I 120 3 Izmenjivac toplote za dogrevanje pomocu grejnog uredaja,

Koli¢ina tople vode koja moze da se koristi®) emajlirana staklena cev

pri temperaturi tople vode na izlazu®: 4 Omotac za potapanje za senzor za temperaturu generatora

45°C | 163 toplote

40°C | 190 5 Akumulacioni bojler, emajlirani celik

Utrodak toplote u rezimu pripravnosti u skladu |kwh/24h [ 1,6 6 Kontrolni otvor za odrZavanje i ¢icenje na gornjoj strani/

saDIN 4753 Deo 83 prikljucak cirkulacije

Maksimalni protok na ulazu hladne vode /min 12 7 PVC-Poklopac kucista

Maksimalna temperatura tople vode °C 95 8 Polazni vod akumulacionog bojlera

Maksimalni radni pritisak pijace vode bar np 10 9 lzlaz za toplu vodu

Maksimalni proracunski pritisak (hladna barnp |7.,8 10 Ulaz za hladnu vodu

voda) 11 Povratni vod akumulacionog bojlera

Maksimalni ispitni pritisak tople vode barnp |10 12 Muf za slavinu za praznjenje (oprema) R 1/2"

Izmenjivac toplote tab. 5 Opis proizvoda (2> sl. 3, str. 108)

Koeficijent snage N prema DIN 4708%) NL 1,2

Trajna snaga (pri temperaturi polaznog voda |kW 20

od 80 °C, izlaznoj temperaturi tople vode od  |I/min 8,2

45 °C i temperaturi hladne vode od 10 °C)

Vreme zagrevanja pri nominalnoj snazi min 27

Maksimalna snaga zagrevanja °) kw 20

Maksimalna temperatura grejne vode °C 110

Maksimalni radni pritisak grejne vode bar np 16

tab. 4  Tehnicki podaci

1) Bez dogrevanja; podesena temperatura bojlera 60 °C

2) Mesana voda na mestu ispustanja (pri 10 °C temperaturi hladne vode)

3) Gubicirazvoda van bolera za toplu vodu nisu uzeti u obzir.

4

Koeficijent snage N =1 prema DIN 4708 za 3,5 osobe, standardnu kadu i
sudoperu. Temperature: bojler 60 °C, izlaz 45 °C i hladna voda 10 °C.

Merenje sa maks. snagom zagrevanja. Ako se snaga zagrevanja smanji, smanjuje
seiNL.

5

Kod generatora toplote sa veéom snagom zagrevanja ograniciti do navedene
vrednosti.
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Propisi n

3 Propisi
Pridrzavati se slede¢ih smernica i standarda:

+ Lokalni propisi

+ EnEG (uNemackoj)

+ EnEV (uNemackoj).

Instalacija i opremanje sistema grejanja i sistema za pripremu tople
vode:

+ DINiEN standardi

- DIN4753-1 - Uredaji za zagrevanje vode ...; zahtevi, oznake,
opremai ispitivanje

- DIN 4753-3 - Uredaji za zagrevanje vode ...; zastita od korozije
na strani vode putem emajliranja; zahtevi i ispitivanje (standard
za proizvode)

- DIN 4753-6 - Sistemi za zagrevanje vode ...; katodna zastita od
korozije za bojlere od emajliranog Celika; zahtevi i ispitivanje
(standard za proizvode)

- DIN 4753-8 - Uredaji za zagrevanje vode ... - Deo 8: Termicka
izolacija uredaja za zagrevanje vode do nominalne zapremine od
1000 | - Zahtevi i ispitivanje (standard za proizvode)

- DINEN 12897 - Snabdevanje vodom - Odredbe za ...
Akumulacioni uredaj za zagrevanje vode (strandard za proizvode)

- DIN 1988 - Tehnicki propisi za instalacije za pijac¢u vodu

- DINEN 1717 - Zastita pijace vode od necistoca ...

- DINEN 806 - Tehnicki propisi za instalacije za pijacu vodu

- DIN 4708 - Centralni uredaji za zagrevanje vode

- DVGW

- Radnilist W 551 - Postavljanje uredaja za zagrevanje tople vode
i vodova; tehni¢ke mere za suzbijanje rasta legionele u novim
uredajima; ...

- Radnilist W 553 - Dimenzije cirkulacionih sistema.... .

5 Montaza

» Proveriti dali je bojler za toplu vodu potpun i neostecen.

° U zavisnosti od pakovanja, na omotacu oplate moze dodi
-I do stvaranja nabora. Takvi nabori ¢e se sami ispraviti u
roku od 72 sata nakon otpakivanja.

5.1  Postavljanje

5.1.1 Zahtevi koji se ticu mesta postavljanja

PAZNJA: Ostecenja u sistemu zbog nedovoljne
nosivosti povrSine na mestu postavljanjaili
neodgovarajuce podloge!

» Osigurati da mesto postavljanja bude ravno i daima
dovoljnu nosivost.

4 Transport

Omotac oplate se moZe skinuti radi transporta (= sl. 5,
str. 109).

U slucaju nedovoljnog prostora, bojlera se moze
transportovati i sa preostalom, ¢vrsto zasraflienom
daskom (bez palete) (= sl. 4, str. 108).

md @

» Bojler zatoplu vodu postaviti na podest ako postoji opasnost dase na
mestu postavljanja sakuplja voda.

» Bojler za toplu vodu postaviti u suvoj zatvorenoj prostoriji u kojoj ne
postoji opasnost od zamrzavanja.

» Voditi racuna o minimalnoj visini prostorije (= tab. 9, str. 107) na
mestu postavljanja. Minimalna rastojanja nisu potrebna.

5.1.2 Postavljanje bojlera za toplu vodu

» Bojler za toplu vodu poloZiti na meku podlogu, npr. na éebe (= sl. 6,
str. 109).

Odsrafiti paletu (= sl. 6, str. 109).

Ponovo navrteti podesavajuce stope (= sl. 7, str. 109).

Postaviti i ispraviti bojler za toplu vodu (= sl. 7, str. 109).

Ako je potrebno, ponovo obmotati skinuti oplatni omotac i zatvoriti
patent zatvaracem (= sl. 8, str. 110).

Postaviti teflonsku traku ili teflonski konac (= sl. 9, str. 110).

vVvyywyy

v

5.2  Hidraulicni prikljucak

» Pre transporta, bojler za toplu vodu treba osigurati od pada.

» Transport akumulacionog bojlera za toplu vodu (= sl. 4, str. 108).

UPOZORENJE: Opasnost od poZara zbog radova na

lemljenju i zavarivanju!

» Prilikom izvodenja radova na lemljenju i zavarivanju
moraju se preduzeti odgovarajuce zastitne mere zato
Sto je termoizolacija zapaljiva (npr. pokrivanje
termoizolacije).

» Po zavrSetku radova proveriti celovitost oplate kotla.

UPOZORENJE: Opasnost po zdravlje zbog
kontaminirane vode!
Pija¢a voda se zagaduje zbog nehigijenske ugradnje.
» Bojler za toplu vodu ugadivati i demontirati na
higijenski nacin, u skladu sa standardima i propisima

koji su specificni za doti¢nu zemlju.

Ako je oplatni omota¢ skinut radi transporta, on mora
ponovo da se postavi pre hidrauli¢nog priklju¢ivanja
(=>sl. 8, str. 110).
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n Pustanje u pogon

5.2.1 Hidrauli¢no prikljucivanje bojlera za toplu vodu

Primer sistema sa svim preporucenim ventilima i slavinama (= sl. 10,
str. 110).

5.3  Montiranje senzora za temperaturu tople vode

Radi merenja i nadzora temperature tople vode u bojleru za toplu vodu,
na svako merno mesto [4] montirati po jedan senzor za temperaturu
tople vode (= sl. 3, str. 108).

tab. 6  Primerisistema (=sl. 10, str. 110)

» Montirati slavinu za praznjenje (oprema).

» Koristitiizolacioni materijal koji je otporan natemperature do 110°C
(230°F).

» Ne koristiti otvorene ekspanzione posude.

» Kod sistema za zagrevanje pijace vode sa plasti¢nim vodovima
koristiti metalne priklju¢ne navoje.

» Vod za praznjenje dimenzionisati prema prikljucku.

» Ako se koristi povratni ventil u dovodnom vodu za ulaz hladne vode:
ugraditi sigurnosni ventil izmedu povratnog ventila i ulaza hladne
vode.

» Ako je pritisak mirovanja u sistemu veéiod 5 bara, instalirati reduktor
pritiska.

5.2.2 Ugradnja sigurnosnog ventila (na mestu ugradnje)

» Sigurnosni ventil odobren za pijac¢u vodu i proveren na mestu
ugradnje (> DN 20) ugraditi u vod za hladnu vodu na mestu ugradnje
(= sl. 10, str. 110).

» PridrZavati se uputstva za instalaciju sigurnosnog ventila.

» U prostoriji u kojoj ne postoji opasnost od zamrzavanja, izduvni vod
postaviti iznad ventila za ispustanje vode tako da budu vidljivi.

- Ispusni vod mora da odgovara barem precniku izlaznog otvora
sigurnosnog ventila.

- Ispusni vod mora da bude u stanju da ispusti barem zapreminski
protok koji se mozZe pojaviti na ulazu hladne vode (= tab. 4,
str. 88).

» Nasigurnosni ventil postaviti znak upozorenja sa sledec¢im tekstom:
"Ne zatvarati odzra¢ni vod. U toku zagrevanja iz pogonskih razloga
moZe izacivoda."

Ukoliko staticki pritisak u sistemu prekoraci 80 % pritiska koji je
potreban za aktiviranje sigurnosnog ventila:
» Povezati reduktor pritiska (- sl. 10, str. 110).

Poz. Opis

P —— » Montirati senzore za temperaturu tople vode (= sl. 11, str. 110).
1 Akumulacioni bojler e . " I

' _ — Voditi ratuna o tome da povrsina senzora celom duzinom dodiruje
2 Ventil za provetravanje i odzracivanje povréinu omotaca za potapanje.
3 Zaustavni ventil sa ispusnim ventilom
4 Sigurnosni ventil
5 Nepovratni ventil 6 Pustanje u pogon
6 Zaustavni ventil
7 Cirkulaciona pumpa PAZNJA: Ostedenja u sistemu zbog nadpritiska!
8 Ventil za redukciju pritiska (prema potrebi) & Zbog prekomernog pritiska mogu se pojaviti naprsline u
9 Ispitni ventil emajlu. N . . ‘
10 Sigurnosna armatura za spre¢avanje povratnog toka > Ne zatvaratiispusni vod sigurnosnog ventila.
:'\; rzlkljucm nlasta\;u za manometar » Sve sklopove i dodatnu opremu pustiti u rad u skladu sa uputstvima
zlaz za toplu vodu proizvodaca navedenim u tehni¢koj dokumentaciji.

EK Ulaz za hladnu vodu
EZ Ulazna cirkulacija 6.1  Pustanje urad akumulacionog bojlera za toplu vodu

° Proveru hermeti¢nosti bojlera za toplu vodu vrsiti
-I isklju€ivo pijacom vodom.

Ispitni pritisak na strani tople vode sme da iznosi maksimalno 10 bara

(145 psi) natpritiska.

» Cevovode i bojler za toplu vodu dobro isprati pre pustanja u rad
(=>sl.13,str. 111).

» Proveriti hermeti¢nost (= sl. 12, str. 111).

6.2 Obuka korisnika

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina izazvanih
vrelom vodom iz slavina za toplu vodu!

U toku termicke dezinfekcije i ukoliko je temperatura
tople vode podes$ena na vise od 60 °C, postoji opasnost

od opekotina izazvanih vrelom vodom iz slavina za toplu
vodu.

» Korisnika treba posavetovati da pusta samo mes$anu
vodu.

Pritisak u mrezi | Radni pritisak Reduktor pritiska
(pritisak sigurnosnog |y EU vanEU
mirovanja) ventila

< 4,8 bar > 6 bara nije potrebno

5 bara 6 bara maks. 4,8 bara

5 bara > 8 bara nije potrebno

6 bara > 8 bara maks. 5,0 bara |nije potrebno
7,8 bara 10bara maks. 5,0 bara |nije potrebno

tab. 7 Izbor odgovarajuceg reduktora pritiska

Buderus

» Objasniti nacin rada i rukovanje sistemom i bojlerom za toplu vodu i
posebno naglasiti sigurnosno-tehnicke aspekte.
» Objasniti nain rada i proveru sigurnosnog ventila.
» Svu prilozenu dokumentaciju predati korisniku.
» Savet za korisnika: sklopiti ugovor o odrzavanju i kontroli sa
ovlasc¢enim specijalizovanim servisom. Bojler za toplu vodu odrzavati
u navedenim intervalima odrzavanja (= tab. 8) i jednom godisnje
izvrsiti inspekciju.
» Korisnika obavestiti o slede¢em:
- Voda moZe da izlazi na sigurnosnom ventilu bojlera za toplu vodu
u toku zagrevanja.
- Ispusnivod sigurnosnog ventila mora uvek da bude otvoren.
- Intervali odrZavanja se moraju postovati (= tab. 8)
- Preporuka u slu¢aju opasnosti od zamrzavanja i
kratkotrajnog odsustvovanja korisnika: bojler za toplu vodu
ostaviti da radi i podesiti na najnizu temperaturu tople vode.
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Stavljanje van pogona

7 Stavljanje van pogona

» Regulator temperature iskljuciti na regulacionom uredaju.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina izazvanih
& vrelom vodom!

» Sacekati da se bojler za toplu vodu ohladi.

» Isprazniti bojler za toplu vodu (= pog. 9.2.2, str. 91).

» Sve sklopove i dodatnu opremu sistema staviti van pogona u skladu
sa uputstvima proizvodaca navedenim u tehnitkoj dokumentaciji.

» Zatvoriti zaustavne ventile.

» |zmenjivace toplote rasteretiti od pritiska.

» Izmenjivace toplote isprazniti i produvati.

» Da ne bi doslo do korozije, unutrasnji prostor dobro osusiti i ostaviti

otvoren poklopac kontrolnog otvora (- sl. 3 [6], str. 108).

8 Zastita zivotne okoline/Uklanjanje otpada

Zastita Zivotne sredine je jedan od osnovnih principa grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomicnost i zastita Zivotne sredine su za nas
ciljevi od iste vaznosti. Preduzece se strogo pridrZzava propisa o zastiti
Zivotne sredine.

Radi zastite Zivotne okoline, mi pod uzimanjem u obzir ekonomskih
parametara koristimo najbolju tehniku i materijale.

Pakovanje

Kod pakovanja ucestvujemo u sistemima za ponovno korisc¢enje,
specifiénim za doti¢nu zemlju, koji obezbeduju optimalno recikliranje.
Svi upotrebljeni materijali za pakovanje nisu $tetni za Zivotnu sredinu i
mogu se ponovo koristiti.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze sirovine, koje treba predati na ponovno koriséenje.
Konstrukcione grupe se mogu lako odvojiti, a plasti¢ni materijali su
oznaceni. Na taj nacin se razlicite konstrukcione grupe mogu sortirati i
predati na reciklazu, odn. otklanjanje otpada.

9 Odrzavanje

» Pre svih radova na odrzavanju treba sacekati da se bojler za toplu
vodu ohladi.

» Cidcenje i odrzavanje treba vréiti u navedenim intervalima.

» Nedostatke odmah otkloniti.

» Koristiti samo originalne rezervne delove!

9.1 Intervali odrzavanja

Odrzavanje se mora vrsiti u zavisnosti od protoka, radne temperature i
tvrdoce vode (= tab. 8).

Kori$¢enje hlorisane pijace vode ili sistema za omeksavanje vode
skraduje intervale odrzavanja.

Tvrdoca vode u °dH 3...8,4 8,5..14 |>14
Koncentracija kalcijum-

karbonata u mol/ m® 0,6...1,5 [1,6..2,5 [>2,5
Temperature Meseci

Pri normalnom protoku (< zapremina hojlera/24 h)

<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Pri poveéanom protoku (> zapremina bojlera/24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

tab. 8 Intervali odrZavanja u mesecima

Informacije o kvalitetu vode mogu se dobiti od lokalnog vodovoda.

U zavisnosti od sastava vode mogu se javiti odstupanja od referentnih
vrednosti.

9.2  Radovinaodrzavanju

9.2.1 Proveriti sigurnosni ventil
» Proveriti sigurnosni ventil jednom godisnje.

9.2.2 Praznjenje bojlera za toplu vodu

- Bojler za toplu vodu ne moZe se potpuno isprazniti preko
'I slavine zaispustanje. Potpuno praznjenje moze se obaviti
isisavanjem pomocu cistog creva.

v

Bojler za toplu vodu odvojiti od mrezZe na strani pijace vode. Zato
treba zatvoriti zaustavne ventile.

Za odzracivanje otvoriti slavinu postavljenu na visem mestu.
Otvoriti slavinu za praznjenje (pribor) (= sl. 3[12], str. 108).
Preostalu vodu isprazniti isisavanjem pomocu Cistog creva.
Nakon odrzavanja, ponovo zatvoriti slavinu za praznjenje.
Proveriti hermeti¢nost nakon ponovnog punjenja (= sl. 12,
str.111).

vvyyvyyvVvyy
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n Odrzavanje

9.2.3 Ciscéenje akumulacionog hojlerazatoplu vodu / otklanjanje

kamenca

- Da bi se povecala efikasnost ¢iS¢enja, izmenjivac toplote
-I treba zagrejati pre prskanja. Usled efekta toplotnog
Soka, naslage (npr. naslage kamenca) se bolje odvajaju.

>
>

>

>

>

>

>

>

Isprazniti akumulacioni bojler za toplu vodu.
Proveriti da li u unutra$njosti bojlera za toplu vodu postoje necistoce
(naslage kamenca, talozi).

U slucaju vode sa niskim sadrzajem krecnjaka:
Redovno proveravati bojler i Cistiti necistoce.

U slucaju vode sa veéim sadrzajem kre¢njaka:

Bojler za toplu vodu redovno Cistiti od kamenca koriséenjem
hemijskih sredstava za otklanjanje kamenca (npr. odgovarajuc¢im
sredstvom za otapanje kamenca na bazi limunske kiseline).
Naprskati bojler za toplu vodu sredstvom za ¢iS¢enje

(> sl 15,str. 111).

Plasti¢énom usisnom cevi usisivaca za mokro/suvo usisavanje ukloniti
ostatke.

Ponovo izvrsiti zaptivanje zatvara¢a na kontrolnom otvoru

(=>sl. 16, str. 112).

Bojler za toplu vodu ponovo pustiti u rad (= pog. 6, str. 90).

9.2.4 Provera magnezijumske anode

- Ako se magnezijumska anoda ne odrzava pravilno,
-I garancija bojlera za toplu vodu se ponistava.

Magnezijumska anoda je potro$na anoda koja se trosi tokom rada
akumulacionog bojlera za toplu vodu.

° Povrsina magnezijumske anode ne sme do¢i u dodir sa
'I uljem ili masnocom.
» Paziti na ¢istocu.

>
>
>

>

Zatvoriti ulaz za hladnu vodu.

Bojler za toplu vodu rasteretiti od pritiska.

Demontirati i proveriti magnezijumsku anodu (= sl. 17 18,
str. 112).

Kada je pre¢nik < 15 mm, magnezijumsku anodu treba zameniti.

Buderus
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n Sembol Aciklamalar

1 Sembol Aciklamalari

1.1 Sembol Aciklamalari
ikaz bilgileri

Metinde yer alan giivenlik uyarilari bir ikaz iicgeni ile
belirtilir.

Bunlara ilave olarak, uyari sozciikleri, hasarlarin
onlenmesine yonelik tedbirlere uyulmamasi halinde

ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin tiirlerini ve derecelerini
belirtmektedir.

Altta, bu dokiimanda kullanilan uyari s6zciikleri ve bunlarin tanimlari yer
almaktadir:
UYARI: Hasarlarin olusabilecegini gosterir.
DIiKKAT: Hafif ve orta agirlikta yaralanmalar meydana gelebilecegini
gosterir.
iKAZ: Agir veya 6liimciil yaralanmalarin meydana gelebilecegini
gosterir.
TEHLIKE: Agir veya dliimciil yaralanmalar meydana gelecegini
gosterir.

Onemli Bilgiler

° insanlar icin tehlikelerin veya maddi hasar tehlikesinin
-I s0z konusu olmadigi 6nemli bilgiler yanda gosterilen
sembol ile belirtilmektedir.

Diger semboller

Sembol |Anlami

> islem adimi

> Dokiiman i¢cinde baska bir yere ¢apraz basvuru

2 Uriinle ilgili Bilgiler

2.1  Amacina Uygun Kullanim

Boyler, kullanim suyunu 1sitmak ve depolamak {izere tasarlanmistir.
Kullanim suyu icin gegerli lilkeye 6zel yonetmelikleri, direktifleri ve
standartlari dikkate alin.

Boyleri sadece kapali sistemlerde kullanin.

Bunun disindaki kullanimlar amacina uygun olmayan kullanim olarak
kabul edilmektedir. Amacina uygun olmayan kullanim nedeniyle
meydana gelen hasarlar garanti kapsami disindadir.

Kullanim suyu ile ilgili Olcii birimi
gereklilikler
Suyun sertligi, min. ppm 36
grain/US gallon 2,1
°dH 2
pH degeri, min. — maks. 6,5-9,5
iletkenlik, min. — maks. pS/em 130 - 1500

Tab. 2  Kullanim suyu ile ilgili gereklilikler

2.2  Tipetiketi

Tip etiketi, Gist tarafta, boylerin arka tarafinda bulunmaktadir ve asagida
belirtilen bilgileri icermektedir:

Sayma/liste maddesi

- Sayma/liste maddesi (2. seviye)

Tab. 1

1.2  Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

Genel

Bu montaj ve bakim kilavuzu, yetkili servise yonelik olarak hazirlanmistir.

Emniyet uyarilarinin dikkate alinmamasi agir yaralanmalara neden

olabilir.

» Emniyet uyarilarini okuyun ve kilavuzdaki talimatlari takip edin.

» Boylerin sorunsuz bir sekilde ¢alismasini saglamak icin bu montaj ve
bakim kilavuzunda yer alan bilgi ve talimatlara uyun.

» Isitma cihazini ve aksesuarlari ilgili montaj kilavuzuna uygun olarak
monte edin ve devreye alin.

> Acik tip genlesme tanklari kullanilmamalidir.

» Emniyet ventilini kesinlikle kapatmayin!

Buderus

Poz. Tanim

1 Tip tanimi

2 Seri numarasi

3 Gergek hacmi

4 Durma kaybi

5 Elektrikli isiticilar araciligiyla isitilan hacimler

6 Uretim yili

7 Korozyona karsl koruma

8 Boyler maksimum su sicaklig

9 Isi kaynag maksimum gidis suyu sicaklig

10 Glines enerjisi maksimum gidis suyu sicakligi

11 Elektrik baglanti giici

12 Isitma suyu giris kapasitesi

13 Isitma suyu giris kapasitesi icin 1sitma suyu debisi

14 Elektrikliisitici kullanilarak alinabilecek 40 °C sicakliktaki su
hacmi

15 Kullanim suyu tarafi maksimum isletme basinci

16 Azami tasarim basinci

17 Isi kaynagi tarafl maks. isletim basinci

18 Glines enerijisi tarafl maksimum isletim basinci

19 Kullanim suyu tarafi CH maksimum isletme basinci

20 Kullanim suyu tarafi CH maksimum test basinci

21 Elektrikli isiticida maksimum su sicaklig

Tab. 3 Tip etiketi

2.3  Sevkiyat kapsami

Boyler (palet iizerine vidalanmis)
Montaj ve Bakim Kilavuzu

° Bosaltma muslugu, sevkiyat kapsamina dahil degildir ve
-I ayriolarak siparis edilmelidir.
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Uriinle ilgili Bilgiler n

2.4  Teknik Veriler 2.5  Uriin Tanitimi
Olciiler ve teknik.vve_riler (9.§ekil 1, Sayfa 107) Poz. Tamm
Basing kaybi grafigi (= Sekil 2, Sayfa 107) 1 30 mm yumusak kopik althg iizerinde folyo kaplamali
|Birim |53120(w) poli[jretan sert koptk isi izolasyonu

Boyler 2 Izolasyonsuz monte edilmis magnezyum anot
Kullanilabilir hacim (toplam) | 120 3 Isitma cihazi ile ilave 1sitma igin esanjor, emaye yassi boru
Kullanilabilir sicak kullanim suyu miktari®) 4 Isitma cihazi sicaklik sensoril icin daldirma kovani
sicak su ¢ikis S|cak||g|:2): 5 Boyler, emaye celik

45°C | 163 6 Ust taraftan bakim ve temizlik icin servis agikligi/sirkiilasyon
40°C | 190 baglantisi

DIN 4753 Boliim 8 uyarinca beklemedekiisi  |kWh/24h 1,6 7 PVC dis sac kapag|

kayb|3) 8 Boyler gidis hatt

Soguk su girisi maks. debi I/dk. 12 9 Kullanma sicak suyu ¢ikisl

Maks. su sicaklig °C 95 10 Soguk su girisi

Kullanim suyu maks. isletme basinci bar U 10 11 Boyler doniis hatti

Azami tasarim basinci (soguk su) barU 7,8 12 Bosaltma muslugu (aksesuar) icin manson R 1/2"
Sicak su maks. test basinci bar U 10 Tab. 5  Uriin agiklamasi (= Sekil 3, Sayfa 108)

Esanjor

D”};‘)MOS uyarinca karakteristik gli¢ sayisi NL 1,2

N

Siirekli kapasite (80 °C'lik gidis suyu kW 20

sicakliginda, 45 °C'lik sicak su ¢ikis I/dk. 8,2

sicakliginda ve 10 °C'lik soguk suda)

Nominal glicte I1sitma siiresi min 27

Maks. isitma kapasitesi *) kW 20

Maks. 1sitma suyu sicakligi °C 110

Maks. Isitma suyu isletme basinci bar U 16

Tab. 4  Teknik Veriler
1
2
3

Ek 1sitmasiz; ayarlanmig boyler sicakligi 60; °C

Musluktaki karisik su (10 °C soguk su sicakliginda)

alinmamigtir.

&

Boylerin disinda kalan ve suyun dagitimindan kaynaklanan kayiplar dikkate

DIN 4708 standardi uyarinca, 3,5 kisi, normal kiivet ve mutfak evyesi icin

karakteristik gli¢ sayisi N, =1. Sicakliklar: Boyler , ¢ikis ve soguk su .
Maks. 1sitma giicii ile dlgiim. Isitma giicii azaltildiginda N;_kiiiilmektedir.

S

deger ile sinirlayin.

Daha yiiksek i1sitma kapasitesine sahip 1sitma cihazlarinin kapasitesini, belirtilen
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n Yonetmelikler

3 Yonetmelikler

Asagida belirtilen yonetmelikler ve standartlar dikkate alinmalidir:

Bolgesel Yonetmelikler
EnEG (Almanya'da)
EnEV (Almanya'da).

Isitma ve sicak su hazirlama tesisatlarinin montaji ve donanimi:

DIN ve EN standartlari

- DIN4753-1 - Su isitici ...; gereklilikler, isaretler, donanim ve
kontrol

- DIN4753-3 - Su sitici ...; emaye kaplama ile su tarafi korozyon
korumasi; gereklilikler ve kontrol ({irin standardi)

- DIN4753-6 - Suisitma tesisatlari ...; emaye celik boylerler igin
katodik korozyon korunmasi; gereklilikler ve kontrol (iiriin
standardi)

- DIN4753-8 - Susitici ... - Boliim 8: Nominal hacmi 1000 I'ye
kadar olan su isiticilarinin ist izolasyonu - Talepler ve kontrol
(Grtin standard)

- DINEN 12897 - Su temini - Kurallar: ... Boyler su isiticilari (Giriin
standardi)

- DIN 1988 - Kullanma suyu tesisatlari icin teknik kurallar

- DINEN 1717 - Kullanim suyunun kirlenmeye karsi korunmasi ...

- DINEN 806 - Kullanma suyu tesisatlart icin teknik kurallar
- DIN 4708 - Merkezi su isitma tesisatlari

DVGW

- Calismasayfasi W 551 - Kullanma Suyu Isitma ve Dagitim
Tesisatlari: Yeni Tesisatlarda Lejyoner Bakterilerinin Olusmasini
Onleyici Tedbirler; ...

- s cizelgesi W 553 - Sirkiilasyon sistemlerine y&nelik
hesaplamalar ... .

5 Montaj

» Boylerde bir hasar veya herhangi bir eksiklik olup olmadigini kontrol
edin.

- Paketleme nedeniyle dis kilifta katlama yerleri olusabilir.
-I Bu katlama yerleri, ambalaj sokiildiikten sonra 72 saat
icerisinde kendiliginden kaybolur.

5.1  Yerlestirilmesi

5.1.1 Kazandairesi ile ilgili gereklilikler

UYARI: Yerlestirme yiizeyinin yeterli tasima glicline

sahip olmamasi veya uygun olmayan bir zemin, tesisatta

hasarlar meydana gelmesine neden olabilir!

» Yerlestirme yiizeyinin diiz ve yeterli tagima giiciine
sahip oldugundan emin olun.

4 Sevkiyat

° Tasima icin dis kilif sokiilebilir (= Sekil 5, Sayfa 109).
'I Dar yer kosullarinda boyler, sabit vidalanmis bir kiris
(paletsiz) tasinabilir (= Sekil 4, Sayfa 108).

» Boyleri, tasima islemine baslamadan énce yere diismemesi icin
emniyete alin.

» Boylerin tasinasi (= Sekil 4, Sayfa 108).

Buderus

» Kazan dairesinin zemininde su birikme tehlikesi varsa, boyleri bir
montaj platformunun iizerine yerlestirin.

» Boyleri kuru ve donmaya karsi korumali bir kapali ortama yerlestirin.

» Kazan dairesinin minimum oda yiiksekligine (= Tab. 9, Sayfa 107)
dikkat edin. Minimum duvar mesafeleri icin 6zel bir talep yoktur.

5.1.2 Boylerin yerlestirilmesi

» Boyleri, 6rnegin bir ortii gibi yumusak bir althgin iizerine koyun
(= Sekil 6, Sayfa 109).

Paleti sokiin (= Sekil 6, Sayfa 109).

Ayak vidalarini tekrar takin (= Sekil 7, Sayfa 109).

Boyleri yerlestirin ve hizalayin (= Sekil 7, Sayfa 109).
Gerektiginde sokilmiis dis kilifi sarin ve fermuari ¢ekin

(= Sekil 8, Sayfa 110).

Teflon bant veya teflon ip sarin (= Sekil 9, Sayfa 110).

vvywyy

v

5.2  Hidrolik baglanti

iKAZ: Lehim ve kaynak calismalari nedeniyle yangin

tehlikesi vardir!

» Isiizolasyonu yanici 6zellikte oldugundan dolay!
lehim ve kaynak isleri sirasinda uygun koruyucu
tedbirler alin (6rn. 1s1 izolasyonunun iizerini 6rtiin).

» Calismalar tamamlandiktan sonra boyler
mantosunun zarar goriip gérmedigini kontrol edin.

Montaj ¢alismalarinin temiz olarak yapiimamasi,
kullanim suyunun kirlenmesine neden olur.

2 iKAZ: Kirli su nedeniyle saglik tehlikesi vardir!

» Boyleri, lilkelere 6zgli standartlar ve direktifler
dogrultusunda hijyen kurallarina bagli olarak monte
edin ve donatin.

Tasima islemi igin sékiilmus dis kilif, hidrolik baglanti
yapilmadan dnce tekrar takilmalidir
(= Sekil 8, Sayfa 110).
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5.2.1 Boylerin hidrolik olarak baglanmasi

Tavsiye edilen tiim ventiller ve vanalarla birlikte bir tesisat 6rnegi
(= Sekil 10, Sayfa 110).

Poz. Tanim

1 Boyler

2 Hava alma piirjori

3 Bosaltma musluklu kapama vanasi
4 Emniyet valfi

5 Cekvalf

6 Kapama vanasl

7 Sirkiilasyon pompasi

8 Basing diisiiriicli vana (gerekli ise)
9 Testvanasi

10 Cekvalf

11 Manometre baglanti agzi

AB Kullanma sicak suyu gikisi

EK Soguk su girisi

EZ Sicak su sirkiilasyon girisi

Tab. 6 Tesisat 6rnegi (= Sekil 10, Sayfa 110)

» Bosaltma muslugunu (aksesuar) monte edin.

» Kullanilan tesisat malzemeleri 110 °C'ye (230 °F) kadar dayanikli
olmalidir.

Acik tip genlesme tanklari kullanilmamalidir.

Plastik boru kullanilan isitma sistemlerinde metal rakorlar kullanin.
Bosaltma hattinin boyutlarini baglantiya uygun olarak secin.
Soguk su girisinin besleme hattinda bir ¢cekvalf kullanildiginda:

vvvyywyy

Cekvalfin ve soguk su girisinin arasina bir emniyet ventili monte edin.

v

Tesisatin statik basinci 5 bar'dan yiiksekse, bir basing diisiiriicii
monte edin.

5.2.2 Emniyet ventilinin monte edilmesi (uygulayiciya ait)

» Uygulayici tarafindan soguk su hattina, yapi tarzi onayli, kullanim
suyunda kullanim icin miisaade edilen bir emniyet ventili (> DN 20)
monte edilmelidir (= Sekil 10, Sayfa 110).

» Emniyet ventilinin montaj kilavuzunu dikkate alin.

» Emniyet ventiline ait tahliye borusunun ucu, donma tehlikesine karsi
korumali bir alandaki atik su giderine baglanmalidir.

- Tahliye borusunun kesiti, en az emniyet ventilinin ¢ikis kesiti
kadar olmalidir.

- Bosaltma hatti, asgari olarak soguk su girisinde miimkiin olan
hacimsel debi miktar kadar bosaltabilmelidir
(= Tab. 4, Sayfa 95).

» Emniyet ventiline su uyari levhasi konmalidir: "Bosaltma hattini
kapatmayin. Isitma sirasinda su akmasi normaldir."

Bekleme konumundaki tesisat basinci, emniyet ventili devreye girme
basincinin 80 %'ini astiginda:

» Tesisatin girisine bir basing distirict takin (= Sekil 10, Sayfa 110).

Sebeke basinci |Emniyet ventili Basing diisiiriicii
(statik basing) [acmabasinci |AB'de | AB disinda
< 4,8 bar > 6 bar Gerekli degil

5 bar 6 bar maks. 4,8 bar

5 bar > 8 bar Gerekli degil

6 bar > 8 bar maks. 5,0 bar | Gerekli degil
7,8 bar 10 bar maks. 5,0 bar | Gerekli degil

Tab. 7 Uygun bir basing diisiiriicii segilmesi

5.3  Kullanim Suyu Sicaklik Sensdriiniin Montaj

Boylerde kullanim suyu sicakliginin lciilebilmesi ve denetlenebilmesi
icin [4] sensor yuvasina bir sicak kullanim suyu sicaklik sensérii monte

ilk Calistirma n
edin (= Sekil 3, Sayfa 108).

» Kullanim suyu sicaklik sensoriinii monte edin
(= Sekil 11, Sayfa 110). Sensor yiizeyinin sensor kovaninin yiizeyi
ile tam olarak temas etmesine dikkat edilmelidir.

6 ilk Calistirma

UYARI: Asiri basing, tesisatta hasara neden olabilir!
& Asiri basing, emaye kaplamada hasar olusmasina neden

olabilir.

» Emniyet ventilinin bosaltma hattini kapatmayin.

» Tiim yapi gruplarini ve aksesuarlari, treticinin teknik
dokiimanlarindaki bilgileri dikkate alarak devreye alin.

6.1  Boylerin Devreye Alinmasi

° Boylerin sizdirmazlik kontroliinii sadece kullanim suyu
-I kullanarak gergeklestirin.

Sicak kullanim suyu tarafi test basinci maksimum 10 bar (145 psi)

olmalidir.

» Tesisati devreye almadan 6nce boru hatlarini ve boyleri temiz su ile
iyice yikayin (= Sekil 13, Sayfa111).

» Sizdirmazlik kontrolii yapin (= Sekil 12, Sayfa 111).

6.2  Kullanicinin bilgilendirilmesi

iKAZ: Sicak kullanim suyu musluklarinda haslanma
tehlikesi!

Termik dezenfeksiyon yapilirken ve suyun sicakligi

60 °C'nin lizerinde ayarlanmis oldugunda, sicak su

musluklarinda haslanma tehlikesi vardir.

» Kullaniciyi, sicak kullanim suyunu sadece soguk suile
karistirarak agmasi konusunda uyarin.

» Tesisatin ve boylerin calismasi ve kullanimi hakkinda bilgi verin ve
ozellikle de emniyetle ilgili noktalari aciklayin.

» Emniyet ventilinin calisma prensibini ve nasil kontrol edilecegini
aciklayin.

» Birlikte verilen tiim dokiimanlar kullaniciya teslim edilmelidir.

» Kullaniciya yonelik oneri: Yetkili bir servis ile yillik kontrolii ve
gerekli hallerde bakim yapilmasini iceren bir kontrol ve bakim
s6zlesmesi yapin. Boylere, belirtilen zaman araliklarina (= Tab. 8)
uygun olarak bakim yapin ve yillik olarak kontrolden gegirin.

» Kullaniciya asagida belirtilen konularda uyarin:

- Isitma iglemi sirasinda emniyet ventilinden bir miktar su akabilir.

- Emniyet ventilinin bosaltma hatti daima agik tutulmalidir.

- Bakim zaman araliklarina uyulmalidir (- Tab. 8)

- Donma tehlikesi oldugunda ve kullanici kisa bir siire icin evde
bulunmayacagi zaman: Boyleri ¢alisir durumda birakin ve su
sicakligini en diisiik degere ayarlayin.

Buderus

SB120(W) - 6 720808 561 (2013/10)

97



Devre disi birakilmasi

7 Devre disi birakilmasi

» Kumanda panelindeki termostati kapatin.

iKAZ: Sicak su nedeniyle haslanma tehlikesi!
A » Boyleri devreden ¢ikardiktan sonra sogumaya

birakin.

» Boyleribosaltin (> Bolim 9.2.2, Sayfa 98).

Tesisatin tiim yapi gruplarini ve aksesuarlarini, iireticinin teknik
dokiimanlarindaki bilgileri dikkate alarak devreye alin.

Kapatma vanalarini kapatin.

Esanjordeki basinci tahliye edin.

Esanjorii bosaltin ve basingli hava tatbik edin.

Korozyon olusmamast iin i¢ kismini iyi kurulayin ve servis agikliginin
kapagini agik birakin (= Sekil 3 [6], Sayfa 108).

v

vvyywyy

9 Bakim

» Tiim bakim ¢alismalarindan 6nce boyleri sogumaya birakin.

» Temizlik ve bakim ¢alismalarini belirtilen zaman araliklarinda
gerceklestirin.

» Kusurlar, eksiklikler derhal giderilmelidir.

» Sadece orijinal yedek parcalar kullanin!

9.1 Bakim zaman araliklari

Bakim calismasi; kullanim yogunluguna, isletme sicakligina ve suyun
sertligine gore yapilmalidir (- Tab. 8).

Klorlanmis kullanim suyu veya yumusatma sistemleri kullanilmasi, bakim
zaman araliklarini kisaltmaktadir.

8 Cevre Koruma/Geri Doniisiim

Cevre koruma, grubumuzda temel bir sirket prensibidir.

Uriinlerin kalitesi, ekonomiklik ve cevre koruma, bizler icin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumayla ilgili yasalar ve talimatlara ¢ok siki bir
sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, ekonomikligi dikkate alarak, miimkiin
olan en iyi teknolojiyi ve malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin paketlenmesinde, optimum bir geri kazanima (Geri Déniisiim)
imkan saglayan, lilkeye 6zel geri kazandirma sistemlerinde katilimciyiz.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
kazanimli malzemelerdir.

Eski Cihazlar

Eski cihazlarda yeniden degerlendirilebilecek (geri kazanabilecek)
malzemeler mevcuttur.

Cihazlarin yapi gruplari kolaylikla ayrilabilir ve plastik malzemeler
isaretlenmistir. Boylelikle farkli yapi gruplari ayristirilabilir ve geri
kazanima veya etkisizlestirilmeye yonlendirilebilir.

Buderus

Suyun sertligi (°dH olarak) 3...8,4 8,5..14 |>14
Kalsiyum karbonat

konsantrasyonu

(mol/ m® olarak) 0,6..1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Sicakliklar ayda bir

Normal kullanim yogunlugunda (< boyler hacmi/24 h)
<60°C 24 21 15
60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6
Yogun kullamimda (> boyler hacmif24 h)

<60°C 21 18 12
60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

Tab. 8 Ay olarak belirtilmis bakim zaman araliklari

Suyun ozelliklerini 6grenmek icin bulundugunuz yerdeki sular idaresine
danisabilirsiniz.

Suyun bilesimine bagli olarak, belirtilen degerlere gore farkliliklar olmasi
mimkindir.

9.2  Bakim calismalar

9.2.1 Emniyet ventilinin kontrol edilmesi
» Emniyet ventilini yillik olarak kontrol edin.

9.2.2 Boylerin Bogaltiimasi

° Boyler, bosaltma sirasinda bosaltma muslugu {izerinden
-I tamamen bosaltilamaz. Tamamen bosaltma, temiz bir
hortumiile su tahliye edilerek saglanabilir.

» Boylerin kullanim suyu baglantisini sebekeden ayirin. Kapatma
vanalarini kapatin.

» Havalandirmak igin tesisatin en iist noktasindaki muslugu agin.

» Bosaltma muslugunu (aksesuar) (= Sekil 3 [12], Sayfa 108) acin.

» Tamamen bosaltma islemini, suyu temiz bir hortumiile tahliye ederek
yapin.

» Bakim ¢alismasindan sonra bosaltma muslugunu tekrar kapatin.

» Tekrar doldurduktan sonra sizdirmazlig kontrol edin
(= Sekil 12, Sayfa111).
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9.2.3 Boylerin kirecinin ¢oziilmesi/temizlenmesi

° Temizleme etkisini artirmak icin boylere su doldurmadan
-I once boyleri isitin. Tabakalagmalar (6rn. kireg

tabakalarr) termo sok etkisi ile daha kolay
¢Oziilmektedir.

» Boyleri bosaltin.

» Boylerinicini kirlenme (kireg tabakalari) agisindan kontrol edin.

» Diisiik kirecli suda:
Boyleri diizenli olarak kontrol edin ve meydana gelen kirlenmeyi
temizleyin.

-veya-

» Kirecli suda veya asiri kirlenmede:
Boylerin, olusan kirec miktarina bagli olarak kimyasal yollarla diizenli
olarak kirecini ¢dzlin (6rn. sitrik asit bazli uygun bir kireg ¢éziicii
maddeile).

» Boylere su doldurun (= Sekil 15, Sayfa 111).

» Boylerinigine diisen tortular, plastik hortumlu islak veya kuru bir
elektrikli siipiirge ile alinabilir.

» Servis acikliginin tapasini yeniden sizdirmaz hale getirin
(= Sekil 16, Sayfa 112).

» Boyleri tekrar devreye alin
(- Bolim 6, Sayfa 97).

9.2.4 Magnezyum Anodun Kontrolii

° Magnezyum anoda kurallara uygun olarak bakim
'I yapilmamasi halinde boylerin garantisi gegersiz kalir.

Magnezyum anot, boyler calistigl miiddetce tiiketilen bir galvanik
anottur.

° Magnezyum anodun yiizeyine yag veya gres temas
-I ettiriimemelidir.
» Temizlige dikkat edin.

> Soguk su girisini kapatin.

» Boylerdeki basinci tahliye edin.

» Magnezyum anodu sokiin ve kontrol edin (= Sekil 17 ve
18, Sayfa 112).

» Magnezyum anodun ¢api < 15 mm oldugunda, magnezyum anodu
degistirin.
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MosAcHeHHA cumBoONiB -

1 MoAacHeHHA cumBoONiB

1.1 MosAcHeHHA cMMBONIB

Bka3iBKH 00 TEXHiKK 6e3nekn

BkasiBk# L1010 TEXHiKK be3neku No3HaueHo
nonepeaxyBanbHAM TPUKYTHUKOM.

lMonepemxyBanbHi CNoBa 40AATKOBO NO3HAUAOTh BUA Ta
TAXKKICTb HACNIAKIB, AKLLO 3aX0[M W00 3anobiraHHs
Hebe3neku He BUKOHYHTbCA.

HaBefeHi HWxUe CUrHanbHi CNoBa MakTb TaKi 3HAUEHHS | MOXYTb ByTH

BMKOPUCTaHi B LIbOMY [IOKYMEHTi:

+ YBATA 03Hauag, 10 € MIMOBIPHICTb NOLIKOAXKEHb 0bNAfHAHHS.

+  OBEPEXXHO o3Hauag, 110 MOXe BUHUKHYTH MMOBIPHICTb NIOACHKKX
TPaBM CEPEAHbOro CTYNEHIO.

- NMONEPEMXEHHA 03Hauae, 1110 MOXXNMBA BipOriAHICTb BUHUKHEHHSA
TAXKKUX NIOACbKMX TPaBM | Hebe3neka na xuTTs.

» HEBE3IEKA o03Hauag, L0 € BiporigHiCTb BUAHUKHEHHS TAXKNX
NIOACbKUX TPABM i Hebeaneka ans KuTTs.

BaxnuBa iHcdopmauin

2 DaHi npo Bupi6

2.1 BuKopHuCTaHHA 32 NPU3HAUEHHAM

bak-BofioHarpiBay npruaHaueHWn Ana HarpiBaHHA Ta 3bepiraHHsA NUTHOI
BoaM. [lOTPMMYHTECA Ait0UMX MiCLIEBMX NPHUMNUCIB, AUPEKTUB | HOPM
LLIO[10 MUTHOI BOAM.

BukopucToBy/iTe bak-BofoHarpiBay NuLLe B 3aKPUTHUX CUCTEMAX.

[HWwe BUKOPHCTaHHsA He NepenbaueHo. MOWKOmKEHHS, AKi BUHUKK
uepes BUKOPUCTAHHA NpUnaay He 3a NPU3HAUEHHAM, rapaHTii He
nignAratTb.

Bumoru oo nuTHOI BoAK Mpucrpii

YacTOK Ha MinbioH |36
rpaHyn/CLUA ranon (2,1

JKopcTKiCTb BOAM, MiH.

°dH 2
3HaueHHA pH, MiH. — MaKc. 6,5 -9,5
EnekTponpoBigHicTb, MiH. — pS/cm 130 - 1500

MakKcC.

° [oknaaHiwa iHdhopmallis 6e3 Hebeaneku ans XuTra
'I NOAWMHKU abo 0bnagHaHHA NO3HAYAETbCA 3a3HAUEHUM
HWXKYE CUMBO/OM.

Tab. 2  Bumorw wjodo nuTHOI BOOM

2.2  ®ipmoBaTabnuuka

®ipmoBa Tabnuuka 3HaxoaNTbCA 3BEPXY HAa 3BOPOTHIN CTOPOHI boknepa
i MiCTUTb TaKi gaHi:

IHWwi cumBonU

CumBon |3HaueHHA

> Kpok aii
> [TocnaHHs Ha iHLi MicuA B JOKYMEHTI
. Mepenik/3anuc y Tabnuui

- Mepenik/3anuc y Tabnuui (2-ui pieeHb)

Tab. 1

1.2 3aranbHi BKa3iBKH L0/10 TeXHiKK be3neku

3aranbHe

Ller nocibHHK i3 ycTaHOBKM Ta TeX0bCnyroByBaHHA NPU3HAUEHUI ANA

axiBuiB.

HepoTpuMaHHsA npaBun TeXHiKKM be3nekn MoXxe NPU3BECTH A0 TAXKKOMO

TpaBMyBaHHA ocib.

» [IpounTanTe Ta BUKOHYMTE Lii IHCTPYKLi.

» [InA 3abeaneueHHs 6e3noraHHOro hyHKLiOHYBaHHA HEObXiAHO
JIOTPUMYBATUCSA BKA3iBOK Y NMOCIOHMKY 3 TEXHIUHOrO
obcnyroByBaHHS.

» BcraHoB/oiTE Ta BBOABTE B EKCM/yaTaLlito TeNnoobMiHHWKK Ta
[JofatkoBe 0bnafHaHHA BianoBiAHO A0 IHCTPYKLLT 3 eKcnnyatali, Wwo
[OAAETbCA.

» He BUKOPUCTOBYMTE BiAKPUTI PO3LLMPIOBANbHI baKK.

> Y xopHoMmy pa3i He 3aKpuBaiTe 3anobixkHUH KnanaH!

Mos. Onuc

1 MO3HAUYEHHA TUMY

2 CepinHUM Homep

3 ®akTnuHa micTKicTb

4 BUTpATa TeN/a B PEXMMi FOTOBHOCTI

5 00’eM BOAM, LLO HArpiBa€TbCA HAZ, ENEKTPUUHUM
nigirpisauem

6 PiK BUTOTOBNEHHSA

7 3axwcT Big Koposii

8 MakcumanbHa Temneparypa rapauoi Boau B baky

9 MakcumanbHa Temnepartypa niHii nogavi Kepena Tenna

10 MakcumanbHa Temnepatypa niHii nogayi renioyCtaHoBKM

11 EnekTpuuHa cnoxuBua NoOTYXHicTb

12 eKcnnyaraliiHa NOTY)XHICTb, KOHTYP OnaneHHs (BepXHii
TENNO0OMiHHMK)

13 BwuTpara rapauoi BoAM nig uac BXiAHOI NOTYXXHOCTI

14 06’em Boro3abopy nif uac enekTpuuHoro Harpisy 40 °C

15 MakcumanbH1i pobouni TACK MUTHOT BOU

16 HanBuLui po3paxyHKOBUM TUCK

17 MakcuManbHui poboumri TUCK KOHTYPY OnaneHHs

18 MakcumanbH1i poboumni TUCK TenioKOHTY Py

19 MakcumanbHui poboumnit TUCK nUTHOT Boau CH

20 MakcumanbHui NpobHWi TUCK NuTHOT Boan CH

21 MakcumanbHa Temnepatypa rapsuoi Boau mig uac
€NEeKTPUUHOTO HarpiBaHHA

Tab. 3 ®ipmosa 1abnuyka

2.3 KomMnnekr noctaBku

+ bak ana rapayoi Boau (NPUrBMHUEHWI 10 NifA0Ha)
+  |HCTpYKLiA 3 MOHTaXY Ta TEXHIUHOrO 0BCNYroByBaHHA

- 3NMBHWA KpaH He BXOAMTb Y KOMNEKT NOCTaBKH, BiH
-I 3aMOBNAETbCA OKPEMO.
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n [aHi npo Bupi6

2.4  TexHiuHi XapaKTepPUCTHKH

2.5  Onuc BUpoby

+  Po3amipu Ta TexHiuHi xapakTepucTuku (= man. 1, ctop. 107) Moa. Onnec

* Mliarpama 3uiKeHHA Tcky (> wan. 2, ctop. 107) 1 0bnu1uoBaHHA, CTaNeBUH NACT i3 TeNnoi3onALjelo i3
OpuHuui [SB120(W) TBEPAOro NoniypetaHoBoro NiHonnacty 3asToBLUKKU 30 MM
BUMipy 2 HeisonboBaHWi BOY0BaHMIM aHO[ Ha MarHieBiH OCHOBI

bak-BopoHarpiBau 3 TennoobMiHHKK iNA A0AATKOBOTO HArpiBY 3a [I0MOMOr00

KopucHMit 06’eM (3aranbHuit) n 120 OnanoBanbHOro NpUnagy, eManboBaHa rnagka Tpyba

Poboua KinbKicts rapauoi Bogn ) npu 4 3arnubHa rinb3a Ana TeMneparypHOro Aatunka

TEMMepaTypi rapauoi BOAM Ha wao,qiz): TennoreHeparopa

45°C n 163 5 BHyTpiluHA uacTMHa baka-BogoHarpisaya, eManboBaHa

40°C n 190 cTane

Brpara tennay cTaHi roTOBHOCTI 3rigHO kBrt-ron./ |1,6 6 KOHTpO”f’H"?V' OTBip,‘u”H TeXOGC”ymByB?_HHH Ta YLLEHHA

DIN 4753, uacruHa 8% 24 rop. BEPXHbOI CTIHKW/YBIMKHEHHS LIMPKYAALi

MaKkc1ManbHa BUTpaTa XONOAHOI BoAn Ha | n/XB. 12 7 PVC-nonictuponosa kpuuka

BXOf 8 lpAma nixia nogaui, KOHTYP onaneHHaA

Makc1ManbHa Temnepartypa rapauoi Boau °C 95 9 Buxig rapauoi Bogu

MakcuManbHuit pobounii TUCK NUTHOI Boau | bap 10 10 Bxig xonogHoi Bogu

HaiBHLLMI po3paxyHKOBUI TUCK (xonoaHoi | bap 7.8 11 3BOPOTHA NiHisl MO[iAYi, KOHTYP ONaneHHs

BOAM) 12 BTynka finA 3nMBHOrO KpaHa (nofaTkoBe obnagHaHHA)

MakcuManbHUi NPoBHUA TUCK rapAJoi Boau | bap 10 R1/2"

Tennoo6MiHHUK Tab.5 Onuc npodykuyii (= man. 3, ctop. 108)

KoediuieHT noTyxHocTi N| BignoBifHo fo NL 1,2

DIN 47084

MponyKTMBHICTb 3a TPKUBaNoi poboth (npu KBT 20

Temneparypi npamoi nixii nogaui 80 °C, npu | n/xs 8,2

TeMnepartypi rapauoi Boau Ha Buxopi 45 °C1a

npw Temneparypi xonofgHoi soau 10 °C)

Yac HarpiBaHHA 3a HOMIHANIbHOT MOTYXXHOCTI | XB. 27

MaKcumanbHa NoTYXHiCTb HarpiBy %) KBT 20

MakcumanbHa Temneparypa rapauoi Bogu °C 110

MakcuManbHui poboumi TUCK rapauoi Bogu  |bap 16

Tab. 4  TexwiuHi OaHi

1) 6e3[oBaHTaXeHHSA; 3a1aHa Temnepatypa baka 60 °C

2) 3milwaHa Boaa B MicLi Bofo3abopy (npu Temnepartypi xonogHoi Boau 10 °C)

3) BrpataTenna nosa 6akom ans rapauoi BoAM He BpaxoBaHa.

4) Koediuient notyxHocri N =1 ignosigHo fo DIN 4708 nna 3,5 ocib y kBapTvpi,
3i CTaHAAPTHO BAHHOIO Ta KYXOHHO MUIAKOK0. Temneparypa: bak 60 °C, Buxia

y Micui Bogosabopy 45 °C i xonopHa Boga 10 °C.

BUMipioBaHHA 3 MaKC. TENNONPOAYKTUBHICTIO ONaneHHs. Y pasi 3MeHLeHHs

TeNnNonNpPOAYKTUBHOCTI ONaneHHA 3HAUEHHA NL 3MEHLLUYETbCA.

5) Y TennoreHepatopis i3 DiNbLLOK NOTYXHICTIO HArpiBy ii NOTPIOHO 0OMEXUTH 10

BKa3aHOro 3HaYeHHA.
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Mpunucu Ta HacTaHOBU n

3 Mpun1cK Ta HacCTaHOBH

HeobxigHo AOTPUMYBATUCA TaKMX AMPEKTUB i HOPM:

» Micuesi npunucu

+ 3akoH npo 3aowamkeHHa enekrpoeHeprii (ENEG) (B HimeuuuHi)
+ MocTaHoBa npo 3aowamkeHHa enektpoeHeprii (EnEV) (s

HimeuunHi).

YctaHoBKa 0bnafiHaHHA Ha NPUNaaM onaneHHsA Ta HarpiBaHHA BOAM:
 DIN- Hopmu Ta Hopmu EC

- DIN4753-1 - BogoHarpisau ...; BUMOTH, NO3HAUEHHS,
obnagHaHHA Ta nepesipka

- DIN4753-3 - BogoHarpisau ...; 3aX1CT Bif KOpo3ii 3a
JI0MOMOT0t0 eManibOBaHOTO NMOKPHUTTA; BUMOIM Ta NepeBipKa
(cTaHmapT npoaykKuii)

- DIN 4753-6 - BogoHarpiBanbHi yCTaHOBKH ...; KAaTOAHWA 3aXUCT
Bifl KOpO3ii AN eManboBaHWX CTaneBux bakis; BAMOrM Ta
nepe.ipka (cTaHaapT npoaykKuii)

- DIN4753-8 - BogoHarpiBau ... - YactuHa 8: Tennoisonauis ana
BOJOHarpiBayiB HoMiHanbHWM 06’emom o 1000 n - BUMOrH Ta
nepe.ipka (cTaHmapT npoaykuii)

- DINEN 12897 - BoponocrauaHHs - 3HaueHHA anA ... bak-
BOAOHarpiBau (cTaHmapT npoaykuii)

- DIN 1988 - TexHiuHi npaBuna na yCTaHOBOK [N1A MUTHOI BOAK

- DINEN 1717 - 3axuct nuTHOI BOAM Bifl 3aDpyAHEHD. .

- DINEN 806 - TexHiuHi npaBvna ana yCTaHOBOK ANA NUTHOI BOAK

- DIN 4708 - LleHTpanbHi BogoHarpiBanbHi ycTaHOBKM

- DVGW
- Poboua po3paxyHkoBa Tabnuua W 551 — YctaHoBku ans
HarpiBaHHA MMTHOI BOAM Ta ENEKTPONPOBO/KA; TEXHIUHI 3ax0au
LOAO YHUKHEHHS poCTy baKTepil B HOBUX YCTAHOBKAX;. ..
- Poboua pospaxyHkoBa Tabnuua W 553 — BuaHaueHHsA po3mipis
LMPKYNALIMHUX CUCTEM ... .

5 MoHTax

» [epeBipTe bak-BOAOHArPiBaY Ha LiNiCHICTb | KOMMMEKTHICTb.

° BuKopHCTaHHA yNaKOBKK MOXe NPM3BECTU 0 YTBOPEHHSA
'I CKNafl0K 30BHilLHbOr0 KoXyxa. Cknagku CaMoCTiMHO
PO3NpPaBAATLCA NPOTArOM 72 roAuH nicns
pO3naKyBaHHs.

5.1 Po3TawyBaHHA

5.1.1 BuMmoru woao MicuA BCTaHOBNEHHA

YBAT A: NowKomXeHHs YCTaHOBKK Uepes HeA0CTaTHIO

3[aTHICTb YCTAaHOBOUHOI NNOLLAMAKN BUTPUMYBATH

HaBaHTa)XeHHSA UM uepes HeBIANOBILHY OCHOBY!

» [lepeKoHaKTecs, WO MiCLie YCTAaHOBKM € PiBHUM i
3[aTHe BUTPUMYBATH JOCTATHE HABAHTAXKEHHH.

4 TpaHcnopTyBaHHA

[ig yac TpaHCMOPTYBAHHSA 30BHILLHIMA KOXYX MOXHA
3HATH (= Man.=> 5, ctop. 109).

Y 3aKpUTHX NPUMILLEEHHAX TPaHCNOPTYHTE bak 3a
[0MOMOrOt0 TPaHCMOPTYBANbHOI CTPIUKHM, MiLHO
3arBuHTMBLLK Ti (be3 ningoHa) (= man. 4, ctop. 108).

mud @

» AKLIO BUHMKAE HEDe3neKa HaKOMWUeHHA BoaM Ha MiAno3i B MicLji
YCTaHOBKM, NOCTaBTe baK AN rapauoi BOAK Ha NOMICT.

» [pocywwitb bak Ans rapAyoi BoaM Ta BCTAHOBITb HOT0 Y
BHYTPILUHbOMY, 3aXMLLIEHOMY Bifl MOPO3iB MPUMILLEHHI.

» [loTpUMyiTECA MiHiMaNbHOI BUCOTH NPUMILLIEHHS (= Tabn.
9, cTop. 107). MiHimManbHoi BiACTaHi 10 CTiH JOTPMMYBATUCA HE
000B'A3K0BO.

5.1.2 YcraHoBka 6aka-BogoHarpiBaua

» [locTaste 6aK s rapauoi BOAM Ha M’AKY NOBEPXHIO, HAaNpUKNag,
koBapy (= man. 6, ctop. 109).

» 3Himitb ningoH (= man. 6, ctop. 109).

3HOBY 3aKpYTiTb YCTAaHOBOUHI IBMHTH (= Man. 7, ctop. 109).

» YcTaHOBITb | BUpiBHANTE Dak AnA rapauoi Boau
(= man. 7, ctop. 109).

> 3aHeobxigHOCTi HaKMHbTE 30BHILLIHIN KOXYX i 3aCTEDHITb Ha 3aCTibKy
(= man. 8, cTop. 110).

» Hawmoraiite Ha pisbbneHHs WyLepis TednoHOBY CTPiuKy abo
TednoHoBY HUTKY (= Man. 9, cTop. 110).

v

5.2 FippaBniuHe nigknioueHHs

» 3axuuiaiite bak ans HarpiBy rapsuoi BOAM Bif NafiHHA Nia yac
TPAHCNOPTYBaHHS.

» TpaHcnopTyBaHHaA baka ana rapadoi sogu (= man. 4, ctop. 108).

MONEPEOKEHHA: Hebeaneka noxexi nif uac

nasnbHUX | 3BapoBanbHUX PobiT!

» [lin uac nasAnbHKX | 3BapOBaNbHUX PODIT chif
[IOTPUMYBATUCA BIfNOBIAHMX 3ax0/iB beaneku,
OCKINbKK i30nAUINHUIM MaTepian Nerko3anM1CTUm
(30Kpema TennoisonALio CMif HaKPUTK).

» T[licna 3aKiHUeHHA MOHTAXHKX PODIT nepeBipTe
06nu1uoBaHHA baka Ha LinicHICTb.

MONEPEOMKEHHA: Hebeaneka ans xuTra uepes
3abpyaHeHHs Bogu!

HeoxalHo 3[iCHeHi MOHTaXHi poboTh NpU3BOAATH 10
3abpyaHEHHA NUTHOI BOAM.

» MoHTax i nigknioueHHs baka ans rapsuoi Boau cnig
3[iACHIOBATH BifINOBIAHO [0 AitOUMX FiriEHIYHNX
MICLIEBMX HOPM i NpaBun.

3HABLUM 30BHILLHIM KOXYX Mif uaC TPAaHCMOPTYBaHHA,
nepeq rigpaeniuHAM NigKNKUEHHAM HOTO 3HOBY
noTpibHo BCcTaHOBMTH (= Man. 8, cTop. 110).
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n BBepeHHsA B eKcnnyaTauiio

5.2.1 MigknouenHa baka-BoAoOHarpisaua Ao rinpaBniyHol

CUCTEMH

MpHKnag yCTaHOBKH 3 yCiMa PEKOMEH0BaHNMM KNanaHamu Ta KpaHamu
(= man. 10, ctop. 110).

Onuc

=
o
@

Pe3epByap baka-HarpiBaua

KnanaH npoayBKH i BUNyCKy NOBITPA

3anipH1K KnanaH 3i CNyCKHWUM KnanaHom

3anobixHuit knanaH

3BOPOTHUH BEHTUNb

Tuck y mepexi |TUcKy nouaTky PepyKuiiiHuit Knanau
(cratuunmit | cnpauboByBaH (g €C 3a mexamu €C
THCK) HA

3anobixHoro

KnanaHa
< 4,8 bapa > 6 bapa He noTpibeH
5 bapa 6 bapa Makc. 4,8 bapa
5 bapa > 8 bapa He noTpibeH
6 bapa > 8 bapa Makc. 5,0 6ap  |He notpibeH
7,8 bapa 10 bapa Makc. 5,0 6ap  |He notpibeH

3anipH1i knanaH

LipKynAaLiiHWiA Hacoc

KnanaH ans sHWKeHHA TUCKY (3a noTpedn)

OO INOO AR (W N =

KoHTponbHW# KnanaH

[y
o

KnanaH 3BopoTtHOro xoay

[y
[y

3’eaHyBanbHUI NaTpybOK ANs MaHoMeTpa

>
-]

Buxig rapauoi Bogu

m
P

Bxif xonogHoi Boau

EZ Min’enHaHHA UMPKynALT

Tab. 6 [lpuknad yctaHosku (= man. 10, ctop. 110)

» YCTaHOBITb 3NMBHWI KpaH (nofaTkoBe obnagHaHHA).

» BuKOpHCTOBYHTE YCTAaHOBOUHWI MaTepian, L0 MOXe BUTPUMYBATH
Temnepartypy no 110°C (230 °F).

» He BUKOPMCTOBYMTE BIAKPHTI PO3LLIMPIOBANbHI baku.

» Y cucTtemax rapauoro BogonocTayaHHa NUTHOI BOAK 3
MNacTMacoBUMU Tpybamu 3aCTOCOBYTe MeTanesi pisbboBi
3’e[IHaHHA.

» [linbepitb po3mipu 3nMBHOTO TPYHONPOBOAY BiANOBIAHO A0
niameTpa 3’eAHaHHA.

» AKLLO 3aCTOCOBYETHCA 3BOPOTHUI KNanaH Ha NiHii NigBefeHHA
XONOAHOI BOAM, TO 3aN0DiXXHUI KNanaH NOBMHEH BCTaHOBMIOBATUCA
MiXX 3BOPOTHUM KNamnaHoM i MiAKNOUEHHAM XONOAHOI BOAM [0 Oaka.

> AKLO CTaTUUHWI TUCK YCTAHOBKM CTaHOBMTb NoHaA 5 bap,
BCTAHOBITb PeAYKLIMHWNA KnanaH.

5.2.2 YcraHoBKa 3anobixHoro knanaHa (okpemo)

» Y tpybonposin Ans xononHoi BoAM NOTPiOHO BCTaHOBIOBATH
cepTudikoBaHHi 3anobixxHKi knanaH (= DN 20), wo mae gonyck
ana pobotu 3 nuTHO Bogoto (= man. 10, ctop. 110).

» [loTpuUmyHTecs IHCTPYKLIi 3 yCTaHOBKM 3anobixHOro knanawa.

» 3'e[HaHHA 3NMBHOI NiHii 3an0biXXHOro KnanaHa 3 BOAOBIABEAEHHAM
NOBUHHO byTH 10Ope BUAHO | NnepebyBaTh B 3axMLLEHil Bif
3aMep3aHHA 30Hi.

- [lepeTrH 3AMBHOI NiHii NOBUHEH LLIOHAWMEHLLIE BiANOBIAaTH
BUXiOHOMY NOMepeuyHoMy nepeTuHy 3anobixHoro knanaHa.

— [lepeTrH 3AMBHOI NiHii NOBUHEH LLIOHAWMEHLLE BiANOBIAaTH
06’eMHOMY NOTOKY, KM MOXTUBHIA Ha BXOZi XONOAHOT BOAH
(= Tabn. 4, ctop. 102).

» Ha3anobixHoMy KnanaHi BCTaHOBITb TabNMUKy 3 TaKUM HANMCOM:
"He nepekpu1BaTth APEHAXKHY NiHit0. [TiA yac OnaneHHs 3 Hel Moxe
BWTiKaTK BoAa".

AKLLO CTaTUUYHMI TUCK YCTaHOBKHM NepeBuLLye 80 % TUCKY nouaTky
CNpavLboBYBaHHs 3anobixXHOro knanaxa:

» BcTaHoBITb Nepeq HAM peayKLiiHKi knanaH (= man. 10,
ctop. 110).

Buderus

Tab. 7  Bubip BidnosidHoro pedyKuiinHoro knanawa

5.3  YcraHOBNeHHA faTuHKa TeMnepaTypH rapa4oi BogH

[1ns BUMipIOBaHHA Ta KOHTPOHO rapsAuoi Boau B 6aKy BCTaHOBITh
TEeMnepaTypHUi AaTumk y Micui 3amipy [4] (= man. 3, ctop. 108).

» MoHTax jaTuMK TeMnepaTypy rapauoi Boau ans baka-BofoHarpisayua
(= man. 11, ctop. 110). MunbHy#Te 3a TUM, LLI0D NOBEPXHA AaTUMKa
M0 BCil [IOBXMHi CTUKanaca i3 3arn1bHolo rinb3oio.

6 BeepeHHsA B ekcnnyartauito

YBAT A: lNoWwKoKeHHA YCTAaHOBKM Uepes HaaMipHHWA

THCK!

Uepe3s HaAMipHWH TUCK Ha eManboBaHOMY NOKPUTTI

MOXYTb BUHUKHYTH TPILLMHMU.

» He nepekpuBaiiTe ApeHaxHy NiHito 3anobixxHoro
KnanaHa.

» Yci KOHCTPYKTMBHI By3Nu Ta I0AATKOBE NpWnaaas notpibHo BBOAMTH
B €KCMAyaraLito BifinoBigHO 40 BKa3iBOK BUPODHUKA B TEXHIUHIH
OKYMeHTaLii.

6.1 YBepeHHa baka-BofioHarpiBaua B eKcnnyaraLwito

° MepeBipky 6aka Ha repPMETUUHICTb BUKOHYHTE TiNbKK
-I BOZOMPOBIAHOI0 BOAOK.

BunpobyBanbHWi HAAMULLIKOBUM TUCK Y KOHTYPI rapAYoi BOAM He

noBuHeH nepesuLlysati 10 6ap (145 psi).

» PeTenbHe NpoMuBaHHsA TPybonpoBopis i baka-BogoHarpiBaya nepen
yBe[leHHAM B ekcnnyatadito (= man. 13, ctop. 111).

» BuKoHaTW Nepe.ipKy repMeTHuHocTi (= man. 12, ctop. 111).

6.2 BkasiBku gna KopucTyBaua

MONEPEDXEHHA: Hebeaneka oLinapoBaHHA
rapAvolo BOAOKO Ha Miclyi ii 3abopy!

Mig yac TepmiuHoi Ae3iHdeKLiN Ta y pasi BCTaHOBNEHHA
Temneparypu Buie 60 °C BUHMKAE Hebeaneka
OLLINAPIOBAHHA rapAUoLo BOMIOK Ha MicLi 3abopy.

» [loBigomTe KopUCTyBaua, 106 BiH KOPUCTYBABCS
TiNbKM 3MiLLIaHO0 BOJOI0.

» [oACHITb NPUHLMN Aii Ta 06cNyroByBaHHA yCTaHOBKM i baka ans
rapAYyoi BOAYM Ta 3BEPHITb 0CODNMBY yBara Ha NyHKTU TEXHIKHK
beaneku.

» [loACHITb NpUHLMN Aii Ta NPOLEC 3AINCHEHHA NepPeBipKH
3anobixHoro knanaxa.

» [lepenati KOPUCTYBaUEeBi YCi HaAaHi JOKYMEHTH.
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> PekomeHaalia aAna KOpUCTyBaya: yKNafiTb AOrOBIp NPO TEXHIUHE
obcnyroByBaHHs 3i cnellianiaoBaHUM nignpuemMcToMm. NMpoBoabTe

LLOPIYHY TEXHIUHY NepeBipKy baka Ans rapauoi BoAM BiANOBIAHO A0

BCTaHOBNEHUX iHTEPBaNiB TexobcnyrosyBaHHa (= 1abn. 8).

> 3BepHITb yBary KOpMCTyBaua Ha Taki NyHKTH:
- Tlig yac HarpiBaHHA MOXe BUTIKaTX BOAA HA 3anobixHOMY
Knanawi.

- [lpeHaxHa niHia 3anobixxHoro knanaHa NnoBMHHA byTH 3aBXaK
BiKPHTOLO.

- [JlotpumyiTech iHTepBanis TexobcnyroByBaHHs (= Tabn. 8)

- PekomeHpaulia y pasi Hebe3neku 3amep3aHHaA Ta
KOPOTKOYACHa NPUCYTHICTb KOPUCTYBaua: 3anuiuTe bak-
BOAOHArpiBay y pexxuMi ekcrnnyaralii Ta BCTAHOBITb HAMHKKUY
TeMneparypy HarpiBy BOAK.

BuBeneHHa 3 ekcnnyarauii

> BWUMKHYTH perynaTop Temneparypy Ha peryniosanbHoMy npunagi.

BuBepieHHA 3 ekcnnyarauii

9 06cnyroByBaHHA

» [lepen bynb-akumM TexobenyroyBaHHAM AaTe baky-BofoHarpisauy
OXOINOHYTH.

> 37iNCHIOBATYM UMLLEHHA Ta TeX0DCNYroBYBaHHA 3 yKa3aHUMH
iHTepBanamu.

» HecnpaBHOCTI Bifpasy yCyHyTH.

» BHKOpPWUCTOBYBATM NULLE OPUTiHANbHI 3aNUYacTUHK!

9.1  TMepioanuHicTb TEXHiUHOro 06CNYroByBaHHA
TexobcnyroByBaHHA He0bXifHO 3AINCHIOBATY 3aNEXHO Bif,
{HTEHCMBHOCTI ekcnnyartaLii, pobouoi TemnepaTypu Ta XopCTKOCTi
rapauoi Boau (= 1abn. 8).

B1KOpHCTaHHA X0POBaHOI MUTHOI BOAM UM YCTAHOBOK A/1A SMEHLLEHHS
XOPCTKOCTi BOAM CKOPOUYE iHTEPBaNM 3AiNCHEHHS TEX0DCNYroByBaHHs.

MONEPEONXKEHHA: Onik uepes rapauy soay!
» [laiite boinepy AOCTaTHEO OXONOHYTH.

» 3nuitTe Bofy 3 baka (= po3pnin 9.2.2, ctop. 105).

Yci KOHCTPYKTUBHI By3/M Ta 0faTKoBE 06NaiHaHHA YCTaHOBKM
noTpibHO BBOAWTH B €KCMNyaTaLito BiANOBIAHO A0 BKa3iBOK
BUPODHHKa B TEXHIUHIN AOKYMEHTAUil.

3aKpUTH 3aMipHUK Knanak.

CKMHbTE TUCK Y TENNO0DMIHHUKY.

CnyctuTi Bofly 3 TennoobMiHHKMKA Ta NPOAYTH Hor0.

LLlob He BUHMKano Kopo3ii, nobpe npocyLyiTe bak 3cepeanHu Ta
3aNuLLIaiTe KPULLIKY KOHTPOMIbHOMO OTBOPY BiAKpHTOIO (= Man. 3
[6], cTop. 108).

v

vvvyywyy

Xopcrkictb Boan y °dH 3...8,4 8,5..14 |>14
KoHueHTpaujia kapboHaty

Kanbuito B Monb/ m* 0,6...1,5 [1,6..2,5 |>2,5
Temneparypu Micaui

Y pasi HopmanbHoi npoAyKTHBHOCTI (< 06’em boitnepa/24 ropa.)
<60°C 24 21 15

60 -70°C 21 18 12
>70°C 15 12 6

Y pasi nigeuieHoi npoaykTuBHoCTi (> 06’em boiinepa/24 ropa.)
<60°C 21 18 12

60 -70°C 18 15 9
>70°C 12 9 6

8 3ax1CT HaBKONMULLIHbLOTO cepenoBULLa/
yTHni3auis

3axucT JOBKINNA € (PYHTOBHAM NPUHLMMOM MiNPUEMHULBKOT
nisnbHoCTi KomnaHiin «Robert Bosch Gruppen.

Akictb BUpobiB, rocnofapHicTb Ta 3aXMCT LOBKINAA HANEXaTb 40 HaLluX
ronoBHMX Linen. Mu cyBopo OTPUMYEMOCH BUMOT BiNOBIAHOMO
3aKOHOJABCTBA Ta NPUMNWCIB LLIOAO0 3aXMCTY OBKINNA.

[ns uboro 3 ypaxyBaHHSAM roCrofapCbK1X iHTEPECIB MK
BMKOPUCTOBYEMO HaNKpaLLi TEXHONOTIi Ta MaTepianu.

YnakoBka

Halwua ynakoBka BUpPODBNAETbCA 3 ypaxyBaHHAM PerioHanbHUX BUMOT 10
CUCTeM yTUni3auii Ta 3abeaneuye MOXIUBICTb ONTUMaNbHOT BTOPUHHOI
nepepobkiu. Yci MaTepiany ynakoBKK He 3aBAAIOTb LWKOAM AOBKINAI0 Ta
NpyAaTHI AnA NOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHA.

YTunisauis crapux npunagis

[Mprnagu, CTPOK ekcnayartauii AKUX BUALLOB, MICTATb LiiHHI MaTepiany,
AIKi MOXHa NepepobuTy.

Hawwi npunagm nerko po3bupaoTbes Ha MoAyNi, @ NNACTUKOBI AeTani M1
Mapkyemo. Lle no3Bonse po3copTyBaTH Pi3HOMaHITHI AeTani Ta
BiZNPaBUTH iX Ha NepepobKy abo yTunisauito.

Tab. 8  IHTepBanu 30iKicHeHHsA TexobCnyroByBaHHs 3a MiCALAMU

[Mpo AKicTb BOAONPOBIAHOI BOAM MOXHa [i3HATUCA B MiCLIEBOTO
NigNPUMEMCTBA BOAOMNOCTaUAHHA.

3anexHo Bif cKnafly BOAM iHTepBanu TeXobCcnyroByBaHHA MOXYTb
BiAPI3HATMCA Bifl HABEAEHUX TYT.

9.2  PoboTH 3 TexHiuHOro 06cnyrosyBaHHA

9.2.1 MepeBipka 3anobixxHoro KnanaHa
» lllopiuHo nepeBipAaiTe 3anobixxHKI KNanaH.

9.2.2 CnopoxHeHHA baka-BogOHarpisaua

° Mip uac 3nMBY BOAKM Uepe3 3NMBHUIA KpaH bak ana rapayoi
-I BOAM NOBHICTIO He CIOPOXHIOETbCSA. MOBHMI 3B BOLM

MOXHa 3AINCHUTH LINAXOM BCMOKTYBAHHSA 3a JONOMOr0i0
uncTOi TPYOKHU.

» Bin'eaHalite bak-BofoHarpiBay Bif BOLONPOBiAHOT MEPEXi.
3aKpuiTe 3anipHi knanaHu.

» [1nA BUOaneHHs noBiTps HEObXiAHO BINKPUTYU 3MUBHUI KpaH, L0
3HAXOAMTLCA Y BULLM TOULY.

> BinkpuiiTe 3nMBHWN KpaH (nopatkose obnagHaHHAa) (= man. 3
[12], cTop. 108).

» PelTK1 BoAW BUAANITH LWNAXOM BCMOKTYBAHHSA 3a [OMOMOTO0 UMCTOI
TpyOKHK.

» [licna TexobcnyroByBaHHA 3aKpUITE 3NMUBHUI KPaH.

» [licna NOBTOPHOIO 3aNOBHEHHA 3[iNCHITb NEPEBIPKY Ha
repMeTuuHicTb (= Man. 12, ctop. 111).
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n 06cnyroByBaHHsA

9.2.3 BupaneHHd HalwapyBaHHA coneii/uniLeHHA baka-
BOZOHarpiBaua

[lnA nokpatleHHA edheKTy uMLLieHHA HeobxigHo nigirpiTv
TennoobMiHHWK nepern NPOMUMBaHHAM. 3aBAAKK edekTy
TEPMOLLIOKY YTBOPEHHA HakuNy (BanHsHi HallapyBaHHS)
BMAANAETbCA KpalLle.

» CnopoXHWTH bak-BofOHarpiBay.
» [lepeBipTe BHYTPIlLHI CTIHKM Daka Ans rapaJuoi BOAM Ha HaABHICTb
3aCMiuyBaHHA (BanHAHI HallapyBaHHs).

» [inA Boau 3 HE3HAYHHM BMiCTOM conei:
CHUCTEMATMYHO NepeBipAiTe bak i ounLanTe Horo Bia ocapis.

-abo-

» [lnAa Boau 3i 3HAUHMM BMiCTOM coneli abo 3i 3HaUHUM
3abpyaHeHHAM:
CHUCTEMATMUHO OuMLLaiTe bak-BoLOHArpiBay 3a 10NOMOro0
OpPraHiuHO OUMCTKM 3aNEXKHO Bif KiNbKOCTI HaLIAPOBAHOro BanHa
(Hanpu1knan, 3a ONOMOIOH0 BiANOBIAHKX 3aC0BIB Ha OCHOBI
NIMMOHHOT KUCNOTH, L0 PO3UMHSAE BarHO).

» [pomuBaHHA baka-BogoHarpisava (= man. 15, ctop. 111).

» Bupanitb 3anMLLIKK 33 JONOMOr00 NMMN0COCA AN BONIOTON0 UK CYX0ro
NpUBbMPaHHS i3 NNacTMKOBOK TPYDOIO NS BCMOKTYBAHHA.

» 3HOBY YLLINbHITb 3arNyLLUKKU Ta KOHTPOMbHUM OTBIp
(= man. 16, ctop. 112).

» Baenith bak ana rapauoi Bogu B ekcnnyartatiio
(- po3nin 6, cTop. 104).

9.2.4 MepeBipka MarHieBoro aHoga

- Y pasi HeHaNeXHoro TexobCnyroByBaHHA MarHieBoro
-I aHopa rapaHTia Ha bak Ans rapauoi Bofy He
MOLIMPIOETBCA.

MarHieBu# aHof - Lie ranbBaHiYHMI aHO[, AKKUI (hYHKLLIOHYE Nif Yac
pobotu baka-BogoHarpiBaya.

° MoBepxHA MarHieBoro aHoaa He NOBMHHA KOHTAKTYBaTH
-I 3 Macnom abo MacTMnom.
» 3BepTaTu yBary Ha UMCToTy.

» 3aKpuTH BXif ANA XONOAHOI BOAK.

» Bupganutv noBiTpA 3 baka-BofoHarpiaya.

» [leMOHTYiTe Ta nepesipTe MarHieBui aHon (= man. 17
18, ctop. 112).

» AKuIo aiameTp aHoAa CTaB MeHLie 15 MM, 3aMiHiTb Horo.
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Fig. 6 Fig.7
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Fig. 8 Fig. 10

Fig. 9 Fig. 11
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